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PREFACE

Suite a 1l'agression perpétrée contre le peu-
ple rwandais et ses institutions depuis le ler
Octobre 1990 par un groupe d'individus qui se
cachent derriére le soi-disant Front Patrioti-
que Rwandais, formation politique jusqu'alors
inconnue,

Constatant que les agresseurs justifient
leurs actes par des déclarations mensongeéres
et utilisent de’facon tapageuse les mass média
internationaux pour tromper 1l'opinion en mas-
quant leurs véritables intentions,

Dans le cadre de l1l'effort commun du peuple
rwandais pour contrecarrer cet affront que su-
bit le pays, le Campus Universitaire de. Ruhe-
ngeri a pris 1l'initiative de rédiger un docu-
ment en tant que contribution spécifique a 1'ef-
fort collectif du peuple rwandais pour résou-
dre ses probl2mes notamment au niveau des re-
lations interethniques.

Ainsi une commission de huit Professeurs a
€té constituée pour rédiger ce travail dont les
objectifs sont de :

- Fournir au Gouvernement, aux Hauts Responsa-
bles de 1'Administration et a tout citoyen
qui se soucie de l'avenir du Pays un document
ol les problémes majeurs concernant les rela-
tions entre ethnies sont clairement posés au
niveau du passé et du présent en faisant res-
sortir tous les aspects négatifs et destruc-
teurs d'un cété, et de 1l'autre coté, les as-
bects positifs sur lesquels on peut construire
1'avenir.
Faire une analyse critique de la plate-for-
me politique des assaillants.
Montrer clairement quelles sont les valeurs
qui devraient &tre considérées comme une
Plate-forme qui permettra d'édifier une vraie
Communauté nationale ol tout rwandais, de
Quelque ethnie qu'il soit, pourra vivre et
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se développer sans se sentir obligé de re-
courir a la trahison et a la violence pour

obtenir ce qu'il croit &étre ses droits.

La commission de rédaction est composée

comme suit :
MANIRAGABA-BALIBUTSA, Docteur en Sciences -

des Religions et Maitpe en
Philosophie, Professeur de
Philosophie et d'Anthropo-
logie, Président de la Com-
mission;

NDUWAYEZU Jean Damascéne, Docteur en Géogra-

. NYAGAHENE

C'est le

phie, Secrétaire Général Ad-
joint de 1'Université Natio-
tYionale du Rwanda, Campus de
Ruhengeris; '

BANGAMWABO Frébois Xavier, Docteur en Lin-

guistique, Doyen de la Facul-
té des Lettres;

MUNYANTWALI Eustache, Docteur en Sciences

Pédagogiques, Doyen de la fa-
culté des Sciences de 1'Edu-
cation;

RUMIYA Jean Gualbert, Docteur en Histoire,

Chef du Département d'His-
toire;

UWIZEYIMANA Laurien, Docteur en Géographie,

Professeur de Géographie;

Antoine, Dipldmé d'Etudes Appro-
fondies en Histoire, Profes-
seur d'Histoire;

RUKIRAMAKUBA Emmanuel, Licencié en Lettres,

Professeur de Langues et Lit-
tératures Africaines.

fruit de la recherche et de la ré-

fléxion de cette équipe que j'éprouve le plai-
sir de présenter au public dans cet ouvrage
intitulé Les nelations intenethniques au Rwanda @ fa

Lumiene de L'

agnession d'Octobre 1990.
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L'étude a été préparée par une équi
tidisciplinaire d'enseignagts ch2v§g§;g§ >
Chaque professeur a été le rédacteur prinéi al
d'un_ou de deux chapitres. Cependant l'intgo-
duction générale, la conclusion et les recom-
mandations ont été rédigées collectivement.

. Au nom_de 1'Université Nationale du Rwanda

je remercie 1'initiative de ces enseignants e{

les félicite pour la qualité du travail réalisé

Je ne serais trop recommander la lecture at;

Eﬁngzv?xgé ceﬁ‘pﬁ;;age a tous ceux qui, de preés
n, s'intér &

i ded rw;ndaise. essent aux problémes de la
La commission de rédaction a eu i 3
documentation diversifiée et fouile:OISAngE:
confidentielle. Je remercie tous les,services
qui ont bien voulu 1l'aider, particuliérement
le MlnlsFere des Affaires Etrangéres et de 1¢
qupératlon, le Ministére de 1'Intérieur et da
Développement Communal ainsi que 1'Office R .
nda§§ d'Information. fpaertc >
espére que cet ouvrage qui a le i :
lyser les vérités et les cgntre-vgf??g: gtagﬁi

émet des recommandati
ndations fort perti
. inen -
dra d'éminents.senvices. p tes ren

; Dr Anatole RWAGASANA
Vice-Recteur de 1'Université
Nationale du Rwanda
Campus Universitaire
de Ruhengeri.
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INTRODUCTION GENERALE

4% dans Les premidnres semaines d'Qctobre 1990,
ques fourns apres Le déclenchement de La guerne, qu'un
de professeurns du Campus Universitaire de Ru-
( eut L'idée d'écnine quelque chose sun Les Gué-
tragiques qui grappent Le pays. Tout Le monde
ous Le choc, non seulement de £'agression militaine
vec de grands moyens mais aussi d'une campagne
xieation savamment préparée et orchestrée par Les
euns et Leuns alliés dans Les mass média intern-
od Le Rwanda était faussement accusé de tous
notamment de La violation des droits de £'hom-
ons que La population mowvait sous Les coups de
n de ces mémes agresseuwrns. C'est alons que ces
deuns crurent de Leur devoir de citoyens de chen-
voirn clain eux=mémes et d'éclainen quelque peu
n sur La vraie naturne des causes et des mobifes
e aghession n'ayant en néalité poun obfectif que
Dwetion de L'ondre social issu de La Révolution
19‘
nes plusieuns mois de travail, L'Equipe a:.mis en
Les nésultats de ses necherches et néeglexions et
cet ouviage qui en constitue Le point d'aboutis-
+ Bien que chaque chercheur ait thavaillé en toute
endance, Les diverses contributions visent Le méme
(f et comstituent un tout qui se veut cohénrent
en quatre parties. i
Vans La premizne partie oit il est question de L' his-
et du peuplement, £'ouvnrage analyse Les différents
1985, clichés, mythes et Adéologies qui influencent
oriographie nwandaise ainsi que Les mentalités et
: ond enthe Les diffénentes composantes de La
’m“e'i

N84 Antoine Nyagahene, dans sa contribution, .mon-
que L'histoine du Rwanda telle qu'efle a 616 he-
Lituse pan Les colonisateurs et Les missionnaines
© AussL pan centains histoniens autochtones, est a
04 et a cornigen. Dans Le cadre du mythe hamitique ,
histoine a éts pendant Longtemps entachée d'idéo-
> QUL constituaient Le sous-bassement d'une s0cié-
eg (re caracténisée parn La domination des uns
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ot L'exploitation des autnes. L' histoine du peuplement
rwandais tel qu'abordé dans cet ouviage nous ouvre des

honizons nouveaux et nous amene 4 abandonnern Les an-
oiens clichés 4idéologiques 4e napportant @ ce qu'on a
souvent appelé Les <<ethnies>> nwandaises. Dans ce do-
maine de démythisation de L' histoine, Les nésultats des
fouilles archéologiques néalisées actuellement dans La
négion, quodiqu'encore nédwits, sont d'un apport appré-
ciable.

Lo contruibution de Maniragaba-Balibutsa présente La
problématique suivante : Le Peuple mwandais vivait dans
La paix d'une fgacon inintenompue depuis 17 ans. Les
problemes ethniques, tout en subsistant dans La:.mémoire
des plus agés qui ont connu La névolution de 1959 et
Les agressions successives des ternonistes "inyenzd" de
1960 & 1967, commencait a passer au second nrang surtout
chez Les jeunes. Voick que brusquement vient £'agnes-
sion d'Octobre 1990 préparée par une Litténatune 4An-
cendaire qui accuse Le Rwanda de toutes sontes de mé-
faits, Lesquelles accusations sont fontement teintéies
de mauvaise foi. Le premiern problime posé est celui de
La nesponsabilité de La permanence du probléme hutu-Lu-
54 et twa a traverns L'histoire du pays puisque Les
agnessewns prétendent que o'est La colonisation et Le
Leandenship hutu qui ont créé ce probfeme. 1L est en-
swite question de savoir si La notion de race ou d'et-
hnie est pentinente au Rwanda ou 84, en néalite, c'est
celle de caste qui sernait plus opératoirne avec L' hie-
nanchisation de La s0ciété jusque peu avant 1959. A
thaverns Les différentes versions du mythe des fifs de
Gihanga est analysee 2'idéologie de L'inégalité entre
fes habitants du pays et qui sembfe encore vivace et
méme consciemment entretenue dans Les milieux ol a éteé
préparée et coordonnée L'aghession dont Le Rwanda est
victime depuis Octobre 1990 continuant @ mettre en pe-
il é’ieﬁﬂou de fgraternisation entre Les habitants du
Rwanda.

Engin, Eustache Munyantwali -montre que L' intéghation
sociale est une tdche tres complexe. L'analyse de La
s00iéte rwandaise monthe que celle-ci a été caracténisee

Le dévelLoppement du complexe de supérnionité chez
Los Tutsi et du complexe d'ingérionité chez fes Hutu

- Pete
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auxquels se .mékent des prifugés sociaux qui conduisent
souvent au nefus de £a diffénence et compliquent ain-
si Les nelations sociates entre Les Hutu et Les Tutsd.
L'avenin passe par un Ampontant effort d'éducation en
vue de supprimer ou néduine ces complexes.

(2) Les Anstitutions s0clo-politiques génénées parn ces
mythes et idéologies,accentudes par Le pouvoir colonial
o enge des tonsions sociales qui ont Eclatd en 1959.
Ainsi, La deuxigme partie analyse fa revolution socio-
poytaqueng&gzzz e/tdAu-s, conséquences.

a Co on de Jean Gualbert Rumiya a
domaine de La Révolution de 1959 en essayant dbeo,:%%tifi
des sentiens battus. 1L nous retrace Le Zableau de cette
Révolution depuis sa fermentation dans Le silence et La
nésignation face aux Amposttions du fait colenial jus-
qu'a {{'edatemenx final avec La naissance des partis
politiques et Leur confrontation sanglante.

Dans sa due{upztéon, AL napporte souvent -non sans
I'ufmowt- des sc2nes avilissantes ou nocambolesques du
veeu quotidien. Ce sont en effet de tels épisodes pres-
qu'anodins qui ont provoqué La colere des Rwandais beau-
coup plus que Les grands décrets promulgués a partir
des bureaux de fa Résidence. Comme on ne 4'était pas
comp/is face aux corvées, a La giscalité, aux thavaux
ﬂonce’A, chaque ghoupe sociak jetant fa responsabilite
de £ oppression coloniake sur L'autrne, L'aggrontement
% Anevitable devcgm‘. Le nregard presqu'amusé du colo-
b 6% qud, a.u' gné des cirnconstances, soutenait L£'un
o MI_ geait L'autre. Le Tler Juiklet 1962 quand Le
£u0P0 e tutsi venait d'@tre battu en briche, ce sont
b dzaﬂmn hutu qui vont necevoin génereusement L' indé-
PWonﬁz'e,{,tPaM cette foulée, L'auteur nous décrit La
T ¢ et Les compontements inédits des protago-
, minedNyaga:hweu présente une Gvaluation critique
sl e des néfugiés rwandais. Ce nombre a é2¢ gon-

‘une fgacon exorbitante jusqu'a deux millions par

Les mip;
o milieux des agresseurns. L'auteun présente, quant &

aphes une analyse senée d

R # Y. ¢e de tous Les nrapports et

%mzpubgeé par des organismes /;n,te/;na,téo&paux com-
bee e chiffre qui peut &tre consideré, au-dela de
passion comme néel et crédible. 1L décrnit égale-
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ment fa situation de ces néfugiés sur Le plan spatial
et chronologique et montre Les conditions d'accueil de
ces néfugics dans Les difpérents pays Limitrophes de-
puis 1959 jusqu'aufourd' hui ainsi que Leur comportement
contraine a Leun statut de néfugiés. ‘
(3) Apnes trente ans de régime népublLicain, certains
milioux activistes des néfugiés et Leurn alliés qui ont
entretenu arntificiellement Leurs prétentions ¢t néves
de négnen sun Les Rwandais ont chenché a nestawrer £'o
dre socio-politique ancien sous fe couvent de fLa dimos
onatie. Ainsi La troisiéme partie analyse Le fLangage e
Les manipulations qui ont 18 utilises pour préparen L' agnes
sion d'Octobre 1990. )
Jean Gualbent Rumiya aborde £'événement sanglant
L' aghession armée des Inyenzi-Inkotanyi en piovenance di
L'Uganda. Cette guerre prépanée de Longue date du cOie
des agnessewws fut une surprise pour Le Gouverneme
Rwandais absonbé par Les problL¥mes Economiques tout e
menant des négociations notamment avec L'Uganda powr r&
soudne définitivement Le problime des néfugiés. Les aghes
souwns voulaient tout simplement néinstaurer Le pouvo O
minonitaine tutsi par La force et méme Kes Jjournaliste
professionnels et Les agences de presse habituellemen
Les plus cnédibles en Occident sont tombes dans Le
pidge can Le discouns so4i-disant nénovatewr, démocrats
que et névolutionnaire des assaillants est alléchant pou
£'opinion publique occidentale. .
Dans Le méme ondrne d'idées, Frangois-Xavier Bangam

bo ot Emmanuel Rukiramakuba trouvent que pour opérer Lek
netouwr en force en vue de prendre Le pouvoir au Rwandé
Los activistes des milieux réfugiés ont préparé Les o
prits. C'est ce que £'on constate La Lecture de Lew
nevues diffuséies aussi bien en Kinyawanda, en grancas
qu'en anglais. Cette campagne d' intoxication et de di
nighement avait pour cibles Les " fugiis eux-mémes poO
fos sensibilisen, L'opinion internationale powr La i
towwmen contre Le Rwanda et Le négime en place, fa P
pulation rwandaise powr La "monter” contre Les autoriles
fa divisen et fa deémonaliser. Le fangage et fe d&
cowns utilisés se caractéinisent par une note onirique
visent a développer et d cultiver un sentiment de no
takgie enverns L'époque {éodosmonarchique révolue. Pol
wviver d Leurns §4ns, ces activistes utilisent L'ampl
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fication, La négation des faits évidents 5

uon, ze mey?ﬂ()nge’ E/‘tq,,. en )‘LecoulLaM d IOMZ:L ﬁ:éu'tzgglﬁ.‘
ques  qu'offre "nstrument Linguistsi i L
B nguistique a Leur dis-
(4) La guerre d'Octobre 1990 dé alenchs anti
des réfugies rwandads appuyés par Zewzef a?é‘&él:ni Z da,(j
a amend Le Gouvernement Rwandais a néaf girumen Lg 5

jamais sa uol;ovz,te d’acgu@w&m Les néfugiis ma,'z /u;é gue
contraintes d'accuedll difficiles a contowmnen e

La 42 partie analyse Les difficults (dA
Zg;aggzgﬁcée pays éﬂeice a {'expiéoﬁzsion fésmogﬁﬁ%%nﬁ
f_ég/u'utéon des néfugics daa,;AMZqugnﬁ:éxIZOda&‘mé Bk

l:explouqn démggfw.ph/ique et fa /LCZILe,té des
?ﬁ%ﬁ %:;La (ein_decoui_e ont &te présentées par Zieg}zu
R cnent n‘n ats comme d?',é obstackes mafeuns g £'2u:
iy mélﬁeu%eé. Laurien Uwizeyimana analyse ﬂg».s
e population, L'espace et Le développe-
i que La crorssance démographique oom-
Lant dans ce con;ggzgaquze zréev’é‘bg;pgaemen,t. bae g
cueillin tous ses hefugies. Clest npomziof&fgtjl: o?oéﬁ-

tion sena impossibl a
nale soutenue., ¢ dans une contribution internatio-

A Adne iyt
k. da;f&/auneque Lguequx,&wu ethnique et négional se a4
e fomggg globake de réduction des d,(,Apa/Azf;:
B e erse par un systeme de quotas af
. déq composdante sociale proportionnellem nt 2
e mographique, Cette politique a été o

} aghesseuns comme une forme d’apwhgfgégﬂ

Pour conséquen de,m@tqe Le groupe des Batutsi

'
 edy plod Leun serait entre autn
l.za ;m cﬁlu_emem‘: fermé, A fa Zum’é)fe des ita,tisa .
124, ecentes et a £'examen des indices de d,uuquf/f

tdwali montre
ete Jusqu' aufourd" hui SUW-neprésenti

nepresentée.,

. Enfin, 3
e ean Damascene Nduwayezu analyse quelques prin-

OCz(: - P -
0-politiques et ¢conomiques de réintégration
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des néfugiés. 1L essaie de népondne, sous L'angle Apatio-

¢ onomique, aux Anterrogations suivantes :

- quelle est fa situation socio-démographique des negu-
giés a accuelllin ?

- quels sentiments La population mwandaise de L'inté-
rieun nowvtit-elle envens Les né fugids et ces derniens
enverns La population d'accueil ? Comment Les minimisen?

- Comment »'assuren de fa volonte des néfugiis d'avoin
mis fin a Lewr situation de néfugiés ? \

- 00 seront-ils installés et que vont-ils faire pour sub-
venin a Leurn subsistance ?

sens Les débdts et Le travail devraient continuer dans
L'effont d'édification d'une société nationale toufouns
plus viable.

Etant donné que fLa commission a thavaille dans Les
conditions difficiles puisque Lo Campus Universitaire de
Ruhengeni est situl dans La zone de combat, etle neghet-
te de ne pas avoin sonti £'ouvnage dans Les dekais And=
tiakement promis, 4 Aavoir Févnien 1991.

Eu égarnd a 2 évolution hapdide des duénements mili-
taines, politiques et diplomatiques, centains eLEments
d'analyse powrraient avoin une portie Limiteée déja a La
sontie de ce Livie.

Les Auteuns encouragent et attendent toutes Les néacs
tions comstuctives de La part des Lecteuns.

Nyakinama, Le 16 Mans 1991

Les Auteunrs.

PREMIERE PARTIE ;
HISTOIRE ET PEUPLEMENT:

MYTHES ET IDEOLOGIES.




19

MYTHES ET IDEOLOGIES :
LE CAS DE L'HISTOIRE DU PEUPLEMENT
DU RWANDA ANCIEN.

Par Antoine NYAGAHENE

1. L'ETAT DE LA QUESTION : LA CULTURE RWANDAISE, UNE
ET MULTIPLE.

L'une des grandes originalités du Rwanda consiste
en ce que le Rwanda actuel comme le Rwanda ancien
ont été occupés par un seul peuple, une seule nation
dont 1'homogénéité culturelle est matérialisée entre au-
tres par le fait de parler une seule et méme langue,
Le Kinyarwanda.

Cette culture rwandaise dans tous ses aspects, par-
tout la méme mais diversifiée, multiforme dans ses ma-
nifestations, individualisée sur un espace occupé par
des gens parlant le Kinyarwanda s'est sans doute for-
gée au cours d'une évolution dynamique multiséculaire.
Ayant absorbé des éléments d'horizons divers, elle
s'est ainsi doublée d'une grande complexité dans ses
institutions aussi bien politico-idéologiques que socio-
économiques, dans ses manifestations aussi bien psy-
chiques que mentales qui caractérisent 1'homme rwan-
dais -l'UImunyarwanda-. Celui-ci, a travers ses mul-
tiples visages, ses multiples facettes, ses activités
diversifiées (agricoles, pastorales mais aussi de chas-
se et de cueillette) manifeste pourtant un dénominateur
commun qu'est la "conscience" d'appartenir a
une entité particuliére bien individualisée, £e Rwanda. '

Homogénéité, diversité et complexité, particularités
mais aussi ressemblances avec le reste de 1'Afrique orien-
tale interlacustre ou elle est incrustée, voila les carac-
teéristiques de cette réalité culturelle; laquelle réalité
Tappa d'étonnement les premiers Européens (explora-
teurs, missionnaires, administrateurs coloniaux...)
Mais aussi leur donna du fil & retordre dans leur dé-

de vouloir la comprendre ou méme la décrire. Ils
Venaient en effet d'étre mis subitement en face d'or-
8anisations socio-politiques et de types humains aux-
Quels ils ne s'attendaient pas au sein des profondeurs
de l'Afrique noire méme s'ils avaient entendu parler

des "Wontagnes de la lune"
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Trés vite, ces Européens vont présenter la culture
de la région, dans le cadre de ce qu'on a appelé le
"mythe hamite", comme étant l'oeuvre d'une race supé-
rieure d'africains venus du nord -en l'occurence les
pasteurs . tutsi/hima- ayant subjugué des population ty-
piquement négres d'agriculteurs (Hutu) et de potiers
chasseurs (Twa) trouvés sur ce sol.

Parlant des premiers explorateurs qui parcpururent
le Rwanda et le Burundi, J.P. Chrétien qui, aprés bien
d'autres ayant analysé le "mythe hamite", écrit a jus-
te titre "qu'avant méme qu'ils y aient mis les pieds
(au Rwanda et au Burundi), la théorie campant les
portraits contrastés du négre de "l'Afrique des ténéb-
res" et du mystérieux oriental venu s'aventurer par-
mi eux avait été déja forgée a partir des contacts avec
d'autres régions d'Afrique et des réflexions anthropo-
logiques de 1'époque (1).

De toutes facons, cet émerveillement devant la cul-
ture rwandaise amena ces Européens, d'abord mission-
naires (Péres Blancs) ou coloniaux de tous bords, puis
plus tard des historiens et des anthropologues de mé-
tier & s'intéresser au peuplement du Rwanda et a son
histoire. Leurs écrits sont d'une valeur inégale mais
en général, ils sont nourris de préjugés raciaux et
d'idéologies ethnocentristes qui firent que leurs ob-
servations et leurs analyses reproduisaient des recon-
structions subjectives & travers lesquelles, comme dans
un miroir malheureusement déformant, ils reconnais-
saient des qualités a la culture rwandaise dans ce qu'el-
le avait de semblable & la leur. E. Ntezimana aura raison
d'écrire que ces "Pacificateurs et Civilisateurs" cro-
yaient retrouver, souvent de bonne foi, égaré prés de
I'équateur, un éclat de miroir dans lequel se reflétaient
intempestivement et maladroitement, leurs anciennes
sociétés. L'impression ou la certitude de revoir un
modéle connu et familier conduisirent ces "civilisateurs"
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'a souligné J. Vansina, ne peut pas étre détachée du
contexte idéologique qui a marqué la jeune historio-
graphie rwandaise. "Kagame défendit jusqu'au bout
écrit encore J.P. Chrétien, le role éminent des Batu:
tsi définis comme hamites" ou comme le disait B.A.
Ogot:"Nous savons l'immense influence qu'exercent les
travaux de Kagame et des Péres Blancs, mais ces tra-
vaux présentent deux graves déficiences : a) étant axés
sur les cours royales, ils nous disent peu de choses
des réactions des sociétés en voie d'incorporation &
1'Etat du Rwanda; b) leur objectivité est sévérement
limitée par l'adhésion des auteurs & la théorie "hami-
tique" qui est aujourd'hui périmée" (3).
. Quoiqu'il en soit, au-dela de ces clichés idéologiques
le Rwanda constituait et constitue encore une entité,
nationale formée de trois catégories sociales souvent
appelées (2 tort)"ethnies" : les Bahutu, les Batutsi et les
Batwa. Certains ont parlé de "castes" & propos de; ces
groupes (J.J.Maquet), de classes sociales dans le cadre
de. domination et d'exploitation de type féodo-monar-
:Ih‘lque ‘(M. d'Hertefelt ou C. Vidal), de races etc.
éanmoins, si nous laissons de cbété la questi
typo.logies,. le probléme crucial, problgme n:;‘rr)1 Sﬁcgiz
élt_xmde d'ailleurs ~nous ne prétendons pas nous-mémes
» lui trouver des solutions au cours de ces propos- ré-
:éde plutét dans le fait de savoir comment ces dif-
é’tzer}(t:l rgrqupes socigux se sont formés, quelles ont
e leurs’ mtex:—relatlons au cours de l'histoire ainsi
évolution au cours des dges jusqu'a avoir une

~ structure ou le i
‘ s uns sont des dominateurs et le =
~ tres des dominés. ity

Bibiennos Sont-ils des réalités récentes ou

; L 2 .
. es données de l'anthropologie physique ont sem-

nous dire que ces éléments constitutifs du peuple

LY i ;
~ Wandais -Hutu, Tutsi et Twa-, du moins dans leurs

t :

A yep:ts jpur§ (a supposer qu'ils existent encore ou qu'ils
e dt;rtl‘lgls existé) sont génétiquement et biologique-
:,. Baton. fl'lerxl'ents. Pourfant d'un autre c6té, nous con-
" BhFtont Semballmalgame inextricable de traits culturels
& e o t;ables t?t présents dans toutes les couches
- dans lespaci' on; si le§ Bahutu ont une prédominance
B tivites Bt 1vités agricoles, les Batutsi dans les ac-
& n: orales, les Batwa dans la poterie, tous pra-

malgré tout une économie agro-pastorale.

a vouloir le récupérer dans le but de l'épurer, de le
i faire évoluer, de l'évangéliser, le rationnaliser, le
z“i moderniser selon le schéma idéal de leurs propres so-
| ciétés" (2).

il Dans la suite, les Rwandais formés & 1'école des mis-
i sionnaires se mirent eux-aussi & écrire sur l'histoire
‘ et la société de leur pays. Le plus connu de tous est

’Y'I A. Kagame. Pourtant, l'oeuvre de ce dernier comme
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.Par ailleurs, aucune distinction dans la distribution

spaciale : tous sont disséminés sur les mémes collines
sans qu'aucune ethnie occupe un territoire bien par-
ticulier. Il est vrai que des concentrations ethniques
régionales peuvent étre observées mais se présentent
toujours sous forme de forts pourcentages sans qu'au-
cun groupe n'occupe un espace a l'exclusion des deux
autres. Ainsi, quoique les Bahutu soient partout ma-
joritaires, on remarque schématiquement que beaucoup
de Tutsi se retrouvent au Centre, au Sud et a 1'Est du
pays alors qu'au Nord et a 1'Quest, ils y sont peu nom-
breux. Toutefois, sur le plan global, on admet que
dans cet amalgame les Bahutu constitueraient 90% de
la population totale, les Batutsi 9% et les Batwa 1%.

. Par ailleurs, il y a appartenance commune aux mémes
unités claniques, aux mémes tabous et interdits (Bage-
sera, Basinga, Banyiginya, Bega, etc...). La plu-
part de ces clans, sinon tous, se retrouvent indistine-
tement chez les Bahutu, les Batutsi et les Batwa et
méme débordent les frontiéres du Rwanda et sont égale-
ment présents dans les pays voisins comme le Burun-
di, le Bushi, l'Ankole, le Toro, etc.

Devant cet état de faits, la plupart des études qui
ont voulu expliquer la structure du peuplement de nos
régions l'ont présentée sous forme de vagues migra-
toires dans le cadre des anciennes théories d'ensemble
consistant en la succession des migrations des agricul-
teurs bantous d'abord se situant au début de notre
é¢re qui seront suivies plus tard vers les XIe-XIVe
siécles par les migrations pastorales (nilotiques, ethio-
pides ou hamites) d'oli sont issus les branches des
pasteurs de I'Afrique orientale tels que les Massais,
les Galla, les Bahima, les Batutsi, etc. Ce furent alors
ces derniers qui auraient introduit dans la région les
éléments culturels évolués, l'élevage du gros bétail,
un armement perfectionné gréce a la métallurgie du
fer; ce qui leur aurait permis d'asservir leurs préde-
cesseurs agriculteurs bantous, Quant aux pygmeés, ils

étaient déja refoulés vers les zones forestieres. Ce sera

alors a travers ce schéma "imaginaire" que l'histoire du Rwan-
da elle-méme sera présentée. Aussi l'Etat rwandais
plus ou moins centralisé tel que les Européens l'ont
trouvé aurait été l'oeuvre d'une dynastie tutsi nyiginya
qui, & partir du 14é siécle, de conquétes militaires en con-
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quétes militaires, 4 partir d'un point situ@ Ouest du
jac Muhazi, étendra son emprise sur un territoire dont
les limites débordent méme les frontiéres du Rwanda ac-
tuel (Vision militariste et européo-centriste de 1'Etat!)

pevant toutes ces interrogations et insatisfactior.xs.
nous nous sommes demandé si l'archéologie, vu les rél
sultats de fouilles réalisés maintenant dans notre région
peut nous ‘étre d'un certain secours et nous apportel:
quelques reponses plus palpables. Nous allons com-
mencer par l'interroger avant de stigmatiser les mythes
et idéologies qui ont été & la base de I'historiographie
que nous possédons maintenant.

2. LA MISE EN PLACE DES PREMIERES POPULATIONS.

2.1. Les données de l'archéologi Shi i
Lrpi gle prehistori-

2.1.1. Les 3 & été
Rwandgt.as de la pierre et les premiéres sociétés au

Nous savons que le Rwanda apparti Sgi
de I'Afrique orientale et méridif:rl:allt‘eﬁe-‘-r:'tégl"ﬂiocre:tt((iee:a.e%;)t{tl
Valleys—. que 1es§ paléontologues et archéologues présen-
ient aujourd'hui comme étant le berceau de 1'humanité
, ‘eli tracgs’ les pl}ls anciennes des industries humaineé
30!4)«02; été trouvées dans la région portent le nom 4 V¢-
'Ces ytrace(sdudntom du site d'Old.ov'vay situé en Tanzanie).
R rocss 112 eraient de 2 Millions d'années mais les
g elka Konturé et.de Hadar en Ethiopie ou en-
Qe s aetohl' en Tanzanie portent cette date & plus
o amén:n’s danné;es. I1 s'agit des industries de ga-
:tés i cet%js i;lagpelegs a}xssi "Pebble Culture". Les res-
au II}"éV:nda 2 auuisat;;i nI:ii o.nt pas encore été trouvés ni
gl ape suivante dans 1'évolution de la taill

;‘:::1 p:rte le nom dAchewléen (du nom du sitee ;1: éi
i Ml_lu'France dans la Somme) et se situe environ
, illlon et 100.000 ans B.P. (Before Present -Avant

Présent), Clest 1'¢
: . épo i i
L8s recherches actuellgsql:ﬁ de l'industrie des bifaces.

Belques oytilg lithiq

* Cet & 4 <

. on lae s?tp Oque dénommée pour ca "Acheuléen tardif"

Quelques o:te' environ entre 500.000 et 100.000 ans B.P..
ls de ce type ont été trouvés a Gatumba
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et & Butare (dans la sabliére Campion) mais de nom-
breux autres ont été découverts 4 Nyarunazi au Buru- |
ndi prés de la frontiére rwandaise, ce qui suggere que
l'industrie de cette époque a été également bien répré-
sentée au Rwanda.

Les outils de l'époque suivante portent le nom de
Sangoen-Lupembien (du nom de Sango en Uganda et Lu-_
pembo au Nord de I'Angola) et sont datés entre 100.000
et 20.000 B.P.. Icile Rwanda comme le Burundi ap-
partiennent & un vaste ensemble industriel englobant
le bassin du Zaire et la région interlacustre. Les ou=
tils sont constitués de coup-de-poings, de grattoirs,
de hachereaux, de bifaces et de nombreux éclats. Plu-
sieurs sites de cette période ont été retrouvés au Rwas
dans les préfectures de Butare (2 Rubona, Ru

nda :

hashya, Dahwe...), de Kigali (Rutongo, Cyoko), de
Gitarama (Kivumu), de Byumba (Nyabwari, Parc Natio
nal), etc.

A partir de 20.000 ans B.P. apparait une période
intermédiaire -d'ailleurs encore controversée ailleurs
mais tout & fait présente au Rwanda- a laquelle les ar
chéologues ont donné le nom de Magosien (du nom du si
te de Magosi en Uganda). A cbté de bifaces et d'ou
tils relativement lourds, apparaissent les microlithes e
les industries sur lames. Beaucoup d'outils de ce type€
ont été réunis au Rwan
Il s'agit pour la plupart de disques, de pointes, de crois
sants, de lamelles, de petits grattoirs, i ’
rins. Ces découvertes ont été faites dans les
tures de Kigali (Rutonde, Rwankuba), de Kibungo (Bug#
mbira, Rugarama), de Gisenyi (Muhororo), de Cyangu
gu (Ntendezi, Ruhimandyadya), etc. : '

La phase suivante est celle du Lupembo-Tshitolien (d'a
prés les sites éponymes de Lupembo et de Tshitolel
bassin du Zaire) et se situe & partir de 15.000 ans B.P.
Ici les outils sont encore plus élaborés et sont cons
tués notamment de ciseaux, de pointes lancéolées,
fleches, ete. Ils ont été trouvés entre autres & Ruhe
ngeri au site de Nemba, a Byumba (Kajumbura), a Cyt
ngugu (Mibilizi), etc.

Il y a enfin 1'étape finale, celle deWilton-Tshitolie
et de l'dge du néolithique qu'on englobe dans nos

gions dans 1'ensemble du
cent de la pierre). Ici les objets rwandais ressemble

ques découv
: ertes d'
POssédons te] qu'on

d'ab

‘ en d : :
ﬁn e la pierre qui se déplacaient au gré des sai-

nLate stone age" (ou Age réil o
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a ceux tr?uvgs a ‘_Qlilton (Afrique du Sud) et a Tshi-
tole (bassin du Zaire). Ces régions ont produit au-
cours de ce_tte période des industries & éclats trés norlnl—
preux parmi lesquels on peut distinguer des ciseau
des poignards, des pointes de lamelles, etc. Au R x:
nda, on les a retrouvés dans les préfectures d Gl
kongoro dans le Bunyambiriri (Gashiha, Remera (eial((;i—
n{(a)g de Butare (Ngoma), de Gitarama (Ruyen,zi) ge
Kigali ’(Rutete-Rwabayaqga), de Kibuye (Bijyojyo) ,etc
plus récemment des fouilles ont été menées a Kan(i }
& Masango (F. Van’ Noten), & Mucucu (B. Lugant)lroi
des pb]ets_de cette époque qui ont été trouvés et d :
ge situeraient au 4é millénaire B.P s
Il est curieux cependant que l’or; d
ait pas encore 5
dans le pays beaucoup de pierres polies qui car;Z:PYe
sent t-radltlonnellement la période néolithique W
£ Qilel:'rsont alors ces hommes de ces différer;ts ages de
4 pvie s aléteux"s de ces industries et quel fut leur mode
R d’. n l'absence de fossiles humains pré-histori-
gif' _decouverts dans le pays jusqu'd pré i
ficile d'avancer quelques h i
i _ypothéses sur le type mor-
A ces gens. Ailleurs en Afrique ori
enya, Tanzanie), on parle d'Homo en c,tug Frva i
la civilisation des bifaces acheulé . Bty g i
des millénaires, aurait évolué U o bt
g;laCé Ay \ég uhe progressivement ou rem-
o, ! omme actuel. De to
B e lse:xr (i:gogzigtesd de fossiles humains fait:steg
e s tts du Lac Edouard suggérent que
e ette époque avaient peu de ressem-
et c les .populatlons actuelles. &
ce qui concerne leur mode de vie, malgré quel-
e_lements technologiques qu nous
by vient de le voir briévement,on n'est
o veau des hypothéses 11 {
des bandes de ch i e
chasseurs-cueilleurs de 1'dge

Oujours

8 dans i

B lesleffustavar_les et régions faiblement boisées en

Bees. 7). taI:-?itwns des ressources animales et vé-

Versifier of g {e mode de vie allait sans doute se
evenir plus complexe avec 1'utilisation

S arcs %
Pre (1se.t00(ti)einfsle§hes au cours de l'dge récent de la
Mpemen .P). Au cours de cette période, les

ts d
0it ~de ces groupes :
®N plein air oixg pes ida chasgeurs. ae- seguvgiant

s
pres des cours d'eau et des lacs,
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goit dans des grottes ou dans des abris sous-roche.

Toutefois entre 10.000 et 5.000 ans B.P., suite &
un climat plus humide et au relevement du niveau des
lacs, les recherches ont trouvé a coté des nappes d'eau
d'importants groupes de sédentaires dont le mode de vie
était beaucoup plus lié a l'eau et & ses ressources (des
communautés de pécheurs). J. Sutton a pu parler a ce
propos de neivilisation aquatique" -notion encore con-
testée par certains-; laquelle civilisation sera suivie
(111&-11& millénaires), gréce a uun réchauffement du cli=
mat par la civilisation pastorale des populations couchi-
tes qui vont essaimer dans une bonne partie de 1'Afri-
que de 1'Est (la carte linguistique actuelle semble en

effet 1o prouver).

Qu'en était-il alors au Rwanda et
période ? Est-ce que I'age récent de la pierre et le
néolithique auraient vu se développer des activités agri
coles et pastorales dans notre sous-région ?

Selon toujours J.Sutton, les premiers bovins Est afr
cains auraient été introduits par des populations couc
hitiques il n'y a pas moins de 3.000 ans B.P.. En ef:
fet, au Kenya des découvertes archéologiques se SOII
multipliées prouvant l'existence d'activités pastorale
dés le 3¢ millénaire dans une zone allant jusqu'aux plas
teaux tanzaniens. Malgré qu'on n'ait pas encore dé
couvert de semblables vestiges au Rwanda et au Burw
ndi, rien n'empécherait de supposer que '
auraient été établis avec ces régions et auraient appo
tés les mémes éléments de civilisation pastorale & cett
époque. De toutes les facons, aux étapes suivantes de
puis le IIe millénaire c'est-a-dire a I'age de la métal
lurgie du fer, les activités agro-pastorales sont tout |
fait attestées par fouilles archéologi

ques actuelles.

les résultats des

2.1.2. L'dge des métaux et les premiéres sociétés d'agr

culteurs—-éleveurs.

L'archéologie de l'dge des métaux a été r
favorisée et les résultats des fouilles paraissent pk
nombreux maintenant dans le pays quoiqu'il reste beé
coup & faire. Les premieres publications remontent

1950 avec J. Nenquin (qui publia aussi les découve
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de I. Boutakoff de 1937), de F. Van Note
cement celles de M.C. Van Grounderbeekn gt'Eplu; r}é1_
at H. Doutxjelepor}t; sans oublier celles de' Tshi.lem&(;cTe
a Ryamurari, ancienne capitale du Ndorwa, de P Simo.
a Bugarama prés du Lac Bulera, de B. Lugan dans 1n
abris sous roche de 1'Est du pays, etc. ¥
Les sites de cette époque sont don
et beaucoup plus dispersés dans le pa(;rsa.ss%nngr[? btreu:f
ve au Sud dans la région de Butare (Nyirankuba r?(u}_
ruhura, I\}dgra, Dahwe, Kabuye, etc.), au Sud-c’> 1t
dans la région de Cyangugu (Mukinanira, Ruhimelm;l es_
dya, Kaboza), au centre (Gaseke, Gasiza, Rugoba sl;a
Ruli....), au Nord (Base, Masangano Cyi,nkoman o
hengeri, Bugarama, ...), etc. ’ o
La plupart de ces sites sont mai ¢
plus ou ‘moins de précisions. Les datg.;:e!ll:sn tpl(li;lztisn t;vec
nes & letat. actuel de la recherche nous ont été o
::x;te [:gﬁinu:s parV M.C. Van Grounderbeek et E r;t;eérlnl;
ent au VIIé sié & .

B unt o 655 & 65 B.C. (aite 0o Casius -laporatuire
de Hanovre). Cette date a été mg o
siécle avant J.C. par des méthodes drged rtempntée i
drothonologie par Bernard Clist (4) b
- Plusieurs autres sites ont été égale : t 88

(230 * 50 B.C.), Kabuye (255 +g e g sl
C Hsleigheid S(Iiat * 30 A.D.), Gisagara (255
o e es peuvent éjcre rapprochées &
530 £ 85 B.C ) Mubug: ('I]‘Balilrzan(lﬁ : Mirama (Burundi :
Katuruka (Tanzanie :520 + lll(l)nB.é.i?lo gl

~ Les i :
| deasrt;‘(s)ans de cette époque faisaient fondre le fer
e oo Ms(s:es et des fourneaux qui nous ont été dé-
Riologic 'a i)e:-’gzrgr;ndel"beeke et E. Roche et cette
" ; squ'au début de 1'époque =
enngf{nea n;:lrll'tenant les familles de vieug f(’i)rge(;%lgs
i‘rs- enconstituer & la demande des cher-
€8 obj Até
Miquzle(f:r:nt éfqr pnt été tres souvent associés & une
Bl : fossettc ristique -la dimple based pottery (po-
Macuere 5 ; basale), les notions sont des Leakey-
Céramiqixe l(tiarnaux et E. Maquet ont donné le nom
‘ e e type A.:'. Elle est maintenant rat-
golfe go b pe des poteries Urewe (du nom du site du
‘ rondo sur le Lac Victoria). Plusieurs cher-




-
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cheurs ont pu prouver qu'il s'agit d'une grande famil-

le couvrant une bonne partie de I'Afrique centrale,
orientale et australe mais avec des variantes régiona-
Ainsi a-t-on distingué des groupes de Kwale, de

les.
Kalambo Falls, de Kapwirimbwe, de Kansyore, de Ba-
talimo, de Condwe, etc. C'est & ce phénomeéne qu'il

faut sans doute rattacher ce qu'on avait appelé au dé-
but les briques et les fours a briques trouvées: & Ka-
nsi et & Dahwe-Kabuye.

De quand date alors I'agriculture et 1'élevage ?A-
t-on des traces capables de les attester ? Nous sa-
vons que dés le 5& millénaire, ils sont présents dans
le Sahara néolithique. Nous avons déja vu également
que les bovins sont également présents sur les plateaux
kenyans et tanzaniens dés le I1é millénaire. Selon T.N.
Huffman, ils sont attestés en Afrique australe des le
veé siécle de notre ére. Il est donc normal qu'ils soient
présents également dans la région interlacustre a l'age

des métaux puisqu'elle constitue une zone de passage

obligé dans la diffusion de cet élevage en Afrique.

En effet, on a trouvé des dents de bovidés sur le
site de Remera 1 (Gisagara-Butare) daté & 220 * 30 de
notre ére.

Les vacnes que l'on retrouve au Rwanda appartien—‘
nent i la race Ankole de la variété dite Sanga trouvable
dans une bonne partie
particuliérement résistante & la trypanosomiase. La
race Ankole qui s'est diffusée en Afrique orientale et
australe est un croisement treés ancien de trois souches
au moins : il y a tout d'abord L'espece asiatique mé di-
ternandenne (Bos tawws) issue elle-méme de 2 varié-
tés : variété a longues cornes (Bos primigenius sau=
vage) qui apparaft dans la vallée du Nil et au Sahara
au Vé millénaire avant notre gre et c'est elle que 1'on
retrouve sur les peintures rupestres du Sahara et va-
riété a courtes cornes (Bos

dicus) avec courtes cornes et une bosse caractéris
tique derriére le cou qui s'est diffusée en Afrique par
la cote orientale de 1'Afrique.

Quant aux témoignages de l'agriculture,

de 1'Afrique subsaharienne et

Wil
|

branchyceros sauvage) trou=
vable également dans la vallée du Nil au IIIé Millénaire
avant notre ére; il y a ensuite le Zébu de £'Inde(Bos =

ils peuvent

ous 1og ¢4
dtre de plusieurs types : soit des témoignages directs eléme

29

comme 1es graines carbonisés ou les pollens fossilisés,
soit des temolgnages 1nd1re5:ts comme des meules et des
Pilons ou des 1r3d}ce‘3s phyS}ques et climatiques ou alors
des traces d'activités humaines concernant les défriche-
ments forestiers. L'histoire des plantes cultivées a
montré maintenant qu'il y a eu beaucoup de berceaux
de domestication fies plantes en Afrique contrairement
aux anciennes théories qui faisaient venir tout de I'A-
sie (C;-oissant _fertile). Notons entre autres le ber-
ceall n,(,ﬂo-abbj/ié:(_n ou l'on retrouve la domestication des
plé, de 1'éleusine, du tef, du bananier ensété, etc.;
Le berceau Ouest-africain avec les plantes comme ’le soz:
gho, les différents mils, le fonio, divers riz mais aus-
si des tubercules et des plantes oléagineuses; le bes-
coau Est-africain centré sur les montagnes de 1'Ugan-
da avec des ramifications qui peuvent aller j g'
i . i b 1 er jusqu'au
. e séia; i omfsggue I'éleusine, les sorgho,
. s € 2 5ri
I e e ien stir toute une série de
Pour le cas du Rwand i

africain), des restes arct?é (ISItl'lé g c?‘berc.eau et
e ¢ tes a ologiques de l'éleusine et du
s);gl o qui ont e?e découverts remontent aux IVe-Ve
iecles ge not}'e ere. Mais les études palynologi

et de 1'évolution du co egé Ayt e
e . uve_rt‘ végétal forestier attes-
2 s le premier millénaire avant notre ére il

Yy eut u
tage n recul de la forét dfi notamment & des essar-

3 . X7
agricoles visibles grace & des essences carac-

ristiques d'une végét i
e une gétation secondaire poussant aprés

~ Conclusion :
To 5
iét;s ces données de l'archéologie -quoiqu'encore
B ;;euyent nous permettre d'ores et déja de
Ij,‘astomﬁnmens mythes et idéologies jadis en cours.
ok (ousm‘e ne peut plus étre lié & des populations
N ethiopides) d'arrivée récente. La métal-
. doe_f, elle—méme.,’ comme l'a démontré P. de
B e milgr é)tz-as étre lié automatiquement au phéno-
,Qeurs. ions bantoues, tout comme l'agriculture
Yuoiqu'i :
1 énaix?;l le en soit nous voyons qu'entre le premier
ant notre ére et le 10é siécle apres J.C.
nts technologiques de production écono-

¢
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mique (agriculture, élevage, métallurgie, poterie) sont
tout a fait établis dans le pays.

3. LA MISE EN PLACE DES POPULATIONS RECENTES.

3.1. Des mythes et des fantasmes aux théories
racistes.

Comme chacun sait, le peuplement rwandais ‘comp-
rend trois composantes souvent appelées "ethnies"
les Bahutu, les Batutsi et les Batwa. Suite aux dif-
férents recensements effectués, il est officiellement ad-
mis aujourd'hui que les Bahutu constituent environ 90%
de la population totale, les Batutsi 9% et les Batwa 1%.

Nous avons déja vu que la plupart des études qui
ont voulu expliquer la structure de ce peuplement 1'ont
présentée sous forme de vagues migratoires eu égard.
aux anciennes théories d'ensemble consistant en la suc-
cession des migrations bantoues d'abord suivies plus;
tard par des migrations nilotiques (ou éthiopides).
Pourtant les conclusions abusives auxquelles ont abouti.
ces hypothéses révelent un sousbassement raciste mal-
gré leurs bases apparemment scientifiques appuyées
d'ailleurs en cela par une lecture univoque et idéolo-
gique des traditions et des mythes du pays. Ainsi la,
supériorité supposée absolue des population pastorales
(nilotiques) qui justifie leur domination sur les popula-
tions d'agriculteurs (bantous) n'a été popularisée que,
dans le cadre du "mythe hamite" importé dans la ré-
gion interlacustre avec les écrits coloniaux.

C'est la raison pour laquelle nous nous proposons
de revenir briévement sur ces mythes et théories mi-
gratoires & fin de montrer dans quel sens il faut les
considérer si l'on ne veut pas tomber encore dans des .
clichés idéologiques tels que : les Batutsi introduc-
teurs de la civilisation, introducteurs de la vache (éle-
vage), de la lance (métallurgie), du tambour (royauté);
la race née pour commander; les Bahutu, nés pour
obéir, etc.

Nous examinerons d'abord en quoi consiste ce "my-
the hamite" pour ensuite montrer comment le concept
de " bantu" lui-méme a été utilisé et compris abusive-
ment.

ait Venir
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3.1.1. Le mythe hamite.

Les études qui ont dénoncé ce mythe sont actuelle-
ment nombreuses. Citons entre autres celles de E.R.
ganders, de Bashizi C., de J.P. Chrétien, de P. Twagi-
ramutara, d'I.B. Kake (cf. bibliographie). Pour les
historiens sérieux, ce mythe est maintenant tout a
fait enterré au fond des musées; il ne faudrait méme
plus en parler. Pour le Rwanda en tous cas nous ju-
geons qu'il faut y revenir, sans doute pour dénoncer
ce mythe et pour le rejetter, car malgré son enfouis-
gement, il continue & agir et & influencer profondément
les comportements. C'est le cas par exemple de ces
réfugiés rwandais (Inyenzi-Inkotanyi) qui, en attaquant
le Rwanda se sont présentés avec des insignes nazis
pour montrer qu'ils appartiennent & la race supérieure
-celle des Tutsi/hima- destinée & commander et & la-
quelle le pouvoir revient sans se soucier du fait que
les choses ont changé avec les acquis de la révolution
rwandaise de 1959. Mais aussi 1'historiographie rwan-
daise qui est présentée aujourd'hui dans nos livres et
que nous enseignons dans nos écoles qui ne fait que ré-
p'éter ce my:the en montrant comment la formation de
i'i Eé’;aets rswan‘da;us s'est' réalisée grice aux qualités guer-

_ Superieures d'une dynastie tutsi nyiginya ayant
conquis des Etats primitifs de frustes bahutu ! Nous
pouvons également évoquer I'opinion de certains Oc-
cidentaux (méme des africanistes et journalistes de re-

nom) qui sont encore imbus de ces fantasmes nourris

Par une littérature coloniale de "civilisation su érieur
g:: "qutagnes de la lune} des™mines du Roi Spalomon'(:a
R géants b%tutsi" perdus au sein de 1'Afrique cent-
d'ociobNous I'avons vu par exemple lors de l'attaque
e r<=i 1990 quand une partie de la presse occiden-
et d'es dech.ai‘nee contre le Rwanda comme s'il s'agis-
o llme cr91§ade vers le sauvetage d'un patrimoine
CUpatig en péril (vraume_nt au-dela de toutes les préoc-
Boine ns .pou? les droits de 1'homme), lequel patri-
appart:ﬁralt détenu par les réfugiés "tutsi"; ces derniers
B . ant en effet & une race supérieure car, com-
ten au‘;(s Elie verrons dans le mytne, ils seraient apparen-
ot ainn; amites et de 1a peut-étre aux Indo-européens
1 1, méme s'ils sont Noirs, c'était comme s'il fal-

sauver des fréres de race ! (La chose de-
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venant autrement gérieuse surtout si on est marié a

une femme tutsi !).

Qui sont donc ces hamites et en quoi -consiste le my-
the ? L'historique peut dtre long & décrire et remon-
ter bien loin dans le passé jusque méme & 1'époque an-
tique. Essayons de le résumer.

Le concept de "Ham" (Cham ou Kam) dont dérive
celui de "hamite" apparaft pour la premiére fois dans
la Bible (Chap.V de la Genése) ou l'on parle des fils
de Noé et de la malédiction de Cham qui a manqué de
respect a l'égard de son pére en état d'ébriété. Le
mot réapparaft également dans le Talmud babylonien
ot il est dit que les peuples Noirs descendent direc-
tement de Cham, le fils maudit de Noé, alors que les
Sémites descendent de Sem, les Indo-européens de dJa-
phet.
Durant tout le Moyen-Age, les exégetes vont repro-
duire ce schéma sans doute pour expliquer la position
sociale des Noirs alors vendus comme esclaves en Egy-
pte et dans les régions environnantes. Mais & l'épo-
que les Noirs alors visés étaient ceux du Sud de 1'Egy-
pte et des régions nilotiques, ces "faces briilées" de
Cush et d'Aithiops. De par leur ascendance maudite,
ces négres hamites souffraient d'une infériorité innée,
une infériorité congénitale.

Tout au cours des siécles suivants, ces idées con-
tinueront & &tre considérées comme des évidences col-
lectives, quoique dans certains milieux chrétiens, in—§
fériorité des négres sera percue non pas comme raciale
mais pluté6t comme une infériorité sociale. Depuis le XVie
siecle, la Traite des Noirs viendra & la rescousse et

sera ainsi justifiée.

Au cours du XVIIIe s., les savants de l'époque,
éorie de la génération spon-:

aprés avoir professé la th
tannée, verserons dans les discussions entre le poly-

génisme et le monogénisme pour pouvoir expliquer si

oui ou non chaque race humaine (la Blanche, la Noire
et la Jaune) aurait eu chacune son Adam.

Le XIXé s., aprés avoir rejetté l'idée de la généra-
tion spontannée, mettra en vogue d'une facon révolu-
tionnaire les théories évolutionnistes surtout apres les
travaux de C. Darwin. Malheureusement, ces théories,

évolutionnistes seront appliquées, non pas seulement!

Puis
é .
i €€s par des roitelets agrico
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S
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dans le domaine de la biologie, m 4
lpi de Yexpltations des rac%ls ’hu:xi:i r:aeg;alegxeer;t dans ce-
lisations, de .lgurs modes de vie et de’ tpd eurs CE[VI_
tion socio-politique ainsi que méme dans oo
de des langues. celui de I'étu-
C'est ainsi qu'a partir de 1 P .
] a
gos cepeces, o sbotirn & Tidée qu'aw oes sopeion
f:him r::) racais.prlmltives (proches du singe ancéton 3
B ’ rl?rées et non civilisées comm’e 1 re de
ghez le.s %gzgll aux races supérieures dont Ieesfl i
Beiiscos europeens et les Aryens se situ Ydna
. m‘nord1ques. de I'Europe, les races erera o
(I Pa %100 1es o Conte e Cobinem.” T
2 égalemen i -
:gghr:lologaes et des Enodesg de viet :étgzhzuiu ?lliVeau des
Ben 6:3tstel3eugl<a_s primitifs qui est celui d: le i gt
B cuivi S;;‘If'l (I:):lfx iledmod’e de vie agricole I;Juciga:?s;
te isif e I'élevage et en al
OHChd?:i?Elgi ;?;ilistrieue. Dans le domainf:nd:: 1;lalnde 4y
B ex.). suis els langues primitives (langues & (;gﬁxe;,
B s b es langues isolantes et agglutina(; :
Miites on Afr'gres)' puis les langues & classes (i e
lon plus évolultéqu(;esf) s;r des Hamites) et enfin & 1'2:111.2_
2 ’ an 3 i
(langues mdo—eux'opéenggéa " idéchnaisons et & genres
peusples plus civilisés par ex.) parlées par des
ur le plan de l'oreanisati
le langage organisation sociale (
eth en resta
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s'opére la véritable pénétration de l'intérieur de I'Af-
rique. Il faut noter également, il est vrai, que ce fu-
rent les savants allemands, ethnographes, linguistes,
philosophes qui devancérent les autres européens dans
I'étude systématique des cultures africaines.C'est dans
cette foulée que sera crée & Hambourg en 1907 1'Ins-
titut Colonial, la fameuse "Ecole de Hambourg" d'olt
sortiront les premiers écrits africanistes allemands tel
que ceux de Bleek, de Meinhof, de Stow, de Stuhlman,
ete.

Cette Ecole de Hambourg continuera pourtant & bai-
gner dans cette raciologie du XIXé s. ou l'on consacre
la supériorité des races blanches et ou l'on professe
encore les idées de Hegel : "l'Afrique, région des peu-
ples non-historiques, passifs par rapport au dévelop-
pement spirituel de I'humanité". Pour Hegel et pour les
tenants de son école,
lumidre et de l'esprit.

Il est vrai en effet qu'a cette époque (fin XIXe-dé-

but XXé s.) les recherches archéologiques sont encore
3 leurs balbutiements. Quelques fossiles ont été deter-
rés et les plus anciens hominiens (les pithécanthropes)
sont situés en Asie, ce qui fait qu'on croit alors fer-
ment que le berceau de I'humanité (comme celui des ci-
vilisations) se trouve également en Asie. Il était donc
normal que tous les théoriciens voulant expliquer 1'ori-
gine des populations et des cultures africaines les fas-
sent descendre de l'Asie par le passage égyptien, la
péninsule arabique ou 1'océan indien.

C'est ainsi que pour l'historien Stow ou le naturaliste
et géographe allemand Stuhlman, le peuplement africain
en venant d'Asie (si nous excluons 1'Afrique du Nord)
s'est fait selon le schéma suivant : Il y eut tout d'abord
des peuples nains (pygmées et san) sans technologies
avancées, puis vinrent les véritables négres a cheveux
crépus, parlant des langues a type isolant ou aggluti-
nantes et connaissant 1'élevage du petit bétail ; enfin
viendront plus tard les hamites & peau claire, ancétres
des Peuls, des Massai, des Gallas, des Somalis et méme
des Hima, des Tutsi... plus évolués et diffuseurs des
éléments culturels nouveaux tels que le gros bétail a
longues cornes, la lance, le cuir, les organisations mo-

narchiques, etc.

I'Asie est alors la source de la |

uv

Les théses. rgciales étaient méme soutenues dans le
domaine nngqlsthue par Meinhof avec sa théorie des
langues hamitiques exposée dans son livre publié en 1912
et demeuré longtemps classique. De ces théories lin-
guistiques, on avait méme remarqué une coincidence
frappante entre les prétendues langues hamites et un
.mode de vie centré sur les activités pastorales.

Toutes ces conceptions vont avoir cours pratique-
ment dans presque toute 1'Europe jusqu'a la seconde

erre mondiale. Et c'est pourquoi les explorateurs
administrateurs et missionnaires qui vont pénétrer 5
llintérieur de 1'Afrique étaient eux-mémes dans l'impos-
gibilité de raisonner autrement. Ce fut surtout le cas
d'explorateurs qui vont arriver sur les plateaux her-
peux de I'Afrique Orientale interlacustre ou ils vont
trouver toute une série d'organisations étatiques assez
élaborées tels que le Bunyoro, le Toro, le Buganda
1'"Ankole, le Rwanda, le Burundi, le Buha, le Kara we’
le Bushi, etc. Dans ces royaumes il se trouvait %om:
me par hasard rassemblés toutes les composantes d'ac-
tivités de production telles qu'on les avait déja théori-
séeg et tous .les types humains tels qu'on les avait ima-
ginés & savoir les populations naines (pygmés et batwa)
les populations d'agriculteurs de type négre et les -
;:railx qui, comme pour confirmer la régle, étaient g:zs
B e’; u;;ar_t des cas des maftres auxquels les autres cou-
serviesocmles (cl_‘nasseurs. et agriculteurs) étaient as-
M ou du moins devaient &tre asservies par la for-
[ Sﬁitgﬁ(t)sfs ﬁu par la loi de la nature.

a ha i
yaume encore belz;fxec:l?;)n%lizs sri)tizf:eturs' i SR,
e ity uré que les autres,
R & Y on sur ces européens. Et com-
« Cornevin l'écrira plus tard
B e : rd, ces types humains
Ppelant ceux d'Ethiopie avaient "une face étroi
%;zscgs?gnatisme, des lévres minces, un nezceétr;;'tmr:
B éeur de peau varigble entre café au lait et noir
res souvent plus claire i ¢ ;
B s que celle des vrais négres.
ge de ces pasteurs évoquait de facon plus

U moing ;:
g?ait lﬁchéI:rOChe un visage européen. Le grand mot

]mmédi&temen qui disait européen ou europoide pensait

; t & une supériorité i i
uel que soit | périorité intellectuelle innée.
e mode de vie de ces Africai
ils o : > vie s Africains europoid
Ppartenaient par définition a une race de seil;ne::s’
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(le Herrenvolk des Allemands ou la High race des An-
glais)" (5).

Voila donc comment par un tour de main vraiment ma-
gique l'ancien concept de "hamite" qui pourtant avait
signifié au départ les négres inférieurs allait cette foi-ci
gagner le sens de race supérieure des seigneurs ! De
toutes les facons, pour ces Blancs, des gens qui res-
semblaient un peu & eux, méme s'ils avaient été noircis
par les chaleurs équatoriales, étaient sans doute plus
intelligents que les négres ordinaires.

Les premiers administrateurs et premiers mission-

naires baignaient tous dans ces idées. Les colonisateurs,
qu'ils soient allemands ou belges, en introduisant le
systéme d'administration indirecte ne faisaient qu'appli-
quer selon la logique d'alors les principes de la loi na-
turelle. Les chefs tutsi c'est-a-dire élégants et de gran-

de taille étaient donc les seuls véritables chefs et de-

vaient gouverner partout, méme la ou ils n'avaient ja-
mais mis les pieds et remplacer les "petits chefs" hutu;
leur pouvoir devait &tre renforcé méme la ol il n'avait
été qu'aléatoire.

La littérature coloniale est remplie des affirmations
de ce genre capables de constituer une véritable ency-
clopédie. Qu'il me soit permis d'en rapporter quelques
unes en guise d'illustration :

R.Kandt, premier Résident du Rwanda géné dans sa

supériorité germanique, écrit en 1905 4 propos des "Wa-

tussi" ét de la langue "gitussi" :

"Si je peux analyser et définir mes sentiments |

d'une facon honndte, je dois dire qu'ils m'im-
pressionnérent beaucoup. Je garde encore au-
jourd'hui les mémes sentiments, malgré ma
raison qui se refuse a y croire, et bien que
je me sois dit 100 fois que ces gens ne sont
que des barbares de niveau intellectuel plus
bas que le mien. Et malgré cela!!!"

A propos des Bahutu, le méme Résident écrit :

"Les Wahutu ont un comportement étrange. En

présence de leurs maitres, ils sont graves .

et réservés et se dérobent aux questions.
Mais lorsque nous sommes seuls avec eux, ils
nous disent presque tout ce que nous voulons
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savoir et méme ce que je ne voudrais pas sa-
voir, car je suis impuissant devant leurs re-
quétes et leurs difficultés, lorsqu'ils se
plaignent de l'oppression qu'ils doivent su-
bir et de leur privation totale de tout droit.
A plusieurs reprises je leur ai dit de se
débrouiller eux-mémes, je me suis méme un peu
moqué d'eux en leur disant que eux, qui sont
100 fois plus nombreux que les Watussi sa-
vent seulement gémir et se plaindre comme
des femmes" (6).

Le duc de Mecklenburg (1909) de renchérir :

"Leurs maniéres (les Watussi) et leur langage
étaient trés distingués. On avait 1'impres-
sion d'avoir devant soi une autre classe
d'hommes qui n'avaient rien d'autre de com-

mun avec les "négres" que la couleur noire
de leur peau" (7).

Plus tard en 1931, 1'Administrateur belge Ryckmans
écrira de son coté :

~

"Les Batutsi étaient destinés & régner. Leur
seule prestance leur assure déja, sur les
races inférieures qui les entourent, un pres-
tige considérable; leurs qualités =-et méme

R - leurs défauts- les rehaussent encore. Ils

sont d'une extréme finesse, jugent les hom-
mes avec une infaillible silireté, se meuvent
dans 1l'intrigue comme dans leur élément na-
turel, = Fiers avec cela, distants, maftres
d'eux-mémes, se laissant rarement aveugler
par la colére, écartant toute familiarité,
insensibles & la pitié, et d'une conscience
que les scrupules ne tourmentent jamais : rien
d'étonnant que les braves Bahutu, moins ma-
lins, plus simples, se soient laissés asser-

vir sans esquisser jamais un geste de ré-
volte" (8).

- 91? flist.oriographes coloniaux se mettront ainsi & éc-
¢ l'histoire du Rwanda a travers ce schéma de "my-
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the hamite" et les traditions orales locales seront in-
terprétées dans le méme sens. Les premiers historiens
rwandais (peut-&tre méme jusqu'a ceux d'aujourd'hui),
en l'absence d'autre modéle, vont reprendre les mémes
idées puisqu'ils n'avaient pas la possibilité de se dé-
tacher du schéma général issue des anciennes idées évo-
lutionnistes ou méme de la formation étatique de type
occidental tel qu'ils l'avaient appris & travers l'histoire
des pays européens. L'exemple le plus patent est ce-
lui d'A. Kagame, l'un des plus grands historiens rwan-
dais et le plus connu, qui va populariser ce mythe gréice
4 son livre "Inganji Karinga" (Karinga tambour dynas-
tique -le Victorieux) écrit en langue vernaculaire, le
Kinyarwanda. La, il est dit que les Hamites batutsi
seraient venus d'Abyssinie (avant on avait méme parlé
d'Egypte, d'Israél- avec des preuves & l'appui !) pous-
sant devant eux leurs troupeaux de vaches pour ar-
river au Rwanda vers le Xe-XIé s. ou ils allaient in-
troduire le bétail & longues cornes, l'institution de la
royauté et des clans, la lance et la métallurgie du fer
et que c'est gréce & cette technologie avancée qu'ils
auraient soumis les frustes Bahutu trouvés sur place !
Le mythe du héros Gihanga lui-méme qui, pourtant était
un mythe populaire d'explication symbolique de 1'univers |
rwandais et de la culture rwandaise en général ("umu-
co wa Gihanga'") sera réinterprétée idéologiquement et
d'une facon univoque pour rehausser la supériorité de
la race tutsi & travers une dynastie, celle des Banyigi-
nya qui serait créatrice de 1'Etat rwandais unifié, .

I1 reste en effet trés étonnant et symptomatique quand
on reconsidére et réexamine la recréation du mythe des
origines de ces "hamites rwandais" jusqu'a y introduire
les idées d'Abyssinie (Abasiniya), d'Egypte (Misri)
etc. Pourtant jusqu'a 1'heure actuelle, aucun chercheur
& notre connaissance ne peut affirmer avoir trouvé une
trace -méme la plus infime- dans les traditions locales
originales du pays relatant ces origines. D'ailleurs les
Rwandais ne pouvaient en aucun cas s'imaginer l'exis-
tence de ces régions lointaines d'autant plus que pour
eux le seul monde & exister n'était que le Rwanda, les
autres royaumes connus comme le Burundi, le Bushi,
le Karagwe, l'Ankole, etc. n'étant que des royaumes |
fréres & conquérir ou auxquels il fallait s'allier. Tout
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comme j.usqu'a présent on n'a jamais trou
scientifique pouvant étayer ces ]hypothésesvcé;ugecetr:oci‘:
sur le plan ar_chéolog'ique, anthropologique ou autre
Les qu}elques résultats archéologiques récoltés en Afri:
que orientale pourraient plutét faire pencher comme le
suggér?nt les théses de C.A. Diop, pour un mouvement
migratoire Sud-Nord au lieu du mouvement Nord-Sud
mais 1a. aussi ces alléguations pourraient nous entrainer
trop loin, car en blanchissant les Noirs ou en noircis-
sant les Blancs, nous ne serions pas plus-avancés.

Par contre, nous avons beaucoup de preuves scien-
tifiques et de traces tangibles attestant 1'unité d'une
zone E:ultu.rel_le bien individualisée partant des rives du
Lac Victoria jusqu'au Lac Tanganyika en passant par le
Lac Kivu (}a région interlacustre) : 1a nous avons des
communautés d'agriculteurs-éleveurs et de chasseurs
g?smﬁ(t;:e ((iies organisations socio-politiques semblables

S, . . ¢
e es us et coutimes, des mythes religieux ap-

Pouz_'tant ces traditions réinterprété 3
idéologlql_Jement et popularisées en latll)g'ue (la:éaler %n‘)lar;i:;:
vont vraiment s'incruster dans les mentalités collectives

de telle sorte que jusqu'aujourd'hui n'importe quel in-
formateur que vous pouvez interroger n'est 1a que pour
Vous les reproduire (comme d'ailleurs n'importe qui qui
- se ::a'zt;g?e d'avoir tant soit peu étudié). .
% St exactement la méme tradition idéologi

“Nous retrouvons dans le document présenté oegr:qil:SSq‘(lg

-' veille de la révolution) par les "12 grands Bagaragu

de I'Ibwami" (grands féod i
aux tutsi) en réponse au Mani-
lﬁdgub Bahwt.u présenté en 1957. Les propos de ces
atutsi de la cour sont vraiment révélateurs.

~0Ns-en quelques extraits :

"Ceux qui réclament le partage du patrimoine
commun sont ceux qui ont entre eux des liens
de fraternité. Or les relations entre nous
(Batutsi) et eux (Bahutu) ont été de tous
temps jusqu'a présent basées sur le ser-
i vage; 1l n'y a donc entre eux et nous aﬁ-
o cun fondement de fraternité (oca)e tistion
4 Bahutu prétendent que Kanyarwanda est pére
2 de Batutsi, Bahutu et Batwa; or nous savons
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que Kigwa est de loin antérieur & Kanyarwa-
nda et que conséquemment Kanyarwanda est de
loin postérieur a 1'existence des trois ra-
ces Bahutu, Batutsi et Batwa, qu'il a trou-
vées bien constituées. Comment dés lors
peut-il @tre pére de ceux qu'il a trouvé
existants ? (...)

Constatez donc, s'il vous plait, de guel-
le facon nous, Batutsi, pouvons etre fréres
des Bahutu au sein de Kanyarwanda, notre
grand-pére. L'histoire dit que Ruganzu a
tué beaucoup de 'Bahinza" (roitelets). Lui
et les autres de nos rois ont tué des Ba-
hinza et ont ainsi conquis les pays des
Bahutu dont ces Bahinza étaient rois. On en
trouve tout le détail dans "Inganji Kalinga'.
Puisque donc mnos rois ont conquis les pays
des Bahutu, comment maintenant ceux-ci peu=
vent-ils prétendre &tre nos fréres ?" (9)5%

Clest encore une fois les mémes idées qui inspirent
les réfugiés rwandais -inyenzi/inkotanyi- et qui en fo
une arme de combat dans leur désir utopique de vouloi
rétablir une monarchie minoritoire d'obédience tutsi.

Il est vrai en effet qu'entre temps dans les année
1950-1960, de nouveaux spécialistes de I'anthropologi
physique (surtout de 1'équipe de Tervuren) avaient ex:
périmenté leurs hypotheéses sur les populations africaines
et avaient déja élaboré des théories sur des races de 'l
région; lesquelles théories seront traduites sur le plé
sociologique dans le livre de J.J. Maquet publié & Ter:
vuren en 1954 (Le systime des nefations sociakes dans:
Rwanda ancien) attestant a travers des "prémisses d'iné
galités" entre les "castes" rwandaises, des différence
entre les Batutsi et les Bahutu et l'infériorité congéni
tale de ces derniers. Des mensurations physiques (tail
le, nez, téte, membres, etc) ainsi que des examens de
traits anthropobiologiques (groupes sanguins, toléranc
au lactose, anémie falciforme) avaient été effectués s
des échantillons "judicieusement choisis" (échantillon
d'ailleurs trés réduits) & travers les 3 couches de !
population rwandaise : Bahutu, Batutsi, Batwa.

A partir de ces données, des équations suivantes 8
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jaient alors étre considérées comme des évidences :

_ Batutsi : gens de grande taille, nez étroit, i i
malins, de type éthiopide, éle?rlett;;: terilélsg el
commander, etc. : did

- Bahutu : gens de petite taille, nez épaté, moins in-
telligents, moins malins, agricu,lteurs de
type bantou, nés pour servir, etc :

- Batwa : gens de trés petite taille, chassel;rs—cueil—

leurs, potiers, de type i ] >
bouffons, etc. ype pygmoide, étourdis,

D'ou de part et d'autre rancoeur i
rt et d s, frustrat
plexes dg supériorité ou d'infériorité qui aboui(i)::r;twl:——
tit & petit & des tensions et des confrontations armégs
bM:::;ﬁu;-:axilsqme:lt les considérations sur les migrationé
allaient pas elles- i
P p es-mémes arranger mieux les cho-

3.1.2. Du mythe hamit é

| iy eypt - “ban‘:; ui .la mauvaise compréhension du
L'historique du concept de " " i

'giersé Beg’ards a celui d.e "hgmite". 'bi‘?)?x? 1e§e32?f§b$ni ?rllesr—l
e ;:::lrr une certa.nn(? raciologie en cours dans le XIXé
e <I).];een qul s'est mise & expliquer et & clas-
e ces et les langues africaines. Apreés avoir
1 usivement des langues hamitiques, on se mettra

--‘- i __alement & analyser les langues bantu mais comme dira

énfﬁgig:di;erftrgar;sa les ldeux cas, il y avait au départ
4 ¢ ce, langue etri
4 ;: rlgue}u- scientifique.gu et culture au détriment
N Imrl:;nemlane d'un philologue allemand Wilhelm Hein-
e ult'a B!eek qui en 1862, aprés avoir étudié les
Rt e I'Afrique australe parla des " bantu languages"
B Sled;;ns le tiers méridional de I'Afrique. Mais
e | YI{é 8., des chercheurs portugais avaient
8 Cong, tti '81m11itude entre les langues de 1'Angola ou
une part et celles du Mozambique d'autre

3 langan .
s b&ntu,t de ce fait I'idée de la sous-famille des lan-

-. Les travaux

re lin s
18
Pavayy guiste

7

de Bleek seront suivis
1 par ceux d'un
o allemand C. Meinhof secondé dans ses
autres membres de 1'Ecole de Hambourg.
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Clest de Meinhof que remonte la notion de bantu com-
mun ou de proto-bantu (c'est 2'ur-bantu des Allemands;
litt. : bantu primitif) ainsi que la subdivision des mots
en classes.

Ce terme est donc purement d'origine linguistique.
Mais dans la suite, il a connu des glissements inat-
tendus et a tellement divagué a travers d'autres dis-
ciplines telles que l'ethnologie, 1'archéologie et, méme la
philosophie qu'il a fini par n'exprimer rien du tout. J.
Vansina utilisera une bonne image pour désigner ce
phénomene : Analyser ce concept maintenant c'est com-
me si on regardait dans une boule de crystal, on aper-
coit rien (10).
P. de Maret lui aussi pourra écrire A& ce propos : "ce
mot créé a l'origine pour désigner un groupe de lan-
gues a été utilisé en dehors du domaine linguistique,
notamment par l'ethnologie, 1'anthropologie physique et
l'archéologie : on a parlé ainsi de sociétés et de cul-
tures bantoues, de races bantoues,et méme d'un age de
fer bantou (11).

P. Alexandre est encore plus catégorique quand II
écrit les propos suivants : "paut-il le redire ? Il le
faut. 11 le faudra sans doute encore longtemps.

Redisons-le donc : il n'y a pas de race bantu. il n'y
a pas non plus de civilisation bantu, de coutumes ba=
ntu, d'art bantu... I1 y a seulement des langues bas
ntu, comme il y a des langues sémitiques ou des langues
indo-européennes. "Bantu" est un terme technique lim
guistique, inventé par les linguistes pour les besoi
de leur discipline, qui ne peut 2tre utilisé qu'acces
soirement en anthropologie sociale, et pas du tout er
anthropologie physique (ees). Il n'y a pas de "type
bantu" : les langues bantu sont parlées par des dolicho
céphales et par des brachycéphales, par des gens de tres
grande taille et par des gens de trés petite. Il y
des agriculteurs de langue bantu, des éleveurs de lam
gues bantu, des chasseurs de langue bantu, dans le
montagnes comme dans les plaines cotiéres, dans la for
rét dense comme dans les savanes presteppiques..." (12)

rejetté mais du rpoins réduit et occulté. Non pas seule-
ment que la pretendue unité linguistique des langues
pantu so_it. m}.nntenant relativisée mais aussi parce que
les classifications actuelles les plus vraissemblables les
engloutissent dans un ensemble beaucoup plus vaste al-
lant du Zambéze aux abords du fleuve Sénégal en en-
lobant ainsi ce qu'on avait appelé avant les langues
semi-bantu ou de la Benoué-Cross.

Il n'y a qu'a considérer la classification de J. Green-
perg qui est maintenant la plus acceptée et qui souléve
;:ioins lde cf)nt:ioverses pour s'en convaincre. Ce der-

er place les langues bantu dans i

qui avec le Kordofanien constituentl?e f;l:;ﬂ?i I;I)i}%‘;ll;gm&%?
ger—Kardofanien. Ainsi, comme l'écrit M. D'Hertefelt

nes langues bantoues dans leur ensemble ne constitue:
raient qu'un sous-groupe d'un groupe (Bantoid) qui
est une des quatre subdivisions de la sous-famille Bé-
nué-Congo. Laquelle est une subdivision, parmi cin

autres de la famille Niger-Congo (...). Le statut ta(E
xonomi’que des langues bantoues est donc minimal (quoi-
que démographiquement le groupe le plus important) :
gliles ;:{onstitue{lt un sous-sous-sous-sous groupe dl;
Cogr':;ro" (zzigc))f‘amen, un sous-sous-sous groupe du Niger-

Concernant le probléme de l'origine de tous ce -
E‘l:s parlan.t des langues bantu, g‘clie l'itinérairec gul'):t‘:-
mé;r;t as;iw le'urs. migrations (le terme migration est lui-

R jourd'hui contesté, on lui préfére celui d'ex-
gi g::;n) ou méme les raisons qui les auraient amené &
e ,le:ucur} ico_ncensus n'est jusqu'a présent trouvé
e o spetc alistes de toutes origines qu'ils soient
i ui’ tan hropologues, 1_nstoriens ou archéologues.
nOmbregdest;sé oililex-mémeis qui opt élaboré -le plus grand
nioxgs divergentes.s sur la question ont toujours des opi-
eol‘em:]se all'lcfi t‘lx:lop ilrc::in ]us_qu’a 1'époque ou l'on parle en-
Pnigros bantglhe "onésuenne ou proche-orientale des
SEplus réceﬁfeso.nes , relatons briévement les théories
de 1'1{] 1:19, Sir Harry Johnston (un ancien gouverneur
Poe ganda) affirme que le noyau primitif du dévelop-
Pement des langues b i -
Tégions g antu serait & chercher dans les
chadiennes ou plus exactement entre le bassin

Mais ce qui est encore plus étonnant c'est qu'on constat

aujourd'hui que méme dans le domaine prbprement lin-
guistique le concept de bantu a tendance & &tre si nof




du Chari et le Bahr-el-Ghazal (c’est l'aire du pre-ban-
tu); la premiére grande concentration étant alors situé
dans la vallée du Nil au Nord du Lac Albert, c'est-a-
dire dans la région des Grands Lacs : c'est la zone que
Johnston appelle proto-bantu (les 2 notions de pré-ban-
tu et de proto-bantu seront d'ailleurs reprises par Gut-
hrie mais il les localisera différemment). A partir de
cette zone de concentration, les "envahisseurs" bantu,
"conduits par une aristocratie hamitisée" munie d'armes
en fer, se déversent en "hordes" conquérantes dans ce
qui constitue aujourd'hui la région des langues = bantu
moins la région forestiére. A partir des Grands Lacs,
la premiére direction fut celle du Sud le long du Lac
Tanganyika, puis vers le Sud-Ouest et 1'0uest en direc-
tion de I'Atlantique, puis vers I'Est et le Sud en direc-
tion de 1'Océan Indien, du Zambeéze et 1'Afrique du Sud,
et enfin la forét équatoriale sera pénétrée en direction
du Nord. Johnston avait déja noté en effet certaines
ressemblances entre les langues Dbantu et quelques
langues Ouest-africaines des confins nigéro-camerou-
nais qu'il appelait les langues semi-bantu, )

On constate facilement que les considérutions de
Johnston sont teintées de '"complexe hamitique" qui
I'améne & avoir dans ces migrations une vision militaire,
conquérante et colonisatrice en relation avec l'acquisi-
tion préalable de la métallurgie et des armes en fer.
Les recherches ultérieures en linguistique et en archéo-
logie allaient rendre ses théories tout-a-fait caduques.

Ce furent alors toute une série de linguistes qui vont
prendre la reléve suivis ensuite par des anthropologues,
des archéologues et historiens. Nous pouvons citer
entre autres M. Guthrie, J. Greenberg, P. Murdock,
A. Meeussen, M. Posnansky, R. Oliver... et plus ré-
cemment B. Heine, A. Coupez, N. David, P. de Maret,
D. Phillipson, L. Bouquiaux, Lwanga-Lunyiigo, F.Nsu-
ka-Nkutsi, ete. ete.

Selon les théories de J. Greenberg (théories suivies
par beaucoup d'auteurs aprés lui) le foyer d'origine des
langues bantu -et partant des peuples bantuphones-
se situerait au Nord-Ouest de leur domaine actuel, plus
précisément dans la région de la moyenne Bénoué aux
confins du Nigéria et du Cameroun. L'assertion re-
pose sur le fait que "c'est encore la qu'on rencontre,

}

-

-~

"y gues de I'Afrique occidentale.

Tos jours, non seulement la plus grande diversifica-

sion parmi les langues bantu mais encore les ressem-
‘plances les plu.s frappantes -tant au niveau lexical qu'au
piveau syr}tamque— entre celles-ci et les langues non-
pantu voisines" (14).
A partir de ce noyau, deux fractions se seraient di-
rigées, 1'une vers le 'Sud en passant a travers la fo-
pét (ou la mer), tandis que l'autre se dirigeait vers la
gone des Grands-Lacs en suivant la bordure sptentrio-
nale de la forét pour bifurquer plus tard jusqu'au Sha-
pa (Katanga); la se placerait alors un autre foyer se-
condaire de dispersion.

M. Guthrie, quant & lui, aprés un travail harassant
effectué pendant plus de 25 ans sur une série de 28
hngues-tgsts, présepte une théorie contradictoire. Se-
lon une méthode statistique, il établit une série de pour-
centages de racines générales trouvables & travers ces
langues par rgp_port au proto-bantu. Au moyen d'iso-
glosses-lignes joignant les mémes degrés de pourcentage-

| parvient a établir une représentation graphique mon-
trant la distribution de ces racines générales et par-
tant l'endroit ol se situe la plus grande rétention de
ce proto—banty, lequel endroit est présumé comme étant
alors le premier foyer de dispersion des peuples ban-
tuphones. Pour l'auteur, ce foyer se situe dans la zone

a-bemba, région du Katanga (Shaba) ou il trouve le
gtlus grand pourcentage (50 & 54%). Le Rwanda-Rundi
ant au niveau d'environ 44%. De la région du Shaba
eertains groupes auraient remonté vers le Nord-EsE

b !
Tk U'au Grands-Lacs, d'autres auraient essaimé vers le

uret le dernier groupe aurait suivi la direction N W
» arriver dans la région du bassin et du delta du
;ﬁZalre_. Dans ses reconstructions théoriques, le

b d?gulste anglgls n'avait pas bien sfir oublier de

i dlllmc:gg:gﬁzthtue noyau pré-bantu situé aux en-

et qui serait encestral par rapport
1“:;(1)-bantu du Shaba, et c'est ce qui ex[;)].iquali)tples
ances entre les langues bantu et certaines

,,r:}’:essleddomame propre des langues bantu les re-
Sloury e.M. Guthrie seront _suivies et corrigées en
3 tompmtfl‘ts par le grand linguiste belge A. Meus-

e I'équipe de Tervuren (A. Coupez, J. Vansina,
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E. Evrard, Y. Bastin, B. de Halleux, etc.). Ces der-
niers vont, grice & des études régionales diverses, af-
finer les 14 zones (numérotées de A & S) qui avaient
été définies par Guthrie. C'est ainsi que la zone D60
deviendra le J60 (avec la carte de Tervuren) au sein
duquel nous retrouvons alors le Kinyarwanda, le Kiru-
ndi, le Giha, mais aussi le Toro, Nyoro, Shi, etc...
Nous ne pouvons pas nous attarder & relever toute
la nomenclature des hypothéses qui ont été avancées par.
les différents auteurs linguistes, anthropologues, ar-
chéologues, etc. Leurs noms sont déja trés nombreux,
depuis Westerman, G. Murdock, R. Oliver, M. Posnan-.
sky, J. Hiernaux, A. Coupez, etc... Chacun, selon ses
théories, met le foyer de dispersion des peuples ban-
tuphones, soit aux confins nigéro-camerounaises, soit au’
Shaba, soit dans l'Afrique orientale interlacustre. ,
Toutefois, il serait intéressant de donner un bref ré-
sumé de la théorie hypothétique de David W. Philipp-
son car celui-ci semble avoir donné de plus larges ex-
plications & ces migrations en combinant plusieurs points
de vue de ses collegues archéologues et linguistes. IL
dit que vers 1000 B.C. les "proto-bantu" du Cameroun
connaissaient l'agriculture et 1'élevage des chévres. )
Une branche s'y détacha et prit le chemin de 1'Est, le
long de la forét. De la se produisit un mélange avec
les pasteurs. En route,ily eut l'adoption de la métal-
lurgie du fer pratiquée par les peuples qui parlaient
des langues soudanaises-centrales. Ces migrations se
situeraient entre 1000 et 400 B.C.. D'autres groupes
auraient traversé la grande forét entre 1000 et 200 B.Cq
Ces gens connaissaient la poterie. Au stade suivant
les gens du premier groupe seraient partis des régions
interlacustres, connaissant la poterie Urewe et auraient
contourné la forét jusqu'au bas Zaire introduisant la mé=
tallurgie la ou ils passaient. La fusion de ce groupe
avec celui du Néolithique produisit le courant occiden
tal qui se répandit en Namibie en passant par 1'Angola.
Entre temps, d'autres partaient de la région interlacuss
tre pour la cote du Kenya entre 100 et 200 aprés J.C.
Leur occupation serait caractérisée par la poterie de
Kwale. Cette migration se serait faite paralléelement avec
un autre qui aurait quitté les Grands Lacs pour la ré-
gion du Transvaal. Au méme moment ceux de la cote
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du Kenya continuaient leur marche vers -
Transvaal. Autour de 400-500 de notre 1§resudceisxt gu
courant occidental étaient entrés dans la rég’ic;n du Shza\1~l
pa ou ils fysmnnérent avec ceux du courant oriental
L'augmentation ultérieure de la population de I'age d(x
fer ancien au Shaba, auraient produit un développe-
ment économique, technologique et social qui fut & l'ori-
sne d:. lr'lage dul'tl::el:t r(écent. De 13, il y aurait alors la
spersion vers I'Est (ré

di 53 s gion des Grands Lacs), le Nord
Cette reconstruction hypothéthique gquoi ¢ -
rée -n’est cep_enfiant pas tout & fgit agcell)%gg :)I;ers I\?il:c?lis
David. ?elul—c'l rejette 1'idée selon laquelle ils auraient
cont’ourne la forét. Par contre il postule qu'ils ont oc-
cupé d'a'bord la. forét, et en suivant les vallées des ri-
vieres, ils seraient arrivés dans la région interlacustre
ol {15 développérent la poterie d'Urewe. Cependant N
David accepte l'idée qu'ils auraient essaimé dans le S d

en partant des régions interlacustres. >
Cependant é_ coté de tous ces spécialistes qui tien-
nent a la desczrlption de l'expansion bantu, une nouvel-
le. tenglance qui nie purement et simplement 1'idée de ces
img'ratlons voit de pl\.ls en plus le jour ou du moins ne
es place pas at_xssi loin dans l'espace. D'ailleurs la plu-
g:rts des historiens se tiennent loin de toutes ces idées
* 1(? demandant s'il est encore vraiment pertinent de
é:itlll :;r c;(;?l}:ugge c?lfxte tfaire venir les populations afri-

g est vrai en effet

gil')ﬁlrgt de toutes ces études était & l'orig'i%l;ef;zsggi;zigf
i ; ait p_artl du Qostulat selon lequel 1'Afrique orien-
méridionale étaient vides avant que les mouve-

ments de populati
“Rent Ay cgmgile 1?.tlon venant du Nord vers le Sud vien-

Cl : LB ) .
est ainsi que Simiyu Wandibba (National Museum of

‘Ken
. lacz}'a1(,“1:1uoiqu'ayant acceptt? I'idée des migrations, les
o court dans la région interlacustre. Considé-

Tant e
nt S résultats des fouilles archéologiques actuelle-

Tealisées et I'antériorité chronologique de la mé-

- tallurgj
(R €le du fer et de la poterie en Afrique orientale
et

Wanda, Burundi
0 1, Tanzanie, uganda, Kenya), il prend
Tégion comme point de départ de ces mouveﬁlents

.Q atoires (16).
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Mais c'est surtout Lwanga-Lunyiigo qui manifeste sor
désacord complet contre toutes ces hypothéses. Ayant
remarqué toutes les divergences entre les différents
spécialistes (surtout les linguistes) et en se basant, com:
me Simiyu Wandibba, sur les découvertes archéologiques
faites en Afrique orientale, il rejette tous les points de
vue présentés jusqu'a présent. Pour lui, les Noirs par
lant des langues bantu sont anciens dans les région
ou ils habitent : "L'exode présumé des prétendus ban:
tu venant de 1'Ouest n'a jamais existé"; l'invention d¢
la métallurgie du fer dans cette région est elle-méme i
dépendante (17).

La méme idée est épousée par un certain Richan
Gramsley qui lui-aussi nie toute forme de migration de
peuples parlant des langues bantu au néolithique:
Comme la plupart des archéologues de I'Afrique du Su
il affirme que la poterie, la production des aliments
le travail du fer n'ont pas été diffusés simultanément
Pourquoi alors les lier avec l'expansion des langue
bantu. Tous points de vue considérés, les langue
bantu étaient parlées dans des régions ou elles sont pai
lées aujourd'hui depuis des millénaires. Comme l'a
chéologue belge P. de Maret lui-méme qui met en ga
de tous les chercheurs qui veulent 4 tout prix lier |
métallurgie du fer, la poterie Urewe et la diffusion d -

. Notre collegue,

langues bantu (18).
v E. Ntezi
Ntaines depuis le tezimana appelle ces périodes

4, EN GUISE DE CONCLUSION : QUELQUES ELEMENTS POUR Ui T 4 g g i :
B QUISE DE CONCLUSIO ke ére:) > I'époque des "semailles" ou de; '?grl';;intgo?n c}e
s encore la période des "précurseurs". Si :es

: : e B ‘. Curseurs se so ;
Voila donc les faits. Nous avons été peut-étre Phénomene de:tmliegrl-t:tr?:;st Seétbdzntarisés, ajoute-t-il,
1e e nomadisme obser-

peu long en rappelant ces mythes et idéologies mais ¢ B }
la était nécessaire car ce n'est qu'aprés s'étre dépou UX €époques postérieures, était aussi une réalité

ie micro-société
remuiresi lsoclétes” d’e chassgurs—cueilleurs de
L de la pierre, les sociétés d'agricult
1k je l'age des métaux et du néolithique eneurs-éleveurs
mﬁablement par les pastoraux couchites 'usp as'shant 4l
| ges le premier millénaire de notre ére d g e od e
i lignageéres et claniques commencent a See?oorgamsatlons
. Au gré et a la suite de toutes sortes é'mer.
et de pérégrinations & travers la régi e migrations
 guite & des périodes de sédentarité b
\ poraires, des micro-sociétés se sont ou td errance tem-

cvace qui allait devenir le Rwanda tI'e\ro'uvés sur un
ngue "bantu" qui deviendra et ou l'on parle une
WSin d : » aprés une longue évolu-
‘ ynamique, ce que nous 4
 Kiényanianda. appelons aujourd'hui le
~ Les remarques que nous avo 5 .
nt peuvent nous permettre aun;o?:: n;iiﬁpr%édem-
eut pas d ; rmer qu'il
dent pas de hordes monolithiques conduisant des ity
ents mlg‘raton-es "quatre é, " mou
s vide ou anéantissant le quatre" envahissant un
BNE ' 16 o6 Bedsiy Vur_s prédecesseurs pour oc-
familiaux ou lignages d’arTiSSelmblablement des grou-
Pent de toutes les directiﬁn culteurs ou éleveurs qui
t espace. Il y eut des a ris ;;our e

G Nord, “de VOWekt oR3aSSUn : Taad €ar e e

u Sud; des éleveurs de

¥

16 de ce fatras de préjugés -et a cette condition seull “fl€ure. Parmi les auteurs ano

. 5 0. n
ment- qu'on peut alors aborder sereinement I'histol h:uls:s dont personne ne peut rg\lrr;e:digﬁe:uétm?s
du peuplement rwandais ou I'histoire du Rwanda to 8 sont parenté exclusive et directe, certaines pred
court. Notre propos ici n'a pas bien str 'objectif 4 ciep certes restées, sans le savoir et sans ?:{1

| W’anzlg' iets ':terroirs" dq ce qui devint plus tard
:°°mpte b 1cest comme imperceptiblement si 1'on
; a profondeur chronologique, qu'ils sont

réécrire cette histoire -ca déborde le cadre que nol
nous sommes fixé- mais au moins on comprend & trave
cette note introductive dans quel sens nous entendo

2 5 us "Ab
la présenter.  f, anyarwanda". De
: A : pic Sy ces obse
Le peuplement rwandais actuel est donc le resu a,l,‘mement retenir que, aucun groz‘gsicg}ﬁAfarff; F

de tous les éléments que nous avons relatés. Depd t reve“’-‘;d.encore moins un "Umunyarwanda" isolé
1 4 igu s ity - ne
quer, dirais-je, "égocentriquement", 1'af-
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filiation aux "précurseurs“ des "semailles". Face aux tée et 1
limites de la connaissance et de la mémoire, il faut sim= fita mon ., e'li a prépondérance de certains lignages
lement assumer un héritage d'autant plus gésintéressé il oY roupef', e a}::x (tutsi ou hutu) qui allaient donner
et pathétique qu'il n'est pas signé" (19). p s dynasd}efuse situent dans le cadre de ces solidarités,
Tout au cours des sidcles ultérieurs, ces mouvement ges jeux f ad’ances, car dans ces sociétés de survie, la
de population ont continué jusque méme aux époque! Joi était oqteﬁ 51t1_r le nombre plus ou moins grand d'al-
récentes et ont eu pour résultat la neolonisation" ou liés 18 ctgplll adza I.::.H des hommes allant de pair avec la
plutdt "'hominisation" de l'espace que nous appelo r capitalisd 1?t . ts iens. Les instruments de cette capi-
aujourd'hui le Rwanda. _. galisation etaien essentiellement les vaches, les terres,
Progressivement il y eut accroissement de Ja populas les :?%Tszé dlores et déja qu' A
tion accompagné de la segmentation des lignages don . tifus tetipaet e to] ql‘; une société agro-pastorale,
les branches se disséminaient en différents endroits ::1 o de conflits entre uésl eux, est elle-méme généra-
"De la part des agriculteurs—éleveurs, tour & tour se 'eét(ie Cuation ambigué eveélrs et agriculteurs, avec
dentaires et itinérants, le besoin de se reconnaitre & éleveurs sont en mgme ?:e ans beaucoup de cas ces
lait de pair avec la nécessité de s'implanter, de se fal Culteurs sont également éTf s agriculteurs et ces agri-
re accepter et légitimer sa présence devant le voisin “ phére de tensions toujours ‘lr:tu rst. e
le premier occupant ou le concurrent. Les jeux de 16 mais aussi d'alliances; et dans g e?i, - de °°nf_]it8
gitimation, de préséances, d'alliances, d'échanges et d permanente (mobilité Ry une dynamique de mobilité
prépondérances aboutissent & la formation d'entités tage peut se trouver selon le pminps ot spacmle)_, o 4
connaissant la primauté de certains Chefs de lignag ebté d'éleveurs ou du cbté d'as {“Of;!ents et les lieux du
i; 2 petit & petit, une panoplie de royaumes s€ formeren ' Dans 1'histoire du Rwanda sglf;(:zutteuzi. n'a
). ‘mésuré le poid ' ; ’ pas encore
Depuis le XVé s. jusqu'au XXe& 8., nous avons dor les épizootl;es SI:alsu ggitdgnuii leslcrises.naturenes Ssfloniiiic
une multitude de royaumes. Une carte tirée de la bre ~ qu'ont connue,:s les relationss’ sgs' f:lmn}e's o l‘é:volution
chure de K. Rennie (que nous mettons en annexe) pé ques entre les diverses couch cmd politiques ou économi-
nous en donner l'idée. Mais & cbté de ces petits ~ ses ont été pourtant nombre es de la société. Ces cri-
yaumes, il ¥ avait tout une multitude de lignages ORgy _(voir leur impact au XVIIe suses darid Lo iRt SUN
de groupes familiaux indépendants. Du reste au sel me H. Deschamps le décriv '-toﬁ- SR IXIRE 9 . s
de tous ces royaumes, OR avait déja spécialisatio® les Civilisations no M%al 3 ien & travers son livre
hiérarchisation, groupes g'alliances ou de mésalliance ales, on pourrait dire 4 lans deti ssoci S mNEROGNE
solidarités lignageres et résidentielles, etc.; Les d bienmobilier alors quelegéir:s :f tailosereit comparable
férents groupes ethniques avaient déja commencé & s lobiliers. Dans le cas d'un d’rtilent comme desDiens
dividualiser; quoiqu'il en soit dans chaque royaume,| e famine par ex.), l'éleveur epeaf(:ertx;gnt forcé (lors
avait déja présent ce qui allait devenir les Bahutu, bétail mais l'agric;;llteur PABIL RS
Batutsi, les Batwa. ' 868 champs; ol bien encore da:: lpeut pas, LISBRpOSLER
Nous pensons méme que c'est a partir de toutes ! Prive dans une zone ol il trouv ed'cas s g o
solidarités résidentielles au sein des divers roya préférera souvent se mettre ée 6ta’utr'es agriculteurs,
qu'allait sortir le systeme clanique : dans le royaume teur qui a déja des espaces dé fc' é d'un autre agri-
Basinga-Barenge, il y avait des Bahutu, des Batutsi, méme des services Il)utbt Afriahge,quitto B 1ul ZE00
des Batwa, dans celui des Babanda du Nduga, ily & #Cller immédiatement lui?méme fite feiFpmmencer & def-
des Bahutu, des Batutsi et des Batwa, dans celul’ & ans entrer dans les détail.s do t 7
Bugesera, du Buganza des Banyiginya-Basindi, des : cpeu\{ent se présenter, disones :;ft li?mcis de figure
zigaba, etc., c'était la méme chose. : ertain moment avec l'accroissement progrz(::ir}t d%ulg
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population et l'occupation de l'espace, on aboutira a u
structure sociale ol une échelle de capitalisaiton des bieng
a individualisé les pauvres et les moins pauvres, les
ches et les plus riches au sein de toutes les couches dg
la population. Ce sera alors au sein de ces alliances
familiales, lignagéres, claniques que certaines famille
vont prendre plus d'importance que d'autres. Le caj
de la lignée des Banyiginya n'était sans doute pas isolé

Toutefois au moment ou les Européens arrivent un
petite minorité de familles, tutsi et hutu selon les ré
gions, était parvenue, gréce a la capitalisation di
hommes et d'alliés, & monopoliser l'essentiel des instru
ments de production et & contréler la distribution et
redistribution des biens. Les études historiographique
anciennes ont beaucoup mis l'accent sur 1'ubuhake ou
clientélisme de la vache. Sur ce dernier phénoméne, I
études plus fines de J. Fr. Saucier ou de C. Newbury (
bibliographie) ont apporté des corrections notables & @
qu'on avait cru avant (avec J.J. Maquet par ex.) et ol
montré que la généralisation de ce clientélisme ne remol
te que de la fin du XIXé s. et au début du XXe s.

Tout ceci nous montre donc que si ce n'est pas lad
lonisation européenne qui a créé des ethnies et des
sions entre elles, au moins c'est elle qui les a radical
sées et figées. Dés lors, l'ethnie tutsi a monopolisé I
rénes du pouvoir (surtout avec la restructuration adm
nistrative de 1927-1931) et tous les avantages économ
ques et sociaux inhérents & ce pouvoir, alors que I
hutu étaient ravalés au rang de corvéables et taillabl
4 merci (le mythe hamite lui-méme aidant). C'est ce g
explique la révolution socio-politique de 1959. En effe
comme ca ressort du n° spécial de la revue Dialogue,
vembre-décembre 1989, sur la Révolution Rwandaise-T.
teans apnés, cette révolution ne fut pas essentielleme
ethnique. Si elle fut dirigée contre les Batutsi c'est quf
représentaient un systeme oppressif a abattre.
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"Aucun homme n'a regu de la nature
le droit de commander aux autres.
La liberté est un présent du ciel,
et chaque individu de la méme es-
péce a le droit d'en jouir aussi-
tot qu'il jouit de la raison'.

. Diderot dans £'Encyclopédie
-
X

Si j'ai choisi de commencer cette réflexion par

la citation de Diderot sur la liberté, c'est parce
qu'elle me semble bien illustrer le drame que nous
vivons actuellement au Rwanda, drame dont 1'enjeu
est, au-delda de la propagande destinée & tromper
l'opinicn internationale, la perpétuelle contestation
du droit a4 la liberté de la majorité du peuple par
une minorité qui se croit naturellement investie
du droit au commandement.
Ainsi donc, répétons-le, "aucun homme n'a recu
de la nature le droit de commander aux autres.
La liberte“est un présent du ciel, et chaque indivi-
: du de la méme espéce a le droit d'en jouir aussitdt
S ! , qu'il jouit de la raison". La seule autorité naturelle
~ H HH ﬂ' que reconnait Diderot c'est la puissance paternelle
b L qui, elle aussi, est limitée aussitdét que l'enfant
== G HHHEEHA M| ‘ devient majeur. Toute autorité, d'aprés lui, vient
g ' sizaly Soit de la force et de la violence de celui qui s'en
est emparé soit du consentement de ceux qui s'y
Sont soumis par un contrat fait ou supposé entre
fUX et celui & qui ils ont déféré l'autorité. "La
Pulssance qui s'acquiert par la violence n'est qu'une
us‘lli'pation et ne dure qu'autant que la force de
cehu qui commande l'emporte sur celle de ceux
Qui obéissent; en sorte que, si ces derniers devien-
Ean a leur tour les plus forts, et qu'ils secouent
.- Joug, ils le font avec autant de droit et de
g‘}tme que l'autre qui le leur avait imposé. La
aerln‘? loi qui a fait 'autorité la défait alors: c'est
Ol du plus fort "dit encore Diderot (1)
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1. LES ACCUSATIONS DES REFUGIES CONTRE LE RWANDA

Le Rwanda, en effet, vient de faire 1'objet d'une
agression militaire et médiatique extrémement violen-
te qui s'est présentée comme une entreprise de
libération du peuple avec tous les beaux slogans
sur les droits de 1'homme et la démocratie qui alle-
chent l'opinion internationale mais qui, en réalité
n'est que la tentative de détruire Il'ordre social
et politique instauré par la révolution de 1959.
Pour la majorité des Rwandais, c'est le cauchemar
des quatre derniers siécles d'oppression et de
servage qui revenait. Le fait que le peuple s'est
mobilisé immédiatement pour lutter contre cette
invasion venue de 1'Uganda est la preuve qu'il a
compris tout de suite qu'il en allait de sa survie
et de sa liberté chérement acquise. Mais avant de
continuer notre réflexion, voyons d'abord de quoi
est accusé le Rwanda.

Dans une série de "lettres ouvertes" écrites
chaque année depuis 1988 aux Présidents de la
Communauté Economique des Pays des Grands Lacs
(CEPGL) signées par Prudence Migambi et Concorde
Munyarwanda se trouvant a Bujumbura sans doute
au nom des réfugiés rwandais (2) on trouve d'une
facon précise les accusations contre le Régime en
place depuis trente ans. Voici leurs accusations
et leurs plaintes:

1. Le drame ethnique au Rwanda serait plus réel
et plus profond qu'au Burundi car les Tutsi
seraient systématiquement exclus de la vie politi-
que de leur pays depuis l'indépendance jusqu'a
ce jour.

2. L'exercice du pouvoir, de la Présidence de la

République jusqu'au niveau des communes serait

entre les mains de la seule ethnie hutu.

3. L'apartheid dont seraient victimes les Tutsi serait

encore plus cruel au niveau politiques ou les
candidatures aux élections des parlementaires

sont d'abord endossées par les autorités préfec-

torales et par le Comité Central du M.R.N.D.
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La 1I°République, en dépit de la promesse de

concorde nationale pour le progrés, n'aurait

rien fait de concret pour les Tutsi.
Les portes de la politique, de l'armée, de 1'Uni-

versité etc..., leur resteraient quasivement

fermées.
Le Président Habyarimana aurait le seul mérite

d'avoir freiné les massacres des Tutsi mais il

aurait réussi & en faire des citoyens de seconde
zone, des abrutis.

Le Rwanda se complairait & condamner son voisin
du sud alors que chez lui l'ethnisme aurait été
érigé en un systéme discriminatoire au détriment
d'une bonne partie de la population.

Le régime républicain serait responsable des
divisions éthniques qui n'auraient pas existé
dans I'histoire pré-coloniale. Le drame éthnique
au Rwanda serait donc un phénoméne récent
car il n'aurait pas existé avant l'arrivée des
missionnaires et des colonisateurs. Les argumen

donnés a l'appui de cette thése sont les suivants:

a) Les deux ethnies avaient toujours vécu en
h'armonie avec tous les atouts pour la mainte-
nir:

- langue commune

- cohabitation sur les collines

- mariages inter-ethniques

- communauté de coutumes

les concepts hutu, tutsi et twa n'avaient
pas la méme connotation ethnique qu'on veut
leiur donner aujourd'hui. Ils traduisaient plu-
tot la stratification du pays en trois classes
§ociales sur le critere de la force économique
individuelle basée essentiellement sur la va-
che-richesse de référence en I'absence de
la monnaie.

le statut social pouvait changer dans le sens
vertical gréce a l'acquisition d'une certaine
quantité de vaches ou a la suite d'un mariage
avec une personne appartenant & la classe
Supérieure. C'est le phénoméne de tutsisation
des bahutu ou du kwihutura qui donnait a
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ce nouveau mututsi automatiquement tous
les droits réservés a la premiere classe y
compris l'exercice du pouvoir féodal.

d) a l'inverse, un tutsi appauvri était déchu
de son rang et était traité de hutu et sa
seule origine physique de tutsi ne lui donnait
aucun droit d'exercer le pouvoir.

e) méme les twa pouvaient passer directement
a la premiére catégorie en épousant une femme
de ce rang.L'exemple des Abasyete est donné.

f) avant l'arrivée des missionnaires et des colo-
nisateurs belges il n'existait pas de clans
pour les hutu et d'autres pour les tutsi.
On trouve indistinctement au sein du méme
clan aussi bien des hutu que des tutsi sans
qu'il y ait une autre subdivision spécifique
pour les distinguer.

'

g

des tutsi se retrouvait dans la classe sociale
des exécutants avec les hutu, seule une poi-

gnée de tutsi privilégiés partageaient le pou-

voir avec les belges.

9. Les belges,défenseurs de la cause hutu n'auraient
rien fait pendant 40 ans de pouvoir absolu pou :
supprimer les disparités sociales qu'ils dénoncent
aujourd'hui et ils les auraient méme exarcerbées.
Ce ne serait qu'en 1960,lorsque les tutsi osérent
réclamer l'indépendance du Rwanda, que le tan-
dem belgo-tutsi aurait été cassé.

10. Pour se venger, les belges auraient lancé systé
matiquement les hutu contre les tutsi qui auraient
été massacrés par les hutu et les paracommandos
Ce serait la l'origine du probleme éthnique au
Rwanda qui aurait abouti irrémédiablement
la dislocation de la trilogie appelée "4imbaga y'nya=
butatu" qui constituait jadis 1'union nationale

11. Le courronnement de '"ces tristes événements
auraient été cyniquement baptisé,par ses auteurs
de <Révolution de 1959> caractérisée par la fo
mation d'un parti ethnique <PARMEHUTU>"

12. La vraie révolution, celle qui aurait pu rassem
bler tous les citoyens de la classe opprimée sané

pendant l'ére coloniale, la grande majorité:
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distinction ethnique aurait été ainsi ¢é :
L'APROSOMA de Joseph Gitera "f:?—srrllérr?;oifsfe.
ma'L’iS e(az hut’isant, car il était avant tout patril(l):
té" est donné comme modé ! i i ré
Jutionnaire. éle d'un vrai parti révo-
13. 1y aurait une méme catégorie de Tutsi cons-
tamment 9ppmmée, avant et pendant 1'ére colo-
niale, puis persécutée en 1959, 1963, 1966, 1973
et qui, en 1988 serait soit & l'exil soit \;ivrait
comme des eétrangers dans leur propre pays
14.La lettre demande une solution équitable et gu};’ .
ble & la problématique hutu-tutsi au Rwang
sans attendre que le sang coule pour commencei
a soigner le mal et cing propositions de mesures
urgentes sont soumises au Président du Rwanda:

a) suppression immédiate de la mention ethnique:
Hutu, ) Tutsi, Twa dans la carte d'idegtité
<<systeme d'identification qui n'existe qu'au
gv‘ﬁiréda ett en Afr'ique du Sud>> en faveur
I‘Wandac.ar € non tribale pour tous les Banya-

b) o'rgamsation, sous les auspices de la CEPGL
d_upe structure d'accueil pour le retour inoon:
ditionnel des Réfugiés Rwandais disséminé
a travers le monde. o i

¢) ouverture aux Tutsi, au méme titre qu'aux
Hutu, dgs portes de l'armée, du parl
et de l'université. , PR

d) dzsiuppz;essw.n de 1'admissibilité des enfants

nf len’selgnement, sur le critere ethnique,

I£‘>easr a(;ge equitable, dans la conduite des affaj:

g u pays, en nommant des Tutsi dans
arti et le Gouvernement.

Ainsj 1a

Sur ]

e)

4 supprl(:::;?)lr?rs lettre se termine en insistant
B honte 1o po . "e cé que ses auteurs appellent"
R ein. e nda ‘gt en 'revenant aux menaces
€r0ire - es <<q}1 il serait naif et suicidaire de
Serait-;) S ’pt.eut eternellgment brimer un peuple,
e 1. meriquement minoritaire>> et en disant
Dourr, 1pI'ocA:essus et.ant engagé, <<le pouvoir ne
ni b plus etre confisqué, ni par les seuls Tutsi

€s seuls Hutu>> et qu'il sera désormaié
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partagé et qu'il serait plus que temps d'enterrer
l'arme de la division ethnique pour construire en-
semble dans le dialogue, <<une société plus juste
et plus respectable>>.

La lettre ouverte de janvier 1989 (3) reprend
les mémes idées mais y ajoute les trois idées suivan-
tes:
15.Au Rwanda, depuis 1959 les tutsi considérés |

par le pouvoir hutu comme quantité négligeable

seraient ségrégationnés et méthodiquement écar-
tés de la direction des affaires de la Nation.
16.Le Président Habyarimana aurait réussi habile-
ment & berner l'opinion nationale et internationa-
le en lui faisant croire que le Rwanda est un
havre de paix ou il n'existerait plus de proble-
mes politiques et ol la justice aurait été entiére-
ment restaurée. Ce serait 12 un exemple de la
contre vérité, fait dans lequel le régime de Kiga-

li serait passé maitre.
17.Le Rwanda serait le pays ou le silence n'est

point synonyme de sagesse mais plutét de ter-

reur au sujet de la marginalisation des tutsi
et de l'érection de la contre-vérité en systeme
de communication et de gouvernement.

D'aprés Jean-Marie Masabo qui se dit Coordona-
teur du Comité International des Réfugiés Rwandais,
dans une lettre qu'il a écrite a la Conférence Epis-
copale du Rwanda le 26 octobre 1989 avec copie
pour information au Pape.

18.Les réfugiés rwandais au nombre de <<deux
millions>> formeraient le groupe le plus important
des réfugiés du continent africain.

19.Cet exil commencé en 1959 aurait été le résultat
des massacres cycliques des tutsi organisés par
le pouvoir colonial pendant la guerre de décolo-
nisation.

20.Ces massacres auraient été unanimement condam=
nés par des lauréats du Prix Nobel comme les:
actes les plus barbares des temps modernes
aprés 1'holocauste des juifs par les nazis. !

21.Le parti tribaliste PARMEHUTU du Président
Kayibanda aurait continué le génocide en 1961,

Pe
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1963, 1964, 1966 et 1973.
99.<<D'apres les sources slires, cette série de géno-
cide aurait cofité plus de 600. 0 6k ho
B s 00 de vies hu-
93.Les réfugiés revenus d'Uganda en 1982 aurai
Le: : r uraient
été emprisonnes dans le parc natio !
gera et maltraités. . i A
24.Des agresseurs venus du Rwanda auraient mas-
1sacres c}es re(:ifuglés rwandais au Burundi dans
a province de Kirundo au B i {
la P urundi en Aofit
25.Les réfugiés rwandais veulent rentrer dans leurs
pays mnatal sans exiger ni dédommagements ni
privileges et _demandent que les écoles et les
smplOlS _devraient étre distribués sans ségréga-
ions n1 avantage d'un grou
la population, il e
26.Le tribalisme et la discriminati g aurgien
Le tribalism ; ion régio i
été mstl_tutlonahsés dans le pays. i ;
27.Comme il n'existerait pas de signes extérieurs
pour différencier sirement les trois composantes
de la population, chaque ci i i
; q toyen serait muni
d'une carte d'identité
ol ¢ ; ite sur laquelle son apparte-
- ice ?thr}lque est soigneusement enregistrée
. u]purd.hul les tutsi n'auraient presque plu;
iggcs 1?1 aux écoles ni aux emplois; les ministé-
e, ‘armee, etc... leur étant inaccessibles
-Contrairement aux déclarati t
o ations du gouvernement
als selon lequel les Tutsi sont 10% de la
faopulatlon _le recencement de I'UNESCO donnerait
2 g;';}s)m:tl%r;% des Tutsi résidant encore dans
a auxquels il faudrait aj !
Icdieux millions de réfugiés". e e
-ess Tutsi en géné'ral et les réfugiés rwandais
Phon[))magtxmihes ne jouiraient pas des droits de
e e citoyen ni au Rw i
3 }?’s el A o anda ni dans
*Yanalphabétisme serait trés élevé ;
etis elevé chez i
et s'accroitrait rapidement (4). e

C .

dZS <_:h1ff'r'es de Masabo sont repris par un grou-

F rgf’ugles rwandais se trouvant en Co6té d'lvoi-
enin, au Togo et au Ghana dans une lettre
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qu'ils ont adressée d'Abidjan au Pape Jean Paul
II, le 18 avril 1990 pour prouver, entre autres,
que la politique d'équilibre du gouvernement rwan-
dais repose sur des bases fausses bien que le prin-
cipe méme de 1'équilibre soit contesté (5).

11 faut noter que cette liste des accusations
n'est pas exhaustive car apparemment ces gens-
la se complaisent & recenser tout ce qui ne va pas
au Rwanda y compris les catastrophes naturelles
et les accidents comme étant les crimes du régime
en place.

Dans cet écrit je ne vais pas réfuter toutes
ces accusations méme car certaines seront réfutées
par mes collegues qui participent a 1'élaboration
de cet ouvrage alors que certaines autres relevent

d'une mauvaise foi tellement évidente pour quicon-

que connait les réalités rwandaises que j'ai l'impres-
sion qu'il ne vaut méme pas la peine de les réfuter.
Ainsi, a titre d'exemple, quand on accuse le PAR-
MEHUTU d'avoir persécuté des Tutsi en 1959,1961,
1963, 1964, 1966 et en 1973 on omet volontairement
de dire qu'a ces dates la précisément il s'agissait
chaque fois des réactions de la population agressée
par les unaristes ou les Inyenz4 ou qu'il s'agissait
des réactions provoquées par le massacre des Hutu
au Burundi tel que celui de 1972. Il ne faut pas
non plus oublier que ce sont les attaques régulieres
du Rwanda par les Inyenz{ qui, en réalité, font
que le probléeme hutu-tutsi
solution définitive par l'intégration de la population,
tout comme maintenant en 1990 -1991 les violentes
agressions des Inkotanyi ont ressuscité le probléeme
hutu-tutsi alors qu'il était passé au second rang
des préoccupations quotidiennes de la population.
Cette mauvaise foi est tellement évidente dans les
accusations de Masabo que la question qui se pose
a tout esprit normal connaissant I'histoire et les
réalités du Rwanda et de la région est plutét de
savoir comment il est possible que l'esprit humain,

créé par la nature pour trouver et dire le vrai,

puisse atteindre un tel niveau de déchéance et
de perversion et se prostituer déliberement et sys—
tématiquement au mensonge et au dénigrement pour

ne trouve pas de
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Je simple plaisir de nuire et de détruire!
Un troisiéme exemple de cette mauvaise foi qui
manipule les chiffres a des fins de propagande,
, comme nous venons de le voir, le fait que
les Inkotanys avancent le chiffre de 600.000 tutsi
ui auraient été tués depuis 1959 d'un coté et,
de l'autre coté, ils disent qu'actuellement les tutsi
de l'intérieur du Rwanda sont 35% de la population
auxquels il faut ajouter, d'aprées eux, 2.000.000
de réfugiés tutsi rwandais. Actuellement la popula-
tion globale du Rwanda a l'intérieur est estimée
a 7.500.000 ce qui fait que les Tutsi seraient
alors 7.500. 088 x 35 = 2.625.000. Si l'on y ajou-

1

te les deux millions de réfugiés, on aurait comme
population globale tutsi 2.625.000 + 2.000. 000
= 4.625.000 sur une population rwandaise globale
qui serait alors de 7.500.000 + 2.000.000 =
§.500.000. Or les recensements et les estimations
de la période coloniale n'ont jamais présenté la po-
pulation tutsi du Rwanda comme étant supérieure
a 20% de la population totale du Rwanda. Alors,
s'il etait vrai que de 1959 a 1973 il y a eu plus
de 600.000 tutsi tués au Rwanda d'ou seraient
venus ceux qui auraient, en l'espace de trente
ans, fait passé la population tutsi globale de moins
de 20% a plus de 45% de la population globale du
pays y compris les réfugiés ? Je crois qu'ici la con-
tradltlpn est évidente a moins que les statisticiens
ne soient capables de résoudre I'énigme. Mais en
realité de tels arguments sont destinés a émouvoir
et & tromper l'opinion internationale en justifiant
4 ses yeux l'agression dont le Rwanda est l'objet
381‘ on peut alors prétendre qu'on est en train
lae mener une guerre de libération en faveur de
I.emma]orlte de la \populatlon en amalgamant_volontai-
" ent le pro‘pleme hut_u-tutsi avec toute autre
joume de probléemes p:os_mblgs notamment en voulant
b er la carte du_ régionalisme el en accusant le
all%lme de corruption. Dans cette réflexion, nous
Cerrrlls surtout nous anf:her sur les questions con-
lémant la _responsablhte de la permanence du pro-
€ ethnique, la notion méme d'"ethnie" et sa
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pertinence au Rwanda, le mythe des fils de Gihanga
et l'idéologie de l'inégalité qui a régi la société
rwandaise pendant des siecles et, pour conclure,
nous ferons des suggestions pour la viabilité de
la société rwandaise a l'avenir.

2. QUI EST RESPONSABLE DE LA PERMANCE DU PROBLE-
ME ETHNIQUE AU RWANDA

Ici, je voudrais réflechir sur ce que je crois
stre les motivations profondes de cette agression
de la part de ceux qui se sont délibérément appelés
Tnkotanyi (sur cette notion, voir Annexe) sans
doute pour renouer avec l'histoire du régime qui
a dominé le Rwanda jusqu'en 1959. L'on sait, en
effet qu'en 1959 une révolution populaire a fini
par renverser le régime monarchique et que le Ré-
ferendum organisé le 25 septembre 1961 pour les
Nations Unies a abouti a l'établissement d'un régime

républicain basé sur la loi de la majorité et que

depuis lors tous les régimes qui se sont succédés
au Rwanda sont basés sur cette majorité populaire.
Méme si toutes les régles de la démocratie n'étaient
pas respectées et qu'il y avait des excés de zéle
ici ou la, le régime lui-méme était en train de faire
son autocritique et venait d'accepter la mise en
place des mécanismes d'autocorrection dans le sens

du renforcement de la démocratie notamment le mul-

tipartisme et la liberte de presse. En tous les cas,
méme s'il y avait du linge sale a laver, le peuple
n'a jamais fait appel aux Inkotanyi pour le libérer

du régime en place qui est et qui reste malgré
tout, son régime qu'il préfere mille fois a celui |

d'avant 1959 qu'allaient ressusciter ces agresseurs.

Il n'ya que ceux qui ne connaissent pas les réalités

du Rwanda qui se font des illusions la-dessus.
Le Rwanda dans sa grande majorité n'a pas du

tout peur du multipartisme et de la démocratie puis-

que c'est justement cela que cette majorité réclamait
depuis 1957 avec le Manifeste des Bahutu.

Nos agresseurs ne devraient pas ignorer cette
réalité fondamentale de la société rwandaise actuelle. |

Malheureusement il semble qu'en réalité ils vivent
plutét dans l'imaginaire car dans leurs écrits propa-

1

gandistes ils continuent & contester la Révolution
de 1959 en refusant méme d'utiliser le mot de "révo-
Jution" & son propos (6). Ils continuent a dire,
comme leurs peres a l'époque, qu'il n'y a pas eu
de véritable révolution populaire en 1959 et que
ce sont les Belges et les gens d'Eglise aidés d'une
poignée d'élités hutu qui ont renversé leur régime
et que la masse populaire était soit indifférente

- yoire hostile & ce qui se faisait soit inconsciemment

manipulée. A cette époque, j'étais déja majeur et
j'ai entendu plusieurs fois de tels arguments.Il est étonnant
de les entendre encore trente ans plus tard comme
si 1'histoire s'était arrétée et que les mentalités
n'évoluaient pas. Une autre chose difficile & comp-
rendre est que les assaillants accusent le Gouverne-
ment rwandais de pratiquer une politique basée
sur .la discrimination raciale ou ethnique par la
mention des ethnies dans les cartes d'identité et
par l'instauration de l'équilibre ethnique et régional
dan§ les domaines de I'enseignement, de l'adminis-
tration publique et dans l'emploi en général. La
aussl on ne voit pas exactement ce qui est attaqué.
Le. fait de mentionner les ethnies dans les cartes
d.'ldentité est une pratique qui date de l'administra-
tion colc?niale et ce n'est donc pas la création ni
(%e l_a Iere ni de la Ile République. Par ailleurs
l'article 393 du Code Pénal stipule qu'aucune per-
sonne ne peut étre lésée pour des raisons ethniques
rf’eglpnalgs ou raciales. Or jusqu'a maintenant 01’1
n'a jamais enregistré une plainte au tiibunal relative
a ce delit! De toutes facons il faut reconnaitre
g\l’ls nos agresseurs, sur ce point, sont conséquents
> c‘eux mémes puisqu'en 1958, lorsqu'ils étaient
ilScoxe avec les Belges 'les seuls maitres du pays,
mofont" voté, au Cpnseﬂ Supérieur du Pays, une
off‘lc'm pour que soient rayés de tous les documents
A lé:;fls les termes Bal}utu, Batutsi, Batwa"comme
g F. Nkundabagenzi (7). Actuellement le débat
lon. ev?nu caduc puisque le _Gouvernement rwandais
et d'accepter la suppression de la mention des
- ies dans les f:artes d'identité. Mais le probléme
L reste e.st t.ou.]ours de savoir comment un groupe

Nique minoritaire peut a la fois refuser l'intégra-
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tion totale dans le reste de la population et en
méme temps chercher a se dissimuler dans la méme
population tout en instaurant un comptage qui le
fait passer subitement de 15-20% a 45-50% de la
population totale! Il ya la quelque chose qui n'est
pas claire.

Quant a la pratique de l'équilibre ethnique et
' régional, les assaillants et leurs sympatisants disent
que le systeme des quota empéche les meilleurs
d'accéder a l'enseignement et aux postes qu'ils
souhaitent et qu'ils meritent. Il faut d'abord remar-
quer que la politique d'équilibre ethnique n'a jamais
été rigoureusement respectée au Rwanda ni dans
I'enseignement ni dans l'emploi car les Tutsi, a

cause d'un jeu d'influence complexe, ont toujours

eu plus de places qu'ils en auraient eu si les pro-
portions démographiques avaient été rigoureusement

respectées. Il suffit de consulter les statistiques
a ce sujet. Et dans le domaine socio-économique,leur |

acceés au capital et aux autres moyens de production
est si libéral que certains disent qu'ils détiennent
70% de I'économie nationale. En tous les cas tout
observateur impartial verra aisément que les Tutsi
ont économiquement mieux que quiconque su tirer
parti des 17 ans du régime de paix et d'unité natio-
nale de la IIé République et qu'a ce titre il est
d'autant plus étonnant que ce sont eux qui ont
les premiers pris les armes pour détruire ce régime.
' Quel est finalement le probléme ?

~ Ainsi l'agression qui vient de coliter la vie &

des centaines de compatriotes tant militaires que:

civils et qui a fait subir au pays des pertes écono-
miques incalculables n'est pas du tout justifiable
par une situation malheureuse des Tutsi dans le
pays ni par la misére des réfugiés car on comprend
mal comment de pauvres réfugiés arrivent a se
payer des armements tels que les "Orgues de Stali-
ne" surtout au moment ou leur probleme allait se
régler par la négociation, tout cela pour mettre
le chaos dans un pays ou l'unité nationale commen-
cait 4 devenir une réalité palpable au-dela des di-
versités de tout genre qui existent au Rwanda com-

me ailleurs mais qui ne doivent pas empécher les
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gens de vivre et de travailler ensemble.

Bref, pour nous rwandais qui avons suivi la
gie du pays pendant les quarante derniéres années
ainsi que pour toute autre personne au courant
des réalités rwandaises mais qui n'est pas sous
Je coup de la propagande des Inkotanys fortement
marquée au coinde la mauvaise foi, le vrai probléme
actuel du Rwanda réside dans le fait qu'une partie
de la population tutsi n'a jamais accepté la Républi-
que qui leur a fait. perdre le monopole du pouvoir
et qu‘ill‘ fz;ut t?u'tt ft')allre p0111ir It'econguéxgr ce pouvoir.
C'est la la véritable explication du drame que vit
actuellement notre pays et qui est devenu chronique.

Le tout maintenant est de savoir comment, alors
que le sens de I'histoire semble aller en direction
du renforcement de la démocratie dans tous les
pays du Globe y compris les pays socialistes, un
groupe minoritaire puisse prendre les armes soit
disant pour instaurer la démocratie dans un pays
ou justement il a eu des problémes parce qu'il refu-
sait d'accepter la loi de la majorité !

Je crois donc qu'il y a du non-dit dans cette
affai.re et ce non-dit se trouve dans l'idéologie sé-
;::lang-e_ ((l;ui a gouhw{erné lte Rwanda pendant toute

periode monarchique et qui consiste a dire et
{a croire qu'il existe une race supérieure aux autres
a laquelle appartiennent naturellement la domination
et le pouvoir. On aurait cru que de telles vieilleries
ont disparu des mentalités humaines mais apparem-
ment ce n'est pas le cas chez nous. En effet, si
certains Rwandais ne se croyaient pas naturellement
les plus doués et les plus intelligents,ils ne s'oppo-
Seraient pas a la politique d'équilibre qui,conformé-
ment aux regles élementdires de la justice distribu-
:‘{Ve_, veut que chaquie catégorie sociale ou chaque
€gilon recoive les mémes chances que les autres
l':zoportlonnellement a son poids démographique dans
x‘ééllséemt')le de l_a sociéte. §1 un groupe refuse cette

c'est qu'il est convaincu qu'étant naturellement
¢ meilleur, toute limitation dans ses initiatives
r::VOrlse les. moin§ bons_ alors que tout ou la meilleu-
lib part lui reviendrait de fait si on lui laissait

e court. C'est cela qui, a4 mon avis, explique
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l'acharnement avec lequel, alors que certains Rwan- |

dais, au lieu d'attaquer la politique d'équilibre,
demandent plutdt qu'elle soit plus correctement

appliquée en faveur de toutes les régions et de

toutes les catégories sociales telles que les femmes,

d'autres la considérent comme la source de leur
malheur ! En tous les cas toute politique sociale |
équitable irait, en bonne logique, dans ,le sens

du renforcement et de l'application effective de

'équilibre dans le jeu des intéréts et non dans
le sens du monopole contre lequel s'est faite la’

Révolution de 1959.
En effet d'aprés le Manifeste des Bahutu du 24 mars
1957 le probléme qui se posait en ce moment 1a

au Rwanda était le probléme du monopole politique "

dont disposait le mututsi: "monopole politique qui,
étant donné l'ensemble des
devient un monopole économique et social;monopole
politique, économique social qui, vu les sélections
de facto dans 1'Enseignement, parvient a étre un
monopole culturel, au grand désespoir des Bahutu
qui se voient condamnés a rester d'éternels manoeu-
vres subalternes, et pis encore, aprés une indépen-
dance éventuelle qu'ils auront aidé a conquérir
sans savoir ce qu'ils font"(8). Ainsi en ce qui con-

cerne le monopole politique on constate avec Pater-.
nestre Mairieu que les tentatives de la présentation
populaire ont été toujours échoué a 1'époque colonia-

le.C'est contre ce monopole que s'est faite la révo-
lution et le peuple rwandais a toujours peur d'un
retour possible de ce monopole.C'est contre ce mo-
nopole qu'a été instituée la politique d'équilibre
ethnique et régional et la suppression de cette
politique d'équilibre ne devrait pas étre un moyen
détourné de revenir au monopole.

En effet, sans devoir reprendre ici toute 1'histoi-

re du Rwanda, l'on sait que ce pays a vécu, avant

la colonisation, quatre siécles sous un régime dans
lequel la majorité de la population était sous la
domination d'une caste ayant a sa téte un monarque
absolu qui avait droit de vie et de mort sur tous
les citoyens du pays qui était considéré comme

sa propriété. Ceci a été dit et redit par les ethno-

structures actuelles
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Jogues et les historiens.

Ainsi, contrairement a ce que disent les Inkotan-
i, le probleme entre les Batutsi, Bahutu et Batwa
a'a pas été créé par la colonisation ni par le Gou-
gernement républicain mais il est bel et bien anté-
rieur @ la colonisation et Apso facto a la République
et il est en fait le probleme éternel du pays et
cela & cause d'une partie de la population rwandaise
qui 2 toujours refusé d'étre des citoyens comme
les autres.

Ainsi 1'un des premiers observateurs européens
de la société rwandaise, le Docteur Richard Kandt
notait déja le 14 juin 1898, il y a juste un peu
plus de cent ans de cela, en décrivant le Rwanda
dans les termes du Comte Von Goetzen qui avait
visité le pays quelques années avant lui, sur les
habitants du Rwanda:

"Tout ce qui, pendant les quatre se-
maines pendant lesquelles, d'une facon
trop rapide pour lui et pour mnous,
il traversa le Rwanda, lui fut donné
comme spectacle, lui parut totalement
étrange et fondamentalement différent
de ce qu'il avait observé auparavant
et ce qu'il observa plus tard.

I1 trouva un pays terriblement vert
qui d'Est vers 1'Ouest monte progres-—
sivement de 1500 jusqu'a 2500 meétres,
riche en eaux avec un climat merveil-

leux; il n'y trouva pas comme dans
les autres~ régions de la colonie,
une population clairsemée mais une

population se comptant a des centai-
nes de milliers de négres bantu qui
se nommaient Wahutu; il trouva ce
peuple dans une dépendance d'esclaves
vis-a-vis des Watutsi, wune caste de
nobles étrangers sémitiques ou hami-
tiques dont les arriére-parents, ve-
nant des pays Galla au sud de 1'Ethio-
pie s'étaient assujetis tout le ter-
ritoire interlacustrej; il trouva le
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pays divisé en provinces et en dis-
tricts qui étaient sous 1l'administra-
tion sucante des Watutsi dont la tail-
le immense allant jusqu'a deux métres
de haut 1lui rappela 1'univers des
fables et des légendes et a leur t@te
un roi qui parcourt le pays sans re-
pos, batissant ses résidences tantsot
ici, tantot 13" (9).

Dans la méme note le Dr Kandt continue, en
ce qui concerne les relations entre les Bahutu et les
Batutsi:

"Les Wahutu ont un comportement étran-
ge. En présence de leurs maitres,ils
sont graves et réservés et se dérobent
aux questions. Mais aussitGt que les
Watutsi ont tourné le dos a notre
camps et que nous nous retrouvons
seuls avec eux, ils mous disent pres-
que tout ce que nous voulons savoir,
et méme ce que je ne voudrais pas
savoir, car je suis impuissant devant
leurs requétes et leurs difficultés

lorsqu'ils se plaignent de 1'oppres—

sion qu'ils doivent subir et de leur
privation totale de tout droit. A
plusieurs reprises, je leur ai dit
de se débrouiller eux-mémes; je me
suis méme un peu moqué d'eux en leur
disant qu'eux, qui sont cent fois
plus nombreux que les Watutsi, ne
savent que gémir et se plaindre comme
des femmes..." (10)

Ainsi le Dr Kandt avait déja constaté, alors
qu'il n'était qu'un simple explorateur, le probléeme
fondamental de la société rwandaise. Plus tard,
lorsqu'il sera nommé premier Résident impérial
allemand au Rwanda, il sera directement conironté
4 ce probléeme notamment lorsque le roi Musinga
osera proposer & l'administration allemande, par
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gne lettre du 10 mai_1914, un plan de répression
contre 1€s Bahutu qui ne voulaient plus travailler
pour rien:
"... Maintenant, quelles mesures al-
lons-nous prendre envers ces Wahutu?
Pour ma part, je pense que ce
qui pourra empécher ces difficultés
est que je fasse savoir aux notables
que, chaquefois qu'un homme refuse
d'accomplir une prestation comme
auparavant, il arr@te et me 1'envoie
afin que je le jette en prison et
lui fasse administrer 25 coups de

chicotte. Le méme traitement sera
réserve a ceux qui refusent de payer
1'impot.

Si tu trouves que la mesure que
je propose est bonne, alors il faudra
mettre a ma disposition une prison
de plus, car les prisonniers seront
trées nombreux et il faudra aussi des
chicottes..." (11).

Ainsi donc ces témoignages montrent clairement
non seulement la situation de mépris total de la
dlgn_ité et des droits de 1'homme dans une grande
partie du Rwanda, mais également la mauvaise foi
de ceux qui disent qu'il n'existait pas de probléme
hutu_—tutsi au, Rwanda avant la colonisation.

Ainsi déja le roi Musinga avait peur d'une révol-
te possible des Hutu et l'administration allemande,
aVant‘ la premiére guerre mondiale, avait mauvaise
Conscience devant 1'absence totale d'un Etat de
glrou au Rwanda. Et c'est pourquoi le Résident
mlemand ad 4intenima Kigali, Maw Wintgens,en trans-
?tt’ant la fameuse lettre de Musinga au Gouverneur
E:Pgral de I'Afrique orientale allemande & Dar-
Drob?‘laam’ faisait le commentaire suivant sur le

eme de la gestion des relations entre les Bahu-
U et les Batutsi:

"n . . .
.+« Si nous ne faisons rien dans
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ce sens et que nous continuons a fai-
re le jeu des Watutsi en les soute=~
nant dans leur prétention a percevoir |
le tribut, nous mnous attirerons §
coup siir une abondante moisson de
haine (de la part des Wahutu).

Une profonde aigreur contre
la domination des Watutsi,k est appa=
rente dans tout le pays. Il y a 1la
pour mnous un danger auquel la bonne
facon de faire face n'est pas de met-
tre sans plus nos fusils au service
des Watutsi, mais bien de remplacer
progressivement l'arbitraire des Watu-
tsi par une conception d'Etat de
droit.

Je me permets respectueusement
d'affirmer une fois encore que mon
propos mn'est nullement d'aller &
1l'encontre de la politique de la Rési-
dence ni au fait établi de la domina-
tion des Watutsi, mais bien de vouloir
donner progressivement au systéme
de gouvernement wune structure par
laquelle nos propres intéréts soient
préservés, en lieu et place du systéme
actuel dans lequel nous jouons le
role impopulaire de permettre que
97% de 1la population reste privée
de tout droit au profit d'une caste
dominante qui, en échange, ne se sou-
cie méme pas de garantir notre sécu-
té" (12).

Ainsi la colonisation allemande voyait parfaitement
la situation profondément injuste et inhumaine dans
laquelle vivait la masse des Rwandais mais était
timide quant aux réformes possibles qui auraient
pu la faire changer. On peut se demander comment
une minorité de 3,2% de la population totale (d'aprés
les chiffres de 1'administration allemande en 1914
qui estimait les Bahutu & 96%, les Batutsi a 3,2%
et les Batwa 0,8% de la population) (13) parvenait
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a maintenir sa domination sur une population qui
jui était numeriquement aussi supérieure. La répon-
ge se trouve dans la sévérité du systéme répressif
en place et dont nous avons écho en 1912 toujours
de la part de I'administration allemande:

"... Tout récemment encore, Kandt
a obtenu des progrés sur le plan de
la civilisation en réussissant a
convaincre Musinga de supprimer dans
tout 1'empire rwandais 1'abominable
pratique de la torture et de la peine
de mort a laquelle on avait recours
jusqu'a présemt de maniére aussi fré-
quente qu'arbitraire... On tranchait
par exemple les mains aux délinquants
<+« En cas d'atteinte A la personne
du Roi ou a 1'intérét de 1'Etat, on
enfongait un pieu dans le ventre du
condamné & mort jusqu'a ce que le
malheureux expire..." (l4).

Ainsi les Allemands comme les missionnaires,
tout en voyant bien la situation, avaient préféré
la changer progressivement et, d'une facon parado-
xale en choisissant de collaborer avec le systéme
en place et méme de la renforcer quitte & en obtenir
des concessions sur ‘le plan humanitaire. C'est ce
que disait Kandt déja en janvier 1902:

"L'intérét de notre politique colonia-
le exige le soutien du roi et le main-
tien de 1la domination des Watutsi
avec la forte dépendance de la grosse
masse des Wanjrwanda qui lui est
intimement liée. Pour celui qui con-
nait quelque peu le pays et le carac—
tére de la population, ceci se laisse
parfaitememt concilier avec 1la 1loi
d'humanité qui réclame 1'éradication
d'une injuste domination et d'un arbi-
traire brutal vis-a-vis des oppri-
més" (15).
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C'est ainsi que la colonisation allemande a déli-
bérément étendu le systéme d'administration monar-:
chique et tutsi a tout le pays y compris les régions |
du nord qui n'étaient pas encore réellement soumi-;
ses au pouvoir central de Nyanza (capitale du roi
Musinga). Lorsque les Belges reprendront la reléeve
des Allemands ils vont, eux aussi, pour des raisons
de sympathie avec le pouvoir en place et,pour des
raisons de facilité en méme temps, maintenir le
statu quo. Ce n'est qu'a partir de 1954 que les
choses commencérent a changer avec la suppression
du servage (ubuhake) et tout le mouvement de reven-;
dications de la masse des Bahutu et tout le jeu
complexe des circonstances qui ont abouti & la Ré-
volution de 1959-1962 qui a entrainé la chute de
la monarchie, les élections a suffrage universel,‘
la proclammation de la République, l'indépendance..
Il va de soi que le mouvement engagé en 1959 apres
la mort du roi Mutara Rudahigwa a entrainé beau-
coup de violence déclenchée par la minorité jusqu!
alors dominante qui, en novembre 1959, a essayé
de reprendre la situation en main en voulant liqui=
der systématiquement les leaders de la majorité
hutu. Cela a agravé les antagonismes ethniques
et créé une situation anarchigue dans laquelle beau-
coup de gens ont péri, et a constitué la premiére
vague des réfugiés. Le fait qu'une partie de
minorité tutsi n'a jamais reconnu la victoire de
majorité hutu et les institutions républicaines qui
en sont issues et qu'elle a organisé réguliéremen
des attaques armées et des actes de terrorisme
a partir de l'extérieur du pays jusqu'en 1967,
rendu difficile l'organisation des institutions démos
cratique stables. Les antagonismes ethniques 8
sont encore exacerbées en 1973 sans doute sous
l'influence de ce qui venait de se passer au Burun
di en 1972 ou la repression contre les hutu venai
de faire rage.

On peut donc dire que si tous les Batutsi du
Rwanda avaient reconnu les élections organisés
le 25 septembre 1961 sous les auspices de 1'ONC
qui ont porté légalement la majorité au pouvoll
et qu'il n'y avait pas eu le terrorisme des Inyenz4
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endant plusieurs années, le Rwanda aurait certsi
nement 1faltd ‘beaucotl_xp de progrés dans l:r(;né‘;;;;;ael‘
nt, la démocratie et le i
i?ﬁomme_. respect des droits de
Et mamtenan.t_ le probléme resurgit juste apre
17 ans \de ‘pohtl.que de paix et d'unité natiorr)l lg
de la I.Ie Reput?hque ou l'intégration de toutes 1a»€.
catégories \ethmques de la population rwandaiCsi
commencait a devenir une réalité telle, que beasS
coup de gens pensaient que d'ici quelques décénie
il n'y aurait plus de probléme ethnique au Rwands
car tous les Banyarwanda seraient devenus "
seule ethnie. Le Gouvernement Rwandais est acclljlrsle’3
de pratiquer une politique de discrimination mci’lls
ou ethmqqe et on réclame 1la suppression des (me‘x :
tions ethniques dans les documents officiels et -1--
radoxalerpent aussi la politique d'équilibre non .
pour creer au Rwanda une société plus 'ustepa?
plus respe.:ctueuse des droits de l’homme] et ;
rég.lgs de jeu de la démocratie comme on le décl :
;);‘ﬁ;:lell_ement mais en réalité pour autre chogze
191519. simplement pour restaurer le régime d'avan;
Eh bien, I'histo] S o
B o mari h;gs;gnl'g fse repete. '! Voici comment
el ameux Man\&éeéte des Bahutu
L Helyl u:rdce probleme‘ apres avoir demandé
. q e re.enonce\r a obliger le Muhutu a
se mettre to
ujours a la remarque du Mututsi

et é. I'é e i V —a-v
xXaminer sa iti i 5 i

n :
Al:.LISSl pour mieux surveiller ce mono-
pole de race, nous nous opposons éner-

glqniement,du moins pour le moment,
a a

suppression dans les ieé
B su piéces
d'identité officielles ou privées
des mentions <Muhutu), Mututsi>,

<Mutwe.a>. Leur suppression risque de
frftvorlser encore davantage la sélec-
tion en la voilant et en empéchant
la lOI‘l. statistique de pouvoir établir
la vérité des faits. Personne n'a
dit d'ailleurs que c'est le nom qui
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ennuie le Muhutu; ce sont les privilé-
ges d'un monopole favorisé, lequel |
risque de réduire la-majorité de la
population dans une infériorité sys-—
tématique et une sous—existence immé-

ritée" (16).

Ainsi alors que, comme l'on devrait s'y' attendre
conformément & la psychologie des peuples, la majo-
rité minorisée ou infériorisée aurait du se réjouir
de perdre sa dénomination péjorante car en certains
milieux umuhutu évoquait automatiquement un rang
. social subalterne, ici c'est le contraire qui se
passe: ce sont les leaders de la classe dominante
qui luttent pour la dissimulation des différences
ethniques. Pourquoi ce camoufflet bizarre? En réali=
té c'est parce que la classe jusqu'alors dominante
venait de découvrir que la classe dominée est en
train de prendre conscience de sa force et exige
"instauration d'un régime démocratique de nature
a4 mettre au premier rang le mérite et a garantif
au maximum, a tous les citoyens, une égalité de
fait devant les droits, les obligations, les honneurs
ou les charges" (17), que la minorité dominant
voulait dissimuler les différences ethniques poul
ppouvoir perpétuer sa domination comme I1'écrivail
en mars 1959 Gaspard Cyimana alors étudiant rwan:
dais en Belgique (18) en critiquant un passag
de l'allocution liminaire du Commissaire provincia
du Rwanda-Urundi au Conseil de Tutelle 1957-195f
ou il disait que les termes batutsi et bahutu so

des désignations périmées que I'administration belgt
aimerait voir disparaitre surtout si 1'affichag
orguelleux du terme muhutu devait prendre l'aspe€
d'une prise de position contre les batutsi: "Il eS
curieux que l'administration tutélaire découvre
caractére périmé de ces termes juste au momeD
ot lui est posé le probleme muhutu-mututsi !
Voudrait-on a tout prix éviter d'envisager ce pro
bleme de face ? Si, dans une circonstance, on ré
connait que c'est <le probléme-clef du pays>,
ne s'agit pas de déclarer dans une autre circo
tance que ce n'est en réalité qu'une question
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termes. S'll y a un probléme, et si
) R ce ¢
est reconnu comme primordial, il incombe E&'}c{)bi‘emf
ons_ables de’rester conséquents avec eux—mémes
Inutile de preter'ldre que la simple suppression eds.
terme hv? produ;re des effets magiques. Ce donlz
le muhutu se plaint, ce n'est o1
) , pas qu'on l'a
<mur3utu>. au_lleu .de I'appeler <mututsi>, maisplc)'eelkt3
Ja situation inadmissible qui lui est réservée d:alS
1?’ pays, parce qu'il est <muhutu>. ASSUI‘eZ—l?lSi
I'égalité de chances sans faire attention au ter
sous _lequel on le désigne, et vous serez étonme‘a
de voir tout rentrer dans l'ordre. Ce n'est nullrt;SE
ment sans ralson que le mututsi privilégié a été
le premier a souhaiter la suppression des vocables
en avar_lc’ant (quelle trouvaille!) que le Rwand’
fSt l131&b1te par les Banyarwanda et le Burundi a:
e'; b'im'mdl’ comme si les Flamands et les Wallgns
I;s aulnz:len(tiega;lla Be(zilgique et ne cessaient d'étre
. , amands, et les autres, W :
tlout en étant cependarnt des Belges : e
tglzl-ts » ceux qui habitent le Rwanda
e eI:i etant dgs Banyarwanda, cesseraient-ils
- <d§;lajb{ituts1, bahutu, ou batwa ? Si c'est
: sir ue l'admini i rai
}ermmologie dispgrai‘tre>dm1:ff—t-gﬁgmi Vgrrfnt g
aire officie isp: Mgl T
Py i;}l;;nsesr;;c) ledlfgatrai‘tre .? .Cela aboutirait
B T ute sta:tls.tlgue qui serait
a triste réalité: "le monopole

serait masqué ifici i
Bt 1o q artificiellement, mais il demeure-

Monsieur A. De

Pourquoi dés

B, . Schrijver alors présid

k. Rﬁ;ﬂﬁ;_mu% cﬁou@tt'gtude du p/wbié)me pozg‘zéqs;
. BLULU: sai ans une € 3
€rcle Catholique Africain en mai 1959co'n .

n

Au ‘Rwanda, les familles dominantes
continuent a nier les problémes racial
et so’cial et au fond ne veulent pa
la démocratie si ce n'est pour plz
forme et pensant 4 la détourner habi-

lement a leur i indé
aaneeh (07 profit dans 1'indépen-
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Ainsi donc déja avant l'indépendance, pendant
la période du bouillonnement politique du Rwanda
la caste dominante voulait brouiller les cartes a
suprimer la terminologie ethnique afin de pouvoir
mieux noyauter la masse et continuer a la controler
alors que les leaders de la majorité dominée vou-
laient garder la terminologie ethnique et les statis-
tiques y correspondantes afin de mieux gérer la
société rwandaise selon les régles élementaires de
I'équité et de la justice distributive et c'est pour-
quoi le Parmehutu ayant pris le pouvoir établit
la politique d'équilibre afin de lutter contre le mo-
nopole social, économique et politique de la minorité
tutsi.Le parti UNAR (Union Nationale Rwandaise)
qui n'a jamais reconnu le processus politique qui
a conduit le Rwanda au régime républicain, n'a
jamais accepté cette politique qui voulait donner
les mémes chances aux Bahutu et aux Batwa qu'aux
Batutsi proportionnellement a leur poids respectif
dans la démographie du pays. »

Il n'est donc pas étonnant que les descendants
de I'UNAR reprennent la méme politique qu'elle
en refusant tout ce qui tend a leur rappeler qu'ils’
ne représentent qu'une partie seulement de la popu-
lation rwandaise et que leurs revendications de-
vraient en tenir compte et que surtout le peuple
ne croit plus en leur supériorité naturelle qui leur
donnerait plus de droits que les autres. Voici la
véritable origine du drame que le Rwanda vit ac-
tuellement dont les racines plongent dans les débats
politiques et les troubles des années 60 et méme
avant. ]

En effet en 1960 le MDR (Mouvement Démocrati=
que Républicain) & l'issue d'une assemblée extraor=
dinaire tenue le 6 juin & Ruhengeri, fit une décla-
ration sur la forme de Gouvernement qu'il envisa-
geait pour le Rwanda en optant clairement pour
la république comme la forme de gouvernement qui
assurerait le mieux la liberté des citoyens et leur
égalité devant la loi. Il condamnait sans appel la
monarchie féodale colonialiste et raciste méme sous
sa forme constitutionnelle qui venait de se révéler
incapable d'éliminer la domination d'une race du
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gpwanda sur les autres comme le prouvait le massa-
cre des leaders hl{tu par les membres de 1'UNAR
en 1959 avec la réaction populaire qui 1'a suivi.
Le MDR considérait l'indépendance du peuple Hutu
vis—él‘ViS du colonialisme féodal tutsi comme condi-
tion 44ne qua non de l'indépendance vis-a-vis de
ja tutelle européenne. Ce colonialisme tutsi était
Symbolisé par le trio Kalinga-Abiru-Mwami qu'il
fallait absolument abolir et remplacer par des repré-
sentants d}l.peuple élus par le peuple avec a leur
téte un Président de la République. Dans un appel
du méme jour lancé a tous les anti-colonialistes
du monde, le parti renforcait cette exigeance de
1vindépendanc'e totale qui enleverait les deux colonia-
lismes que 1'hlstoi.re a superposée sur les populations
a savoir le colon}ahsme Tutsi et la tutelle europén-
ne. Ce texte’ fht ainsi que 85% de la population
du pays ont été soumis par 14% & un régime féodo-
colonial 1nl}um§1n exactement comme si il s'agissait
d'une domination étrangére. Le tambour Kalinga
est appe’le‘ un fétiche cyniquement habillé "d'orne-
ments génitaux" coupés des corps des anciens rois
hutu, tués au cours de la conquéte coloniale tutsi.
Il' est aussi appelé le tambour macabre du Mwami.
gappcl evoque alors brievement les événements
1;; 1959‘ en ces te)zrmes <_<Au cours de l'année 1959
A a)splrauons Eiemocrathu’es' et <indépendantes>
etu nptup{e‘ apeu‘rerent le régime du sultan Tutsi,
# T\etgﬁpucnt d'effondrement la construction féoda-
avaitu si. Le gouverne_mept de la tutelle belge, qui
couvert le colonialisme féodal traditionnel,
Parut vouloir faire quelque concessions aux aspira-
tions du peuple
"C‘\ p p : .
tionneﬁSt alor}sr que la pyramide colonialiste tradi-
d'aborde se 'dechama:' contre le gouverx}emer.xt’belge
B 1 s qu11 ne pagtlsalt plus avec la fe.od‘ahtt.e;con—
g dp’eupe ensuite, qui voulait sa libération et
Ees 111 epgndance. Un.plan de massacre, organisé
E ]ees féodaux, envisagea de ba}ayer du pays
e la ers dp pfeuple. L'UNAR procéda au terroris-
: e plus intrigant. Le peuple le vit a temps;
e rsfe det(‘:e'ndit; la tutglle in’tervint et. arréta la ba-
. est l'offensive féodale qui a déclenché
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les événements de novembre au Rwanda. C'était
tout simplement une lutte entre les féodaux colonia-
listes, voulant remplacer la présence européenne
par la domination tutsi d'une part, et la Démocratie
anti-colonialiste désirée par le peuple d'autre part
(21)". Aprés avoir affirmé que l'intrigue tradition-
nellement connue des Tutsi leur conseilla de trom-
per les anticolonialistes du monde en se présentant
comme les martyrs de l'indépendance et qu'ainsi
ils s'attireraient l'aide et le soutien des plus crédu-
les parmi les leaders de I'Afrique et du monde,
le MDR lance un appel aux anticolonialistes du mon-
de pour qu'ils demandent (a 1'ONU) pour le peuple
Rwandais une indépendance réelle et totale, prépa-
rée et basée sur la libération du peuple et pour
qu'ils s'adressent au Mwami colonial et & sa caste
pour, entre autres,

- leur faire comprendre que pour leur bien ils
doivent accepter la liberté du peuple bantu du
Rwanda-Urundi.

- leur faire abandonner leurs visées colonialistes
et leur faire comprendre que c'est agir contre la
civilisation que de tromper l'opinion internationale.

- leur dire que le peuple rwandais ne sera plus
le fief des Tutsi et que le colonialisme, de quelque
couleur qu'il soit, est condamné. i

- leur dire que c'est la volonté du peuple
rwandais qui conduira les destins du Rwanda vers
son indépendance. ¢

- leur dire que <<l'intrigue tutsi ne parviendrs
plus dans le monde d'aujourd'hui a coloniser le
peuple bantu du Rwanda-Urundi et que les leaders
bantu du Rwanda condamnent définitivement toute
forme d'assujettissement: féodalité, colonialisme,
paternalisme, méme tutsi...>> (22). :

Et bien, Il'histoire se répéte car voici que trente
ans apreés les événements des années 1960, les
Inkotanyi veulent restaurer le régime féodal et mo-=
narchique et obligent nos enfants & savoir s'ils
sont bahutu, batutsi ou batwa et recréent a nou-
veau le probléme ethnique au Rwanda, probleme
qui ne devrait plus se trouver que dans les archi-
ves des historiens car en réalité si 1'on examiné
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ja notion méme-d' ethnie dans le langage internatio-
nal, on deyralt pas parler de l'existence de plu-
sieurs ethnies au Rwanda. Ce qu'on appelle ethnie
gu Rwanda et au Burundi en effet ne répond pas
aux criterqs §01entifiquement établis de I'existence
d'éthnies différentes dans une population donnée.
ce qui est vrai clest que,il y a des centaines d'an-
nées, il a existé & un moment donné des populations
d'origine ethnique différente dans nos pays mais
que les ethnies ont évolué en se transformant en
castes, lesquelles castes auraient dit & leur tour

disparaitre avec la Révolution de 1959. Il ya un
groupe de la population rwandaise qui garde la
nostalgie des époques révolues en cherchant a se
particulariser et a prétendre a plus de droits que
les autres, et c'est cela qui fait que le probléme
ethnique au Rwanda n'est qu'un probléme politique
entretenu artificiellement depuis des siécles par
le jeu des intéréts.

Ainsi contrairement aux affirmations de 1'UNAR
reprises par les Inkotanyi ce ne sont pas les coloni-
sateurs ni les missionnaires ni les leaders hutu
de§ années 60 ni le Gouvernement républicain actuel
qui Aont créé le probléme ethnique au Rwanda mais
pluto.t ceux-la qui, depuis des siécles, ont pratiqué
une ideologie de la supériorité des groupes sociaux
h}erarchisés entre eux et consacrant ainsi l'inégali-
té sociale sous forme d'un ordre quasi naturel.
C? sont les nostalgiques de cet ordre socio-politique
Perimé qui entretiennent le climat de peur parmi
!8 bopulation du Rwanda, peur que viennent de
Justifier les évenements que nous vivons depuis
le ler Octobre 1990.

Ainsi, si I'histoire du Rwanda depuis quelques
b cles_l?eut .étre qualifiée comme I'histoire d'une
aternité toujours manquée entre les Batwa, Bahu-
e:t et Batutsi, c'est 'idéologie en question qui en
y. ‘ésponsable, comme nous le verrons. Mais avant
d'gthal:rlver arré'tons—nous un moment a la notion
- nie pour voir ce qu'elle représente exactement

e facon générale et pour nous en particulier.

sie
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3. QU'APPELLE-T-ON ETHNIE EN GENERAL ?

Ainsi l'on examine la notion d'¢thnie telle qu'ana-
lysée par Rolaud Breton dans son livre: Les ethnies
(23) on constate qu'elle s'applique, au sens propre
du terme, a4 un groupe d'individus partageant lg
méme langue maternelle ce qui veut dire qu'ethnie
strnicto sensu est 1'équivalent de"groupe linguistique™
ou de"groupe maternelle". Le mot ethnie convient
donc pour désigner des ensembles réels générale-
ment assez homogénes d'hommes voisinant et présen
tant des traits culturels communs dont le révélateur
est l'usage d'une langue propre". Au  sens  Large
I'ethnie est "un groupe d'individus liés par un
complexe de caracteres communs - anthropologiques,
linguistiques, politico-historiques, etc. dont 1'asso=
ciation constitue un systéme propre, une structure
essentiellement culturelle: wune culture. L'ethnie
est alors la collectivité, ou mieux la communauté,
soudée par une culture particuliere". Dans cette
définition large, la langue n'est qu'un élément parmi
d'autres. 4

Du point de vue de la valeur opératoire de ces
deux définitions du concept d'ethnie, la premiér
permet de délimiter I'ethnie avec plus de rigue
et de précision mais la deuxiéme, la définition
large, est jugée plus apte & "cerner les groupes
existants qui, malgré des limites souvent fluantes,
imprécises ou contestables, sont des entités plus
réelles que de simplesséries statistiques d'individus
définies par un seul critéere". Mais finalement Ra
Breton trouve que c'est l'examen de chaque group'.‘,
ethnique"qui seul permet d'établir quels sont le,
criteres d'identification les plus valables dans chaque
cas: origine anthropologique, communauté de terri-
toire, usage linguistique, coutumes et mode d'exis=
tence, appartenance religieuse ou politique... tout
objectivement, aux yeux de l'observateur, que sub~
jectivement, dans la conscience des intéressés (24)"«

Il existe en francais des notions synonymes ou
voisines de celle d' ethnie: ce sont celles de peuple
peuplade, horde, tribu et de nation qu'il serait bon
de définir aussi pour éviter des confusions. Ainsi
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je mot peuple est un vocable vague et usé mais
qui signifie pratiquement la méme chose qu' ethnie
car il désigne. "n'1mporte‘ quel groupement régional,
ethnique, patmnal ou tribal doté d'un minimum de
communauté de vie ou de conscience". Quant a
euplade, horde ou tribu ce sont "des désignations
utilisées généralement pour leur valeur péjorative
liée 2 des conotations évoquant un caractére vague,
informe, instable et mobile; et cela bien que thibu
puisse avoir un sens sociologique et historique
récis, défini généralement comme correspondant
a un sous-ensemble d'ur peuple ou d'une ethnie...".
La nation est "un peuple, une partie d'un peuple
ou un ensemble de peuples, historiquement parvenu
a la constitution d'un Etat propre" (25).

Toujours d'aprés R. Breton, on distingue dix
éléments constitutifs d'une ethnie a savoir 1la
langue, la race, la démographie, le territoire,l'éco-
nomie, les classes sociales, la culture, le réseau
urbain, la métropole et les institutions politiques.
Certains de ces éléments sont d'ordre matériel (an-
thropologiques et démographiques, géographiques
et économiques) tandis que d'autres sont d'odre
culturel (langue, idéologie, institutions).
ces ¢léments sont également classés en trois catégo-
ries du point de vue de leur ordre d'apparition
dans le processus interne et complexe de naissance
et de consolidation des ethnies appelé dynanmique des
ethnies , ethnogenese ou ethnolyse. Ainsi Breton pro-
pose-t-il d'englober les éléments relevant de I'anthro-
Pologie physique, de la démographie, de la langue
et du territoire dans une préstructure ou base de
I'ethnie qui conditionne sa naissance. Ceux relevant
de 1'économie et classes sociales, de la culture et
de la conscience ethniques sont englobés dans la
Sucture de l'ethnie étant donné que ces éléments
“onstituent "le phénoméne central, et historiquement
Intermédiaire, de la répartition en classes issues
de l'activité économique". Enfin 'organisation poli-
alql{e et urbaine constituerait la post -stwcture ou
Of‘hevgment de la structure qui n'apparait comme
€anisation propre de l'ethnie que dans la phase
Ime de son développement (26). Breton résume
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A propos de la composition anthropologique de
I'ethnie se pose d'abord la question de I'origine
de l'ethnie et généralement les peuples mélangent
les données historiques et les créations légendaireg
et mythiques pour expliquer leur origine. La compo-
sition génétique des ethnies est un domaine qui
se préte a beaucoup d'erreurs et de fantaisies,
Toute étude sérieuse de la composition raciale d'une
ethnie passe, selon Breton, par deux disciplines.
en pleine évolution a savoir l'anthropologique physi-
que et la génitique des populations. La premiére
cherche a identifier les types des individus rencon-'
trés par l'observation de leurs caractéres objectifs
comme les traits anatomiques, physiologiques, séro-
logiques, pathologiques etc., tandis que la seconde
utilise les lois biologiques et statistiques pour ex-
pliquer la fréquence de ces types et son évolution
(apparition, propagation, disparition, en fonction
des déplacements dans l'espace, des relations d'en-
dogamie ou d'exogamie des groupes, de leur fécon~
dité particuliere, des mutations, adaptations et
dérives génétiques) (27).

Rares sont les ethnies physiquement homogeénes,
dit encore Breton et le cas le plus fréquent est
que la grande majorité des ethnies accuse un poly-
morphisme général ou juxtaposition, dans la méme
population, des types variés appartenant & la méme
famille de races comme la plupart des ethnies d'Eu-
rope occidentale qui comportent des individus
appartenant aux types méditerranéens, alpins et
nordiques. En fin de compte on observe, & travers
les continents "un continuum de formes voisines dont
les représentants se cotoient depuis si longtemps
que rares sont les collectivités ot 1'un seul prédo-
mine nettement". Ici s'insérerle cas de certaines
ethnies particulierement polymophes telles que celles
de l'Inde ou la présence, depuis des millénaires,de :
populations provenant de stocks raciaux trés diffé-
rents (Blancs, Jaunes, Noirs...) aurait pu entrai-
ner une fusion générale mais ou, en réalité, "ley
systéme des castes, fondé sur le cloisonnement
entre groupes sociaux, économiques, spécialisés,et
strictement endogamiques, a entrainé la constitution
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and nombre d'isclats juxtaposés, au sein
dlun grd . s 1.2 . v s
uels des siecles ou des millénaires d'intermaria
desqont abouti & créer une certaine standardisation
E type" (28). Niais a l'opposé de ce modéle indien
gu eut aussi observer l'existence de sociétés fon-
o.qrgmem multiraciales au départ mais qui passent
mﬁ;s facilement, "par miscigénation et hypergamie
I()choix d'un époux correspondant au type sociale-
ment le plus valorisé), et par leur idéologie plus
ouverte, au stade du polymorphisme général".

Enfin, Breton résume ses considérations sur
la composition anthropologique des ethnies de la
facon suivante: "Que les ethnies soient racialement
homogénes (monomorphes), ou que régnent en elles
un polymorphisme général de types voisins, ou
qu'elles soient multiraciales ou biraciales, leur com-
position anthropologique est sujette 4 des variations
dues & 1'évolution de leurs moeurs (barriéres de
comportement et isolement ethologique) comme aux
accidents géo-historiques (barriéres naturelles et
isolement géographique). Un double processus d'ou-
verture ou de fermeture, internes (entre groupes
sociaux) et externes (vis-a-vis des étrangeéres),
modele au cours des siécles la physionomie des
ethnies; tantdét vers 1'homogénéisation interne, et
la constitution de types ethniques propres (ouver-
ture interne et fermeture externe), tantdét vers
la diversification et 1le polymorphisme (ouverture
externe et interne), tantét vers le cloisonnement
interracial (fermeture interne)" (29).

Pour compléter cette analyse ou nous nous som-
Mes référé exclusivement & Roland Breton voyons
€€ que disent Kombanda Sevo et Gabriel Mountali
Sur l'ethnie et l'organisation sociale en Afrique
(30)’- Ils définissent le groupe ethnique comme com-
POsé de quatre éléments au moins:

I. Une communauté de mémoire qui  peut prendre la

forme de 1a tradition historique ou la forme d'un
Mythe. Le groupe posséde toujours une certaine
€Xistence diachronique et trouve son unité dans
la référence commune aux ancétres, personnages
"vlythiques ou autres, "dont la puissance perenne
€ntoure, le serveille et normalement le protege".
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2. Une communauté de valeuns qui constitue la culture
minimale du groupe ou un ensemble de concepts,
de codes et de symboles qui constituent "unp
canevas sur le lequel les différents sous-groupesg
pourront broder des motifs variés, différents
par la forme, les matériaux et la couleur". :

3. Une communauwtée de nom et

4. Une communautée d'aspirations ou  conscience  du
groupe qui constitue 1'élément essentiel de so
existence. "Il s'agit d'un vouloir vivre commun,
du sentiment de l'existence d'une originalité
certaine du groupe saisi comme tel, irréductible
a toute autre unité socialisée. 3

Ainsi cette analyse de Sevo et Mountali, tout
en soulignant le fait que le groupe ethnique se
réfere généralement & un ancétre commun historique
ou mythique, ce qui suppose par conséquent, une
certaine communauté de sang a la base de 1l'existen-
ce de l'ethnie, semble accorder plus de poids aux
éléments culturels et psychologiques dans l'existen-
ce de la conscience ethnique.

4, RACES, ETHNIES OU CASTES AU RWANDA ?

Pour revenir au cas du Rwanda, maintenant
que nous avons une idée un peu plus claire sur
la notion d'ethnie, nous pouvons nous demander
s'il existe réellement des ethnies différentes au
Rwanda ou s'il faut plutét parler exclusivement
de castes et pourquoi ces ethnies ou castes ont-
elles continué a mener une existence paralléle sans
fusionner en une société homogéne ou monomorpheé
comme on aurait dii s'y attendre étant donné que
tout était apparemment 14 pour favoriser cette évo-
lution (fusion linguistique, culturelle et géographi=
que) et enfin s'il est correct de dire que la cons—
cience ethnique ou de caste au Rwanda n'existait
pas avant la colonisation. !

En rigueur de termes on ne devrait pas parle
de l'existence au Rwanda et au Burundi de races
différentes avant I1'époque coloniale puisqu'il ne
vivait dans ces pays que des méLanodermes, 1'espéce
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pumaine étant divisée de ce point de vue en trois
races seulement: les mélanodermes (les Noirs),les
Jeucodermes (les Blancs) et les xantodermes (les
jaun95)' Cela veut dire que les Batwa, les Bahutu
ot les Batutsi étant tous des Noirs, il n'y avait
qu'une seule race humaine représentée au Rwanda

" gvant l'arrivée des Blancs et des Asiatiques. Mais

en pratique il semble que la couleur de la peau
ne suffise pas pour caractériser les races humaines
uisque les premiers explorateurs, chercheurs et
administrateurs coloniaux occidentaux qui ont foulé
notre sol ont immédiatement parlé de 1'existence
de trois "types raciaux" au Rwanda et au Burundi
qu'ils ont décrits de la facon bien connue: c'est
ainsi que Hans Meyer (31) écrivait en 1916:

"En Urundi comme au Rwanda, le mélan-
ge de la population est encore bien
plus intéressant que celui de la flo-
re et de la faune. On y trouve trois
éléments tout a fait différents du
point de vue anthropologique et cul-
turel, mais qui vivent cOte i cbte
ou plutdt dans un rapport hiérarchi-
que, séparés de facon relativement
rigoureuse et qui, regroupés de la
sorte, ont constitué au fil des sie-
cles une communauté politique et so-
ciale solide..." (32).

Suit alors la description des Bahuwtu considérés
‘:Omme des agriculteurs de nace bantu, des Batutsi
cg::lple de pasteurs hamites" qui "forment une
loin-e "de seigneurs qui les dominent..." et plus
" Dgns la _population barundi, le phénoméne

Plus impressionnant, c'est bien str la grande

€ de la couche régnante, des Batutsi (33). Mis
rasléart. leur crane, le ph_xs souvent complétement
fréré ils ressemblent physiquement en tout a leurs
e VS_ de race 'du Rwanda. Leur origine hamite
OanF au premier coup d'oeil..." (34). En ce qui
2 ;Pllfe les Ba/m)q.ll est dit entre autres: "Et a

(e ces geants, le pays compte encore les
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restes d'une population primitive, de petite taillg
et de type pygmoide, les Batwa... C'est une race
humaine vieille et fatiguée qui court & sa ruine
prochaine..." (35). Toutes ces citations, en plus
des descriptions anthropométriques qui ont créé
les schémas standard bien connus des anthropolo-
gues en ce qui concerne les groupes des popula=
tions du Rwanda et du Burundi,montrent clairement
que les premiers Européens ont décrit les troig
composantes de la population de ces pays en termes
de race et d'ethnie: "..En revanche, les Bantu
de 1'Urundi et du Rwanda ont quelque peu modifié
leurs caractéristiques ethniques et somatiques Sous
l'influence de leurs conquérants hamites..." (36),

Il est donc faux de dire que ce sont les Belges
et les leaders hutu des années 60 qui ont créé
la division ethnique au Rwanda et au Burundi que
ce soit au niveau de l'anthropologie physique ou
que ce soit au niveau de I'anthropologie culturelle,
sociale et politique.

Que nos ancétres d'avant l'époque coloniale
n'aient pas eu les mémes notions de faceet d'ethnie
que celles que nous avons actuellement presque
cent ans aprés la pénétration des premiers Euros
péens au Rwanda et au Burundi, cela est normal
puisque nos ancétres ne connaissaient de I'espéce
humaine que les seuls Noirs qu'ils étaient et qu'ils
voyaient autour d'eux et que les seules variantes
anthropomorphes qu'ils pouvaient imaginer ne pous
vaient se trouver que du cdté des primates anthros
poides qu'ils connaissaient ou alors des étres pures
ment imaginaires tels que ces '"hommes a quet
(abantu bafite iminizo)" ou ces "hommes tacheté!
noir/blanc (abantu b'ubugondo)" qui, dans notre my:
thologie sont censés de temps en temps tombe!
du ciel et que certaines gens méme aujourd'hu
osent affirmer qu'ils les ont vus sans étre capablel
de vous dire ou ils sont allés apres leur apparition
De ce point de vue donc il est vrai que la conscien’
ce raciale ou ethnique au sens de l'anthropolog
scientifique est le résultat des transformations cu¥
turelles créées dans nos sociétés et dans nos melk
talités par la colonisation.
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Mais de la & dire que les termes <umututsi>,
<umutWa>’ <umuhutu> n'avaient aucune connotation
othnique quelle qu'elle soit méme pour la période
précolomale, cela dgvrait faire 1'objet d'une recher-
che plus z:zpproc.londle qui examinerait toute la litté-
pature précoloniale. Il faudrait notamment examiner
dans quelle mesure ces termes ¢taient utilisés en
relations avec celui d'ubwoko qui, appliqué aux plan-
tes et aux animaux, recouvre le contenu sémantique
de ..vgenre', egpeqe" ou "race (pour les animaux)"
tandis qu apphq.ue.aux hommes dans le contexte
récolon}al devait identifier chaque groupe humain
en fonqt}on _surtout Qe son o/ugine qui est d'ailleurs
la sl’gmfl(.:at.lon premiere de ce mot (dLcycke cy'Aimvu-
na, Amvuue Afwwtse mu cyoko) mais sans oublier que
ce vocable se réfere aussi a lanature (kamere) dune
chose surtout dans le mot akoko dans l'expression ni
akoko (f_ae, kabo) = ni kamene (ye, yabo) = c'est (sa,
Leun) nuﬂf}w_ cq qui, pour les hommes indiquent
}e caractere héréditaire, ethnique ou "racial" d'un
individu. C'est dans ce sens la qu'on utilise le
v.erbe kwokama (devenir naturel) dans les expres-
sions tell(_es que iya ngeso yaramwokamye (ce compor-
temlsln‘t lu} est devenu comme une nature).
ais &4 coté de l'extension du champ sémanti

du vocable ubwoke vers 1 i . T
A ] s les notions de nature et
e ra‘ce qu'on ne peut pas nier a paiond, il faut dire
?ue lusgge le_ plus courant de ce mot dans le con-
e(taxte pr‘ecolomal devait surtout se référer aux clans
m:;x lignages car si vous demandiez & un munya-
E a: ubwoko b:«_)awe ni ubuhe (quel est ton ubwo-
i ;e crois qu il pensait spontément que vous vou-
k. avoir si il est umuzigaba,umugesera, umunyiginya
per;é: et que ce Q'est que quand il l'estimait indis-
1 1clble qu'il y ajoutait w'umuhutu ou bien w'umuwtu-
suffiOI"sque son physique ou son comportement ne

DSalt pas pour le montrer.
anthj toute.s les facons,nous avons vu que 1'élément
‘aut;)pologqque ’n'est. qu'un élément parmi beaucoup
- es pour determiner le caractére ethnique d'un
Warﬁf social donné. Ainsi en ce qui concerne le
R l:s et le B}u"undl, s? 1'01'1 ?rend en considéra-
seuls éléments linguistiques et géographi-

a
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ques dans la détermination des ethnies on devrait
dire qu'il n'y a pas d'ethnies au Rwanda et au
Burundi. 3

Ainsi si nous prenons en considération les aut-
res éléments déterminant le caractere ethnique d'un
groupe humain donné, il est difficile de comprendre
pourquoi la société rwandaise n'a pas évolué dang
le sens d'une homogénéisation complete.

La seule explication possible de cet échec de
I'homogénéisation de nos sociétés bien avant la pés
riode coloniale lequel échec est la véritable origine
des drames que nous continuons & vivre, se trouve
dans le fait qu'au moins l'un des partenaires avait
intérét a cultiver la différence et qu'il I'a fait réel
lement & travers des siécles de coexistence
apparemment paisible. Ainsi par exemple, en ce
qui concerne le critére de lacommunaute de memoine
qui, comme nous l'avons vu chez Sevo et Mountali,
est 'un des quatre éléments principaux de la notion
de groupe ethnique et qui est la référence a des
ancétres communs historiques ou mythiques, poul
le Rwanda les traditions ne sont pas unanimes e
ce qui concerne la référence aux ancétres fondas
teurs des groupes respectifs. Ainsi d'un coté, il
y a les traditions qui laissent clairement entendreé
qu'au départ il y avait des clans autochtones ot
indigénes qu'on a appelés abasangwabutaka dont I'
des chefs était Kabeja tandis que les ancétres dt
clan dynastique abanyiginya et de leurs freres aba-
tsobe (wmutsobe - abatsobe  ayant parfois un sent
général pour tous les tutsi) étant présentés comm
des étrangers venus d'ailleurs et, dans le myth
de Sabizeze - Kigwa, étant présentés comme
descendus du ciel (i{bimanuka) pour dire que lew
origine céleste et divine les prédétermine a un des
tin bien différent des abasangwabutaka (hutu).

De l'autre co6té il ya les traditions qui font
Gihanga le Pére commun des ancétres des trok
groupes sociaux rwandais Gahutlu, Gatwa, Gatuté
qui, tout en étant le cadet des trois, a hérité d
la domination sur ses fréres grice a ses mérite
personnels comme nous le verrons plus loin. Ainsi
dans le premier groupe de traditions, nous voyoF
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que la div1§10n de la population rwandaise en Bahu-
. Bat’utm et Batwa est au moins implicitement
présentee comme une donnée originelle puisqu'il
a d'un cotg des clans hutu et de l'autre des clans
tutsi, le melange des clans intervenu plus tard
devant trouver une autre explication. Dans le deu-
xieme groupe.de traditions, la stratification sociale
de la population étant présentée comme le résultat
de l'é’chec Q'qne q1}1éte de fraternité originelle,le-
quel échec divise définitivement la société en mai-
trefS et ten esclalves car une société divisée en
maitres et en esclaves est j i !
R Juste le contraire d'une
Cette echec de la quéte de la fraternité originel-
le qui nie l'existence des ethnies différentes au
ngpqa mais qui échoue dans la substitution d'une
société hierarchisée et inégalitaire & wune société
multiethnique mais éventuellement égalitaire se refle-
te encore dans la littérature populaire telle que
nous la trouvons dans les proverbes ({mi{gani) par
exemple, qui comportent des clichés du mutu‘,csi du
muhutu et du mutwa qui témoignent des antagor;is—
mes et des conflits qui devaient exister dans la
societé rwandaise traditionnelle. Que veut dire
k?;; %gemple, ce proverbe : UmututsL umuwsembererzc mu’
vivon;r& ihfigu,tefuf ku buW(Le tutsi tu I'héberges au
}? 1l te déloge du lit) ? Ou bien celui-ci Umu-
o ce.etgtabahu:tu n ubarusha amaboko (le Chef des Hu-
i celui qui est lg plug fort) (37) ?
v é)ri)rt(i donc a croire que, _bien avant la
 i—— , les Rwapdals avaient bien conscience
B ere antagoniste et héteroclite de leur so-
5 en tous les cas, ce ne sont pas les Euro-
Pe€ens qui ont introduit au Rwand 1 i e
P oo i a les notions d'umu-
eur, b y tutsa. lls ont simplement constaté
ence meéme s'il faut admettre qu'ils leur

u 7 2 ;
Quant a 1a question de savoir si la notion de

cag

du tephréle cprrespor}d pas mieux a la descriptions

d,ethnienomene socio-politique rwandais que celles

o ou de race, certains chercheurs tels que
aude Demarais dans sa thése (38) utilise
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davantage la notion de caste méme s'il n'exclut
pas formellement celle d'ethnie ou de race. D'apreésg
Demarais, en effet, la notion d'ethnie ou de race
aurait pu s'appliquer valablement au Rwanda, en
ce qui concerne les relations entre les Bahutu et
les Batutsi a l'époque ou il n'y avait pas encore
de metissages entre Batwa, Bahutu et Bahima étant
donné que, selon sa these, les Batutsi tels qu'ils
existent actuellement au Rwanda sont en fait, du
moins anthropologiquement parlant, le résultat du
métissage surtout entre les Bahima et les Bahutu,
D'aprés lui les Batutsi auraient pu disparaitre e
tant que groupe ethnique s'il n'y avait pas eu le
probléme politique d'une minorité qui a pris le pou-
voir et qui, pour le maintenir, a décidé a un cer=
tain moment de l'histoire, de pratiquer une double
politique de répulsion sociale qui leur permit de
se démarquer du peuple au niveau des pratiques
alimentaires et de la sexualité d'un coté et, de
l'autre co6té, une politique de sélection et de tutsi-
sation par les seuls mariages hypergamiques entre
femmes tutsi et bahutu ou batwa riches ou spécile=
ment méritants. Ce sont ces deux phénomenes qui
sont a l'origine de la formation de I'idéologie de
caste au Rwanda. s

a) En ce qui concerne la répulsion sociale, il s'agit
de ce qu'en kinyarwanda nous appelons khunéena  qui
en premier lieu faisait qu'un individu appartenant
a un groupe social donné refusait de manger tel
ou tel type d'aliments d'origine végétale ou animale.
Ainsi les Batutsi comme la plupart des Bahutu refu-
saient de manger du mouton alors que certains
Bahutu et tous les Batwa en mangeaient sans p 0-
bleme. En second lieu le kundena s'appliquait au fait
de manger avec telle ou telle personne (ici hunéena =
kudasangira) . Ainsi généralement les Batutsi évitaient
de manger ou boire avec les Bahutu ou avec les
Batwa tout comme certains Bahutu évitaient & man=
ger ou de boire avec les Batwa. Ce type du kunZend
s'appliquait au fait de partager le méme chalumeav
(umuheha), le méme pot & lait (inkongoro) la méme cale
basse (wwho) ete. ainsi qu'au fait méme de partages
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méme logement  (indare)  le méme plat (imbeh
})eu Ja méme cruche (4kibindi), bref le frz;it d(e parteaj—
er la méme espace ou le méme ustensil pour pren-
dre les repas ou pour boire. Le kunéena  impliquait,
comme Son_cororraire, le guheza oukwiheza ou acte
par 1equ‘el l'_1nd1v1dp ou le groupe qui éprouvait
de la repplsmn faisait en sorte que (par ordre
ou par voie détournée) le ou les individu (s) non
désiré(s) quittait(quittaient) le lieu ou ces actes
agllaient se dérouler ou qu'alors on se mettait soi-
méme :‘a. part si on éprouvait de la répulsion a les
accomplir en commun avec les personnes non dési-
rées ou en leur simple présence.

En toisieme lieu le kunéena pouvait s'appliquer au
refus de partager la méme couche avec telle ou
telle personne a cause de sa tenue individuelle
cu a cause de son appartenance sociale. C'est donc
ici la_repulsion sexuelle qui, généralement, allait
de pair avec les interdits alimentaires (premiére
forme de répulsion) car vous ne pouviez pas parta-
ger votre couche avec quelqu'une ou quelqu'un
qui appartenait 4 un groupe qui ne respecte pas
les mémes interdits alimentaires que le groupe
auquel vous appartenez, ce qui veut dire que le
refus de la communauté de table entraine logique-
geent le refus de la communauté de lit ou de ména-
b) Quant”au‘ phénoméne de tutsisation, il est logi-
g(lllement lie 4 celui de la répulsion sociale car pour
etmettre une personne a la communauté de table
A surtout a la commu.nauté de couche il fallait que
ainsp_ersonne en guestlon_change de rang social et
dan; 1le hutu qui receYaft une femme tutsi rentrait
E s' tll'an.g ‘so<:1a1‘ supérieur et devenait Leyihutune
ki é utl.se) et était tuts1sg. C'est probablement
umun/tu%}le vient le’lar'lgage suivant: wnuhutu wigdze
i edhutu qui s est falt.l'}omme!) "qu'on entend
E ans certaines traditions orales. Du coté

S Twa le cas de Gasyete, un mutwa tutsisé, et
qui devint l'ancétre du lignage des B ’
€venu un exempl 1 o . aSyete,'eS’t
B i ple classique. S} cette pratique
Batut tsisation par les femmes qul germettait aux

S1 de grossir leur rang en y intégrant sélecti-




102

vement les éléments hutu et twa les plus intéreg-
sants par leur richesses ou par leur valeur person<
nelle exceptionnelle en leur donnant des

lement belles étaient récupérées par les tutsi ay
moins comme concubines des chefs ou peut-&tre
méme du roi si on prend au sérieux les nombreux
récits qui nous parlent des femmes rwandaises d'une
beauté légendaire sans qu'on précise si elles étaient
bahutu ou batutsi. Il est connu aussi que des tutsi
auppauvris pouvaient épouser réguliérement des
femmes hutu surtout pour des raisons économiques
ce qui fait que les mariages hypergamiques n'étaient
absolument pas a sens unique.

Et pour revenir a la thése de Demarais, celui=
ci pense que ce phénoméne de tutsisation par les
femmes considéré comme Il'un des moyens de
sélection par le pasteur tutsi sélectionneur rafiné
est peut-étre la clef de I'énigme de l'appartenance
des Bahutu, Batutsi et Batwa aux mémes clans
du fait que fous les clans du Rwanda comprennent,
bien que dans des proportions variantes, des Bahu-
tu et des Batutsi: tous les enfants nés des femmes
tutsi et de péres non-tutsi étaient automatiquement
des tutsi tout en restant dans les clans de leur
géniteurs singa, gesera, zigaba etc., le probleme
restant a expliquer étant celui de savoir comment
se serait fait le mélange a partir des clans exclusi=
vement tutsi au départ, si il y en a eu. :

Cette sélection, tout en se situant sur le plai
morphologique, avait des effets sur les plans écono
mique, social, culturel et psychologique de tell
facon que la société rwandaise reproduisait parfaites
ment les traits caractérisant une société a castes
a savoir la répulsion sociale, la spécialisatiol
héréditaire, 1'hiérarchisation des groupes plus ol
moins rigoureusement endogamiques ainsi que l'idéo
logie établissant la supériorité religieuse ou naturel=
le de certains groupes sur les autres (39). Alors
qu'en Inde l'idéologie de caste trouve son fondemen
dans la religion, en exploitant surtout le clivage
entre le "pur" et 1'impur", au Rwanda l'idéologif
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de caste est fondée sur I'ordre cosmique lui-méme
en cherchant a établir une corrélation entre (o Au-
iniewt/L'ingérieurn et ce qui vient -d'en haut/ce
wi vient d'en bas, lesquelles oppositions vont en-
suite se refléter sur les plans psychologique et
culturel.

5. LE MYTHE DES FILS DE GIHANGA ET L'IDEOLOGIE
DE L'INEGALITE

Cette idéologie faisant du munyiginya/mututs4<  un
étre naturellement investi de l'autorité sur les aut-
res habitants du Rwanda en recourant a la fois
au mythe de l'origine céleste des fondateurs de
la dynastie et & une sorte de "péché originel de
Gahutu et de Gatwa respectivement ancétres présu-
mes des Bahutu et des Batwa. Ce péché originel
entrainait la "chute originelle" par laquelle Gahutu
aurait perdu ses droits d'afnesse et aurait été con-
damné a servir son frére Gatutsi, tandis que
Gatwa, ayant péché plus gravement que Gahutu,au-
rait ¢été condamné a un niveau de décheance et
de servitude plus bas encore. Le bon compor-
tement de l'intelligent et sage Gatutsi lui aurait
valu la bénédiction d'Imana ou de Gihanga le peére
commun qui l'aurait investi a jamais de la maftrise
Sur ses fréres comme nous le lisons dans le mythe
de Kigwa et dans d'autres textes.

» Dans le mythe de Kigwa, en effet, nous avons
l}mage traditionnelle rwandaise du monde comme
d'un cosmos a trois étages:

1. La terre habitée par les hommes (484

' ] 5 y'abantu,
dbuntu, {buzima) qui se trouve au centre;

2. Le ciel ({juru) qui se trouve au dessus du soleil,
g_e la lune'et des étoiles qui voyagent dans le
I'mament (.{kirere) dont il est séparé par un

Yocher lequel ciel est censé habité par des étres
E';‘?—mblables a ceux qui peuplent la terre y compris
homme .

{3b' L’e doma.ine infra-terrestre (484 yo hasd) , ikuzimu,
téMZUnu] qul a son propre firmament et qui est habi-
par des étres humains semblables a ceux de

& terre, d'aprés certains récits ou par des étres
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mystérieux et des humains défunts d'apres d'autresg
récits comme je l'ai déja écrit dans une de mes
publications (40). ;

Le mythe de Kigwa (le Tombé) et des Ibimanuka
(les Descendus) veut nous dire que les ancétreg
de la dynastie nyiginya en particulier et des tutsi
en general ont une origine céleste qui en fait un
groupe a part investi, de par son origine, meme,
d'une mission spéciale: celle d'organiser et de civi-
liser la masse des basangwabutaka (des"trouvés-sur-
place": autochtones, indigenes) et dont certains
seraient méme d'origine subchtonienne (abavutse mu
mugina). Les basangwabutaka sont, bien entendu, les
hutu.

Gihanga, censé descendant de Kigwa et dont
le nom signifie "le Fondateur ou le Créateur" est
présenté dans le mythe comme ayant apporté les
arts et métiers aux autochtones. Méme l'art de tra-
vailler le fer lui est attribué et c'est méme lui qui
aurait appris la véritable agriculture aux Bahutu
autochtones puisqu'il leur avait donné la houe méta-
lique (<suka) alors qu'ils n'utilisaient comme tout
outil agricole qu'une pomte de bois recourbé (inkon=
zo). Ainsi 1'1deolog1e inverse complétement le sens
de l'histoire puisque c'est un nomade et pasteur
hima qui va apprendre a l'agriculteur hutu l'agn-'
culture et la forge qui lui étaient connues au moins
vingt siécles avant l'entrée des Bahima au Rwandal
Mais ici l'objectif du mythe est simplement de mon-=
trer que le nouveau venu est supérieur a l'autoch-
tone car il lui apporte la civilisation en lui appre-
nant tous les arts et tous les méticre puisqu'on
dit que Gihanga a tout inventé (Gihanga yahanze ibi=:
ntu byose). 11 se peut que le mythe de Gihanga
ne soit pas l'invention des Batutsi mais en tous
les cas il a été remanié pour les besoins 1deolog’i-
ques des nouveaux maitres du pays. ’

Cette relecture idéologique du méme mythe, cette{
fois-ci dans le but de donner une méme origineé
ethnique a tous les habitants du Rwanda en faisant
les descendants d'un méme ancétre mais en consa-
crant pour toujours la supériorité de Gatutsi sur ses
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deux fréeres Gahutu et Gatwa se trouve dans les
pecits comme le suivant tel que nous le trouvons
chez A. Bigirumwami:

"Gihanga avait trois fils égaux en
bravoure. GIhanga ne connaissait pas
emcore les saisons propres a telle
ou telle culture. Ainsi on cultivait
au hasard et les récoltes étaient
tantdt bonnes, tantdt mauvaises. Un
bon matin Gihanga envoya ses fils
Gahutu et Gatutsi chez Kibariro (le
Calculateur) pour s'informer sur les
saisons appropriées pour chacune des
cultures.

Ainsi Gatutsi et Gahutu emportant
des provisions, se rendirent chez
kibariro. Chemin faisant, ils arrivé-
rent a un endroit ol on dépecait une
vache. Gahutu 1leur dit: <laissez-
moi vous montrer comment faire>. I1
dépeca la vache et on lui donna de
la viande en récompense du travail
accompli. Gahutu chargea cette viande
sur la téte de Gatutsi et ils conti-
nuérent leur voyage chez Kibariro
chez qui ils arrivérent alors qu'il
avait organisé pour lui-méme le tra-
vail des champs collectif.

Ceux qui cultivaient leur donnérent
de leur biére. Gatutsi ne voulut pas
en boire mais Gahutu en but. Lorsque
Kibariro wvit que Gatutsi refusait
de cette biere, il 1le fit appeler
et lui en donna a part dans un en-
droit ou il était seul. Les travail-
leurs rentrérent des champs et on
donna un logement & Gatutsi et a Ga-
hutu.

Gahutu fit dire & Kibariro qu'ils
avaient un message de la part de Gi-
hanga. Kibariro lui fit dire de venir
un peu avant la fin de la nuit. Ils

e —————— e
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alléerent se coucher. Gahutu en vint
a vomir, ce que voyant Gatutsi, il
se leva et alla se coucher ‘dans la
hute de devant (ou dormait Kibariro).
A son réveil, Kibariro dit a sa fem-
me: comment se fait-il que les fils
de Gihanga ne sont pas venus me de-
mander des informations sur les sai-
sons culturales ? S'ils viennent en
retard je ne leur dirai rien ou je
leur mentirai!

Kibariro se mit alors & causer avec
sa femme en lui exposant les saisons
culturales: <L'ainé des mois (des
lunes) c'est Septembre et lorsqu'il
parait on séme les haricots ainsi
que durant Octobre ; en Novembre on
prépare les champs pour le sorgho
tandis qu'on le coupe et on le récolte
en Juillet de facon que les vaches
puissent brouter dans les champs ou
il a été récolté; en Aolit c'est 1la
fin de 1'année.

Ainsi Gatutsi qui était couché
dans cette hute de devant entendit
les saisons culturales et aprés avoir
entendu , s'en retourna dans son lo-
gement. Le matin, Gahutu, se levant,
alla chez Kibariro qui ne lui raconta
que des mensonges. Chaque fois que
Gahutu lui demandait des explications
Kibariro 1lui répondait: je ne parle
pas a des sourds, je parle a des gens
intelligents.

Ils rentrérent i la maison et lors-
que Gihanga les vit, il se réjouit
et leur demanda les réponses. Gahutu
dit:"Kibariro m'a donné des mauvaises
réponses en parlant trop de facon
que je ne comprenne rien! Gihanga
se facha de ce que Gahutu, 1'atné,
ne plt lui donner la bonne réponse.
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Gatutsi prit son pére Gihanga a part
et lui dit tout sur les saisons cul-
turales ainsi que sur le comportement
indigne de Gahutu pendant le voyage.
Gihanga ordonna A Gatutsi de tuer
Gahutu mais Gatutsi refusa. Gihanga
dit alors a Guhutu:tyu ne geras pas le
chef comme c'était prévu mais Gatutsi
sera ton maitre; il méprisera Gatwa
et s'il le tue o n'aura Pas a en
répondre.

Depuis ce moment 13 Gahutu passa
la nuit sans dormir et Gihanga dit:
Gahutu sera le veilleur de nuit de
Gatutsi et sera son serviteur et en
recevra du lait. Gatutsi perdra des
vaches mais il 1lui en naitra encore
Plus de facon qu'elles puissent se
multiplier car 1les vaches sont en
héritage. Quant a Gatwa, il servira
de porteur a Gatutsi" (41).

Avant de commenter ce texte, il est bon de le
compléter par ses variantes que nous trouvons
rassemblées dans le livre de Wilhem Mensching,
un missionnaire protestant qui a travaillé a Kirinda
.de‘1912 a 1916 et qui a collecté des textes fort
lnt‘eressants de la tradition orale rwandaise. Mens-
ching présente six récits qui parlent tous de Gahu-
tu, Gatwa et Gatutsi. Deux d'entre eux mettent
€n  scéne Imana, Gahutu, Gatutsi et Gatwa; un
d'eux met en scéne Kazi, Gahutu, Gatutsi et Gatwa
les deux autres mettent en jeu Glhanga, Gahutu
et Gatwa tandis que le dernier met en scéne seule-
Ment Gatwa et Gatutsi (42).

1) Le premier des textes qui mettent en jeu Imana,
Gahutu, Gatutsi et Gatwa y ajoute la fille (umukobwa)
Comme cinquiéme personnage. Dans ce texte, il
€St dit qu'lmana créa le Hutu, le Tutsi, le Twa
€ la Fille. Un jour, Imana les appela tous les qua-
tre et versa du lait dans quatre pots et en donna
Un & chacun en leur disant de garder ce lait sans
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dormir jusqu'a ce qu'il revienne. Ils attendirent
mais finirent par étre fatigués. Alors Il'écume dy
lait du Hutu déborda le pot et tomba sur ses mains,
Il le lécha. Le lait du Tutsi se déversa aussi en
partie. L'écume du lait de la fille se déversa sur
son sein. Quant au Twa il en eut assez d'attendre
et but tout son lait afin de pouvoir dormir. Lorsqu!
Imana revint il posa des questions a chacun pour
savoir ce qui s'était passé et chacun le lui raconta,
Imana fixa a chacun sa destinée selon le type de
réponse qu'il lui donnait. Ainsi il dit au Hutu dans
les mains duquel le lait était tombé: "Dans tes maing
j'ai mis ton lait". Mais il ajouta d'une facon non
justifiée par le contexte: "Travaille les champs
pour le Tutsi et tresse des nattes et des paniers
pour lui également". A la fille sur le sein de laquel-
le le lait était tombé, Imana dit: "Ton lait se trouve
dans ton sein. Laisse-toi épouser par un Hutu pour
qu'il te donne du lait!" Au tutsi qui n'avait gardé
qu'une partie de son lait Imana dit: "Si tu possédes
dix wvaches, il en crevera cing et il t'en restera
seulement cin. Si tu possédes vingt vaches il en
crevera dix et il en restera seulement dix". Quant
au Twa, Imana dit: "Va et deviens un potier, un
pmaudit auprés du Tutsi et qu'il te donne quelque
chose, un maudit aupres du roi et qu'il te donne
quelque chose!".

Le deuxiéme récit qui met en scéne Imana, Gahu-
tu et Gatutsi ne parle pas de Gatwa. Seuls Gahutu
et Gatutsi sont mis a l'épreuve alors qu'ils se pro-
menaient ensemble et rencontrérent Imana. Celui=
ci appela Gahutu et lui ordonna de frapper de son
baton par terre. Gahutu qui croyait que c'était
un piége pour le faire mourir refusa et répondit:
"Non, mon peére, je ne peux frapper de mon béton
par terre!" Imana ordonna la méme chose a Gatutsi
qui obéit et aussitét un troupeau de vaches sortit
de terre. Alors Imana dit & Gahutu: "Vous les Hutu
vous pensez trop de votre vie. Que Gatutsi soit
ton maftre!" Et le conte de conclure que Gahutu
regretta ce qu'il avait fait et que c'est ainsi que
les Hutus furent dominés par les Tutsi parce qu'
antérieurement ils n'avaient pas été intelligents.
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9) Le récit qui met en scene !(azi ka Muntu et ses
fils, Gatwa, Gahutu et Gat1_1t31 présenjce Kaz4 ka Mu-
n,tu(Ra"'ine de l‘hommg) lui-méme comme fils de Gi-
anga. Gatwa est l'aine de Kazi, Gahutu le second
ot Gatutsi le cadet. Tous ses fréres vivaient ensem-
ples dit le texte, et s'ils se sont séparés par la
suite c'est pour les raisons suivantes: un jour Kazi
youlut mettre ses fils a l'épreuve et promit beau-
coup de vaches a celui parmi eux qui tuerait sa
mere d'un coup de héche. Il le proposa d'abord
a Gahutu qui n'eut pas la force de tuer sa meére.
11 en fut de méme pour Gatutsi mais Gatwa abattit
ga mére d'un coup de hache. ALors leur pére leur
dit qu'il venait de découvrir qui est bon et qui
est méchant parmi eux. Ainsi il maudit Gatwa et
le condomna a ne respecter aucun interdit alimentai-
re, a vivre de mendicité, & étre discriminé par
ses fréeres et méme a ne plus faire parti de sa des-
cendance. Cependant Gahutu et Gatutsi en vinrent
aussi a4 se séparer parce que Gatutsi ne voulut
plus avoir de communauté de table avec Gahutu
qui mange un peu trop de tout et en public. Depuis
lors aussi Gahutu épouse une Hutu, Gatutsi une
Tutsi et Gatwa une Twa conclut le récit.

3) Nous revenons enfin aux récits qui font de Giha-
nga le pere de Gahutu, Gatutsi et Gatwa. Dans
le premier de ces récits il est dit que Gatutsi refu-
se d'obéir a son pére qui lui ordonne de tuer son
‘t;rere Gahutu d'un coup de lance parce que Gahutu
porte sa natte" lorsqu'il s'en va au service a la
cour du roi. A son tour Gahutu refuse de tuer
Gatutsi parce que celui-ci obtiendra de son Sei-
gneur le Roi des vaches et qu'a son tour il lui
€n donnera une. Enfin Gatwa accepte sans plus
de tuer Gahutu. Il est maudit par son pére et con-
damné au sale travail de potier et a la mendicité.

4) L'autre récit qui fait de Gihanga le pére de
ahutu, Gatutsi cette fois-ci sans parler de Gatwa
€st trés proche de celui de Bigirumwami avec les
différences significatives suivantes:

a) les deux fils de Gihanga Gahutu et Gatutsi
s°r_1'( envoyés non chez Kibariro (le Calculateur)
Mais chez Gihe (le Temps, "Chronos").
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b) Dans l'introduction du récit motivant l'envej
des fils de Gihanga chez Gihe,le récit de Mensching
nous donne une petite histoire amusante: "Gihan
était assis un jour sur un tas de fumier lorsqu'_‘
vit une grosse fourmie trainer un gros grain de
songho . Gihanga prit le grain a la fourmie et le se~
ma. Le grain poussa et grandit jusqu'a maturité,
L'épi du sorgho donna deux mains plaines de graing
comme récolte de sorgho et fut de nouveau mise en
terre sur un bon bout de champs. Cependant Je
sorgho ne parvint pas & maturité. Devant cet
échec, Gihanga envoya ses fils Gahutu et Gatutsi
chez Gihe pour qu'il leur dise le temps des semailleg
pour chaque type de semance. :

c) Dans le récit de Bigirumwami il y a deux
événements qui s'intercalent entre le départ de
chez Gihanga et l'arrivée chez Kibariro alors que
chez Mensching les deux peres arrivent directement
chez Gihe et que tout se passe a partir de ce mo
ment. Ainsi le texte nous dit que Gahutu arrivé
chez Gihe mangea et s'endormit alors que Gatutsi
refusa de manger et ne s'en dormit pas. "

d) Chez Bigirumwami, Gatutsi entre clandestiné-
ment dans la maison ol dorment Kibariro et sa fem=
me et reste a 1'écoute de ce qu'ils pourraient dire
tandis que chez Mensching Gatutsi provoque I8
parole de Gihanga en mettant dans le feu des her-
bes et des poils qui sentent mauvais et obligent
Gihe a parler. .

e) Chez Bigirumwami les deux fréres une foi
rentrés chez leur peére Gihanga, Gatutsi lui révele
directement et spontanément le message secret et
c'est qui Gihanga qui décide lui-méme de la déchéan-
ce de Gahutu tandis que chez Mensching les choses
se passent autrement: Gatutsi commence par g€
comporter inamicalement vis-a-vis de son frere Ga-
hutu en buvunt seul tout le lait destiné & eux deuX
ce qui fait que son pere le frappe. Il en prend
prétexte pour s'en fuir et s'installer ailleurs ov
il va mettre en pratique le savoir secret qu'il
volé chez Gihe comme Promothée chez les dieuxXs
Son agriculture prospére alors que chez son pére
et le reste de sa famille on a faim. Gatutsi envoi
du sorgho & son pére qui comprit alors que Gatuts]
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gvait recu .le message secret. Il le fait venir. Une
fois Gatutsi sur place Gihanga le fit arréter et
jigoter et lui ordonna de lui révéler le message
recu de Gihe. Alors Gatutsi raconte ce qui s'est
passé surtout le fait que Gahutu avait mangé ce
ue Gihe lui avait donné et qu'il s'était endormi
alors que 11:11 avait refusé de manger et ne s'était
as endormi cherchant seulement tous les moyens
d'obtenir \le message secret. Avant de révéler ce
message & son peére, Gatutsi exigea que Gahutu
Jui soit livré comme serviteur. Ginanga accepta
que Gahutu soit le serviteur de Gatutsi et porte
pour lui "la natte, le jagot et la corbeille", Gatutsi
livra alors le message, remercia son pére de lui
avoir donné Gahutu comme serviteur et ajouta que
si celui-ci travaille pour lui, il lui donnera une
vache.

5) Le dernier récit que nous trouvons chez Mens-
ching mettant directement en face Gahutu, Gatutsi
et.Gatwa ou seulement deux d'entre eux est celui
quil nous parle de cing Twa qui n'étaient pas capa-
bles de se compter: cing Twa se mirent une fois
en route. Pour provision ils emportérent une grosse
boule de péte. En cours de route ils voulurent
manger. Ils s'assiérent et coupérent la pate en
¢inq tranches. Alors 1'un se leva et se mit a les
compter. Il oublia de se compter lui-méme. Ainsi
il vit seulement quatre personnes et s'écria: que
S¢ passe-t-il ? Nous ne sommes pas tous ici car
1 en manque un. Ou est-il donc resté ? Alors
Un autre se mit a4 compter et lui aussi n'en trouve
que quatre. Ils mirent de nouveau toute la pate en-
tsemble.et se remirent en route. Aprés un certain
emps jls s'assayérent de nouveau pour manger,défirent
:—;I‘tpaqu\et et en se comptant encore une fois,ils
bt jrouverent que quatre. "Ou se trouve donc
€l imbécile de Twa ?" Se demandérent-ils.
. Alors des Tutsi passérent par la. Les Twa leur
no?nt~ "'Vous vous ’ét-es de nobles gens, aidez-
mar:i‘a resoudre une énigme!" Les Tutsi leur de-
k. erent quelle est leur énigme. Les Twa leur
ePoserent leur probléme. Un des Tutsi leur dit
Se compter encore une fois pendant qu'ils les
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observent. Un Twa compta les autres et en trouvg
de nouveau quatre seulement. Le Tutsi leur dit:
"donnez-moi maintenant votre provision pour q
je vois!" Ils le firent. Alors le Tutsi ordonna
un des Twa de donner un morceau de la péate §

chacun, ce qui fut fait, alors le Tutsi lui dit N
"prends maintenant pour toi le morceau qui res-
te !" Le Twa prit ce morceau. La pate était bien

partagée car tous les cing avaient chacun son mo '
ceau. Les Twa s'étonnérent et dirent: "Vous les
Tutsi vous &tes vraiment des gens intelligents!H
Ils leur donnérent des pipes et continuérent leur
chemin en louant les Tutsi. f

Tout lecteur avisé voit que ces récits ont comme
but de mettre en relief la nature supérieure du
Tutsi soit par son origine céleste soit par son intel-
ligence et ses autres qualités qui tranchent avec
les défauts de Gahutu et de Gatwa qui justifien
leur rang social inférieur. Il s'agit de donner 3
la domination tutsi un fondement qui s'enracine
dans le cosmique, le divin, l'ordre historico—soci‘
et dans le biologique:

a) le mythe de Kigwa veut montrer clairement
que la domination tutsi est conforme & l'ordre cosmi:
que puisque l'ancétre de la dynastie nyiginya/tuts
est descendu du ciel sur la terre aprés une nais
sance extraordinaire qui le faisait redouter de sof
propre pére qui lui-méme régnait sur I'empire cé
leste; 3

b) certaines variantes du mythe de la chut
de Gahutu mettent Imana en jeu a la place de Gih&
nga ce qui fait que c'est Imana/Dieu qui prononge
la déchéance de Gahutu et de Gatwa et la consécra
tion de Gatutsi comme maitre sur les deux; g

¢) en troisidme lieu cette domination est présen
tée par le mythe comme conforme a la traditiol
ancestrale (umurage w'abasokuwwza) qui veut que X
peére désigne son héritier sur le trone ou sur
chaise paternelle" (uzamusimbura ku ntebe) et c'el
ainsi que Gihanga qui est censé étre l'ancétre u :
versel des Banyarwanda destitue Gahutu de SO
droit d'afnesse et désigne Gatutsi comme maitE
de tous ses fréres fondant ainsi l'ordre social

/ll .
. st bien entendu que les noms de "Gahutu",
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conntt au I.{wanda‘ avant la Révolution de 1959 qui
y 8 mis fin aprés quatre siécles de prévalence;
d) le mythe veut aussi montrer que l'ordre ainsi
stabli a son fondement dans les mérites personnelles
de Gatutsi, le plus intelligent des fils de Gihanga
mais qui est aussi le bon muhima qui ne mange pas
des aljment's.solides et qui vit surtout du lait (dans
un des récit de Mensching il revendique le lait
pour lui tout seul contre Gahutu, le muyiruw qui" a
mangé"). Non seulement il (Gatutsi) est intelligent
et sobre, ma‘ls’il est aussi tres avisé, prudent,
discret, perseverant et perspicace. Ainsi dans le
récit de Bigirumwami lorsque Gahutu et Gatutsi
arrivent che\z Iﬁlb&riro, Gahutu boit avec tout le
monde c'est-a-dire les gens qui cultivent en ubudehe
chez Kibariro sans aucune répulsion et sans aucune
honte ce’q\ui sous-entend qu'il est a 1l'aise avec
ses congéneres mais Gatutsi refuse de boire et
Kibariro qui a compris a qui il a affaire, le prend
a part et lui donne de la biére dans un lieu dis-
cret. Ici il ‘s'agit donc de la fameuse répulsion so-
ciale, le kunfena dont il a été déja question. Selon
d'autres Vfarsions Gatutsi en mission ne boit ni
ne mange rien; il refuse méme de dormir et parvient
& se faufiler auprés de Kibariro (ou de Gihe) et
de sa femme afin d'écouter secrétement le message
Etilutmrc; t.anF souhaité par Gihanga et il y parvient.
duant ainsi a.l'orig‘ine de la prospérité économique
Rwanda, il peut en revendiquer la domination!
" = . "Ga-
?::s’ (;'chtu,ux_" ) représeqtent ici les ancétres épony-
b tr:' ce qui est présenté habituellement comme
L 1s ethnies du’ Rwanda ce qui veut dire que
qualités ou les défauts ainsi que le destin réser-
a Gah.utu, Gatwa et Gatutsi est en fait attribué
nsie‘(dhmes dont il§ sont censés étre les ancétres.
ransmisrtl)q les ‘quahtes\et le destin de Gatutsi sont
* <ologiquement & ses descendants et il en

aux

, d & 5
“ re meéme pour les défauts et le destin des deux

qis.-Qgelle est dans ces textes la faute de Gahu-
al lui vale 1&_1 destitution et la servitude ?
qui ns .la version de Bigirumwami c'est le hasard
a fait que Gatutsi
que Gatutsi a entendu le message secret
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de Kibariro car c'est simplement en fuyant Gah
qui venait de vomir qu'il est allé se coucher dan
la méme maison que Kibariro et sa femme, ce g
lui donna la chance d'entendre le fameux message
Par contre quand il arrive chez Gihanga il accu;
Gahutu de guhemukira mu nzira (se comporter ingd
gnement en voyage) "ce comportement indigng
n'étant rien d'autre que le fait qu'il a. vomi.
vomir, n'est-ce pas un accident? Ici le récit laiss
entendre que c'est une faute: peut-étre a-t-il &
et mangé un peu trop ? C'est certainement de ce
qu'il s'agit conformément a la littérature traditio
nelle qui présente le hutu comme le mangeuwr Ce 0
le tutsi-muhima a toujours pris comme prétex
pour le mépriser. On aurait cru cette attitu
méprisante du tutsi vis-a-vis du hutu mange
soit de 1'histoire lointaine puisque le tutsi acty
n'est plus le hima pur et qu'il mange lui aus
En bien ce serait malheureusement de 1'illusion g
de croire que c'est du passé. J'ai été surpris
lire dans la littérature tres récente (juin 198
des réfugiés rwandais un texte d'impuwwuza (43)
passage plein de haine et de mépris contre R
haute personnalité de la République laquelle ha
et lequel mépris visent en fait le hutu comme
au-dela de la personne €n guestion. Le texte sim
le jugement de cette personnalité défunte dev
la porte du ciel par Saint Pierre et les angesS.
principal contre elle est qu'elle aul
versé le sang des Tutsi ce qui le fait condam
a l'enfer:
"Ubu rero kugirango byose birangire
bwa MUNGU, ngiye kukuroha mu mus
utazima. Nibwo Michael amukubise U
tego yikubita hasi, amukandagira
kiziba cy'inda.(...) kubera ko 3}
yaje yuzuye ibishyimbo by'ibil
n'imishogoro yo mu gishanga cya (.
yarengejeho n'ibivuzo byinshi,
ibyamfura mbi, ntinye kuvuga.
Ab'ijuru baririmbaga baraceceka
¥u mazuru..."

» .‘A’.Y‘
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"Et maintenant pour que tout se termine, au
5 » . . 4 n
Dieu, je vais te jeter en enfer. Alors Mich:g;
culbita par terre par un coup de pied et lui
piétina le bas-ventre. (...), du fait qu'il était
yenu avec le ventr:e plein de haricots & moitié cuits
it feu1lle.s de _har1cots de la vallée de ( ) sur
Jesquels il avait encore mangé beaucoup de. .lie de
piere de' sorgho fit quelque chose de trés vulgaire
que je n'ose pas nommer. Alors ceux qui chantaient
au ciel se tuI('fnt en se bouchant le nez..."
Toujours dans les textes des 1é ené“
- » es
analysons il est également reprochégé Gahut&ug'alilr(r)lzrs'
trop la vie puisque par peur de perdre sa vie
Gahutu a refusé d'obéir a Imana et en 6té i,
B ontin e ! a eté puni.
proché aux hutu de ne pa
! i3 pas compren-
dre assez vite, d'étre trop lent 3
4 ; p lent a comprendre et
donc de se faire toujours i
. avoir. De par sa nature
df p'aytsan, il est lourd, lent, conservateur, bon
et c'est pourquoi il se fait toujours i ,
pasteur qui doit toujours étre en]alertea;gilrr l:)ilc‘)tge
ger ses troupes contre les vol @
Linsi dans nos textes, G ol Bl
: , Gatutsi est touj
it physiquement et e o
B 2 oremioee o morfalement _parce qu'il veut
place a son ainé trop confiant

‘g:n;hlie;tcpurs normal des choses et dans la logique
R connc_nre alors que Kibariro et Gihe apparemment
3 lvence avec Gatutsi n'acceptent pas que

cggsseio?'arx:pgent ’d‘ellgs—mémes: il faut passer
Boutic. e: etournées, il faut se lever la nuit,
Bictc. ,SaneS rzpprc_x:her de ’la couche des autres
Be portcra & 1o puissance ot & la damiastics.
Celui " _ et a la dominati
QUunc;esre;tle confiant ‘dans le cours normaior:e:t
Bl oses _est dqchu de ses droits et est
8 destin o staﬁr‘;ltude a per_'pétuité et c'est cela
- e utu dans l'histoire et 1"idéologie
o, as.archlqt.lej'.’ Quant a4 Gatwa, on n'en
® Sans intelﬁ ¢ considéré da_ns nos récits comme
By gence du tout, il tombe au plus bas
0y, € sociale rwandaise et il est condamné
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Ainsi donc le mythe fondateur transpose au
veau du divin et du transcendant l'ordre socis
bien connu qui a régné au Rwanda pendant quaty
siecles quoique d'une facon non homogeéne da
le temps et dans l'espace. L'on sait en effet qu'up
minorité de pasteurs hima et qui sont devenus

tutsi par la suite est parvenu,gréice a la surévalug
tion de la vache et & un jeu complexe, d'intrigug
et de trahisons & imposer a la masse des agricuj
teurs bantu-hutu une monarchie absolue de dro
divin et un systéme social a castes ou les troj
groupes sociaux (tutsi, hutu, twa) étaient hiérach:
sées et séparées par une endogamie assez strig
d'un coté et de l'autre cdté par un systeme écong
mique d'ubuhake et d'uburetwa qui,a des degrés dif
férents selon 1'échelle hiérarchique en questior
faisait de chaque citoyen sauf le roi,umugaragu (pou
les hommes) ou unuja (pour les femmes) de quelq;
un d'autres auquel il devait non seulement honnet
et respect mais aussi tribut et corvée a mere
La masse des Bahutu et des Batwa était donc
potentiellement ou effectivement abagaragu ou abay
des abatware b'ibikingd (les chefs de paturages)
des abatware b'ubutaka (les chefs des terres) 4
étaient presque tous tutsi dans les régions conqu
ses et du mwam{ (le monarque) exclusivement tuts

On peut se demander comment une petite minor
té peut imposer sa loi a une masse d'individus pél
dant plusieurs siecles sans qu'il y ait la moind
tentative de révolte. Déja l'explorateur alleman
le Docteur Kandt, lorsqu'il parcourait le Rwan
a4 la recherche de la source du Nil, s'était po!
la question sans y répondre. I1 ne pouvait P
encore en ce moment deviner que l'encadreme
idéologique et militaire de la majorité de la popu
tion par la minorité tutsi était si puissant que tou
tentative de révolte devait échouer car il suffist
qu'un notable quelconque (hutu ou tutsi) soit déel
ré umugome (rebelle, révolté) pour qu'il soit massac
non seulement avec toute sa famille mais aussi av
toute sa parentée. L'expression qu'on utilisait ét
buwimbura (déraciner) ou kwrimbuza 4guni iheze (der
ciner a l'aide d'une houe usagée,"entrain de finir®

Bt

f
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qui sym‘boli'sait la volonté d'éteindre définitive-
ment une lignee. On sait. aussi que parmi les tam-
pours royaux, il y en avait un qui s'appelait Nanga-
dumbu (je hais la révolution)
Et si nous revenons & nos récits mythiques fon-
gateurs de l'ordre social régnant 4 1'époque monarchi-
uye, nous constatons qu'un des objectifs du mythe
de Gihanga et de ses fils Gahutu, Gatwa, Gatutsi
est apparemment aussi de montrer que tous les
pwandais sont des fréres.Malheureusement le méme
mythe échoue dans sa tentative de donner origine
a tous les Rwandais parce que Gatutsi adopte des
le départ un comportement antifraternel vis-a-vis
de Gahutu auquel il est souvent confronté:
a) il prend chaque fois les distances vis-a-vis de
lui: en refusant de boire et de manger avec lui;
en refusant de dormir & coté de lui et de l'assiste;'
dans ses malheurs;
b) il agit derriére son dos (kumuca Ainyuma) au lieu
de lui faire part de ce qu'il a entendu et de lui
demander conseil avant d'agir;
c) i} le dfénonce malicieusement a son pere;
d) _11 _aff_lche a son égard une attitude de mépris;
e) il insiste chaque fois auprés de leur pére commun
pour que le statut de Gahutu soit muté de celui
(él'xesftllsdet de frére en celui de serviteur (umugaragu) .
B deontc }ca fp.lus grande forme de trahison que
statut de frére of dhomme libre afin quil devienne
e r i i
Votre simple serviteur. G0 Sl el
touSetltee ?]eggtion de la relation de parenté entre
g ths abltanjcs du Rwanda d'abord posée par
;I'iaug € ne se situe pas_seglement aux temps immé-
B inals’ elle _fut réaffirmée avec vigueur un peu
A tr‘)a révolution de 1959' par un groupe de batu-
es proches du pouvoir et qui ont signé une
®ttre le 17 mai 1958 dans la i s ¢
quelle ils réinterpre-

» ai 5
: ent le mythe de Kigwa en refusant aux Bahutu

to . 4 N

-le:t% ai)ret_en\tlon a une descendance commune avec

R textUtSI a partir de Gihanga via Kanyarwanda.

Ve ooy e affirme que la famille de Kigwa ayant trou-
e de Kabeja et de ses sujets Bazigaba (Bahu-

Sur place et que, partant, la descendance de
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Kigwa comprenant Gihanga et Kanyarwanda consti-
tuant une lignée parallele a celles des Bahutu et
des Batwa, il ne peut pas y avoir de relations de
parentée entre ces trois lignées. Je ne sais pas
si le texte ne va pas jusqu'a vouloir contester auy
Bahutu et au Batwa méme le droit au nom de Banya-.
rwanda ainsi que le droit au patrimoine rwandais.
ce qui serait le comble de la déraison ! Que le
lecteur lui-méme en juge par un passage de cette
lettre que nous trouvons dans son entiéreté dans
le livre de F. Nkundabagenzi (44): 3§
&

",..L'affaire en étant ainsi jusqu'

alors, l'on peut se demander comment

les Bahutu réclament maintenant leurs

droits au partage du patrimoine com=

mun. Ceux qui réclament le partage ¢

du patrimoine commun sont ceux qui

ont entre eux des liens de fraterni-

té. Or les relations entre nous (Ba=

tutsi) et eux (Bahutu) ont été de

tous temps jusqu'a présent basées

sur le servage; il n'ya donc entre

eux et mnous aucun fondement de fra-.

ternité. En effet, quelles relations

existent entre Batutsi, Bahutu et

Batwa ? Les Bahutu prétendent que

batutsi, Bahutu et Batwa sont fils.

de Kanyarwanda, leur pére commun.

Peuvent-ils dire avec qui Kanyarwanda

les a engendrés, quel est le nom de

leur mére et de quelle famille elle

8t Dewe™e '

Ainsi on va méme jusqu'a insinuer que le mythe
de Gihanga et ses variantes que nous avons vues
qui font de Gihanga l'ancétre commun de tous les
Banyarwanda serait l'invention des Bahutu dans
leur volonté de justifier leur prétention au partageé
des privileges socio-politiques avec les Batutsi "
Si c'était les hutu qui avaient intenté ces récits
ne les auraient-ils pas, selon toute bonne logiques
formulés autrement ?
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Jci donc nous assistons a un triple échec de
A tenta'tlve qe falrekdes Banyarwanda les descen-
gants d'un meéme ancétre. Le premier- échec se situe
gu niveau de laA création ou de la réinterprétation
gu mythe lui-méme qui consacre l'ambiguité d'une
graternité transformée en relation de maitre a escla-
ye, ce qui est perversion méme de la parenté. Le
deuxieme echec se situe au niveau de 1la prise de
osition des abagaragu b'umwami (des serviteurs du
roi) en fait des hauts dignitaires de la cour du
mwami qui contestent ou méme effacent complétement
cette relation de parenté entre Batutsi, Batwa et
Bahutu qu'avait voulu affirmer le mythe, aussi
ambigiie gt aussi pervertie qu'était cette parenté.

Le troisieme échec de cette parenté est celui
que nous sommes en train de vivre actuellement
depuis'le premier Octobre 1990 ou, aprés 17 ans
d'ur} 'regime politiqqe‘ qui n'a préché que la paix,
I'unité et la fraternité entre tous les Banyarwanda,
tout semble remis en cause par le vieux Démon
du Rwanda qui s'exprime a travers le fusil des
inkotanyd et la plgme de leurs propagandistes en
Europe et’ en Amérique. Cette agression intervient
alors qu'était engagé le processus de correction
du mythe des fils de Gihanga qui avaient senti
le b.es‘oin d'une vraie fraternité et non d'une fra-
term.te pervertie car la volonté de puissance et
la violence doivent céder la place & un autre type
de partenariat social et politique.

6. CONCLUSION ET PERSPECTIVES.

I'WaEIé lisant l'abor'ldante l.ittérature des réfugiés
e n ais et des _mkotany} laquelle littérature a
_m.iult a l'agression armée dont le Rwanda est
Victime depuis plus de quatre mois on est ahuri
ggr. la v‘iolen_ce.des accusations portées contre le
glme républicain et contre le gouvernement rwan-
ftfils’ ces ac.:cus?tions.relevant soit de la mauvaise
I'Wanpdul'.e soit d'une 1gnc3ranc‘e crasse des réalités
ko aises. Dans cette rgflexmn nous avons essayé
,. hontrer que le probléme hutu-tutsi au Rwanda

Y

€st pas, comme certains l'affirment & des fins
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politiques,un faux probleme créé de toute pigge
par l'administration coloniale et le régime républicaj
mais un probléme bien antérieur a la colonisatig
méme s'il se pose effectivement plus en termes d'op
position entre castes qu'entre ethnies du mo N
a partir d'une certaine époque de 1'histaire du Rwandg
Nous avons vu que bien avant la colonisation |
caste au pouvoir a pratiquée délibérément une poli-
tique de tutsisation et de selection qui lui permet:
tait de se maintenir et de s'affirmer dans ses pré.
rogatives de caste tout en endormant la majo 1
de la population par idéologie qui faisait accepte;
comme naturel le principe de l'inégalité dans |
société rwandaise et que cette idéologie de l'inégali
té a fait échouer toute tentative d'intégration e
toute quéte de fraternité entre les habitants dj
Rwanda. Nous avons en fait travaillé sous 1'hypo
thése que c'est cette idéologie de caste conscients
ou inconsciente qui continue toujours a explique
les agissements autrement inexplicables de ceus
qui, ces derniers temps ont décidé de créer |
chaos par les masse-media internationaux et pai
les armes dans le paisible pays des mille colline
en aboutissant & un nouvel échec de la quéte di
vraie fraternité entre les "fils de Gihanga". 1

Pourtant le Rwanda, comme n'importe quel autr
pays se trouvant dans la méme situation, ne peu
survivre que si les habitants se considérent réelle
ment comme des partenaires et non comme des enne
mis.Nous avons besoins de réecrire me mythe di
Gihanga ou nous montrions que la fraternité entr
Gatwa,Gahutu et Gatutsi n'est pas une fasse frater
nité ni une fraternité pervertie mais une vraie fra
ternité qui n'est pas truquée en relation de maitre
escalve car les vrais fréres doivent partager équita
blement, tout y compris le pouvoir, dans la liberté
le respect mutuel, l'entraide. Ce n'est pas le cano
qui restituera la vraie fraternité entre les fils €
Gihanga mais le fait que chacun acceptera de joue
le jeu de la démocratie dans une compétition base
sur les mérites personnelles et non sur une préten
due supériorité naturelle d'un groupe car c'es
cela le vrai racisme. Aujourd'hui aucun -citoy€
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be eut se prétendre naturellement plus noble et
lus intelligent que les autres car chez nous depuis
p Révolution de 1959, c'est la liberté, le travail

I'honnéteté qui annoblissent et qui permettent
aux potentialités intellectuelles de s'épanouir. Nous
devons donc tous, Bahutu, Batutsi et Batwa aban-
donner les vieux complexes d'infériorité ou de supé-
riorité qui ont fait le malheur de ce pays et tendre
vers la construction d'une société démocratique
et égalitaire car la loi de la jungle ne peut pas
stre la base de l'édification d'une société moderne
et civilisée. Nous avons tous besoin et une fois
pour tout?s de construire notre société sur des
valeurs sures et universelles qui en feront une
société moderne ou tout citoyen honnéte a toutes
ses chances et tous ses droits et concourt positive-
ment a 1'édification de 1la nation. Les vieilleries
de l'histoire ne doivent plus troubler la paix et
l'unité de la population qui ne veut que travailler
pour son progres. La fraternité des fils de Gihanga
doit reposer désormais sur l'acceptation du droit
de.l‘autre & la liberte, sur la loyauté envers la
nation, sur le respect de 1'{jambo(la parole) comme
le vecteur non du mensonge et de la calomnie mais
comme le vecteur de l'ukuri(la verité) exclusivement,

ce qui constitue l'essence de la véritable ubupgura
(la noblesse)!
Mais au-deld des aspects moraux du probléme

I'wandais, nous pensons que la seule chance de
Viabilité de la société rwandaise, comme de toutes
les autres sociétés pluralistes d'ailleurs, réside
dé{ns le respect des regles de la démocratie. Le
fait que 1e gouvernement a de nouveau ouvert les
Portes du multipartisme méme avant l'invasion des
'ilﬂkozta’ng{ et que maintenant tout le monde, y compris
aes réfugiés, est appelé a participer au nouveeau jeu
U Rwanda dans une démocratie sans réserve, rend
€ plus en plus absurde la guerre des Inkotanyi. Il
d‘;u'[l' espére‘r‘ que la raison finira par triompher
- ab~sn}rd1te et .de la brutalité que la paix et la
3 €rnité authentique regneront de nouveau dans
Pays des milles collines!
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the ouverte aux Présidents de La Communauté Ecos
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palent simpLement de La "supercherie de 1959
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ot Le programme du Front Patriotique Rwandais
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passe en 1959 "n'est qu'une vulgainre supercherie"
ﬁ/t.td/w La conclusion de son analyse comme sudt:
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Les rogions et neligions et Lesdeux sexes sans
Unetion aucune.
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ANNEXE

LE SENS EXACT DU MOT INKOTANYI ET
L'HISTORIQUE DU CONCEPT

En consultat le Dictionnaire Rwandais-Frangais
de 1'Institqt_ .National‘ de Recherche Scientifique
dans son édition .abregée et adaptée par Irénée
Jacob , tome 2, Kigali, 1987, p.274, nous lisons
ue le verbe gukotana ou gukorotana a comme syno-
nymes guharabana, guhatana, kunyotana et gusiribana
et signifier

1o Lutter avec acharnement, se battre interminable-
ment. C'est dans ce sens la qu'on dit: " Ninujye
gukiranura zindya nka dore zinakotana: allez sépa-
rer ces vaches-la, elles n'en finissent pas de
se battre",

2° Agir avec acharnement: " Banmuhaye Acyate none
arakotana ngo akimare vuba yitahire kare: on lui
a donné une téche et maintenant il s'acharne
a l'accomplir rapidement afin de rentrer tot".

Les substantifs {kotanino et ishiranito ont le méme

sens et désignent le paroxyme d'un combat.

Quant aux substantifs({nkotanyi 'inkorotanyi) il

~ désigne

1° le batailleur acharné qui ne capitule pas comme
cela est illustré par l'exemple suivant: "Niba
agututse mwihorere ni inkotanyi ntiwakira umu-
'wano we: s'il t'a insulté, laissez-le; c'est un
?agarreur infatigable et tu re pourrais lui rési-
er;
bersonne zélée, acharnée: "Aba bakinnyi b'umu-
Pira iyo batagira Kabano w'inkotanyi baba batsi-
Nzwe: ces footballeurs auraient été battus sans
E Kabano qui est un joueur enragé";
une chanson accompagnée de cithare qui exalte
le _roi Rwabugiri, dit toujours le Dictionnaire.
Mais en réalité selon

20

le i les livres d'A. Kagame
ke fom "jkotaniro" est donné a la vache de Ntamwe-

fils de Muhangu fils de Mukerangabo qui fut

R du Gisaka alors que régnait Yuhi IV Gahindiro
d“ls Mutara

L I Rwogera sur le Rwanda. L'armée
Tol Rwogera aurait mené une expédition contre
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le Gisaka en vue de lui prendre cette vache a cay .
de sa beauté. Trés probablement les gens préfe.
raient ce nom parce qu'a la méme époque, avs A
Ntamwete, le Migongo était sous l'autorité de Mushe.
ngore fils de Mukotanyi fils de Kakira fils de Kine-
nyi IV (Kagame, Abrégé . I, p.187, 199-200).

Au Rwanda sous le régne de Yuhi IV Gahindip
une milice "Abakotanyi " était sous le commandement
de Semujyende fils de Vuningoma de Nyarwaya-
Karuretwa fils de Yuhi III Mazimpaka. La milice
campait 4 Rwata prés de Gahabo,non loin de Nyaka
yaga en commune actuelle de Gituza. La milic
Abakotanyi et d'autres milices (Abacumita, Abashumba
Intaganzwa, Abahurambuga) avaient recu la mission g
combattre Semugaza fils de Kigeri III Ndabarasa,
Semugaza avec sa milice Uwukatsa. C'est bien Semus
gaza qui avait sauvé Yuhi IV Gahindiro dans so;
plus jeune Age avec sa meére Nyiratunga alors atta
qués par Gatarabuhura, lui aussi fils de Kiger
II1 Ndabarasa, qui aspirait a la royauté. Mais |
un certain moment Semugaza a dii prendre la fuif
vers Gituza avec l'idée d'aller au Ndorwa, a caus
de lingratitude de la reine-mére Nyiratunga. 8
milice Uwkatsa lui tenait compagnie avec une autr
milice dénommée Abashahuzi composée de Bahutu.Le
deux milices ont infligé une lourde défaite au
Abakotanys et d'autres milices coalisées. Semujyenc
a la téte des Abakotanyi a lui-méme trouvé la moi
dans ces combats de Nyakayaga. C'est donc sot
le régne de Yuhi IV Gahindiro que les Abakotany
ont essuyé une premiére défaite 4 Nyakayaga d'apre
Kagame ( Abxégé de £'é@thnohistoire du Rwanda |
p.178-180).
Ce nom Inkotanyi revient sous le régne de Kige
IV Rwabugiri, en appellation de l'une de ses bai
ques sur le Kivu (Abrége II, p.50). Rwabugl
lui-méme est appelée Inkotanyi dans l'éloge de RKé
mpayana fils de Nyantaba de la milice Ingangura g
ainsi que dans le poéme de Biraro fils de Nyamushi
nja composé en hommage du roi Rwabugiri de retol
de l'expédition victorieuse du Butembo en 187
Le monarque prend le nom d'lnkotanyi-cyane (A.K8
game, Introduction aux grands genres Lyriques p.18-23

. pes

{ eourageu_se,
~ [pkotanys cyane.

129

ussi les personnes qui s'étaient illustrées a la
'g—ue yre et qui c'levale'nt procéder aux cérémonies
B nGucana uruti" (cérémonie de briiller la manche
de S8 lance a‘laguelle procg’daient toutes les person-

ayant tué jusqu'au vingt et uniéme ennemi au
urs des ‘épéditions militaires), recevaient le nom
4 Inkotanys-cyane (A. Kagame, op. cit.,p.25)

n Inkotanys cyane " se dit d'une personne brave,
aussi le roi Rwabugiri s'appelait-il
Mais il reste a savoir si 1'ennemi
qui attaque le Rwanda depuis Octobre par le Mutara
(et tout recemment par la chaine des volcans) a
choisi cett.e dénomination pour réincarner la bravou-
re du roi Bwabugiri et bien d'autres personnes
dignes ou bien s'il faisait allusion & la milice des
Abakotany< du temps de Gahindiro. Cette derniére
hypothése montre cependant que les Inkotanyi ont

- oublié le sort des Abakotany{ a Nyakayaga. Si c'est

en souvenir de Rwabugiri, ils sont indiqués de ce
nom car Rwabugiri n'aurait jamais attaqué le Rwanda

comme ils l'ont fait.
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IDEOLOGIES ET MENTALITES

Par Eustache MUNYANTWALI

1. COMPLEXE D'INFERIORITE OU DE SUPERIORITE : f‘-
CONCEPTS A LA REALITE. '

L'édification de la personnalité est une des cheo
ses les plus complexes & saisir. Tantdt nous som
mes trés bien intégrés dans les différents ensemb :
humains auxquels nous nous mélons, tantét nou
nous y sentons comme des corps étrangers. Cles
cette derniére situation qui est source de complexe
de tout genre. [

Quand on analyse les groupes sociaux, on con
state qu'a certains moments des groupes se senten
égaux et s'acceptent : il y a harmonie parfaite. Mai
on peut aussi remarquer qu'ad d'autres moments f
que dans certains milieux, les groupes sociaux ré
fusent la différence et se replient sur eux-méme:
Il se forme dans ce dernier cas des complexes d'il
fériorité ou de supériorité. Les complexes influel
sur les comportements, sur les attitudes, sur
réves, etc. d'un individu ou d'un groupe. s

Des études psychologiques montrent que les con
plexes se forment dans les premiéres années de
vie et dans le milieu humain particulier. "Ils ne sol
pas pathologiques, mais ils peuvent le devenir a
suite des modifications qu'ils subissent ou d'hype!
trophies secondaires (1). Normalement, les cof
plexes se résolvent au cours de la vie, mais, dai
le psychisme, il reste une trace qui peut étre réa
tivée par de nouvelles expériences, en fonction C
caractére de chacun et de 1'éducation. 1

Le complexe d'infériorité naft quand I'indivi
prend conscience de sa faiblesse naturelle (for
physique, intelligence, capacité d'organisation, etc
Le complexe de supériorité nait quand un indivi
ou un groupe prend conscience de sa supériorité
de sa force (sur les plans physique, intellectuel
politique, culturel et économique). 1

La société, par l'éducation qu'elle offre, partici
aussi a dissiper ou & renforcer les complexes. Qua
une éducation (familiale ou scolaire) se cantonné

SUD &S S e
i;ﬁemeur, l'autre inférieur.

ferents (4,

Tefy

Orsqy! :
; ,gu on commence a croire en une race (ou une et-
.
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mculquer .la supél_'iorité ou l'infériorité d'une race,
elle partiglpe aussi a attiser les haines ou les refus
ociaux réciproques.
4 L'éducation ne devrait pas du tout perdre son temps
j montrer que tel_le ethnie ou telle race est faite pour
dominer et conduire les autres, tandis que telle autre
est 12 pour servir. Du point de vue social, en ef-
fet, 1e’s‘coznp1exe.s peuvent étre aggavés pour l'apport
des préjuges docLaux qui ne sont que des attitudes
(souvent sans fondement), négatives ou positives,
envers une personne, une chose ou un groupe hu-
main, fondées sur une croyance imposée par le milieu
(par le canal de l'éducation) et pouvant résister a
pinformati_on. Quelle que soit l'origine (économique,
psychologique, etc.), les préjugés sociaux sont, par
la suite, rationalisés. Ils demeurent néfastes dans la
mesure ou "ils constituent un frein & la communication
sociale et favorisent les conflits entre les hommes (2).
C'est le complexe de supériorité qui animait cer-
taines forces féodalistes, comme les Chefs du Rwanda,
parlant du Roi, dans "les années 50, entonnaient
tout haut que "le. Mwami représente {a prolongation

naturelle Legitime de leur dynastie vieille de neuf

siecles (...) qui a pu conduire le peuple rwandais &

son stade actuel d'évolution, multiplié en nombre et
plein du désir de vivre (3).
Seule |'ethnie Tutsi, représentée par la dynastie, est
- Capable de gérer les destinées du Rwanda.

En fait, pour ces gens,

Ces préjugés et ces complexes aboutissent a4 une

Situation de refus des différences qui ne fait qu'ac-
Croftre les tensions sociales.

".%' ACCEPTATION ET REFUS DE LA DIFFERENCE.

Lorsque deux nombres ne sont pas égaux, l'un est
3 : Mais lorsque deux en-
€s ne sont pas égaux, ils sont simplement dif-

€ racisme (ou l'ethnisme) commence dés que 1'on
Se le droit aux autres d'étre différents de vous,

Supérieure ou inférieure. Et, comme le dit bien

a . .
i Ude Popin (5), il est alors plus facile de s'attacher

€S figa i
fideles en leur répétant qu'ils sont des surhommes



132

et que c'est aux hommes comme eux que tout dg
8tre di. Le terrain devient favorable surtout quay
"a structure sociale fonctionne comme une force re
trictive contre la locomotion d'éloignement du groug
ou de la position dans le groupe (6). i

Il suffit pour comprendre cette situation de se
férer pour mémoire, au premier écrit de la cour
yale de Nyanza, durant les années 50 y
"(,..) L'affaire en étant ainsi jusqu'alor
1'on peut se demandercomment les Bahutu rég
lament leurs droits au partage du patrimo:
ne commun. Ceux qui réclament le partag
commun sont ceux qui ont entre eux des lien
de fraternité. Or les relations entre nou
(Batutsi) et eux (Bahutu) ont été de tou
temps jusqu'd présent basées sur le ser
vage; il n'y a donc entre eux et nous u
cun fondement de fraternité. En effet
quelles relations existent entre les :
hutu, Batutsi et Batwa ? (7)

Une telle situation donne naissance a des tensior
sociales qui aboutissent souvent & l'agressivité. L'el

o
Y

tétement des Batutsi 4 ne pas croire a la puissan
et & l'intelligence des autres, l'obstination & refus
de croire qu'un Hutu puisse raisonner comme eux
abouti 4 la révolution sociale de 1959. _

C'est la méme attitude qui caractérisait certal
Batutsi imbibés de complexe de supériorité, réfusa
le verdict des urnes du 25 septembre 1961, les a ¢
duit sur le chemin de Il'exil, non pour vivre autr
ment ailleurs mais pour y préparer des actes Sal
vages d'agression. Des attaques répétées de 1961
1967 n'avaient d'autre but que la reconquéte du po
voir perdu. Alors que de 1973 a 1990, la deuxie
république préna et réalisa la paix et l'unité nall
nale, les mémes ethnistes et leurs descendants, ayé
pris le nom d'Inkotanyi, préparaient une attag
contre le Rwanda, attaque réalisée en octobre 19
Cette guerre a été déclenchée parce que ceuX
croient toujours qu'il n'y a pas d'alternative au PO
voir monarchique Tutsi, ils réfusent le droit aux ;
tres de penser autrement. Ils continuent par 1'éd

€ terme du professeur J.P. Harroy).
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cation s d'mculque'r ce complexe de supériorité a leurs
enfants- Ils suffit pour se convaincre de leur mégalo-
panie et de comprendre que la solution au probleme
des réfugles_ne les intéresse pas du tout de lire dans
an de leurs journaux , ce qui suit :

(...) "Je pense méme que si on disait de ren-
trer au Rwanda, la plupart d'entre nous vou-
drons d'abord bien savoir avant de partir
comment nous allons co-gouverner ce pays.
Si, c'est rentrer pour @tre comme les autres
habitants, mieux voudrait mourir a 1'exté-
rieur " (8).

C'est cette méme attitude de mégalomanie qui pous-
se les Inkotanyi & agresser par tous les moyens pour
conquérir lc pouvoir au Rwanda. On peut ainsi lire
dans Huguka n° 10 (Novembre 1990) ce qui suit

"Que chacun commence a faire ce qu'il peut
(...) Le tambour Imputuza est en train d'@tre
chauffé. Que ce soit celui qui est dans le
champ, dans le bureau, dans 1l'argent ou ail-
leurs, ne vous endormez pas comme les morts
(...) le temps arrivera ou 1l'on verra ceux
qui seront parrés de éloire ou ceux qui se-
ront en haillons (p.3)".

et d'ajouter
"(...) Le peuple a besoin des gens nouveaux
aux pensées saines (...) ce sont les Inko-
tanyi dont vous entendez parler ou que vous
connaissez (...). Dormez habillés et préts,

réveillez-vous sur des sermons de victoire
"
(p.9)!".

STOUS les éléments d'agressivité étaient donc suf-
dmment réunis pour déclencher la guerre, dans le

Se oo s 3
| S€ul but de reconquérir le pouvoir perdu ou révé,

Pour 1a mpetutsification" du pouvoir (pour employer

B ] ) ) Le choix _du
k. 'otanyl m1ontre Ablen a quel deg’re,’ les envahis-
- S d'octobre 1990 révent d'un passé féodal glorieux

T eux. Ils prennent des réves pour moteurs de

Co R i ; 2
- “Mportements, au mépris des régles du jeu démocra-
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tique et de l'histoire. Leur croyance ne différe
rien a celle des féodalistes des années 50 ! .

On peut d'ailleurs comparer le réve des envahijg
seurs a celui du nazisme hitlérien. En effet, che
l'un et l'autre figure la vision délirante du monde q
crée une passion s'exprimant en slogans vides inte]
lectuellement; chez les deux on retrouve la croyang
en la race (ou l'ethnie) supérieure, qu'ils croient
carner. Et, comme nous l'avons déja souligné,
meilleure facon de rendre les gens agressifs, malhey
reux, etc., c'est leur faire croire qu'ils sont ._"
rieurs, qu'ils ont droit & plus d'avantages que le res
du monde.

Aussi les Inkotanyi ont-ils voulu convaincre
Tutsi que le régime Mwami est le meilleur, que la ._
ne voie pour reconquérir le pouvoir est de répands
des rumeurs, de cacher la vérité et de prendre de

armes. Sans cela, il n'y aurait pas eu de complie
intérieurs. Y

b
$

3. OBSERVATION

t

L'ethnisme a donc bien existé et existe encore;
se cache. Il était diminué par la politique d'unité ¢
la deuxieme république; mais nous ne pensons pé
qu'il cessera définitivement. En effet, malgré des e
forts réalisés pendant des années dans les relatior
interethniques, les facilités d'ascension sociale multi
liées indistinctement; malgré que les distinctions phj
siques (épidermiques) avaient commencé a céder le
4 l'unité supérieure (celle de la patrie morale et h
maine); malgré que les inégalités sont abolies; on co!
state que certains éléments hostiles a la nation rwa
daise continuent a cultiver et entretenir la superlo '
de leur ethnie. La modification des conditions matt
rielles, sociales et politiques ne parviennent pas
supprimer les complexes. Il y en a méme qui considére
les marlages interethniques comme une mésalliance
d'autres qui, en ne les condamnant pas, ne trouv
pas chic d'avoir des enfants dans le mariage mém!

On voit donc que l'avenir passe par la suppress i«
de ces complexes, ce qui demande un effort surhuma
d'éducation. ‘
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LA REVOLUTION SOCIO-POLITIQUE DE 1959.

Par Jean Gualbert RUMIYA

11 ya 32 ans les collines rwandaises s'embrasaient
d'un feu qui détruisit le pouvoir tutsi et la monar-
chie qui l'avait imposé. Le changement des institu-
tions au profit du groupe hutu majoritaire poussa
de nombreux réfugiés en exil. Le pouvoir de tutelle
pelge apporta son concours & ces nouveaux parte-
naires au détriment des anciens collaborateurs.L'in-
dépendance proclamée le ler juillet 1962 consacra
définitivement le pouvoir républicain.

Comment en est-on arrivé la,alors que trois
années auparavant la monarchie gardait ses chances
et les chefs tutsi considérés comme de précieux
collaborateurs rendant de services fort estimés?La
question est fort complexe tant le réle des personnes
et l'influence des événements n'a pas la transparen-

~ ce des raisonnements mathématiques. Il ya eu un

concours de circonstances et de personnages, mais
aussi un contexte qui s'y prétait,celui de la décolo-
nisation.

1. LES CAUSES DE LA REVOLUTION

L'organisation traditionnelle de 1'ensemble rwan-
dais était loin d'avoir la rigidité et la centralisation
de la période coloniale. L'appareil du nouvel état
Servi par un cadre indigéne tutsi fort dévoué et
assez bien "rémunéré" parvient en tres peu de
te{nps a encadrer toute la population en vue de
lui fajre produire un certain nombre de biens et
de services. L'uniformisation du systeme dans le
€Mps et dans l'espace rejetta toutes les particulari-
€S et conclut que tout le pays avait été de tout
temps sous domination tutsi.

LLLEg CONTRAINTES DU SYSTEME COLONIAL

A la place de la dispersion\ géographique des
Mmandements, 1'administration 'pour des raisons
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i

de commodité bureaucratique organisa des Sous
chefferies, des chefferies d'un seul tenant. L'efficg
cité du nouveau systéme acheva la désintégratig
des lignages et les solidarités de voisinage qy
le pouvoir nyiginya avait déja entamées. C'est
instrument qui était sensé conduire le pays vex
le progrés économique et social. '
Trés rapidement, sous couvert d'efficacité adm
nistrative, les chefs et sous-chefs utilisérent ]
concentration des pouvoirs qui leur était reconny
pour l'exécution de nombreuses tdches mais aus
pour accroitre la dépendance de 1la population.I
population perdit son droit de réclamation et
plaintes considérées comme étant inexactes ou exa
gérées. Méme les missionnaires qui avaient 1'habity
de de dénoncer les abus cessérent d'écouter leu
paroissiens, depuis la conversion du cadre indigen
au christianisme dans les années 1930.

- Corvées et fiscalités:

La lourdeur des corvées Akaz{ s'explique par d
nombreuses raisons: ]
- le pouvoir allemand avait créé tres peu d'infras
tructure pendant sa courte présence: quelque
pistes, quelques béatiments administratifs, de nom
breuses études en rapport avec le Tanganyika don
la liaison directe allait étre assurée par la voi
ferrée Tabora-Rusumo. En 1914, 40 km de rai
venaient d'étre posés en direction du Rwand:
- pour la reprise du territoire, la Belgique 1
disposait pas de moyens suffisants, occupée qu'ell
était & reconstruire ce que la guerre avait détru
sur son propre territoire, en comptant beaucou
d'ailleurs sur les revenus du Congo mais aus!
sur les réparations allemandes. Rappelons pou
mémoire, que la guerre dans I'Est-Africain ava
été financée par des emprunts anglais. On se sou
viendra également que les problémes de mandadé
belge sur le Rwanda furent réglés avec une certaif
lenteur. Ainsi le cofit des insfrastructures, €
'administration devait étre payé par des moyen
locaux. Faute de ressources, c'est l'investissement
travail qui prévalut.

construction des routes, 1'édification des
] iments publiques, le transport du matériel ont
batlé énormément lourd dans la vie quotidienne

f;ne population qui ne pouvait se soustraire a

¢ taches que par la fuite & 1'étranger.

4 les insuffisances du personnel européen et indi-

sne expliquent ég‘alg\ment la n]odestie des résultats
au cours des:. prqmleres annees. L'exécution des
taches administratives et autres furent confiées
a des anciens sous-officiers de la Force-Publique,
tandis que l'encadrement des indigénes revenait
4 des sous—chefs souvent analphabétes. Peu prépa-
ré,le personnel se débrouille comme il peut,utilisant
abusivement la méthode de l'essai-erreur. s

On ne s'étonnera donc pas que le tracé des
pistes varie avec Il'arrivée d'un nouvel administra-
teur, faute d'un technicien capable de calculer
~ les pentes dans un pays aux innombrables collines.
Les méthodes de travail sur les chantiers de 1'admi-
nistration sont extrémement durs et pour éviter
les désertions, les sous-chefs s'arrogérent le droit
de chasser de sa terre le paysan coupable.

Il convient de constater que la carriere coloniale
des années héroiques est parfois synonyme d'incon-
fort matériel, culturel et sentimental. La malaria
et les intempéries, les distances a parcourir pour
- contrdler 1'exécution des ordres, la bureaucratie
font songer a une espece de sacerdoce civil récom-
‘Pensé par des avantages salariaux que les intéres-
%S transformaient en investissements sur place
OU dans la métropole. Il convient de se rapporter
aux "Témoignages" de R. Bourgeois pour découvrir
63’19 quotidienne d'un administrateur,entre 1931-

L Sac}erdoce ou pas,ceci ne change rien évidemment
X insuffisances du systeme. Les rapports de
,ersrltoire ”indiquent‘ a sufﬁsance }es tatonnements
e bPremiéres années. L'introduction du café n'a
98 €té heureuse partout par ignorance des métho-
:das CUItur’alfes. L'implantation de la variété arabica
Das dla region des volcans ou dans les marais n'a
Onné le résultat escompté.
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Les premiéres infrastructures sont liées & yp
nouvelle génération d'administrateurs frais émonyiy
de 1'Université Coloniale d'Anvers et d'un cag;
indigéne exclusivement tutsi sorti des différentg
écoles des fils de chefs. Intronisé en 1931, poy
remplacer un vieux roi peu malléable,le jeune Ruds
higwa s'est montré comme un zélé collaborateur.
- la nouvelle fiscalité indique également les difficy]
tés inhérentes au systéme colonial. Le montant exig
était 1'équivalent de plus de 60 journées de travg
alors que naguére, les prestations par lignage p
dépassaient pas 1'équivalent d'une semaine de tra
vail. On ne dira jamais assez le poids des préleve
ments sous forme de travail ou d'argent que |
systeme a généré et qui a rendu le pouvoir de
chefs plus oppressif qu'auparavant. %

Par ailleurs, pour rémunérer le cadre indigéen
tous les bahutu furent astreints a des travay
chez le chef et le sous-chef & la maniére des client
fonciers. Cette mesure était difficilement accept
notamment dans les régions qui traditionnelleme:
avaient une organisation fonciére autre que tuts
C'est par la lettre 5729 Fin. du 17 novembre 19
que le Vice-Gouverneur du Ruanda-Urundi décic
que les chefs et sous-chefs jouiront dorénava
d'un salaire mensuel. Avant "ils se débrouillaient

peur du Rua.nda—Uru.n.di n'a pas trouvé une replique
A l.obsexjvatlons m'ahme'use du délégué russe sur
E: subsides a l'enseignement. Le chiffre prévu
stait de 4.645.910,95 F pour une population totale
de 3.718.545 hommes, soit 1 F par personne. Ce
gi n'était _manifestement pas suffisant pour
E ndui?dzrr:tar?:xlmum de la population a la civilisa-
~ tion 0C > .
Le ‘pays est un gigantesque chantier avec une
main-d'oeuvre abondante. Les témoignages de la
opulation sur cette période, les appréciations séve-
res notées confidentiellement par les missionnaires
sont trés éloquents. Quand on vy ajoute les affres
des farqingg Rumanura (1917) et Ruzagayura (1943),
il est dlfflqlle de conclure que la mission de civilisa-
tion a atteint son objectif. Les efforts de scolarisa-
ﬁqn, de soins medicaux ont été longuement dépré-
‘f;icﬁ?sn un climat et un esprit de violence et de
Dans le domaine de la santé, la faibles
! do : A se des
:iifgts:tlf;aias felte 'l‘ob]et. de nombreuses recommanda-
E dz;r‘s . 1co?oy_ avce;lt pas assez dans la métropole
e diA colonie du (;opgo. La lutte contre les
;1 adies endem’lque.zs et épidemiques donnait parfois
"D‘:rts at dtis loperatlons policieres incompréhensibles.
out le pays, on rapporte les brutalités qui

sur le dos de la population; ils ne se sont pi ont accompagné les vaccination 'éradicati
A ’ 1 i « i s 0

anFbids pour sutant dans s suite. !}u pian. Le dépistage de cette mal.:lldie1 eer;idlgatlﬁr;
Les périodes de recéssion comme la crise d lon se déshabille, isoloir ou pas. Devant leg reqfl‘us

années 1930 sont évidemment néfastes pour les fina
ces publiques. Les travailleurs ne seront pas rémi
nérés sous pretexte qu'ils travaillaient pour le bi
économique et social du pays. A la commission @

;1 la lenteur des femmes a s'exécuter, la chicotte
elévalt sur les fesses et sur les dos.

N ne s'étonnera pas que dans la suit i
Pensaire, a I'hopital, des mal i Hids e
L EAR I : . : s ades soie 3
mandants en 1928, le délégué belge dira que poO v?lf‘ fait un mauvais alignement ountp%iﬂ-ebs%iur
suppléer a la modestie des fonds publiques, il n'e "8 te_S au moment des injections’. Cette violenre
pas besoin de payer les travaux routiers qual {Uotidienne n'épargnera pas les tribunaux 122

on peut utiliser les travaux que les chefs pouvaie dUvaises réponses ou prétendues telles valant
exiger selon la coutume. ' &g b

Pour le
3 plaidant des sanctions corporell
iy : : ; , J S s es

On n'insistera jamais assez sur le fait que % € réglémentation en vigueur dzamsp les ﬁss(;%rllzr.l
finances n'ont jamais été a la hauteur des besoOl p -

de ce pays. Ceci mettra toujours en difficulté’
fonctionnaire belge chargé de défendre le rapp@
annuel a4 Genéve.Ainsi pour l'année 1947,le Gouvé
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n°l du 1 avril 1917: 10 a 50 coups & titpe
de peines disciplinaipg
0.G.G. du 15 octobre 1931: 8coups

0.G.G. du 20 aoQt 1951 1 a 4 coups. 4
I1 faudra attendre 1'Ordonnance du Gouverneys
Général du 24 aolit 1959 pour la suppression d'up
chicotte qui avait été longtemps considérée pay
I'administration comme une sanction a la fois rapige
et mineure. i

-R.U.

Le monopole tutsi

La discrimination scolaire est assez connue po‘
gqu'on y revienne. L'enseignement fut détourn
au service de l'ethnie tutsi & qui la caractériologi
coloniale reconnaissait des qualités presque égale;
au défauts des bahutu. Le peu de places dans |
degré secondaire fut monopolisé par un systém
qui attendait se renouveller et se perpétuer p
le biais du savoir et de la culture européenne.l
y eut tout de méme un certain nombre de candidat
hutu et petits tutsi qui franchirent les mailles d
la sélection. Ils poseront plus tard la question d
I'égalité et seront a la base de la révolution. E

Cette période mérite d'étre mieux connue. E1l
a été l'occasion de nombreuses activités de :
en valeur du pays qu'il serait difficile d'ignore:
C'est par exemple les communications,l'infrastructt
re de santé, les efforts agricoles. Seulement le
bénéficiaires ont payé un prix lourd sous form
de coups et de corvées. Ainsi l'effet civilisateu
attendu de la présence belge n'était pas évider
pour la paysannerie rwandaise jusqu'en 1959. ,

En 1948, lors de la premi¢re visite de 1'ONU,l€
interlocuteurs hutus de cette mission ont affirl
qu'avant l'arrivée des Européens,les hutu pouvaier
chercher la terre ou ils voulaient dans le pa}
alors que maintenant ils étaient fixés sur leur lopiR
De fait I'administration décourageait toute form
d'immigration intérieure pour éviter toute tentatid
d'échapper aux obligations fiscales, coutumier
et agricoles. De tous les interlocuteurs, deux st
250 pouvaient dire qu'ils n'avaient pas été battu

Pour échapper a cette peine, il fallait étre U

Vage,

Sey]
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cadre administratif (au début les sous-chefs qui
nvavaie”_t pas accompli leurs taches étaient battus).
Echappalent egalement a cette peine infamante pour
n adulte r_wgmdms, les agents porteurs d'une carte
e mérite civique. Pour l'obtenir, il fallait prouver
e l'on était évolué. Les justificatifs alignés par
les candidat)s.en 1949 montrent de maniére concor-
ante le véritable esprit d'une époque. Voici un
échantillo{l des arguments utilisés en 1949 par Kayi-
panda Grégoire et Mulinda Jean Baptiste:
pain total quotidien par souci d'hygiene;
je m'habille proprement a l'européenne;
ma f?mme s'occupe uniquement de la direction
du ménage;
je parle francais avec mes compagnons pour
en garder l'habitude et améliorer cette connais-
sance;
j'ai perdu la pratique des vieilles habitudes de
nos ancétres pour suivre de prés la meilleure
maniére de vivre de nos civilisateurs.
11 est'poss.:ible que de tels faits soient propres
a toute situation coloniale telle qu'elle a été décrite
par G. Balandier. Ce qui est particulier pour le
Rwanda, c'est la cristalisation du phénoméne ethni-
que,alors que des mécanismes de tempérence avaient
trad1t‘10nne11ement maintenu une sorte d'équilibre.
Cet équilibre se manifestait par une méme langue,

-

un niveau de vie pas trés distancié, la résistance

ge certaines autonomies hutu au nord et a Il'ouest
U pays, les limites d'encadrement de 1'état tradi-

tionnel, ete...

la
de
1959

Le nouveau systéme recourt exclusivement a
colls}boration tutsi depuis 1'élimination des chefs
colline hutu a partir de 1929. Ainsi en novembre
5 43 chefferies sur 45 étaient tutsi et 549 sur

Sous-chefferies. De méme le reste du personnel,
ans e do\maine de la santé, de la justice, de 1'éle-
reﬂet’e un quasi-monopole tutsi avec 12% de
U. En réalité la paix belge n'avait profité qu'aux
€s grandes familles tutsi qui avaient cessé de
battre entre elles. Les réglements de compte

o,
re : . . Py
( Tlvaux sous Rwabugiri ou aprés Rucunshu

N 19¢ siécle) représente une véritable hécatombe
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dont on apercoit indirectement le chiffre dans
ouvrages de Kagame. g

A la place, les grands chefs tutsi-ont développ
une conscience de caste fondée sur une hégémonj
de longue date et sa consécration par le colonigg
teur.Ainsi une grande distance s'établit entre j
peuple et ses dirigeants qui profitaient des retop
bées de la colonisation pour améliorer leur niveg
de vie. Ainsi s'explique également la haine et |
violence qui éclatera en 1959 contre les collaborg
teurs d'un régime d'exploitation sous couvert g
progres. I

La question pertinente qui vient & l'esprit, c'es
de savoir pourquoi la révolte n'a pas eu lieu plutét
Un certain nombre de cas est signalé dans le voisj
nage. La révolte mau-mau chez les Kikuyu en 19
a été analysée dans de nombreuses publications
Moins connues sont les révoltes observées dan
le Congo voisin qui entrainaient des mutineris
dans la Force Publique ou vice-versa. Dans le cor
texte de la seconde Geurre Mondiale, 1l'effort donr
lieu &4 des abus qui se traduisirent par une révol
en février 1944 dans le territoire de Masisi au Kiv
voisin.

Cette révolte fomentée par une secte religieus
s'en prenait aux blancs. Elle se prolongea par:
mutinerie de la Force Publique a Luluabourg ¢
mars 1944. Elisabethville fut également touchée,l
gréves et les émeutes firent a4 Matadi en décemb:
1945, 7 tués, 13 blessés et 750 arrestations. L'ul
des raisons qui semble avoir encouragé la séditi
fut 1'éloignement du gros de la Force Publique p&
tie guerroyer contre les Italiens en Ethiopie. "

L'effort de guerre au Rwanda qui coincida av
une terrible famine, Ruzagayura, provoqua auta
d'abus qu'ailleurs, par des prélévements sous fort
de travail et de vivres. La fiscalité n'est pas moH
lourde: en 1939, pour 36,75 F d'impdt,un travaille
sur route est toujours payé 0,50 F par jour. L&
troduction d'un nouvel impdét par cruche de bi
brassée en 1940 n'avait pas été populaire da
un milieu indigéne qui avait tendance a noyer
soucis dans la boisson. '
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gn revanche, de petites fortunes se sont édifiées
dans ces cc.md‘itic.ms. L'achat_ de bé.tail comme viande
de poucherie a 11vrer. aux mines suivait une combine
pien rodee.‘ Pour obliger a vendre a vil prix, ache-
teur europeen ou son agent se faisait accompagner
ar un Vveteérinaire ou un auxiliaire indigéne de
Jladministration qui détectait les bétes soi-disant
malades.

En dépit de ces entorses qui furent d'ailleurs
oursuivies dans la suite avec des peines légeéres
our les coupables européens, tous les rapports
de territoire apprécient l'esprit civique des indige-
nes, la collaboration compléte des autorités tutsi,le
Mwami en téte. Notons en passant que le cadre
indigene était au courant de ce qui se passait en
Europe, l'occupation de la Belgique et les victoires
de Hitler dans la premiére phase de la guerre.
Pour contourner la censure qui interdisait de parler
de Hitler (Hitileri) et des Allemands (Abadage),
les chefs tutsi utiliseront, de maniére anodine,
les sobriquets de Hitimana (Hitler) et de Abadaha
(Abadage). Fort curieusement, 1'Association des
réfugiés rwandais en Allemagne, porte aujourd'hui
le nom d'Abadaha.

En reconnaissance de services rendus,le Gouver-
neur Général du Congo, Ryckmans acceptera d'étre
le pax_‘rain du Mwami en 1946, et en 1949, Rudahigwa
Sera invité a faire un voyage en Belgique. La seule
Mesure prise pour éviter tout dérapage fut 1'éloigne-
Ment de Musinga de Shangugu. L'intéressé sera
déporté le 20 juillet 1940 au village de Kitendwe,
Chefferie Manda, territoire de Moba au Katanga.
3 1 n:est pas impossible que par ailleurs, le Frére
c::Cundle'efl _du Groupe Scolaire d'Astrida considéré
dumme lerp_mepce grise du Vice-Gouverneur Général
. R.U?nda ait caressé, avec certains membres de
:Smlmstration locale le projet de modifier les insti-
eslons. Le rgmplacement' de qughigwa par l'un
b C:’:efs sorti df 113 §ect10n admlmstrz_ltive présen-
. ‘beaucoup dmtere;t. Cela marchait trées bien
venlveau\ des chefferies. Secundien avait suggéré
Darc succes le rgmplacement du vieux Sendashonga

le jeune Kayihura a la téte de la chefferie du
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Nyaruguru. Le religieux trop remuant fut expy
en 1949. )

I n'y a donc pas eu de révolte par mang
de catalyseur,religieux ou politique. Dans le dom
ne de la religion,aucune secte n'était possible .
Rwanda depuis I'élimination de Nyabingi dans
années 1930 et l'effacement de la religion traditig
nelle face au christianisme. Dans le domaine |
la politique, il fallait créer de nouvelles solidarit
en déhors du circuit officiel. Ce genre était praj
quement impossible avant les années 1950. g

Pour exprimer le grand malaise social, l'imagin
re populaire inventa aprés la guerre 1'épouvant
de " NTARUMANGA " (celui qui ne mange pas
la pate sans l'accompagner de viande). Un
partout au Rwanda, on se mit & croire avec u
certaine terreur, qu'un Blanc mangeait les Noi
a la tombée de la nuit.

x qui avaient réussi 4 se faire une petite place
Jeur savoir ou leur savoir faire. Les hutu et
méme les petit’s_tutsi qui avaient quelque bien obte-

par un mgt1er, (clerc, tailleur,macon, briquetier,
cabaretier,‘morglt_eur), se constituerent en modele
opposable a 1'élite traditionnelle.

Cette catégorie afficha des signes de prospérité,
gous forme de maisons modernes, d'achat de vélo
ou de moto._ Quelques années auparavant, un tel
stalage aurait été jugé comme provocateur et attiré
ersécution et méme confiscation. Ces gens n'hésite-
rent plus a se rencontrer,par exemple aprés la
messe du dimanche, a formuler quelque projet,
a boire ensemble, a s'opposer aux tentatives d'inti-
midation verbales, etc.

La suppression du buhake permit la rencontre
de ces paysans avec une contre-élite hutu qui s'était
formée principalement dans les séminaires et qui
végétait dans des postes subalternes a I'Eglise ou
dans les entreprises privées. Cette discrimination
s'explique par l'option ethniste de l'administration
mais également par une sorte de barrage, ingénieux;
la réussite sociale des anciens du Séminaire semble-
t-il, aurait détourné les autres du sacerdoce. Cette
hypothése peut se vérifier dans le cas du Congo
belge, ou la carte ethnique semble ne pas avoir

loué fun grand rodle dans les recrutements adminis-
tratifs.

ceu

- L'inopportunité des liens de vassalité, ubuhzs

A plusieurs occasions, il avait été question
supprimer les liens de servage pastoral parce g
considéré comme un détournement de main-d'oeuv
au détriment de I'embauche européenne. Le Mwe
lui-méme proposa sa suppression en 1945, 1'admin
tration locale préféra temporiser sous-pretexte q
le buhake constituait un lien indispensable e'
les chefs tutsi et leurs sujets hutu. Il était admi
a la maniére d'un dogme sous-jacent a la politig
d'administration indirecte que tous les Rwandi
étaient clients des tutsi, méme dans les régio
ou la présence tutsi était insignifiante.

A la suite du plan décennal de 1952, le bu
fut supprimé par Rudahigwa en 1954. La mest
fut relativement bien acceptée par certains che
tutsi qui disposaient d'autres moyens d'existel
et d'influence, & savoir le salaire et le pouvoir.M
pour le reste, il ya eu de nombreuses chicar
pour éviter un manque a gagner fort préjudiciab
et méme des lenteurs de la part des clients t
pauvres ou trop inféodés qui refusaient toute sép
ration. 3

La suppression du clientélisme provoqua la lib
ration d'énergies nouvelles surtout de la part

- L2.LES ETAPES DU CHANGEMENT

(?ette contre-élite va bénéficier des sympathies
de jeunes missionnaires arrivés dans le pays dans
t‘i!s anm:ees‘ 1A950 et que scandalisaient les discrimina-
s:n§.L'}ntfer§§ manifesté par Monseigneur Perraudin,
uncre Vicaire apostolique de Kabgayi en 1956 marqua
B Changement daps la perception du phénoméne
‘emque par l'I:Igl%se Catholique. Des possibilités
» .Changen}ent etaient perceptibles dans certaines
p08"10118.: Gitarama, Butare, Ruhengeri. Ailleurs,la
'III)UIatlon semblait encore attachée & l'idéologie
"Dayr;e monarchie indispensable a la prospérité du

» quand elle ne souhaitait pas la réhabilitation
U statut précolonial.
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Cependant des jeunes, qui avaient accompli yp
scolarité primaire sans pouvoir accéder a l'enseigng
ment secondaire étaient favorables aux changemeng
permettant au hutu de gouverner et de devep;
riche par son travail. Tout allait dépendre principg
lement de l'attitude du pouvoir belge. i

Les vélléités d'Indépendance affichées discrate
ment d'abord puis publiquement par le Mwami
ses supporters mit en cause le pacte colonial. Cett
bréche permit aux adversaires de la féodalité d'eg
pérer quelque alternative, malgré 1'énormité g
préjugés qui pesaient toujours sur le muhutu. Ce
préjugés se manifestaient dans le résultat des éléc
tions des différents conseils notamment au nivea
du territoire et du Conseil Supérieur du Pays

- L'apprentissage de la démocratie

Pour répondre aux recommandations du Consej
de Tutelle, des éléctions furent organisées en 195
pour former des conseils au niveau des sous-cheffe
ries, des chefferies, des territoires et du pays
La représentation hutu cessait d'étre intéressant
au niveau du territoire, devenant insignifiante a
Conseil Supérieur du Pays présidé par le Mwam
C'est justement de cet organe que pouvait sorti
les éventuelles réformes. Forum prestigieux, |
Conseil Supérieur du Pays donnait un avis consulta
tif sur le budget, les arrétés du Mwami et su
tout autre sujet concernant le présent ou l'aven
du pays. Il comprenait des membres élus, chel
prestigieux, abbés du clergé indigéne et comm
du gouvernement qui se préparaient a assume
le législatif et l'exécutif de demain. Cet orgar
représente aux yeux des contestataires hutu, |
monopole tutsi. En revanche il est soumis a la sul
veillance du Conseiller du Mwami qui réalise u
rapport circonstancié sur les questions débattues

Cet organe a un prestige inégal dans le pays,
députation permanente de 3 personnes élues ¢
2 nommées par le Mwami jouent auprés de Rudahl
gwa un role de Conseil. Le Secrétaire de cet organ
depuis 1954 est Michel Rwagasana,cousin de Grégo
re Kayibanda, le futur porte-drapeau de la cauf
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gtu. Le premier a fréquenté le Groupe Scolaire
g'Astrida, et le second a terminé avec succés le
cle de 3 années de philosophie et 2 années de
théologie- 11 a trouvé un emploi modeste a Kabgayi.

La perspective d'éventuels changements politiques
comprises dans le plan décennal de 1952 fait naftre
de nombreuses associations autour des missions
ot des centres regroupant des hutu ou des tutsi.
Une cor_lscience politique nait et se confirme par
des prises de position qui se manifestent a
J'occasion des visites triennales de la Commission
de Tutelle. Ainsi, 1'0ONU devient dans le chef des
protagonistes un arbitre qui peut doubler éventuel-
lement la Belgique dans l'attribution de la premiere
place au Rwanda.

-Le Manifeste des Bahutu

Le 24 mars 1957, un document qui porte le titre
peu belliqueux de "Note sur I'aspect social du prob-
leme racial indigéne au Ruanda" devient rapidement
par l'intermédiaire de la presse, "le Manifeste des
Bahutu". C'était véritablement un manifeste par
son contenu. 9 signataires hutu, anciens séminaris-
tes. ont dénoncé le monopole politique, économique et
social, culturel d'une caste et la reléguation de 1'éli-
te hutu a des taches subalternes. Pour éviter une
guerre civile et le spectre du communisme, les
lptellectuels hutu se présentent comme une alterna-
tlvle.‘ Leurs revendications portent sur des points
Precis: suppression de privileges, accés a toutes

- les fonctions, scolarisation respectant les proportions

?th_nigues, reconnaissance de la propriété fonciére
gldlwd}xelle, création de crédits ruraux, union
Conomique de 1'Afrique belge et la métropole, liber-
¢ d'expression. ..

Le texfe martele des revendications dans un
nellgage qui allie vigu.eu-r et diplomatie apreés le
E oxlrage et les appreciations d'un chanocine Ernote
do d'autres, _buisque les hutu disposaient aussi
. bonnes alliances. Il porte le cachet d'un Kayiba-

8 et d'un Gitera dont la culture latine rejaillit
ans une citation biblique ou classique. Il est truffé
€ pointes humoristiques du genre: "aristocratiques
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écoles de ménageres, Conseil Supérieur tutsi, pg
accéder a la civilisation il n'est pas prouvé gm
les autres noirs doivent se hamitiser,remorque
muhutu par le hamite, colonisation a double étag;

ete...

Les signataires ont 1'habileté d'écrire qu'ils p
sont pas des révolutionnaires (dans le mauya
sens du mot) mais des collaborateurs conscieng

de la généreuse Belgique. Ils se défendent Q'
terminologie communisante tout en suggérant qu'u

nouvelle donnée est possible.
Le Manifeste fut soumis au Conseil Général

Vice-Gouverneur Général du Ruanda-Urundi pour ét

ment due notamment a l'attitude observée & Usumbuy

ra. La lettre est datée du 10 janvier 1958:

"Suite aux mauvaises interprétation

de la note sur 1'Aspect social «

probléme racial indigéne au Rwanda
que 1l'on a dénommée improprement ''Mg
nifeste des Bahutu", les auteurs @

signataires de la Note en questio

prient le conseil supérieur du paysé

d'ouvrir le débat sur ce probles

intéressant la majorité de la popul:

tion, et d'y donner une solution &

propriée lors de la prochaine ses

sion"...

Pourquoi mars? Pour faire entendre une

contradictoire & l'adresse de la mission de visi
de I'ONU attendue au cours de cette année. C'éti

une réaction contre le Conseil Supérieur du

qui avait demandé en décembre 1956, la créath
d'un gouvernement de 4 ministéres: Intérieur,Fin8
ces, Enseignement, Travaux Publiques, & 1'exe
de l'exécutif que les Anglais avaient reconnu !

Roi du Buganda.
Ces exigences furent reprises dans une

au point" rédigée le 22 février 1957, égalemé
destinée a 1I'ONU et insistant sur le transfert rap¥

Vi
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| ge pouvoirs, la fin des descriminations en
ot NOII‘§ (nqtamment le droit d'aller boir;rga?llsarigz
pars TE€S€IrvVes aux Européens), des réformes en
matiere economique et le développement de l'instruc-
tion.
-La commission spéciale des relations sociales au
Rwanda.

Cette période est marquée ar de
articles de}ns le Kinyamatekg, le szul journ;llog;)::il:—(
sant en kinyarwanda et appartenant a I'Eglise catho-
lique. Sous la signature de Kayibanda, rédacteur
de cette revue,et d'intervention d'autres correspon-
dants, hutu et méme tutsi, il est question de la
fin du monopole tutsi et surtout de la suppression
des corvees et des injustices. Pour limiter l'efferve-
cence pollt.1q1.1e, le Mwami nomma, le 30 mars 1958
une commission paritairement composée de hutli
et de tutsi pour étudier la question hutu-tutsi.

- Le cadre politique

Gitera ne mache pas ses mots po i
lz_a trop gran('ie présence des tutsi daalnsp 1%2511?3%35
tion: les ba_hmdiro (lignage du Mwami) veulent tout
empocl?er, il 'ya un monopole absolu et effrayant
G;sltut§1 a pour Iui tous les avantaces. Attendr(,a
d'apres Maku_za’, c'est consacrer un m)onopole puis-
iciuellfes Tutsi étaient trés nombreux a avoir étudié,

P alfle pour "'le compromis historique ou se trouve
engagee I'unité nationale du peuple rwandais".
B Gl\;ltera_ demfmde un représentant hutu aupres
Y wami, puisque les Batwa en ont déja un, en
3 ];{)ersonne de Harelinka. La replique est que Hare-
nka exerce \des fonctions privées relatives a la
II:g;ceptlon et a la collfecte des prestations des Batwa,
- ‘tentehr un hutu serait encourager l'animosité entre
4 nies. Makuza veut une représentation officiel-

des hutu, un meédiateur avec un bureau officiel

" / v
Pour recevoir des peétitions et des réclamations.

& Bk i A
€au assumerait également les téaches d'un

:gl‘w.ce social, chargé d'informer et d'orienter les

qundldatures. Rudahigwa refuse sous le prétexte

sae les Flfimands et les Wallons n'ont pas une ambas-
de auprés du Roi des Belges.
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- Enseignement

Le Pére Verley, Inspecteur des Ecoles a signg]
que le Vicariat de Kabgayi ne s'occupait pas g
savoir "la race" des éléves, des religieux et dg
séminaristes. La Commission a fait un déplacemep
vers Save et Astrida pour se faire une idée. Uy
circulaire fut envoyée a toutes les écoles primai
et secondaires. Sur 114 écoles primaires recensé
29 ont envoyé une réponse, soit 25%; sur 49% éco
secondaires recensées, 29 établissements donneéren
une réponse, soit 47%. Le dépouillement donne le
résultats suivants: N

Hutu Tutsi Twa;

tot. pourc. tot. Pour. tot. Pou
Ecoles Prim. 29.953 67,81% 14.211 31,707 32 0,01
Ecoles Sec. 1.116 39,2072 1.740 60,807 - -9

La supériorité numérique des tutsi est ainsi attestés
Cela s'explique par des raisons suivantes: le muhu
est seul astreint aux corvées,les sous-chefs ne pous
sent pas & la scolarité; sont scolarisés les enfan
des riches, le mututsi d'aprés le vieux chef Gashuj
gagne sa vie par le travail de l'esprit alors qu
le hutu vit du travail manuel, tendances des tut
vers des professions libérales d'aprés le Chef Mut
garurire. g

- Gestion des fonds

Les hutu réclament leur participation a la gestit
des finances publiques, surtout quand ce sont I
seuls tutsi qui obtiennent des bourses d'étude.Mul
ndahabi, Bicamumpaka, qui sont membres des cO!
seils de leurs chefferie affirment qu'on leur 18
signer les prévisions du budget et que leur X
s'arréte 1a. Cette proposition est réfutée par
fait qu'il n'ya pas de gestion directe des caiss!
des chefferies par les chefs. 3

Il convient d'observer que le débat ne baig!
pas toujours dans la sérénité, le franc-parler b
Gitera conduit a des propos durs. Les hutu SO
considérés comme "des tétes qui ne veulent P
entendre raison"; ils répliquent en traitant
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rotagoniSteS de "beni oui,oui" reprochant de man-
ger de courage devant les Blancs (Ndiyo Bwana).
qeur traduisant cette ambiance, Gitera s'adresse

:u Mwami, dans une lettre du 15 avril 1958 en ces

J'ai 1'honneur de porter & votre con-
naissance que les membres du Comité
d'étude du Probléme Bahutu, Batutsi,
par vous créé, se sont séparés le
matin du 13 avril 1958 & 1 heure du
matin, en termes plutdt agressifs.
Les uns ont traité les autres de Sé-
paratistes. Et ces autres ont traité
ceux-1a d'absolutistes

Conséquement, il semble que, au lieu
de solutions adéquates, le probléme
s'est plutdt posé dans toute 1l'acuité
de sa réalité. Le Muhutu pleure amé-
rement le fait indéniable de son dé-
savantage. Le mututsi favorisé jouit
de sa position de jouisseur absolu.Il
dit que '"Uhawe aralya - Si jye ni
Umuzungu"... (traduction de 1'aphoris-
me: celui qui regoit A manger, il
mange - ce n'est pas moi c'est le

Blanc) .
- La qualité des petitionnaires:

Cette question destinée a réduire les prétentions
dgs hutu fut absorbée par la commission dans sa
Seance du 10 au 12 avril 1958. Gitera et ses compa-
gnons refusent d'étre traités comme de simples
Petitionnaires. Ils affirment parler "au nom de Ga-
h}ltu que nous représentons". Cette prétention
N'a pas 'été acceptée. Le dialogue a échoué a cause
ngs a.rrlé.res—pensées politiques que chaque partie

urrissait dans un contexte de mutation et de
Prochaine émancipation.

Unen fallg.it éYiter que les leaders hutu ne recoivent
consécration par le débat sur la question muhu-
U-mututsi, question qu'ils avaient posée eux-mémes.
pour les marginaliser, on les considéra comme




156

des pétitionnaires du "Mouvement social muhutu
créé par Kayibanda en juin 1957, ou de 1'APROS§Q
MA, créé par Gitera a Save.Or les deux association
n'étaient pas encore sorties de leurs berceauyx
faute d'adeptes et de moyens. Il faut égalemep
constater que l'administration n'avait pas encop
autorisé la création des partis politiques. k.
La seule propagande possible sur les collines
et les sous-chefs ne se génaient pas de la faj
c'était de présenter les contestataires comme de:
ennemis du Mwami, voire, des ambitieux sans
ni loi. Pour le prouver, le Mwami disposaient g
nombreuses pétitions émanant des hutu qui protes-
taient; de leur fidélité au Mwami et qui contestaien
toute représentation a Gitera et aux autres. D
tous les coins du pays, arrivaient a Nyanza, dang
une spontanéité douteuse des lettres des Bahutu
avec adresse compléte, avec empreintes digitales
dont échantillon: A
- chefferie Bukonya-Bugarura,le 1 mai 1958: Gite-
ra n'est pas notre représentant, nous ne (:
connaissons pas; c'est un semeur de troubles",.,
signatures; 4
- chefferie Buliza, le 25 mai 1958: les Baliza n
connaissent pas Gitera, protestation de fidéli
nous ne voulons pas de haine entre Rwandais;2l
noms; :
- chefferie de Mvejuru, le 20 mai 1958: Giters
n'est pas notre délégué, merci au Mwami d'avoil
supprimé "aides sous-chefs" et clientéle pastoral;
si Gitera veut une place, qu'on la lui donne; f;'
noms; i
- de Bwanamukari, Astrida, le 24 mai 1954: Giter
n'est pas notre délégué; des bahindiro (lign
du Mwami) vivent dans des paillottes tan
qu'un hutu Rwigira y est sous-chef: 20 noms
Ces pétitions et d'autres se ressemblent pa
les mémes propos et sont rédigées au méme moment:
Elles répondent probablement & une consigne qu
se devine facilement, surtout quand on sait qu'aucul
Rwandais n'aurait osé écrire au roi de son propr
mouvement. Pour dénigrer Gitera, on chercher:
et on trouvera des signataires dans son voisinags
pour affirmer qu'il ne payait pas ses ouvriers.
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En revanche, quelques pétitions semblent avoir

ch&PPé a la sollicitation:

_ la déclaration des bahutu du Marangara: reprise
des arguments du Manifeste des Bahutu: 6 noms
(tous les membres hutu de la commission);

- doléances des Bashiru a leur Mwami Mutara III:
"Sire, nous vous applaudissons parce que vous
nous accordez l'occasion de vous montrer com-
bien certains chefs parmi ceux que vous nous
avez donnés, ont maltraité vos sujets"; suivent
de nombreux griefs;

- doléances du Kingogo:dénonciations de nombreux
abus; pourquoi les tutsi occupent seuls les fonc-
tions politiques et méme celles relatives a I'agri-
culture? ?
- inquiétudes des bahutu du Kabagali: donnez-nous
la démocratie promise: abus dans la justice et
dans l'agriculture; 13 noms;

- Cyanika-Bufundu, le 16 mars 1958: "ce qui peine
les enfants de Gahutu": les controles incessants,
les domaines pastoraux, les abus judiciaires;8
noms.

Ces maigres protestations n'étaient pas suffisan-
tes pour tirer Gitera d'une mauvaise passe,surtout
qu'il était personnellement visé par les menaces
de toute sorte: lettres anonymes, injures, persécu-
tions insidieuses, etc... Pour se défendre,cet hom-
me a beaucoup écrit a ses amis évidemment, au
Mwami pour recommander sa sécurité, a la presse
pour indiquer 1'état du débat et mobiliser d'éventuels
Partisans. Au cours de l'année 1958, Gitera subira
les attaques de tout cété, pendant que Kayibanda
faisait un stage de journalisme en Belgique tout
€n  cherchant quelques soutiens dans la métropole.

Les conclusions de la commission n'ont pas été
& la hauteur du mal dénoncé. Le cadre tutsi a
Privilégié une seule analyse, a savoir que reconnai-
Te le probléme, c'était encourager un concurent
Potentiel 4 la surenchére. A la veille de son départ
0 Europe, le 12 juin 1958, le Mwami prononca un

Scours excessivement ferme pour cléturer les
débats .

é
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"Tous les auteurs de cette désunigp.
méritent 1'opprobre publique, et ype
sérieuse condamnation. Les promoteurs
de pareils méfaits ne sauraient ggq
cacher, et si la chose se répéte,
1'arbre qui produit de tels fruits,je
1'extirperai. Il en colitera cher 3
quiconque s'insurge contre le Ruanda
ou cherche sa désunion. Quant a celuj
qui lui tend les piéges, il se verra
lui-méme pris dans ses propres filetg",

¢put du siecle. C_'est un umwiru (dépositaire du
de eso.tgmque) qul avait une grande connaissance
des trad1t10n.s et. des usages de la monarchie.

sa contribution a toujours été recueillie par
tous les chercheur§:le Pére Schumacher,Monseig‘neur
classe; le Chanoine de Lacger, 1'Abbé Kagame,
Jes c}}e_rcheurs de 1'IRSAC (Institut de Recherche
SCientlﬁ_que.), etc... On ne s'étonnera donc pas
ye l'histoire du Rwanda rédigée a partir d'une
telle source et d'autres semblables ait été la chroni-
que d'une merveilleuse dynastie.

(.;'ons1de.re.cor_nme umuhanuzi (oracle, prophéte),
Kay]]uka\ Jouissait d'un grand prestige a la cour
et aupres de la population des environs. La face
voilée et la silhouette hiératique, 1'homme inspirait
de la terreur a l'nomme du commun mais aussi un
7 r?spect. presque religieux aux notables. Parmi les

signataires, on note également son gendre Mazina,
| g;lczetnqi?ufsi-chef ten chefi‘erie de Nyaruguru, Astri-

urent parmi le éciali i-
-t o df l'IRSApC. s specialistes de la tradi

Le texte des _}2 bagaragu de 1'lbwami a connu
une grande carriere dans les publications sur le
Rwanfig _contemporain. Il résulte de la campagne
d‘e pétitions (?Itg?nisée pour recueillir les protesta-
tions _de f‘idehte au Mwami et pour marginaliser
éiie 81gina'fmres du Manifeste des Bahutu. Il doit
= Ii g:eledg{lg tle contexte de surenchéres qui
g mea ra sturl la qu.es.tlon muhutu-mututsi,
Fidonnen: o s et le 12 juin 1958. On ne peut
R et e?t _minimiser son contenu, proche d'ail-
ik dz eI‘Sr ains points a quelques pétitions éma-

A tezt onnes qui se.d}sent putu purs.

g e a été exp10}te habilement par Gitera

_percu tout de suite l'usage politique qu'on
Pouvait en faire. Gitera a traduit et ¢ ‘vapt
€ment les élucubrati hi i . ifuka
g o des ons 1sto?1santes de Kayijuka
N "Tempsgr;e et lef a envoyees pour publication
e %ﬁ t(x)':ve'tﬁu'(t’ une revue cath.olique.d'Usu—
€ Save comm::mlutiiu C{\IOE’ 1 M_unyanga.]u, .Orlg'inail:e
B e . Clest toujours lui qui envoyait

s It des comptes rendus sur les débats

ommission, d'abord pour informer mais aussi

La brutalité du ton fait penser que le Mwam;
s'était rallié aux vues de la classe traditionnelle
tutsi, vues exprimées dans deux déclarations: i
- le 17 mai 1958: 12 bagaragu b'lbwami (12 servi:
teurs de la Cour): "Voici le détail historique des
Banyiginya au Rwanda". C'est le refus de discute
et de partager le pouvoir avec les descendants
des vaincus. Cette interprétation niant le mythe
fondateur de Gihanga qui avait eu 3 fils Gahutu,Ga
twa et Gatutsi répondait aux nombreux appels di
Gitera a l'arbitrage du Mwami considéré comme e
nouveau Gihanga. Les traditionalistes remontaien
a Kigwa, pére de Gihanga et ancétre des Banyigi
nya, clan royal, pour justifier le pouvoir des tuts
sur les hutu par le droit de conquéte.
- le 18 mai 1958:"lettre de 15 banyarwanda présent
a4 Nyanza"; la plupart des signataires sont les aw
teurs du précédent document. Ils traitent -cetl
fois de la question particuliéere des domaines pasto
raux, ibikingi, que les hutu cherchent a transfor
mer en champs de culture. De leur humble avis
ceux qui veulent la suppression des bikingi n'on
qu'a s'installer au Bugesera, Icyanya et Rukaryi,
zones encore inoccupées et difficiles a défriche

Mais qui sont ces vieux bagaragu pour émettr
un tel avis? Ce sont probablement pour la plupal
du temps de vieux notables qui avaient perdu lew
petit commandement avec les remembrements succes
sifs de l'administration. Celui qui préside cet areo
page est incontestablement Kayijuka qui avait €
aveuglé sur ordre de la Reine-Mére Kanjogera
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pour se protéger des coups dont il était menacé 1
revue Klnyamateka de Kabgayi rapportera égaleme
les épisodes du débat avec les photos de la délég,
tion hutu. Ce qui était une bonne publicité.

Une fois connues, les déclarations de Kayiju]
furent tenues pour ce qu'elles étaient, une provoes
tion vis-a-vis de 1'élite hutu. Réagissant con
ces propos triomphalistes, une campagne de pre
dans le Kinyamateka s'en prit a Kalinga, tambo
embléeme de la dynastie et symbole des victoir
remportées. En octobre 1958, Gitera demanda
Monseigneur Perraudin de condamner l'idoléaty
dont ce tambour faisait l'objet. Il réagissait cours
geusement au tract agressif que de prétendus gu
riers du Rwanda avaient lancé contre lui en ju
1958, sous prétexte qu'il complotait contre Kaling;

L'élite hutu s'opposa également aux tentativi
du Conseil Supérieur du Pays de faire supprim
dans les livrets d'identité la mention ethnique. :
Vice-Gouverneur Général leur donna raison si
cette question fin décembre 1958. C'était d'aillew
le seul point en faveur des théses hutu, le res
du probléeme d'aprés Harroy,Vice-Gouverneur Geént
ral devait se comprendre en terme de pauvrets

C'est dans un contexte de tensions et d'incert
tudes que le Mwami se rendit en Belgique, le
juin 1958 avec sa troupe de danseurs Intore pol
I'exposition coloniale de 1'Afrique belge.Ses rappor
avec ses hotes furent des plus difficiles s'offusqueé
de ce que le stand du Rwanda ne contenait qu'u
modeste petite lance perlée et un panier de P
d'importance. Dans la suite, il entra en cont
avec le protocole au sujet de ses déplacements poO
exhiber ses danseurs. Son séjour lui permit de col
sulter des spécialistes avec un résultat décev:
pour son foyer: il ne pouvait pas avoir d'enfant
s'y attendait probablement, vu qu'il avait 47
et que son premier mariage datait de 1933. Il €
possible que son état psychologique explique
nervosité et méme son hostilité devant ses tuteur

I1 revient avec 1'idée de créer un parti politig
rassamblant le peuple tripartite en marche ve
le progres, (imbaga y'inyabutatu ijya mbere) , selt

ciation

Tieur
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deV§S? inscrite dans ses armoiries depuis 1949.
Son pres}dgnt. aurait etfe Coéme Rebero,un apiculteur
putts 01=}g1r}a1re d'Astrida comme Gitera, et ancien
frere josephlte.

_ 1959 : une course a la montre.

Le l\’lwarpi et le Conseil Supérieur du Pays se
sont engages \début 1959 dans une course a la mon-
tre dgstmee a conserver un monopole politique qui
pouvalt _lcur échapper partiellement ou totalement.
La solution envisagée par la cour consiste dans
un rapide transfert de pouvoirs et dans des réfor-
mes administratives destinées & renforcer I'emprise
des chefs tutsi sur les hommes et sur les affaires.

Cette volonté est déja présente au Conseil Supé-
rieur du Pays depuis fin 1956. Cet organe cherche
a se transformer en Parlement et sa députation
permanente auprées du Mwami & devenir une sorte
gouvernement avec quelques Ministéres. Le Mwami
veut obtenir ce que les autres possédent déja,
a4 savoir une autonomie administrative, a l'instar
de celle qui fonctionne chez son ami Sabassajja
Kabaka Mutesa II au Buganda.

Au demeurant,le contexte n'est pas a I'apasisement.
A'}l cours du ler Trimestre 1959, la presse se fait
I'écho d'une agitation qui se manifeste déja sur
les collines sous forme de contestation contre les
Sous-chefs. L'Eglise, a travers Monseigneur Perrau-
g;;),t %Zerg;rg;zitic;n 1eln fgavgur de 1'égalité (Mande-
R . 8.y, 18 évrier .1959?.. Le 15 février

» Gitera transforme en parti politique son Asso-
B po:ar la promotion_socia.le de la masse, APRO-
- Laffr"ontement risquait d'étre inévitable.

ans sa seéance du 28 avril 1959,le Conseil Supé-

du Pays adopta un document a soumettre

;‘; Groupe de Travail belge créé pour 1l'étude du

robleme politique au Ruanda-Urundi. En attendant

1 5
Mdépendance, le C.S.P. réclame I'Autonomie Inter-

e
.~ bour 1960 et propose la création de nouvelles

e . : ‘
A titutions "axées sur une saine Démoceratie" avec

de barticipation du peuple aux affaires, par la voie

B Blaot A5
lectlops. En matiere de propagande, on ne
bas mieux sous couvert de démocratie et de
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justice sociale! La présence de quelques dix soyg
chefs hutu sur plus de cing cents aurait été ppg
senté comme un début. Le résultat .des éléction,
dans le contexte de 1959 était connu d'avance,
savoir la répétition des succés des consultation
dirigées, comme ce fut le cas en 1953 et 1956,aqy
niveau des sous-chefferies et chefferies. o

Le document du C.S.P. fait des proposition
détaillées dans le domaine de la politique intérieuy
avec la création de la commune & la place de g
chefferie, dirigée par un chef-bourgmestre; ave
l'installation d'une chambre des Députés et d'u
exécutif, le tout dans un régime monarchique cons:
titutionnel. L'économie, l'enseignement, la politiqu
sociale, tout est examiné avec un souci éviden
de marquer des points tant qu'il était encore temp

La frénésie de l'activité politique est accéleré
par le décés du Mwami Rudahigwa,le 25 juillet 19§
4 Usumbura. Le Mwami s'est effondré aprés qui
son médecin lui ait administré une piqure d'antibic
tique. Les causes de cette mort ne furent pas élu
cidées faute d'autopsie ou méme de déclaration d
médecin. Faute de renseignement fiable, la rumeu
se répandit que le Mwami avait été assassiné. O
trouva facilement a qui le crime profitait, a savae
les Belges, Perraudin et les Bahutu.Ainsi disparai
sait un homme dont le régne peut se diviser
2 épisodes: '

-1931-1952 : le parfait collaborateur

Le Mwami s'est montré docile dans les mail
d'une administration et d'une Eglise catholique Q!
le guidaient conjointement avec tact et fermete
Le Mwami s'est marié et s'est fait baptiser, il
travaillé loyalement avec son Conseiller belge |
avec le Résident. Il mit beaucoup de zéle au
travaux agricoles, qu'on le surnomma volontiet
le roi du manioc. Qu'on se rappelle qu'il n'a 12
qu'une scolarité primaire limitée. Ses connaissanct
du francais par exemple, étaient approximatives
malgré les lecons de son secrétaire, Sekalyon
un ancien du Grand Séminaire. Devant les ch
sortis de la section administrative d'Astrida depW®
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les années 40,il ne faisait pas manifestement le
poids- Ceux-ci pour le mortifier, utilisaient le fran-
cais comme langue de travail dans les nombreuses
gunions du cadre.

En 1945, un projet de destitution aurait été
glaboré par le Frére Secundien du Groupe Scolaire
et le Gouverneur Jungers. Il fallait trouver un
rétexte. On pensait que le Mwami allait peut étre
tenir des propos venimeux contre l'administration
pelge & l'occasion de la leére visite de tutelle en
1947.Dejouant le piege,le Mwami se fit plutét louan-
geur et il fut invité en récompense a faire une
visite en Europe. Secundien fut expulsé, Jungers
quitta le Ruanda-Urundi pour une promotion & Léo-
poldville.

1952-1959 :

L'homme a déja une grande stature nationale: le
C.S.P. songeait & lui donner depuis 1955, le titre
honorifique de Mutara le Grand. Tout en restant
loyal vis-a-vis de ses maitres, il souffre de la sur-
veillance tatillonne de Il'administration locale. Le
Mwami jouissait également de la dévotion d'une gran-
de. partie de la population. Cette popularité se reflé-
tait dans une légende de roi costaud qui pouvait
frapper des sous-chefs, des chefs, et méme des
Blancs. Plus concrétement, sa popularité tenait
& la suppression du Buhake en 1954 et des corvées
en 1957,
~Son prestige tenait également aux nombreuses
décorations dont il était porteur et des attentions
de I'administration belge. La consécration lui est
Vem'le. lors de la célébration de ses 25 années,le
30.]}1m 1957. L'événement a mobilisé le pays et
attiré les voisins. C'est en véritable homme d'Etat
que le Mwami présida les cérémonies a Nyanza,dans
un stade récemment achevé en présence de hautes
P%rs‘onnalités,Ryckmans, son parrain et Gouverneur
eneéral du Congo-belge, le Kabaka du Buganda,le
Ugabe de 1'Ankole, etc...
eél'DarEs ces cérémonies qui seront dans la suite
L ebree§ un peu partout dans le pays et méme
N Belgique, 1'état colonial et traditionnel rwandais

un collaborateur critique
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se transforma momentanément en Etat moderne ayg
un protocole digne des grands maitres. La foyj
de Nyanza montrait des signes de ‘joie, arboran
un médaillon a l'effigie du Mwami sur lequel g
lisait le slogan "Nkundumwami" (j'aime le Roi)poy;
exorciser ou terroriser ceux qui pensaient le con
traire. i

La disparition du Mwami en 1959 laissa un ,

politique vite comblé par l'action militantiste de
partis politiques. La nomination de Ndahindur
comme Mwami ne pouvait donner satisfaction qui
ceux qui voyaient en lui un instrument pour perpé:
tuer le fait politique acquis. Cette période coincid
également avec les événements de l'Indépendanes

®)

du Congo-Belge dans des conditions difficiles d'anar=

chie, de précipitation et de guerre froide.

2. LES PARTIS POLITIQUES ET LA REVOLUTIO!

Dans la perspective d'une indépendance qu
t6t ou tard ne manquerait de clére la période cole
niale, la Cour et méme l'Eglise catholique avaien
encouragé un réveil culturel depuis les années 1940
C'est dans ce contexte qu'il faut placer les recher
ches effectuées au Grand Séminaire de Nyakiband
ou les travaux de I'Abbé Kagame. Les institution
précoloniales furent exaltées en méme temps Qqu
l'étude du Kinyarwanda. Dans cette optique, 1
Conseil Supérieur du Pays demandera en 1954 l'in
tauration d'une féte nationale, 1'Umuganura qu
serait célébrée en juin. L'administration refu
en invoquant le caractére paien du rituel tradition
nel de la féte des prémices, mais probablemen
pour éviter tout débordement de nature politiq

Stil faut rechercher les précurseurs de part
politiques, formes d'expression politique longtemp
interdites par la colonisation,il convient de considf
rer les nombreuses associations a caractére claniqu
ou professionnelles qu'on trouve un peu partol
dans le pays dans les années 1950. Les plus impo?
tants sont animés par les Astridiens et les ancier.

Séminaristes. Il y a par ordre d'importance le grou

pe de Kabgayi (Kayibanda), de Kigali (Ndazaro) »¢
Save-Astrida (Gitera), de Rwaza (Bicamumpaka).
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pe ces clubs_, sortiront les principaux partis politi-
ques rwandais.

2).LES PROTAGONISTES

- APROSOMA, association pour la promotion sociale
de la masse, créée le ler novembre 1957 et deve-
nu parti politique le 15 février 1959.

Gitera fonda un parti politique qui dénonca vi-
oureusement l'injustice sociale,s'attirant les foudres
de la faqtion monarchique. C'est ce parti qui offrit
les premiers martyrs a la révolution. Il s'implanta
principalement a Astrida et a Shangugu.

- UNAR, union nationale rwandaise, le 3 Septembre

1959.

Parti tutsi et monarchiste au discours nationaliste
outrancier, il attire cependant des adhérents hutu,
agissant par conviction ou sous l'influence de voisins
trop puissants. La présence d'éléments hutu dans
I'UNAR est attestée notamment par le fait que 10%
Qe‘réfugiés dans le territoire d'Astrida en 1960
gtalc;nt hutu. Le parti revendique l'indépendance
immédiate, s'appui sur le jeune Mwami et s'illustre
dans la tentative d'anéantir les leaders hutu et
tutsi progressistes aprés les événements de 1959.
Cf‘utera, Kayibanda, Bwanakweri figureront sur les
listes noires de personnes a abattre,

- RADER, rassemblement démocratique rwandais,le

14 septembre 1959.

P:ondé par Ndazaro et Bwanakweri, sa premiére
manifestation date de 1955 sous 1l'appelation de Mou-
Vemer}t démocratique progressiste. Soutenu par
lfi _R‘esidence, son influence est restée trés peu
h{mtee sur les collines. Les quelques résultats lui
Vlenqent de son alliance avec les partis hutu. Les
ISOIutlons de compromis ne pouvaient prévaloir aprés
es affrontements de novembre 1959.

if l-'fARMEHUTU, parti du _mouvement de 1'émancipa-
tion hutu, le 18 octobre 1959. Ce parti prolonge
ses racines dans le Mouvement social muhutu
de 1957,i1 s'attaque a une féodalité avilissante
pour le muhutu.
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Ces partis se développérent a partir du 8 mg
1959 & la suite de la levée d'une interdiction admins
trative. Leur prolifération s'explique par le dési
d'occuper un terrain politique sur lequel allait
greffer de nouvelles institutions. Les partis op
ainsi voulu se préparer aux changements imminen

On se souviendra que les événements qui prési-
dent & la libération du peuple rwandais d'un doubl
joug monarchique et colonial sont contemporain
des événements qui conduisent le Congo-belge
'Indépendance. Il ya lieu de constater, dans y
souci d'objectivité que faute d'une politique
démocratisation,de formation des élites et mé
d'allégement socio-économique, I'émancipation politi:
que des territoires sous administration belge n
s'est pas effectuée dans les conditions les meilleures.

La précipitation,l'anarchie ont laissé de nombret
ses victimes africaines et européennes. Sans voulg
faire le procés de la décolonisation,on me permett:
d'avoir une pensée émue pour tous ces morts ano
mes ou illustres:le fils de Ryckmans André, tu
au Bas-Congo, le jeune Député rwandais Kajang ve
l'enfant innocent précipité dans la Mwogo,telle rek
gieuse violée ou tuée au nom de la libération d
peuples colonisés... A

On me dira évidemment que toute naissance D
fait dans les douleurs de l'accouchement et Qqu
de tous ces morts Dieu reconnaitra les siens. €

me dira également que la révolution n'est pas
diner de gala, selon le mot de Mao qui s'y connais
sait en formules. Il revient cependant a l'histori€
qui se doit d'étre l'artisan de la lucidité national
de ne pas occulter des zones d'ombre, quand Dbi
méme il yaurait un quelconque intérét a le faire

La coopération entre le peuple belge et rwanda

ne peut & mon sens souffrir d'une bonne compré

sion d'une histoire commune. A

Cela dit, il importe de situer un protagonis
de la révolution rwandaise, a savoir Kigeli V Ndahi
ndurwa. A son avénement,c'est le candidat le moi%
mauvais quand il n'est pas présenté comme le mel
leur méme par Munyangaju, journaliste hutu, do
la plume était trés peu tendre vis-a-vis de

narchie. Munyangaju 5si i
g]: e c}}; an%e]. le deSIgng comme le candidat
Né en 1935,du Mwami Musinga e |
ende:'nt I'exil paternel a Kamgmbet. ggorlzlu}c{iii})lggmaé IH
nom !\Izaruga-rura" (je ramenerai le Rwanda daln !
le droit 9hem1n) est tout un programme. A la mori
de son pere en 1944 au Katanga, l'orphelin revient
au Rw.anda. I1 ne suivra pas 1'école d'administrati
d'A§tr1da mais 1'école de dactylo chez les Fnércc);s1
Mgrlstes de}N\yangezi,au Kivu.En 1958, il est secre-
taire attaché a la voirie au territoire d'Astrida,sou
les ordres de l'administrateur Bovy. Il sera n’om :
sous—che( de Rukondo-Kami au Bufundu, dans l'arm—3
tuel(l;la1 eprefecture ‘de Gikongoro. Tres pe,u fortunécil
?figin. souvent a pied ou emprunte le vélo d'un
Ndahindurwa sort de l'ombre . 1 jui
pour devenir Mwami & l'occasion de ge Zcfu']our:naetalgsg
le’ lg coup d'état de Mwima. Sa nomination est coIr)II;?:
dell'ee comme un succés par le parti monarchique
gg;Si%slz pqar'venu a imposer son point de vue Il%st
1 u'un projet de Régence ait été vi :
et tIpeme des candl.dats préssentis. Seulement igv:::{gxf
matisme Psychplog_lque causé par la mort de Rudahi-
grvlvta et l'exploitation politique qu'en a faite le C.S.P.
sa _rer'ldu ‘toute solution de rechange difficile,a
voir l'entrée de personnalités hutu contestatai :
au sommet du pouvoir. e
uneN(l:iihr;pd_urwa. fut alors agréé comme Mwami par
l'initiativ:em;torlgttilgﬁe q;u mlomentanément avait perdu
1a ur le terrain. De tou
E:grlll;ces qu'on .I:e(’:onnait au nouveau Mwamit?‘as slc?:
auCun[:ent" d001.11te, patience, endurance, modestie,
= enn en fait un personnage hors du commun, \
gl (Eorle un .futur‘ ch.ef d'Etat. De ce portrait,
b a la hrqlte dedu_lre qu'il s'agit d'un brave
aucune’ 1no‘fffans1f, .gentll, souriant,ete... Il n'a
el expemeppe, il n'a\ aucune relation, il n'est
abic ::e marié, byet" c'est.un personnage manipu-
. to% rn’ceux qui l'ont tiré du néant. Pendant
o egls, dans les semaines qui suivent sa
ot n, 1l rassembla des grandes foules.Quelques
S plus tard, ce fut la révolution.
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2.2.L"AFFRONTEMENT DES PARTIS POLITIQUES \‘

Les menaces proférées contre les leaders hyt;
et les voies de fait que 1'on observe un peu partoy
dans le pays, en maniére d'intimidation,vont sepy
de détonateur a une violence de revanche contp
une domination devenue pesante. L'agression verbg:
le contre le sous-chef hutu Mbonyumutwa a Byimana
Gitarama et sa réaction vigoureuse contre des jeune
tutsi qui tentaient de le molester, déclancha |
ler novembre 1959, une réaction en chaine sur q
nombreuses collines du pays. Un peu partout,
huttes sont brfilées, des hommes, des femmes @
des enfants tués, le cadre tutsi chassé et tou
ceci au nom du Mwami, de 1'Eglise et de 1'Adminis
tration! iy

De leur cdté le Mwami et ses partisans organisg
rent une répression brutale contre les leaders hutu
avec de foules composées de hutu conduites pa
des sous-chefs ou chefs tutsi. L'intervention ¢
la Force Publique,sous l'autorité du Colonnel Logies
arréta le massacre des leaders hutu,sauvant 1
révolution de justesse. Le nouveau Résident Spécial
en la personne du Colonnel Logiest nomma de nol
breux sous-chefs et chefs hutu, affiliés au PARME
HUTU ou & I'APROSOMA & la place des tutsi gt
s'étaient enfuis ou qui étaient arrétés. #

Cette mesure donna la possibilité aux nouvelle
autorités de saisir le pouvoir et de renforcer ur
idéologie de libération contre une domination multist
culaire tutsi. Les arguments que naguére les -
Bagaragu de l'lbwami avaient utilisés pour légitime
le pouvoir tutsi furent retournés contre ce pouvow
De la sorte, le PARMEHUTU, I'APROSOMA furel
en mesure de remporter les élections communalé
de 1960. Un gouvernement provisoire de méme qu'
(bnseil du Rwanda furent crées avec une majori
hutu. Il restait a supprimer la monarchie.

- la proclamation de la République

Le Mwami avait pris prétexte de 1'Indépendant
du Congo-belge pour fuir le pays et chercher '(;
alliances a l'extérieur contre le nouveau pouvoi

I
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ayibanda,chef du Gouvernement provisoire voulait
accélerer le processus de transfert des pouvoirs
surtout que le discours de 1'UNAR recueillait des
échos favorables a I'ONU et auprés des pays de
'Est. Sur‘le terrain, le danger monarchiste n'était
as completement écarté, 1'UNAR conservant des
noyaux.durs dans certaines régions du pays. A
ceci s'ajoute les difficultés survenues dans l'alliance
avec I'"APROSOMA.

Il est fort probable que le PARMEHUTU n'a pas
apprécié apres 1960 l'existence de deux partis hutu,
se battant pour la méme cause. Ce parti alla jusqu'a
faire nommer deux de ses adeptes comme chefs
au territoire d'Astrida, fief de 1'"APROSOMA.Aprés
les ¢lections communales, le PARMEHUTU parvint
a débaucher un certain nombre de bourgmestres
APROS_OMA:. Gitera, Gasingwa, Munyangaju n'ont
pas digeéré ce qu'ils pouvaient considérer comme
une concurrence déloyale.

Des mots extrémement durs furent échangés:voir
notamment le tract paru dans la revue du parti, ijwi
lya ‘Rubanda rugufi du 30 novembre 1960 traitant
Kayibanda de Mashira II, de tyran et d'assassin.Le
PARMEHUTU réagit au Conseil du Ruanda, séances
c‘lu. 3 décembre et 22 décembre 1960 dont Gitera
gtment président en lui intimant I'ordre de renoncer
& son surnom "Umwami w'Abahutu" (roi des hutu).
Les séances furent extrémement houleuses. Cette
querelle était d'autant plus dangereuse et inoppor-
tune que l'ennemi avait encore quelque force. Gite-
ra n'a_ pas désarmé pour autant, lui qui avait beau-
Coup investi dans la lutte, s'exposant depuis long-
temps', pendant que les autres ne s'étaient pas enco-
re fait un nom.

SurL’ie Consei_l du Gouvgrne.ment provisoire se pencha
bio a quest1c}ln le 1§ janvier 1961.Le Résident Spé-
b exposa d la méme occasion les problémes de
r,Cllr'l.te survenus au début de l'année. L'insécurité
€gnait sur les frontiéres, des réfugiés belges af-
e‘;&lent de Bukavu et de Goma. Pour faire face,
- forces. de l'ordre organisaient des patrouilles
lancse faisant aider par des indigénes armés de
es et gourdins.
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C'est dans ce contexte que fut préparé et exéey~
té le coup d'Etat de Gitarama. Convoqués par lg
Ministre de 1'Intérieur du Gouvernement, tous leg
Bourgmestres et Conseillers Communaux (3.12¢
personnes) se réunirent a Gitarama pour arrétep
les mesures de sauvegarde de la paix et de la tran-
quilité publique. Les responsables régionaux du.
PARMEHUTU savaient plutét qu'on allait abolir lg
monarchie. }

Le scénario de la réunion sur la place du marché
a4 Gitarama est bien connue par les publications
et les témoignages des participants. Rwasibo,Minis-
tre de Il'Intérieur constata l'absence du Mwami au
Rwanda et s'interrogea sur la durée du régime
provisoire. Gitera annonca en kinyarwanda la sup-
pression de la monarchie et de ses symboles,procla-
ma la république dont il montra le drapeau.Kayiba-
nda qui avait obtenu le concours de 1'APROSOMA
pour franchir le Rubicond, reprit le méme discours
en francais pour quelque assistance européenne
et pour les membres belges de son Gouvernement.

La naissance de la République & Gitarama a marqu
le point culminant d'une lutte sévére entre plusieur
protagonistes, a savoir 1'UNAR et I'ONU contre
le PARMEHUTU et la tutelle belge. Les premiers
avaient réussi a faire reculer les élections législati=
ves dans la seconde moitié de 1961, les seconds
ont réagi par la prise du pouvoir & tous les niveaux.
Presque miraculeusement, avec des alliances utiles
(administration belge, Eglise, Tutsi progressistes),
Kayibanda réussit ou Rudahigwa avait échoué. 4

Ce nouveau pouvoir qui se manifeste a Gitarama,
qu'est-il dans la téte de ses propriétaires? C'est
I'aboutissement d'un travail inlassable, tragique,
c'est la matérialisation d'un réve impossible.Ces
hommes sentent derriére eux une majorité toute
neuve, représentée par une foule de vingt mill
personnes. Cette majorité a laborieusement triomphe
des tentations et des affinités régionales ou claniques:
qui risquaient de provoquer l'émiettement des forces
populaires. La légitimité de Gitarama procéde des
élections mais aussi de la reconnaissance d'un peu~
ple libéré. ;

171

Le pouvoir qui voit le jour & Gitarama reste
cependant celui d'une tutelle belge qui répudie
ses anciens collaborateurs au profit d'un nouveau
roupe jugé plus méritant et plus sympathique.Ce
changement dans la politique de la tutelle a été
résenté comme une prise de conscience de nombreux
abus commis par les chefs tutsi. C'est peut-étre
yrai. S'il yeut revirement,il fut tardif. Ce qui est
également certain, c'est la nécessité de remplacer
une collaboration rendue caduque par le divorce
avec les anciens partenaires. Les chefs batutsi
avaient proclamé haut et fort leur volonté d'une
indépendance a leur profit, tout en se présentant
comme des Nationalistes se battant contre d'affreux
Colonialistes.

De leur co6té, les leaders hutu tenaient un autre
langage moins tapageur,flatteur méme pour la tutel-
le, offrant l'alternative d'une meilleure compréhen-
sion. Qu'on se rappele que tactiquement, le PARME-
HUTU refusait une indépendance immédiate mais
reyendiquait un partage des responsabilités. Une
fois ~au pouvoir, le PARMEHUTU va activer avec
succes le processus de l'indépendance, seule garan-
tie de la perennité des institutions nouvelles. A
son temps, le Conseil Supérieur du Pays avait cher-
ché a forcer les échéances avec le résultat que
I'on sait.

Un dernier _mot sur cette journée, journée des
dupes pour Gitera, qui ne recueille que la Présiden-
ce de I'Assemblée Nationale. Il avait été convenu
qp'll partagerait avec Kayibanda les places de Pre-
mier Ministre et de Président de la République.Dans
cette perspective, il est arrivé avec des tambouri-
nel}rs et un tract de son cru le présentant comme
Moise, Kayibanda étant le nouvel Aron. Il a dfi
S¢ sentir roulé quand les deux places furent enle-
Vees par yibanda et Mbonyumutwa, tous deux
Membres du PARMEHUTU. Cela explique, en mon
Sens son revirement vers la monarchie et sa démis-
Sllqn forcée de 1'Assemblée Nationale en février 1961.
€ventualité d'une fusion négociée entre les deux
bartis sur bases des forces respectives ne semble
bas avoir été envisagée.
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La minorisation et 1'élimination progressive de
I'APROSOMA par le PARMEHUTU ont conduit Gitera j.
a rechercher des expédients politiques presqu'au
jour le jour. Ses tentatives se révelent dans les
objectifs successifs de I'APROSOMA: Unafreurop-
Nkundabera, Uhuru (Union des Hutu du Ruanda-
Urundi), Rwanda-Union. C'est en voulant reposer
le probleme de la réconcialiation entre hutu, tutsi,
twa, zungu,et en se présentant comme le meilleur
conciliateur agréé par Kigeli V Ndahindurwa, qu'il
consomme la rupture avec Kayibanda. Ouvrier de
la premiére heure pour l'émancipation du peuple,
ironie de la politique, Gitera passa les festivités
de l'Indépendance, le ler juillet 1962 en prison.
Avant d'étre admis en 1968 dans le PARMEHUTU,

il aura fait une longue traversée du désert.
¥

- Le Référendum Kamarampaka: le 25 septembre

1961. 1

Les institutions et les hommes sortis du coup'
d'Etat de Gitarama ont préparé et réussi un référen-
dum appelé a cor et a cri par I'UNAR et par I'ONU.
pour résoudre la question du pouvoir au Rwanda.La
consultation supervisée par une commission des
Nations Unies constata les scores suivants: il

- 80% de non a la monarchie et & Ndahindurwa,

- 81,2% de siéges législatifs aux partis hutu.

C'est au lendemain de Kamarampaka, le 26 septe-
mbre 1961 que Kayibanda, se fit élire Président
de la République aprés la démission de Mbonyumu-
twa.L'éclypse de Mbonyumutwa mérite d'étre relatée.
Pendant 9 mois,il avait sillonné le pays, incarnant
le nouveau pouvoir hutu qui avait renversé la mo-
narchie. Il a dit lui-méme se prendre au jeu du.
pouvoir, lui l'ancien sous-chef par qui la révolution:
avait éclaté sur les collines de Gitarama, de Ruhen-
geri, de Gisenyi... Une délégation du Parmehutuw
vint lui signifier qu'il devait céder la place a Kayi~'
banda tandis que lui, & la limite souhaitait échanger
les fonctions. ;

Il a cédé et fut nommé dans la suite Président
de la Cour d'Appel a Nyanza, en plein milieu UNAR:
ou ce qui en restait. Revenu a la politique en 1965,
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sa réapparition fut de courte durée.ll se fit exclure
du PARMEHUTU en 1968, en méme temps que Bica-
mumpaka Balthasar le grand leader du Nord et
d'autres politiciens de la premiére heure.Par hasard,
cette purge coincida avec le retour de Gitera.

Aprées Kamarampaka, le pouvoir colonial s'effrite,
le Gouvernement rwandais cherchant a clore le
dossier de la tutelle, le plus rapidement possible.
Les rapports de Kayibanda et de Harroy sont héris-
sés d'épines. Dans sa déclaration au Conseil du
Gouvernement du ler décembre 1961, Kayibanda
désigne la Résidence du Ruanda-Urundi sous le voca-
ble peu protocolaire de Bureau Colonial d'Usumbura.
Harroy, titulaire du poste a 1'époque n'a pas appré-
cié cette désinvolture. Le propos de Kayibanda
est vraiment trop ferme contre certains agents de
la tutelle qui cherchent a "neutraliser le régime
présidentiel, dont leur soif colonialiste n'espére
rien". Dans cette déclaration, les personnes incrimi-
nées deviennent" les techniciens du sabotage (qui)
cherchent subtilement & laisser derriére eux le
chaos comme ce fut le cas au Congo". Plus impor-
tants étaient les soucis du jeune pouvoir en butte
aux attaques meurtriéres des Inyenzi, en vue d'une
restauration monarchique au Rwanda.

23.LA GUERRE CONTRE LES INYENZI

La perte du pouvoir, les nombreuses victimes
de la Révolution et les milliers de réfugiés basés
dans les pays limitrophes, furent un lourd handicap
pour la réconciliation entre hutu et tutsi au moment
de l'Indépendance,le ler juillet 1962.Certes, il y eut
des tentatives politiques de résoudre le contentieux,
Notamment sous 1'égide de I'ONU en février 1962.
Deux ministres affiliés a I'UNAR furent nommés
au Gouvernement. Il1 y avait également 7 députés
UNAR a 1'Assemblée auxquels s'ajoutent de nombreux
fOr}ctionnaires tutsi au service de la République.Mal-
gre_ tout, le discours politique du PARMEHUTU
;Waxt gardé les accents de la mobilisation contre
es féodo-monarchistes de l'intérieur et surtout
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contre ceux de l'extérieur qui projetaient d'abattre

la République.
Pour saisir le phénomene Inyenzi et ses consé-

. quences désastreuses et durables sur les relations

entre les ethnies au Rwanda, on se référera utile-
ment a l'ouvrage de R. Lemarchand, Rwanda and
Burundi, London, Pall Mall Press, 1970. L'auteur
a suivi de trés pres l'itinéraire de ce mouvement,
Filip Reyntgens a repris les enquétes auprés des
protagonistes belges et interviewe" les chefs histori=
ques" de I'UNAR dans leur exil est-africain. Sa
these, Pouvoir et droit au Rwanda, Droit public
et évolution politique 1916-1973, représente probla-
blement la meilleure analyse sur la question. Il
importe de signaler que d'autres sources, actuelle=
ment inaccessibles, existent dans les bureaux de
la surété des Etats concernés par le probleme des
réfugiés rwandais. {

Il ressort des deux publications que les émigrés
se sont rapidement partagés entre plusieurs tendan=
ces en fonction de sensibilités politiques des leaders
(diplomatie ou action armée) et surtout en fonction:
de la couleur idéologique des pays qui fournissaien
la logistique militaire, politique ou financiere. Face.
4 un PARMEHUTU qui privilégiait la cohésion des
hutu contre l'ennemi intérieur et extérieur, il faut
constater que I'UNAR cultivait les factions et les
rivalités entre chefs. Cela aboutissait évidemment
a des décisions contradictoires notamment entre
les membres du Parti restés au pays et ceux de
l'extérieur. i

La divergence fut accentuée a l'occasion du com=
promis avec Kayibanda en février 1962, 'UNAR
intérieure acceptant ou faisant semblant d'accepte
de jouer le jeu démocratique, alors que Rukebé
et les autres extrémistes de l'extérieur étaient eng®
gés dans une guérilla & outrance. On observers
également l'absence de toute considération de L
part des Inyenzi contre les représailles qui frappe”
raient les Batutsi restés dans le pays a chaqus
attaque. On peut en trouver les raisons dans ¥
pratique de la guérilla qui ne se préoccupe P&
des sacrifiés. Par ailleurs, cette attitude n'est P&

Tisonng

nsj N
. iSte & parcourir les

.
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surprenante pour atténuer 1'am
. ertume de 1 éfai
L'exemple des Nazis est fort éloquent. Po?xrc;ifi‘alte'
la f;g;;zrfe en 1945, Hitler et Goebbels chercha‘;anz
a . lese plu§ de mal possible a leurs compa’trio(taere1
poun ) gpumr de n'avoir su résister aux AlliésS
rosso modo, deux grou i é .
) ; pes qui
chez lefs'1 Inyer}m. Les "monarchistes" qavecenflflfl%elr)lt
et tses;.‘ ils Kayitare et Butera, ensuite les "pro rz f
glsbes »anciens du Groupe Scolaire dont RwagaganS
e yeza,b 1Kaylhurg, Mungarurire... Les progressial
tes IIéssemd elrzt avoir pI"ivilég‘ié l'action diplomati 3
gupcon fid ONU. Le résultat fut presque nul Rucll(ef
M?nistr:Od'a sa place de leadership, devena.nt ler
i tl'm gouvernement qui comprenait Sebyez
personnglgelon tett Ben Salim a la défense.Ce der}r'lieﬁ
est trés peu connu mai \ i
::;;%?]i}e cl;engagement au sein de l'UNZRS?lepnr(?r?bc;SSn
aux sirén:s };rv:gr—li(lr:pé(xlq}lelilisiépondaient probablemen’:
et Radio Dar-es-Salaam. R el o5 Sadlora nlin
Considérons encore i
C une fois le pe
g:ike:i, mort_ fiqrnlérement en 1989? gscglggggi e
commes s rclzgnsmere par ’l'UNAR et ses descendanf;
R sort.e de héros national. Président de
R R 1]’1' rancois Rykeba est un hutu, ancien chef
e olline en territoire de Shangugu, e
» Sn'léxrlllsti'a_tlon en 1944, il fut méme. emprisonné
A 1'0NIpJ a:;r;drfg 4c}sansRlzil suite a4 la mission de vis;:g
K. . Relegué a Kigali, Ile j i
o \fgri(':t sa soeur Mariabo Kangeyo, Rzkt]a%I;VIgz
— it dans le commerce. Ses prétentions poli-
o Mu:ipr(x)gssnz‘: Iiur des contacts vrais ou supp%sés
amembe ou a4 M &
R 2 _Ke oba.ll se
A lame le depos1ta1re testamentaire de Mus&resentera
Succession de Rudahi B
OC'est lui, en 1959 qugiw;cige la dé
E ! a désignati
~uveau Mwami avant I'enterrement de l’algx.t:(:mrlf:mdl—l
eg:ux;l ‘a:vmr. organis‘é la répression contlx)'e
utu, il sera élargi sur I'intervention

Démis par

€8 leaqg
ARl

o % 5
Pays NU. Député de I'UNAR, Rukeba quittera le

en
septembre 1961. Son activité a l'étranger

camps d < ié
el P es réfugiés pour
a flamme de la revanche mais ég'alegent
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a rechercher des soutiens logistiques pour son pro-
jet. A
I1 convient de constater que les leaders UNAR.
de l'étranger, ils ne sont pas les seuls d'ailleurs,
ont longtemps utilisé l'activisme terroriste pour
attirer et justifier les fonds que de nombreux pays
distribuaient aux partis dits progressistes. Al )
la croisade de libération du Tiers-Monde qui a pro-
duit les Che-Guévara, les Lumumba et d'autres:
figures prestigieuses a généré également une race.
de profiteurs qui se sont constitués un petit pécule
dans la guérilla. En méme temps,de pauvres compar-.
ses se faisaient tuer dans des actions vouées
d'avance a I'échec. Les leaders inyenzi souvent
cités dans ce sport d'aspiration des fonds alloués
aux réfugiés sont Rukeba, Gatwa, le secrétaire
du Mwami et Hamoud Ben Salim. o

Au Burundi, Rukeba trouva une oreille favorable
auprés de certains politiciens et bénéficia de 1'aide
de la Chine. En 1964, il participa au comité du
Mouvement National Congolais (M.N.C.); c'est aussi
lui qui activa l'alliance de I'UNAR avec la rébellion
congolaise de Soumialot. .

Le gouvernement fantéme qu'il présidait en exil
fut remanié en mai 1963, il devint ministre de la
défense, on devrait dire ministre de la guerre ouw
du terrorisme. Ses nouvelles responsabilités lul
donnerent un meilleur acces au trésor de guerre.
de I'UNAR. Kigeri lui accorda un subside de plus
de vingt mille dollars dont il détourna une bonne.
partie. Pour se dédouaner vis-a-vis de ses bailleurs
de fonds, Rukeba organisa l'expédition du Bugesera
en décembre 1963. o

Prévue en novembre 1963 ,1'expédition fut d'abora
arrétée par les forces de l'ordre du Burundi sur
pression diplomatique de certaines ambassades de:
Bujumbura. Ces mémes forces formérent les yeuX
un mois aprés a la suite de l'échec d'une conférence.
organisée pour liquider 1'ancienne union économiqué
du Ruanda-Urundi. Les agresseurs parvinrent &
s'emparer du petit camp militaire de Gako. La vie~
toire grisa les assaillants et leurs recrues de Nya~
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mata, paysannat du Bugesera qui avait accueilli
les reéfugiés de Ruhengeri et de Gisenyi, au point
de leur faire perdre un temps considérable.

La Garde Nationale stoppa les Inyenzi sur le
pont de la Nyabarongo & Kanzenze, a4 une vingtaine
de km de Kigali. Les leaders retournerent indemnes
aqu Burundi,leurs supporters connurent une répres-
sion impitoyable. Pour se débarasser d'une cinquie-
me colonne réelle ou supposée, des représailles
immédiates furent organisées aveuglement et massi-
vement. Les leaders intérieurs de 1'UNAR et du
RADER, Rwagasana, cousin de Kayibanda, Bwana-
kweri, Ndazaro furent arrétés et exécutés. On
se souviendra qu'ils avaient depuis longtemps sou-
tenu des idées conduisant a l'émergence démocrati-
que du peuple.

I1 ya ici un drame humain qui devrait interdire
toute manipulation partisane des faits et des chiffres
Des milliers de victimes innocentes périrent par
un terrorisme intérieur qui rendait au terrorisme
extérieur cent fois la monnaie de sa piéce. La pres-
se internationale révela fort tardivement, deux
mois aprés coup, l'ampleur des événements avec
des chiffres souvent fantaisistes. Contre toute logi-
que hydrographique et orographique par exemple,la
presse fit état des milliers de corps dénombrés
4 l'embouchure de la Rusizi, aprés avoir été préci-
pités dans la Nyabarongo par un génocide soi-
disant prémédité. Naturellement les deux cours
d'eau appartiennent a deux réseaux différents,celui
du Congo-Zaire et du Nil. Evidemment les journalis-
tes n'ont pas toujours le temps de vérifier ce genre
de détail .

Malgré tout, les démentis ne sont pas capables
de rendre la vie aux nombreuses victimes tutsi
de la peur!Un certain nombre de hutu fut également
tué dans des réglements de comptes, tant il ya
partout des opportunistes pour pécher en eau trou-
b_le. L'intervention humanitaire des milieux diploma-
tigues de Kigali, notamment le Nonce Apostolique,
celle d'un certain nombre d'expatriés oeuvrant au
Rwanda, le dévouement des hommes d'Eglises mérite
d'étre signalé comme un grand service rendu au
pays.
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gais,secrétaire de Milton Obote. L'UNAR et Ndahin- !
durwa se tournérent vers le Kabaka du Buganda,en
e basant sur le capital de sympathie laissé par
gudahigwa. En 1963, Ndahindurwa élira domicile '
chez le ministre des Finances du Buganda avant “
d'étre dép}acé par Obote en représailles du raid
des Inyenzi contre le Rwanda. ‘
On trouve pratiquement la méme politique au ”
Tanganyika, une politique de bon voisinage vis-
a-vis du Rwanda mais aussi une certaine tolérance
envers les réfugiés, par amitié pour la Chine socia-
liste. Les réfugiés ont essayé de jouer la carte
des affinités ethniques dans certaines régions,
notamment au Bugufi, ce qui explique les difficul-
tés de contrdle par l'administration locale en 1962.
Au congo, les réfugiés rwandais trouvérent une
situation de tension civile, rencontrant un bon
accueil ou un mauvais selon la couleur politique
de la région. L'alliance tactique de 1'UNAR avec
le M.N.C. explique les mauvais traitements des
réfugiés dans le Nord Kivu, notamment dans les
camps de Bibwe et Ihula mais également la bonne
fortune, temporelle d'ailleurs, dans la région d'Uvi-
ra. Rukeba fut membre du M.N.C. a Uvira en 1964,
le Colonnel Louis Bidalira, un moment chef d'Etat-
Major de l'armée de libération populaire était un
tutsi émigré et Jérome Katarebe fut un conseiller
de Soumialot. Les espoirs placés dans la rébellion
congolaise se sont évanouis en 1965, avec le retour
de I'unité et la tranquilité publique au Congo,actuel-
lement Zaire. |
De ce qui précede, se dégage nettement le désir |
des réfugiés a retourner au Rwanda. Pour y parve-
nir, la solution militaire a été la seule privilégiée
et des alliances recherchées a cet effet. Une fois I
w\

On ne dira jamais assez que 1'UNAR a toujoup,
caressé la possibilité d'un retour par la voie dgeg
armes, cette option 1'amenant & rechercher gg
alliances méme avec le diable. Malgré Il'article 3
de la Charte de 1'OUA sur la non-intervention dang
les affaires intérieures, I'UNAR essaiera d'entrainep
les états voisins du Rwanda dans sa guerre. Lg
succeés de cette démarche variait avec les payg
d'accueil. Les facilités accordées par le Burungj
monarchique sont évidentes dans le cas des agres-
sions de 1963 et de 1967. Que ce soit au Bugesera,
a Nshili, & Bweyeye,"les autorités de ce pays ont,
pour le moins, accordé une aide d'abstention et
de protection aux mouvements terroristes, ce qui
leur permit d'opérer tranquillement". (1) ‘

En Uganda, le contrdle des 35.000 réfugiés fut
globalement conforme aux dispositions internationales
en la matiére. En 1961, les autorités britanniques
avaient installé d'abord les camps des réfugies &
au moins un mile de distance de la frontiére.Dans
la suite, en 1962, cette distance sera portée a
miles et 24 chefs Inyenzi furent expulsés pour
participation a des actions de commando contre
le Rwanda.En mai 1962,le Gouvernement de 1'Uge
da, par la voix de son Ministre de l'Intérieur décla=
ra que les rapports de bon voisinage avec le Rwan=
da devaient étre sauvegardés méme si cette politique
devait déplaire a certains groupes en Uganda.

Par ailleurs l'attitude des Rwandais installés
dans ce pays depuis un certain nombre d'années
évolua de la sympathie a la neutralité. Cette commus
nauté formait une association culturelle "Abadahemu-
ka" (les Fideles) fondée en 1956 & l'occasion dé
la visite de Mutara Rudahigwa chez le Kabaka du
Buganda. Les sentiments monarchistes de cette
association, liés & la personne de Rudahigwa vont
temporellement valoir 4 1'UNAR de l'argent et 1'envo
des pétitions favorables a 1'ONU.Avec l'indépendans
ce de 1'Uganda,le 9 octobre 1961,beaucoup d'anciens
émigrés rwandais préféraient l'allégeance au pays$
d'accueil a l'aventure politique avec Ndahindurwa.Ce€
pragmatisme se retrouve chez Frank Kalimuzo,rwan®

)

enfermés"\dans la logique implacable de cette option,
t?Utes les aventures étaient possibles: des expédi-
tions meurtriéres et leurs conséquences dramatiques
POur‘ couvrir les détournements d'un Rukeba, des

Persécutions dans les pays d'accueil, les difficultés \[
Voire méme le refus d'intégration, etc... ‘
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CONCLUSION ¢
Le 1ler juillet 1962 ,1'"indépendance fut célebrée
dans l'allégresse générale,avec des sentiments de
gratitude envers "la généreuse Belgique".Il n'yaura
pas de fausse note comme a Léopoldville, 2 annéeg
plutdét, quand Lumumba avait cru nécessaire de
parler des souffrances de la colonisation. Ce qui
comptait, c'était de ne pas hypothequer l'avenir
avec d'inutiles récriminations. Enfin la tutelle
avait reconnu et aidé la majorité a saisir les leviers
de commande d'un pouvoir qui lui revenait de droit,
Ce qui comptait également,c'était de constater
que le miracle s'était réalisé malgré des génération”aj,
d'atavisme monarchique,de particularismes régionaux
défavorables a l'émergence d'une idéologie véritable-
ment démocratique. Kayibanda et ses compagnons
ont dfi savourer cette revanche sur I'histoire et
sur une mentalité qui avait rabaissé le muhutu a
seul réle de corvéable. Eux qui avaient été exclu
du stade de Nyanza a l'occasion de la célébratio
du 25 eme anniversaire de Rudahigwa, ils ne pou-
vaient avoir le triomphe modeste a Kigali. Eux qui
avaient échappé a la mort certaine par des hord
manipulées, ils n'ont pas eu le pardon facile. &
Peu importe qu'il n'y avait pas de stade et qu'il
fallait se contenter d'appentis et de buresux rudimen=
taires. Ce qui comptait, c'était la conquéte du pou-
voir et l'usage qu'on allait en faire. Comme premier
Ministre et Ministre de 1'Education Nationale, Kayiba=
nda avait déja annoncé la couleur en sommant 1'ins-
pection catholique des écoles a respecter les propo: by
tions ethniques dans les admissions a 1'école secon
daire(lettre du 21 juin 1961 au Révérend Pere Verleye,
Parallelement,il obtenait de la Belgique de nombreu
ses bourses d'études utilisées pour rattraper 1
retard scolaire du muhutu. -
Pour conserver un pouvoir chérement pay
le PARMEHUTU forgea sur les débris de l'ancienn!
idéologie une nouvelle croyance reflétant les vertu
du peuple tout en dénoncant les longs siecles @&
féodalité. Ainsi fut maintenue et perfectionnée umt
doctrine de combat qui avait donné ses preuve
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aux heures chaudes de l'affrontement de 1959. Cela
n'empécha d'ailleurs pas les nouvelles autorités
de se. constituer des clientéles et de cultiver des
rivalités personnelles a l'image du modéle décrié.

24 ans aprés la derniére attaque des Inyenzi,de
nouveau les armes tonnent au nom des mémes idées.
Au m9ment ou je termine la rédaction de ses lignes,
des tirs a l'arme lourde se font entendre dans la
région des volcans, dans les environs immédiats
de la ville et du Campus de Ruhengeri.La motivation
des agresseurs se fonde sur un complexe de haines
et de violences aggravé par la condition de frustration
et de nostalgie de milliers de réfugiés rwandais
qui cherchent & rentrer par la force avec l'aide
de 1'Uganda.

Loin d'étre un simple exercice académique, mon
propos est une tentative de restituer avec un maxi-
mum d'objectivité et de sérenité un passé récent
chargé de passions et de haines qui ont tant fait
pleurer les méres de mon pays. C'est aussi une
contribution pour conjurer les démons de 1'antagonis-
me e'zthnique ou régional au moment ou le pays a
besoin de toute sa cohésion. Du reste,l'intellectuel
n'a pas vocation d'enflammer les coeurs par des
propos partisans et faciles. Son roéle n'est pas d'at-
tiser les passions mais de les purifier en faveur
de. l'unité et du destin national. Le Rwanda ne
doit pas étre condamné & vivre éternellement la
dialectique bega-banyiginya, bahutu-batutsi,bakiga-
‘;)_anyenduga comme s'il n'yavait pas d'autre alterna-
ive.

_ Clest ici que se place la responsabilité de 1'histo-
rien, .Fustel de Coulanges, le pére de la critique
mztgﬁque a écrit fort jpdicieusefnent: "Nos théories
oriques, sont le point de départ ou toutes nos
factlon_s ont pris naissance, le terrain ou ont germé
tqutes nos haines". Voila pourquoi il me parait
nécessaire de redresser un certain nombre de malen-
tendus historiques:
ti— la Prpfonde_ur historique .de 1'Etat et de la dynas-
re nyil‘g'mya tient plus de l'idéologie que de 1'histoi-
e. L'émergence politique des chefs tutsi est assez
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tardive et ne se manifeste que sous Rwabugiri qui
recrute fort habilement un certain nombre de chefs
hutu dans ses milices. L'universalité du pouvoir
tutsi sur l'entité rwandaise se réalise dans le cadre
de la colonisation belge avec laquelle elle disparait,
Les sources écrites et orales attestent de l'existence
des régions autonomes hutu dans le Nord-Ouest
et dans 1'Ouest du pays. Ceci jusqu'au début de
ce siecle.

- l'ubuhake s'est édifié sur les ruines de la cohésion
lignagére a la suite de l'extension du pouvoir tutsi,
au cours du 19éme siécle et 20éme sieécle. C'est
un raccourci historique que de prétendre que le
désir de posséder une vache poussait le muhutu
ou le mututsi pauvre & accepter les contraintes
des relations de clientéle. C'est aussi un contre-
sens historique de croire que les Batutsi sont
les seuls a avoir introduit les vaches au Rwanda.
Les sources archéologiques signalent la présence
de la vache bien avant l'arrivée supposée des batu-
tsi.

Bien plus, il faut constater qu'en dehors de
la zone d'influence tutsi, il y avait de nombreux
troupeaux de vaches aux mains des bahutu. Ainsi
le buhake est &8 mon sens un phénoméne qui va
de pair avec l'extension progressive de l'influence
politique tutsi. Il n'est pas inopportun de rappeler
qu'a la suite de 1'énorme peste bovine de la fin
du 19éme siécle en Afrique Orientale,la récupération
des bétes survivantes a mis dans les mains de la
monarchie et de ses proches alliés un instrument
d'appét et de domination.

- présenter la révolution rwandaise comme un simple
coup monté par l'administration belge procéde d'une
sorte d'auto-intoxication née de la caractériologie
élitiste tutsi,telle qu'elle fut superficiellement accep~
tée par une colonisation heureuse de recruter des
collaborateurs qui n'avaient de négres que la peau.
C'est continuer a croire que les hutu sont incap@~
bles d'abstraction"comme a 1'époque de 1'UNAR en
1959. Croire que le tutsi ne peut vivre qu'en simple
parasite et qu'il ne peut pas survivre sans serviteur
est aussi dangereux pour tout projet social rwandais-
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Les trois ethnies hutu,twa,tutsi qui sont les compo-
santes de la société rwandaise participent au méme
degré & la culture rwandaise. Ellés sont toutes
capables de décollage social et économique par leurs
moyens propres.

- Ceci devait étre dit,sans aucune prétention.L'his-
‘toire n'est pas forcément la lecon du passé pour
le présent, sinon il n'y aurait plus de guerre dans
le monde. Mais au moins, il faut qu'elle se défende
pour que la politique du pire ne se réalise avec
sa bénédiction réelle ou supposée.

Ruhengeri, le 13 Février 1991.
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LA REALITE SUR LE NOMBRE DE
REFUGIES RWANDAIS ET LEUR ETABLISSEMENT
DANS LES PAYS LIMITROPHES DEPUIS 1959

Par Antoine NYAGAHENE

Une partie de réfugiés rwandais continue toujou?s.,
30 ans apreés leur exil, de refuser de ;/'entrer ’paCI.fl-
quement dans le pays et en dépit de togtes les qego?1a~
tions qui ont été conduites dans ce domaine au sein d'or-
ganismes internationaux autorisés, 1ils pensent que la
solution de leur probléeme viendra des armes. C'e:st dar}s
ce cadre que, faisant fi de toutes 1e_s conventions si-
gnées au sein de I'ONU ou de I'0OUA, ils ont encore une
fois perpétré une attaque armée en Octobre—Nov?mbre
1990 contre leur pays d'origine en provenance de_l Uga-.
nda. Ils oublient sans doute que le Rwanda a lui aussi
le droit reconnu internationalement de sauvegardt?r sa
souveraineté méme contre des incursions d'une poignée
de ses ressortissants exilés & la solde de milieux etrar}-
gers mal intentionnés ayant pour sepl but de destabl-_
liser un pays (et la région de l'Afrlque.Central.e) qui
était connu pour avoir bénéficié de la paix depuis bienr
t6t 3 décennies.

1. L'ARME DU MENSONGE.

Parmi lce armes utilisées, outre l'armement m@ll‘
taire qu'ils recoivent justement de ces milieux mal In-
tentionnés, il y a l'intoxication de l'opinion et de la
presse internationales en se présentant comme des gens
sacrifiés par I'histoire, des laissés-pour-compte et' ef;
salissant le régime en place & l'intérieur du pays. C eS_
ainsi que tout récemment pour démontrer leur ‘1mp0rs
tance numérique, ils ont affirmé lors des conferP:nCe
de presse qu'ils ont organisées en France, en Belg_'lquei
en Allemagne, aux Etats Unis, etc. qu'ils c.onstltl'left}’
"les réfugiés les plus nombreux et les plus anciens d Ae
rique"”. Ils ont alors avancé le chiffre mensonger f
exorbitant de 2 millions se trouvant & l'extérieur de®
frontiéres rwandaises. Ils pensent ainsi abuser lc.es mel'
lieux et les gouvenrments qui les hébergent gracieus

Tabl.l
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ment mais ils oublient que ces gens auxquels ils par-

ent ne sont quand-méme pas des analphabétes et qu'ils
euvent consulter tous les rapports et documents pub-

liés & ce sujet par les organismes internationaux (neu-
tres et humanitaires) qui s'occupent des réfugiés en

énéral et des réfugiés africains en particulier.
Au dela de ces chiffres fantaisistes et farfelus, com-

bien sont-ils en réalité ?

tableau ci-dessous établi & partir de différents rap-

sorts et documents montre bien la situation.

: Chiffres réels des réfugiés rwandais
selon les différents rapports annuels.

Année g
1960-1966| 1972 1982 1986 1989
és recensés

di 52.000 | 42.000| 234.000| 256.000| 242.280
i *(64..000) *(65.000)|*(66.000)
da 70.000 | 72.000( 80.000| 90.000| 118.000
*75.600)

ie 14.000 | 14.000( 14.000| 14.000| 21.000
25.000 | 23.000( 22.000| 11.000| 11.000

s (Kenya...) - = = 1.100 1.960
otal 161.000 |(151.000| 350.000 | 372.100| 393.960
g *(180. 000 )} *(181.100){*(174. 960)

8. : Les chiffres entre paranthéses et précédés d'un
) astérisque * sont ceux donnés par le H.C.R. en
tant que réfugiés recensés et secourus au mome-
ment ol les pays d'accueil concernés présentent
officiellement des chiffres différents lors des di-
verses négociations (ex. Burundi, Ouganda).
Les chiffres du H.C.R. paraissent plus plausibles.
3 En effet, pour le Burundi par ex., le Recense-
i ment Général de la Population de 1979 a compté
dans ce pays 63.377 rwandais. De toutes facons

le caractére fluctuant de tous ces chiffres est dé-
concertant.
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arie-France Cros (Journaliste belge) écrivait dans La
ibne Belgique du 24 Novembre 1989, "qu'il s'agit es-
ntiellement d'une extrapolation faite & partir d'une
selaration du Président du Rwanda qui reconnaissait
1989) qu'il y avait environ 200.000 familles en exil™!
extrapolation en extrapolation, les réfugiés rwandais
t donc abouti 4 deux millions de personnes puisque,
firmaient-ils, chaque famille de réfugiés était composée
, dix membres en moyenne ! Quelle prolifération! Ils
t donc voulu travestir ridiculement la pensée du Pré-
dent de la République Rwandaise alors que, lui, pré-
ntait le chiffre officiel fourni par le Haut Commis-
riat des Nations Unies pour les Réfugiés qui était
ors de 174.960 personnes exilées recensées dans les
7s limitrophes (cfr Tableau supra). Le Président
wandais a méme arrondi le chiffre (voir 200.000) com-
te tenu de quelques autres unités dispersées dans d'au-
'es pays étrangers comme en Belgique, en France, au
anada, en Allemagne, etc.

Sources: - N. Rubin, AFRICA'S REFUGEES AND THE OUA,
The new Agrican, Octobre 1947

W.T.S. Gould, REFUGEES IN TROPICAL AFRICA,
IMR, Vo£ VIII, n°3, Fall, 1984

PRELIMINARY REPORT OF THE U.N.H.C.R. to the
UNITED NATIONS ECONOMIC AND Sp-
CIAL COUNCIL : Second Regulax
Session E/1982/29, 1982,

CHIFFRES DU H.C.R. fournis parn Mme Gesche
Karwenbrock, déléguée HoCoRe
pour Le Rwanda, Kigali 1990.

~ WORLD REFUGEES SURVEY (H.C.R.), publié egale-~
ment dans La revue TOPIC n° 186,
1989.

- A. Gatanazi, MIGRATIONS DES POPULATIONS RWA-
NDAISES DANS LA REGION AFRICAINE
DES GRANDS LACS, Mémoire de D.E.S,
Dakar, Kigeta, 1971.

- A. Guichaoua, DESTINS PAYSANS ET POLITIQUES
AGRAIRES EN AFRIQUE CENTRALE TI:
L' ORDRE PAYSAN DES HAUTES TERRES
CENTRALES DU BURUNDI ET DU RWA-
NDA.  Parnis, £'Harmattan 1987.

. NE PAS CONFONDRE LES REFUGIES, LES RWANDOPHONES EN
GENERAL ET LES EMIGRANTS TRADITIONNELS OU DE MAIN-
'D'OEUVRE.

- Depuis 1'époque précoloniale, la population rwandaise
‘connu une grande mobilité au sein de 1'Afrique inter-
Custre et a essaimé sur un espace beaucoup plus lar-
€ que celui qu'occupe le Rwanda d'aujourd'hui. Les
Ontiéres de l'ancien Royaume du Rwanda dépassaient
s-mémes de loin les frontiéres actuelles issues de la
Onisation. C'est ainsi par exemple que les frontiéres
Itre le Rwanda, le Zaire et 1'Uganda furent fixées sur
1€ carte 4 Bruxelles en 1910 (le Rwanda faisait alors
e ie de la Deustch Ost Africa) lors d'une conférence
ipartite réunissant les Anglais, les Allemands et les
Siges. Le bornage sur le terrain se termina en 1912
- le Rwanda perdait par la méme occasion un territoire
'©8qu'aussi grand que son étendue actuelle. Du co6té
?‘I'Uganda (faisant partie du British East Africa), le
¥8nda a perdu une bonne partie du district de Kigezi
Omté de Bufumbira) que les Britanniques ont continué
8Dpeler le "British Rwanda". Du cbété du Zaire, le
‘8nda perdit 1'fle Idjwi dans le Lac Kivu, les régions

Ou sont donc les deux millions de personnes préser
tées par les milieux des réfugiés rwandais et des ]0“_"_
nalistes étrangers de mauvaise foi puisque selon les chi
fres officiels tout & fait fiables nous voyons qu'au t0 60
ils n'étaient qu'au nombre de 174.960 en 1989 (393-386
selon les chiffres gouvernementaux), 181.100 en 1eﬂ
(372.100 selon les chiffres gouvernementaux), 180.000 tol
1982 (350.000 selon les chiffres gouvernementaux), ©
tel que nous le voyons sur le tableau précédent ?
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de Rutchuro de Gishari et de Mokoto en faveur de g
Colonie belge du Congo. "
Les populations de toutes ces régions perdues parlaieng.
en grande partie le Kinyarwanda. Elles continuent gy
jourd'hui & parler Kinyarwanda méme si elles constitueng
des citoyens & part entiere des pays dans lesquels elleg
se trouvent maintenant du fait de ces frontiéres colo~
niales.

A 1'époque coloniale (allemande et belge) les popula-
tions situées de part et d'autre de ces frontiéres, §
cause de leurs affinités et ressemblances culturelles ain-
si que leur parenté biologique et matrimoniale ont con-
tinué leurs migrations et beaucoup de rwandais se fi-
xaient au-deld d'autant plus que les politiques colonia-
les d'immigration n'étaient pas alors trés rigides. Clest
donc cette émigration séculaire que nous avons appelée sous montre que la migration vers 1'Afrique Orien-
"'émigration traditionnelle" qui a conduit les Rwandais . a été depuis longtemps plus importante que vers
a se fixer dans les pays limitrophes et & s'intégrer dans aire.
les autres populations locales qu'ils y ont trouvées. ." 3

Outre cette émigration traditionnelle, deux autres mou- e
vements migratoires ont amené les Rwandais, d'une fa- * L EMIGRATION AU RUANDA-URUNDI de 1930 & 1960
con dirigée ou spontanée (libre), a franchir la frontiere P
au cours de I'époque coloniale. Il s'agissait alors des B
mouvements de main-d'oeuvre dus a l'intégration du
Rwanda et des pays de la région dans 1l'économie capi-
taliste internationale :

a) Mouvement dirigé vers le Congo (Zaire actuel) :
- Recrutement de la main-d'oeuvre vers les mines de
cuivre du Katanga (Shaba) et de Kilo-moto. J
- Etablissement des familles rwandaises dans la re”
gion du Kivu (Congo Oriental) pour servir le O~
lonat européen établi la.

général). Sachons tout simplement qu'ils se sont
érisés par des fluctuations, des va-et-vient in-
ants et qu'une bonne partie de migrants s'est ins-
, définitivement et s'est intégrée dans les pays d'ac-
| pour devenir des citoyens & part entiére. Des es-
de dénombrements de rwandais établis dans ces pays
. & ces mouvements ont été tentés par A. Gatanazi
_p. Chrétien qui ont eu & étudier principalement
migration. Ainsi par exemple A. Gatanazi donne
re de 378.656 rwandais établis en Uganda en 1959
e au Recensement de la Population) et J.P. Chrétien
j)e presque le méme chiffre en parlant de 500.000
rarwanda et Barundi établis 14 (dont plus de 350.000
ndais) (1).

Du reste, le diagramme que nous reproduisons ci-

. Départs vers I'East Alrica
- Départs vers ls Congo

(H.AV, absents au 31.12)

~ A
. . . . 7\, 7\
b) Mouvement spontané des travailleurs saisonniers en st \\ TN
Afrique Orientale Britannique surtout vers les plan” — / \
tations ugandaises. i SRt |
Ces mouvements ont débuté dans les années 1920-19% TR A T T T

sous l'impulsion de l'action coloniale pour stopper lors
des indépendances (1960). Ils concernaient alors

Banyarwanda et les Barundi. Nous ne pouvons pass
dans ce cadre-ci, décrire tous les détails de leur éVOl_“'
tion ainsi que des conséquences économiques et socio”
politiques qu'ils ont induits (au désavantage du Rwal

t J.P, Chrétien, (1980), p.671

rmi ces émigrés, il y en a beaucoup qui se sont
*®8 pour des motifs politiques ou qui fuyaient les
“ttlons de I'ancien régime féodo-colonial (les corvées,
ravaux forcés, l'uburetwa, la chicotte etc.) Ceux-
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la peuvent-ils étre considérés comme des réfugiés poli-
tiques et concerner le phénoméne qui nous intéresse
maintenant ? Outre le fait qu'ils ne posent pas main-
tenant de problémes du fait qu'ils se sont en principe
intégrés dans les milieux ol ils se sont installés, la ré-
ponse peut nous étre fournie par la définition juridique
du terme de "réfugié" qui a été donnée par les instan-
ces internationales habilitées telles que 1'ONU et 1'0OUA,
Qui est donc ici "réfugié" et qui ne l'est pas ? La con-
vention nelative au statut des néfugiés des Nations U-
nies élaborée & Genéve le 28 Juillet 1951 (entrée en
vigueur le 22 Avril 1954) ainsi que la Convention de L'OUA
rnégissant Les aspects propres aux probfémes des héfu-
gies en Agrique adoptée par la Conférence des Chefs
d'Etats et de Gouvernement & Addis-Abeba le 10 Sep-
tembre 1969 (entrée en vigueur le 20 Juin 1974) définis-
sent ainsi le concept de réfugié :

"le terme <réfugié> s'applique a toute per-
sonne qui, craignant avec raison, d'€tre per-
sécutée du fait de sa race, de sa religion,
de sa nationalité, de son appartenance a un
certain groupe social et de ses opinions
politiques, se trouve hors du pays dont el-
le a la nationalité et qui ne peut, ou, du
fait de cette crainte, ne veut se réclamer
de la protection de ce pays, ou qui, si elle
n'a pas de nationalité et se trouve hors du
pays dans lequel elle avait sa résidence
habituelle a la suite de tels événements,
ne peut, ou en raison de ladite crainte,

ne veut y retourner". (Article 1, alinéa 1

de la Convention de 1'OUA ou Article 1 de 12
Convention de 1'ONU).

Aux termes de cette définition on entend donc qu'lal
y a persécution, contrainte de quitter son pays a p
suite d'un événement politique, arrivé a l'extérieur dan

. A .2 a
un pays d'asile, on se reconnaft comme réfugié (on *

conscience de son statut) et on demande la protectic’n

de ce pays et des instances internationales (en 1'0101;
curence le Haut Commissariat pour les Réfugiés). 'I:Oes
ceci exclut donc les simples déplacements migratolr
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ayans et travailleurs rwandais qui se sont établis
 les régions limitrophes avant 1959 puisqu'ils ne se
jamais réclamés comme réfugiés et n'ont jamais de-

la protection des instances internationales habi-

s. Du reste, ils se sont intégrés la ou ils sont

nous l'avons dit plus haut. Tout comme sont
s également les millions de Rwandophones se trou-
dans les pays voisins du Rwanda et qui se sont

yuvés la suite & la fixation des frontiéres actuelles

de la colonisation.
réfugiés rwandais dont il est ici question sont

2 ceux qui sont partis lors de la Révolution socio-

que qui s'est déclenchée au Rwanda en 1959 et qui
nversé l'ancien régime monarchique de la minorité
et établi une République démocratique & majorité

i

eut-étre pourrait-on se poser la question de connaftre

rtance numérique de ces "réfugiés politiques" compa-
ent aux autres émigrants qui sont partis pour

motifs autres que politiques. Le tableau ci-dessous

pour Il'année 1970 par A. Gatanazi peut nous en

er l'idée.

: Effectifs rwandais émigrés dans la Ré-
gion africaine des Grands Lacs par pays
d'accueil et par type d'émigration au

3 31 Décembre 1970.

d'fzp;s Emigration Emigration moderne Total
migra-|t -
\ tiong 2 “:;;'l.:tion Dirigée Libre | Politique Total "Pays"
(sous la |(sous la (depuis
colonisa~- Jcolonisa- 1959)
tion) tion)
8 482.000 [250.000 600.000 24,000 874.000[1.356.000
120,000 - 378.000 71.000 449.000] 569.000
3 - - 79.000 14.000 93.000 93.000
_;”\ = - 10.000 52.000 62.000 62.000
4 4
,;6.3" des 602.000 250.000 1.067.000| 161.000 |1.478.000}2.080.000

d |
0!

;b’ﬂ- CGatanazi, (1971), p.31
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On voit alors par ce tableau que parmi les émj~
grés rwandais qui étaient installés hors des frontiéres
rwandaises (plus de 2 millions), la part des réfugigg
politiques qui constituent maintenant un probléme est
tout a fait minime (161.000 en 1970; 174.960 en 1989)
Qu'on s'entende bien ici. Loin de nous l'idée de pen:
ser que le caractére relativement réduit de leur nombpe
leur enléve leurs droits.

Ils jouissent de tous les droits et privileges recon-
nus a toute personne humaine. Ils ont notamment droit
a leur citoyenneté et au retour dans leur pays tant que
leur libre volonté (sans pression aucune) le leur dicte,
Maintenant qu'ils proclament tout haut qu'ils veulent
rentrer, ils ne peuvent pas venir les armes & la main
comme ils l'ont derniérement fait en attaquant au Nord-
Est du Rwanda ou comme ils l'avaient fait a plusieurs
occasions auparavant.

Devant les déclarations et appels répétés du Gouver-
nement rwandais (appels bien sfir assortis de condi-
tions), pourquoi ces réfugiés ne préférent-ils donc pas
retourner pacifiquement dans leur pays ?

Pour expliquer leur comportement, ils alléguent les
conditions que pose 1'Etat rwandais a leur retour (venir
pacifiquement, considérer la situation et les contraintes
démographiques et socio-économiques que connaft le
Rwanda qui reste malgré tout l'un des pays les plus
pauvres du monde, la corruption du régime en place-
mais quel régime est-il parfait et non perfectible dans
ce monde ?-, la politique d'équilibre ethnique et ré-
gional pratiquée par le Gouvernement en place); pour-
tant quand on analyse bien leurs programmes, on cons-
tate qu'ils sont plutét mus par des idées surannées et :
racistes tel qu'ils l'ont manifesté dans leur attaque con” | Phagc. | 1959
tre le Rwanda en brandissant sur leurs étendards dé | -

e universel".
Avec de telles idées, ils s'enferment dans le leurre
js pourront venir renverser un régime majoritaire
été établi démocratiquement aprés une révolution
de 1959) pour installer a sa place un régime de
inorité tutsi (ils ne doivent d'ailleurs pas oublier
_lintérieur du pays la plus grande partie de tutsi
ccepté la loi démocratique et participe activement au
reloppement du pays comme tous les autres rwandais
u et twa).
Maintenant que le Rwanda se dirige résolument vers
plus grande démocratisation (voir le multipartisme),
plus sage et plus pragmatique pour eux de ren-
r pacifiquement dans le pays (ou de s'établir selon
r propre volonté dans les pays qui les ont héber-
5 -toufgs ces deux solutions leur sont présentées-)
participer au jeu démocratique, au pouvoir ei au de-
oppement de leur pays. Les pays amis et les or-
nismes internationaux sont préts a intervenir active-
nt pour leur meilleure intégration.

'LES CONDITIONS D'ACCUEIL ET L'ETABLISSEMENT DES RE-
'FUGIES RWANDAIS DANS LES PAYS LIMITROPHES DEPUIS 1959
2) .

situation au Burundi.

'Ees réfugiés rwandais ont gagné le Burundi en quatre
1ases principales :

h }V odes Année de départ Nombre de réfugiés

Quelques centaines

guerre (et imprimant sur leurs corps) des insignes na- +

- . » o - -0 0

zls (la croix gammée). Ils ne devraient pas continuerl i 45-00
penser comme B. Mussolini qui, en définissant le fas~ +

cisme disait "qu'il nie que le nombre, par le seul fait 1901265 = 26000

d'étre nombre puisse diriger les sociétés humaines, qué 1973 + 10.000

ce nombre puisse gouverner grice & une consultatio?
périodique. 11 affirme I'inégalité ineffacable, féconde;
bienfaisante des hommes qu'il n'est pas possible de ni~
veler grice & un fait mécanique extérieur comme le suf”

COmme le dit bien A. Gatanazi, dans les 2 premiéres

"48es lors du soulévement de 1959-1960 (au moment de
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la Révolution socio-politique qui a renversé la monarchjg
Titsi au Rwanda), les biens des Tutsi étaient.détruits
ou pillés par les masses surexcitées mais leur vie n'étajt
Les départs de cettq
période furent dfis plus au dénuement‘m.atériel et a g
peur qu'a de quelconques exactions ou sevices corporels,

De 1960 & 1962, le pays était relativement calme majg
Les différentg
partis politiques (APPROSOMA, UNAR, RADER, PARME-
...) se livraient & une lutte acharneée dans ]g
recherche des adhérents a l'intérieur, ainsi que plug

pas particuliéerement en danger.

connaissait une vie politique intense.
HUTU,

d'influence au niveau des instances internationales sous
la houlette de la Belgique, puissance tutélaire et de l'or -
ganisation des Nations Unies. Chaque parti, au sein des deux
principales tendances (tendance Hutu et tendance Tutsi)

cherchait a4 obtenir pour son compte l'Indépendance du
pays dans des conditions qui lui étaient les plu.s favq—
rables possibles et selon le programme qu'il ava’lt
déja établi. Cette Indépendance allait étre recouvrée
le ler Juillet 1962 au profit des partis pro-hutu (PAR-
MEHUTU et APROSOMA). Les partis pro-tutsi (UNAR
et RADER) avaient tout-a-fait perdu pied suite aux
avatars et a certaines erreurs de calcul dont notamment
l'exil de plusieurs chefs et sous-chefs tutsi (que la
Belgique allait rapidement remplacer par les Bahutu)
suivant en cela 1'xemple de -
I'étranger, le boycott des élections communal.es de Juin
Juillet 1960 qui profita grandement aux partis pro-hut“
dont la victoire décisive et finale sera consacree par 1‘:
Ré §enendum KAMARAMPAKA organisé le 25 Septembre 196
sous la supervision de 1'Organisation des Nations Unl‘zs'
"Les réfugiés de cette période, comme dira encore 5H¢

Gatanazi, sont surtout les faucons politiques de 1'81'15’;
opérant U

repli-stratégique & 1'étranger d'ou ils comptaient rap”.

tocratie et leurs plus fideles lieutenants,

pliquer en armes pour renverser la République" 3):

; se
Ce retour allait se faire en effet dés la fin de l'affgg‘-
Du 20 au 21 Décembre de cette annee,_emﬂser
30.000 Tutsi armés pénétraient au Rwanda dans le Buge y
mp¥®
omi~
ar”

1963.

en provenance du Burundi: La petite garpison de
ko est détruite et les soldats sont massacrés. On cO
également beaucoup de civils tués d'une facon ign
nieuse. La progression des envahisseurs est vite

la fuite du roi Kigeli V &
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i6e sur le pont de Kanzenze par la jeune Garde na-
nale rwandaise et une partie des assaillants est mas-
tandis que l'autre était culbitée encore vers le
rundi. C'est ce phénoméne de terrorisme des réfu-
s tutsi sur les frontiéres rwandaises qui allait vite
endre le nom de "mouvement des Inyenzi ("cancrelats'")
‘provenance soit du Burundi, soit de 1'Ouganda. Ces
sursions armées allaient se répéter a plusieurs re-
ses et en plusieurs points de la frontiére rwandaise
u'en 1967 : au Nord sur la frontiére ugandaise dans
gion du Mutara, de Rwempasha et de Gatuna ou en-
e celle des Volcans, au Sud dans la région de Bu-
ma et de Bweyeye etc. Toujours, les envahisseurs
ayenzi" ont essuyé des échecs mais des vies humai-
; etaient malheureusement sacrifiées.

C'est encore une fois ce scénario sinistre que ces
yenzi" qui se sont donnés le surnom d'"Inkotanyi"
ent de réediter dés le ler Octobre 1990 en atta-
au Nord du Rwanda (région du Mutara, de Ga-
na, des Volcans) cette fois-ci avec 1'aide de l'armée
andaise.

‘Toutefois lors de l'attaque de 1963 dans le Bugesera,
réaction paysanne & l'intérieur avait été sanglante. Les
ses Hutu avaient découvert l'existence a lintérieur

e cinquieme colonne Tutsi au service des assaillants.
étonnant de constater aujourd'hui que la straté-

de ces réfugiés extrémistes tutsi qui croient en la
ution des armes est restée toujours la méme : men-
s et intoxication au niveau de la presse inter-
ale, recrutement de complices & l'intérieur (sauf
‘maintenant il y a quand méme l'aide presqu'ouverte
L Président Museveni de 1'Uganda).

]._)ans la période de 1963-64, environ 10.000 réfugiés
Mdais sont entrés au Burundi. A ceux-la il faut
T 8.000 autres qui sont venus du Kivu Zairois
aux crises politiques présentes alors dans le Co-
Ces derniers seront installés dans la région de
toke pres de la froutiére du Zaire.

Notons cependant qu'au cours de l'année 1965, en-
SN 4,500 réfugiés rwandais du Burundi sont rentrés
anda.

2Uoi qu'il en soit, au ler janvier 1966 on dénombre
~°° réfugiés rwandais au Burundi. Les années 1972-
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soncernant l'installation et l'accueil de ces réfugiés,

années trés dures pour les relation. i€
o s - “log gépart ils étaient dispersés le long de la frontiére

iplomatiques entre le Rwanda et le Burundi. Elles g, ¢ s 1 !
Sela%lto aus(sli des années productrices de -réfugiés de p o ndaise notarpment d'ans _la région de Ngozi et’er_l 1962
et d'autre : En 1972, massacres des Bahutu du Buryp. tgit la p&es:ence delznv1r9tr1 1§.000e2321:sl:;'u11'.2§11tor;§e
i ivis ar un exode massif de réfugiés de ce : ambura. lais par la suite des m pri-
glerssullzl ngnda, la Tanzanie et le Zaire; en 1973, I::)y ur les installer dans des zones rurales, prépa-
vulsions politiques au Rwanda qui allaient aboutir & 1 our eux dans le Nord-Est du pays. Quatre zo-
stauration de la IIé République. Mais avant le coyp furent ainsi individualisées : celles de Mugera, de
d'Etat qui avait ramené la paix, beaucoup de tutsi g gmba, de Kigamba et de Kayongozd. En tout, en-
majorité intellectuels (étudiants, fonctionnaires) avaieng N 500\.000 ha. La seule zone de Mugera comptait
été chassés. Apreés cette période, il n'y a aura prati- eu pres 25.000 réfugiés en 1966 répartis en 67 vil-
quement plus de réfugiés partant du Rwanda car la [Ig :
République s'est attelée jusqu'aujourd'hui & préqer
politique de réconciliation entre les diverses ethnies et
de concorde nationale. Concernant le probléme des
réfugiés, la méme République a conduit plusieurs pour-
parlers pour que ceux qui le désirent p_oulssgnt regagner
pacifiquement leur pays (voir négociations a ce propos).

I1 reste néanmoins le probléme des statistiques et
du nombre des réfugiés rwandais installés au Burundi.
Depuis 1980, tel que reproduit supra au Ta‘qleau 1, le
gouvernement du Burundi présente des cl}lffres ap-
paremment gonflés comparativement a ceux qui spnt don-
nés par le HCR en tant que réfugiés recenses et se-
courus dans ce pays. Si en 1972, le gouvernemen't don-
ne le chiffre de 42.000, en 1982 dix ans apres, il pré
sente celui de 234.000. Or, les réfugiés de 1973 ﬂ'On:
sans doute pas dépassé les 10.000. Ce g'onflemtfﬂn
paraft donc surprenant et incroyable d'autant plus qué s
1979, le Recensement Général de la Population effectué:
avec l'aide de plusieurs organisations internati_onﬁll€5ée
ayant toutes les raisons d'étre crédible avait rev

: sfugié andais. Les _ , _ és _
e e s aute DI sbaninton = S er la situation politique qui était déja trés tendue.

ature de régime qui est pro-tutsi était porté en

= ll)?esiéui?aéo?gs efgciisse,fsgéog odi?/r;rlsi?éstimations 1'i.“f’: "f, favoriser les réfugiés rwandais aux dépens des

portant lors de négocia,tions est de considérer le chi : iy (Iiles burundais en i et T B R

fre qui rencontre l'assentiment de toutes les parties es‘ ¥ o 8 gones rurales separees a plus ou moins amorti

& ; soit celui qui est présenté par les instanc®® - 10C¢ mais il y a toujours des rwandais dans le sec-

D fictellor. dos G x ts ( le HCR et d'au res Public et dans le commerce urbain. Par ailleurs,

S’fﬁ’tceltel'ifeS de.s teG:r?;?;'::{?a:nascceg}::nt souvent d'ailleur’ réfugiés ont toujours rendu diffici!es les relatior}s

1;:1?1; 1(liilsocrzxstell'l; soit celui du HCR correspondant au PO atiques entre les deux pays voisins dont les ré-
bre des réfugi:és effectivement secourus. " Sont restés pendant longtemps antinomiques.

e région demandait pourtant beaucoup de travaux
sainissement et de mise en valeur (élimination de la
iche tsé tsé et des agents porteurs de la malaria,
inage et irriguation, production des cultures viv-
et industrielles, eau, routes etc.

colit global s'élevait déja pour les 3 premiéres
a4 1.700.000 $ U.S. Le financement sera assuré
‘grande partie par le PNUD en' plus de la contribu-
n du gouvernement burundais.

cela il faut ajouter les secours en matériel et en
ntation qui seront fournis par le HCR, la ligue des
tés de la Croix Rouge, 1'Oxford Committee for Fa-
Relief, le Gouvernement des E.U. qui a envoyé
vivres distribués par le Catholic Relief Service, le
mseil Oecuménique des Eglises, etc. Ces aides appré-
ibles dépasseront le chiffre de 1.500.000 $ U.S.
Quoiqu'il en soit la présence de ces réfugiés n'a pas
Nqué de poser de sérieux problémes au gouvernement
urundi. Pays surpeuplé comme le Rwanda, con-
ant des difficultés dies 4 des luttes interethniques
aniques, les réfugiés tutsi risquaient toujours d'en-

L
e
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Heureusement que l'organisation régionale de la CEPGL‘

a contribué & assainir la situation.

b) La situation en Uganda.

Depuis 1959, I'Uganda a accueilli lui-aussi un grang
nombre de réfugiés rwandais et beaucoup d'entre eux
ont apporté dans ce pays un bon contingent de boving
(environ 30.000 tétes de bétail) qui n'apas manqué lyj-
méme de poser des problémes.

En 1970, on dénombrait 70.000 réfugiés. En 1989,
malgré la diversité des chiffres, on est & peu prés d'ac-
cord sur le chiffre de 75.600 présenté par les recen-
sement du HCR.et du gouvernement.

Au début ces réfugiés se sont installés dans la ré-
gion de I'Ankole prés de la frontiére rwandaise. Cette
région est habitée par les Bahima qui ont un mode de
vie pastoral proche de celui pratiqué par les réfugiés
rwandais. Les relations avec les Bahima étaient donc
bonnes. Mais & cbté des Bahima, il y a aussi les Bai-
ru, agriculteurs longtemps asservis par les Bahima.

Les Bairu regardaient d'un mauvais oeil l'arrivée de ces

Batutsi du Rwanda qu'ils considéraient comme des en-
vahisseurs qui venaient leur prendre le peu de terres
dont ils disposaient.

Le gouvernement ayant constaté le probléme donna

aux réfugiés des parcelles de cultures et de péaturages
dans la vallée de 1'Oruchinga. Mais la zone étant pro-
che de la frontiére rwandaise, les réfugiés en ont tou-
jours profité pour attaquer le Rwanda comme cela été
le cas depuis 1963. Des mesures furent alors prises pour
les éloigner du Rwanda en les installant vers l'intérieur
de I'Uganda, spécialement vers la région de Nakivale
puis plus au Nord dans la région de Toro et du Bunyo-
ro. Mais beaucoup refusérent et préféréerent rester dans
la zone des Bahima ou ils continuérent & faire paitre
leurs troupeaux. Ce fut d'ailleurs 1'une des raisons
de friction entre les réfugiés et le gouvernement. Ce€
dernier d'ailleurs avait essayé de leur demander de ven-
dre une partie du bétail inutile mais ce fut en vain. Le
surnombre de ces vaches empiétait sur les propriétes
des Bairu et faisait proliférer la mouche tsé-tsé.
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Avec l'aide du HCR, plusieurs zones d'établissement
gl (les Camps) ont été dés lors mises sur pied.Mais
compte aussi des réfugiés qui sont restés éparpillés
s la population ou dans les villes comme Kampala,
alala et Masaka. Ces camps sont les suivants :

s I'Ankole : les camps de Nacivale et ' Oruchinga
[ (+ Lwene);
Dans le Toro : les camps de Rwawwanja, d'Tbuga-Kase -
4 de-Kinyara, de Kyaka 1 et Kyaka 11,
i de Kahunge;
Dans le Bunyoro : le camp de Kyangwals .

Les aides efficaces & ces réfugiés ont été fournis
r : le HCR, les E.U. dans le cadre de la loi d'assis-
nce agricole, -le FISE, la Croix-Rouge britannique,

| "Save The Children Fund", le Conseil oecuménique

s Eglises, le Voluntary Service Overseas organisation,

% 'évaluation de la population vivant dans ces camps
L toujours difficile car les réfugiés errent souvent de

Imp en camp. Du reste la vie des réfugiés rwandais
I Uganda est restée trés mouvementée. Favorisés a

poque d'Idi Amin, ils ont surtout souffert sous les
régnes d'Obote. Depuis 1986, le régime de Muse-
qu'ils ont aidé & prendre le pouvoir aprés une gué-
de 5 ans les a porté dans tous les rouages de la

? politique ugandaise ou ils ont occupé de hautes

Nctions civiles et militaires au détriment des Ugan-
€ eux-mémes. C'est ainsi que griace & l'aide ouverte

U Président Ugandais en hommes, en argent et en

ipement militaire ils ont déclenché contre le Rwa-
une attaque suicidaire depuis le 1 Octobre 1990
dépit des négociations qui étaient en cours et de la

ar't? de I'OUA.

- ©) La situation en Tanzanie.

La Plupart des réfugiés rwandais ayant regagné la
ANZanie ont transité par le Burundi. Deés les débuts
"Ttains furent hébergés par des parents et des amis
"Migrés depuis longtemps. De son cété, le gouverne-
ent qy Tanganyika a aménagé des camps d'accueil a
Ximité de la frontiére du Burundi, notamment dans
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la région de Ngara. Sa politique était d'encourager
réfugiés & s'intégrer autant que possible dans la po
lation locale. Mais avec l'accroissement du nombre
réfugiés, il est devenu difficile de s'en tenir 2
seule politique. Deux zones d'établissement rura

trict de Bukoba :
Muyenz4 ( £4.000).

Lors des troubles de 1964 au Congo dans la région
du Kivu, 3.000 réfugiés rwandais furent transportég
a4 Mwesi, prés du Lac Tanganyika, au centre-Ouest de

la Tanzanie. Cette opération fut réalisée par le HCR,

Les réfugiés étaient transportés par avion de Goma j
Tabora, puis par train de Tabora & Mpanda et enfin

par camions jusqu'a Mwesi.

Pendant longtemps le gouvernement tanzanien a pré-
senté le chiffre de 14.000 réfugiés rwandais installés en
Tanzanie. En 1989, ce chiffre fut porté a 21.000, sans
doute parce qu'on y incluait aussi d'autres émigrants
partis ces derniéres années en quéte de subsistence

dans les zones rurales & 1'Ouest de la Tanzanie prés
de la frontiére rwandaise. Il est pourtant évident que
ces derniers ne devraient pas étre confondus avec les
réfugiés politiques qui étaient partis auparavant. Les
raisons de leur départ sont différentes, il est donc
nécessaire de les traiter différemment..

d) La situation au Zaire.

Depuis 1959 jusqu'a 1961, environ 60.000 réfugiés
rwandais avaient regagné le Zaire oriental. La plu’
part d'entre eux avaient trouvé un abri et un emplol
aupres d'immigrants rwandais installés dans la région-
D'autres furent accueillis dans quatre centres agricoles:

Lors des troubles de 1964 au Kivu, la situation al-
lait &tre bouleversée. Des 60.000, il ne restait qué
24.000 en 1969 dont 7.000 qui étaient installés dans deu¥
centres d'établissement rural les centres d'lhutd €
de Bibwe au Nord-Kivu. L'installation des réfugiés rwé’
ndais s'est inspirée d'un manuel détaillé, prépare
'époque coloniale pour la transplantation des famille®
rwandaises au Kivu par une équipe d'experts dans ﬁ
cadre de la fameuse "Mission Immigration Banyarwand®

leg
Pu~

de
Cette

I o
été alors créés au Nord-Ouest du pays dans la dirslf

Zones de Karagwe ( 8.000) et de
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. Mais cette fois-ci, les deux centres d'établis-
sent rural étaient animés par le monastére trappiste
" Mokoto situé dans les environs. .Les aides d'ur-
ce provenaient de 1'0IT, du PNUD et du HCR.
omme nous l'avons vu au Tableau 1, le gouver-
ment Zairois et le HCR considéraient depuis 1986 que
g réfugiés politiques rwandais s'évaluaient & 11.000
ipsonnes. Nous ne devons pas perdre de vue que la ré-
m du Kivu a connu une immigration séculaire des
nyarwanda, & 1'époque précoloniale comme & 1'époque
loniale (immigration spontanée ou dirigée). Les ré-
ons qui faisaient partie de 1'ancien royaume du Rwa-
a (Gishari, Rutchuru, etc.) étaient elles-mémes for-
ment peuplées de rwandais. La plupart de ces im-
igrants traditionnels ont recu la “hationalité zairoise
 réussi a4 faire reconnaftre la nation des Banyarwanda
cela n'a pas été bien sfir sans lutte - au méme titre
ue les autres nations peuplant le Zaire du Kivu a
Atlantique. Parmi les émigrants rwandais au Kivu,
us avons donc trois groupes les Banyarwanda qui
ont des citoyens zairois & part entiére (ce sont les
lus nombreux), les Banyarwanda qui sont de simples
igrants n'ayant pas encore recu la nationalité zai-
Olse et enfin les réfugiés politiques (*21.000) qui
ont arrivés depuis 1959.

~ Ainsi le Recensement de 1970 faisait état d'environ
25.000 rwandais non-citoyens zairois (y compris les
efugiés politiques); c'est moins du quart du nombre
lobal des Banyarwanda peuplant le Nord et Sud-Kivu
qui dépassent sans doute le million.

#+ EN GUISE DE CONCLUSION : LES INSTRUMENTS JURIDIQUES
- INTERNATIONAUX CONCERNANT LE RETOUR VOLONTAIRE DES
~ REFUGIES.

~ La Convention des Nations Unies relative au statut
réfugiés de 1951 et la Convention de '0UA régis-
ant les aspects propres aux problémes des réfugiés en
Afrique de 1969 sont tout-a-fait explicites.

. Nous avons déja vu la "définition" juridique du ter-
1€ "réfugié" telle que donnée par ces deux Conventions

\Voir supra, partie 2). Les mémes articles qui nous
“®hnent cette définition énoncent également les condi-
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tions dans lesquelles ces Conventions cessent de s'ap-
pliquer. Nous rapportons d'abord les termes de la
Convention de I'OUA (article 1, alinéa 4).

4. La présente Convention cesse de s'applij-
quer dans les cas suivants a toute personne jouig-
sant du statut de réfugié :

a) si cette personne s'est volontairement réc-
lamée a nouveau de la protection du pays dont
elle a la nationalité; ou

b) si, ayant perdu sa nationalité elle 1'a volon-
tairement recouvrée; ou

c) si elle a acquis une nouvelle nationalité et
si elle jouit de la protection du pays dont elle
a la nationalité; ou

d) si elle est retournée volontairement s'étab-
lir dans le pays qu'elle a quitté ou hors duquel
elle est demeurée de crainte d'@tre persécutée;
e) si, les circonstances a la suite desquelles
elle a été reconnue comme réfugiée ayant cessé
d'exister, elle ne peut plus continuer a refu-
ser de se réclamer de la protection du pays dont
elle a la nationalité;

f) si elle a commis un crime grave de caractére
non politique en dehors du pays d'accueil aprés
y avoir été admise comme réfugiée;

g) si elle a enfreint gravement les buts pour-
suivis par la présente Convention.

La Convention de 1'ONU d'ajouter (article 1, alinéa F) :

F. Les dispositions de cette Convention ne
seront pas applicables aux personnes dont on au~
ra des raisons sérieuses de penser :

a) qu'elles ont commis un crime contre la paix,
un crime de guerre ou un crime contre 1'huma~
nité, au sens des instruments internationaux éla”
borés pour prévoir des dispositions relatives
d ces crimes; !

b) qu'elles ont commis un crime grave de droif
commun en dehors du pays d'accueil avant d'y etre
admises comme réfugiées;

c) qu'elles se sont rendues coupables d'agisse”
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ments contraires aux buts et aux principes des
Nations Unies.

cernant le rappatriement des réfugiés, la Conven-
~de 1'OUA stipule :

Article V
Rapatriement volontaire

1. Le caractére essentiellement volontaire du
rapatriement doit @€tre respecté dans tous les
cas et aucun réfugié ne peut @tre rapatrié con-
tre son gré.

2. En collaboration avec le pays d'origine,
le pays d'asile doit prendre les mesures ap-
propriées pour le retour sain et sauf des ré-
fugiés qui demandent leur rapatriement.

3. Le pays d'origine qui accueille les réfu-
giés qui y retournent doit faciliter leur réin-
stallation, leur accorder tous les droits et
priviléges accordés A ses nationaux et les as-
sujettir aux mémes obligations.

4. Les réfugiés qui rentrent volontairement
dans leur pays ne doivent encourir aucune sanc-—
tion pour 1l'avoir quitté pour 1'une quelconque
des raisons donnant naissance a la situatioh de
réfugié. Toutes les fois que cela sera néces—
saire, des appels devront &@tre lancés par 1l'en-
tremise des moyens nationaux d'information ou
du Secrétaire général de 1'OUA, pour inviter les
réfugiés a rentrer dans leur pays et leur don-
ner des assurances que les nouvelles situations
qui régnent dans leur pays d'origine leur per-
mettent d'y retourner sans aucun risque et d'y
reprendre une vie normale et paisible, sans crain-
te d'8tre inquiétés ou punis. Le pays d'asile
devra remettre aux réfugiés le texte de ces ap-
pels et les leur expliquer clairement.

5. Les réfugiés qui décident librement de ren-
trer dans leur patrie a la suite de ces assuran-
ces ou de leur propre initiative, doivent re-
cevoir de la part du pays d'asile, du pays d'ori-
gine ainsi que des institutions bénévoles, des
organisations internationales et intergouver-
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nementales » toute l'assis tance
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ANNEXE : Estimation du nombre de réfugiés
sortissants de quelques autres pay
de notre sous-région.

NOMBRE DE ReEFUGIES

—_—
PAYS D'ACCUEIL

395.700 Angolais

Zaire, Zambie.

184.600 Burundais

ﬂ
Tanzanie, Rwanda, Zaire,

1.029.300 Ethiopiens

Soudan, Somalie, Kenya
Djibouti.

1.188.500 Mozambicains

Malawi, Afrique du Sud,
Zimbabwe, Tanzanie, Zam-
bie.

regd
S de

10.000 Ugandais

Kenya, Burundi, Soudan,
Zaire.

380.000 Somaliens

Ethiopie, Djibouti.

48.100 Zairois

Angola, Burundi, Tanzanie,
Zambie, Uganda.

Source : The world Refugee Survey cf. TOPIC, n°186, 1989.

F TROISIEME PARTIE :

/AGRESSION D'OCTOBRE 1990 : LANGAGE ET
3 MANIPULATIONS.
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A GUERRE D'OCTOBRE, UNE AGRESSION PREMEDI-
.~ TEE POUR LA RECONQUETE DU POUVOIR

: Par Jean Gualbert RUMIYA
g La presse internationale a présenté avec force
ails que la guerre imposée au Rwanda par uné
pldatesque venue de 1'Ouganda était le résultat
révisible d'un manque de politique déterminée
n rapport avec la question des réfugiés rwandais
pillés dans la région des grands lacs. Ainsi
e victime,l'Etat rwandais devenait implicitement
lesponsable des maux qui lui arrivaient. On ne
era donc pas étonné que en accord avec une opi-
jon publique chauffée & blanc et désireuse d'éviter
u Rwanda le sort du Libéria,(merci) des hommes
jolitiques, des institutions diplomatiques, des nom-
)reuses ligues des droits de 1'homme,etc... firent
d'énormes pressions sur le Gouvernement pour 1l'ame-
ner a4 composer avec l'agresseur.
~ Et comme un malheur n'arrive jamais seul,le Rwan-
da devait également faire face & une situation écono-
que désastreuse. Evidemment, aucun journaliste
érieux n'a cherché a faire le rapprochement.C'est
eine si par ici par la, on reléeve que le pays
défavorisé par son surpeuplement, par une
duction agricole insuffisante, par la chute des
rs du café, etc... Nul ne se soucie des condi-
8 draconiennes imposées par les mesures d'ajus-
ment structurel et qui vont encore accroitre les
fficultés du quotidien. En revanche, pour assom-
r le tableau, la presse découvrira "une atmosphée-
de fin de régne", "une corruption rampante","un
Pays victime du sida" et d'autres maux qui appellent
e médecine brutale.
__ Voila comment des agresseurs servis par des
S8 media qu'ils avaient préalablement retourné
t devenus, de maniére explicite les hommes par
le salut devait arriver. Méme des professionnels
I'information se sont laissés prendre par un
Sl8cours soi-disant rénovateur et révolutionnaire.La
“.T.B.F. a diffusé de nombreux reportages par
0P favorables, sans se rendre compte que les
®moignages de sympathie de la part de la population
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frontaliere étaient plutét purement sollicités, p
méme que la scéne de bastonnade des soldats"rebe]-
les", coupables de menus larcins.

On peut aligner évidemment de nombreux cag
qui présentent les rebelles sous un jour meilleur
Et le cas Gouvernement Rwandais?Il faut le contrain:
dre a la négociation, faire pression sur lui poup
le respect des droits de l'homme. L'ouverture aux
diplomates et aux journalistes de la prison de Kigali
ne signifie pas une volonté de transparence mais
une reculade face a des pression. Tout est en noir
et blanc et toujours en faveur des assaillants dont
pas un instani on ne suspecte le bien-fondé de
la lutte.

L'honneteté intellectuelle des publications reste
a démontrer et l'agression loin d'étre une action
spontanée fut plutdt I'aboutissement d'un projet
longuement prémédité pour une revanche contre
un peuple et ses institutions.L'aveu le plus éclatant
de la conjuration contre la paix et les insfrastructu-
res économiques du Rwanda se trouve principalement
dans la revue "Impuruza" (1)

Le projet porte un titre fort significatif "Le chemin
qui reste a faire". Le texte est écrit en kinyarwan-
da (la langue du Rwanda) par un certain Kanyarwa-
nda qui affirme d'emblée qu'il faut recourir aux
armes pour contraindre le Gouvernement au partage
du pouvoir. Pour ce faire, il yaura d'abord des
souffrances, du sang et de nombreuses destructions.
Tel est le passage obligé, il ne faudrait donc pas
se leurrer sur les actuelles préoccupations de Kigali
concernant le probleme des réfugiés. Toutes les
solutions proposées: demande individuelle de réinté-
gration, naturalisation dans les pays d'accueil beau”
coup moins surpeuplés (Uganda,Zai're,Tanzanie),fa’
cilités des visites, etc... finalement rien ne trouve
grice aux yeux de l'auteur.

L'exiguité des terres qui dépasse de loin le seuil
de rentabilité dans une agriculture intensive, les
refoulements de milliers de familles rwandaises instal”
lées récemment en Tanzanie, ce sont la des argi”
ments de pure diversion. Par contre, puisque

211

ys tire un grand profit de sa stabilité, il faudra
~ter la guerre dans tous les coins pour faire
oaraftre la paix et la prospérité.- Des lors pour
,staurer la sécurité, il sera nécessaire de négocier
. de partager. L'issue du combat est d'autant
us certaine que l'ennemi est fort insignifiant quant
g nombre: & peine 1% de la population. Il faudra
ors s'attaquer a4 tous les secteurs vitaux, soit
l'intérieur, soit a l'extérieur du pays. A titre
lexemple, l'auteur signale un certain nombre d'ob-
ctifs.

~ a) Détruire le Parc National de 1'Akagera:

| Les autorités attendent de ce parc apport de
jevises mais également publicité a l'extérieur. Il
jaudra incendier ce parc, avec dans un premier
lemps le risque d'étre accusé de terrorisme. Mais
sera pour les réfugiés une occasion de faire
onnaftre leur cause. Disons que le parc devient’
jans la littérature agressive des réfugiés une sorte
de convoitise obsessionnelle. Zone de savane seche,
a_région a été progressivement abandonnée depuis
le début du sieécle pour cause de mouche tsétsé
. de sécheresse. La création d'un parc est venu
nsacrer un état de fait.Réguliérement des paysans
rwandais tentent de mordre sur ce domaine, et
régulierement ils se font refouler.
Naturellement, l'auteur ne pousse pas la franchi-
se jusqu'a dire a la suite de Monseigneur Classe
ou de Lacger que le Mutara et le Buganza sont'"des
pays d'essence mututsi" qu'il faudra récupérer
‘avant de se lancer dans la reconquéte du pays.Sous-
‘entendu comme le firent jadis les Banyiginya. Ainsi
" Dour une meilleure répétition de I'histoire, il fallait
détriire le parc, pour y installer les premiéres
' Vagues des réfugiés. Ceci explique, & mon sens,
, présence des femmes et des troupeaux de vaches
‘8u moment des combats en octobre 1990. Comme
‘Pour signifier qu'aucune fuite n'était plus possible.

e

' b) Couper les voies de sortie

Le deuxieme objectif consiste a asphixier le pays
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en coupant toutes les voies extérieures. Le Rwangs
est relié a l'extérieur par les ports de Mombagg
(Kenya, via 1'Uganda) et de Dar-es-salam (Tanzanie)
le transport se fait par des norias de camion imma:
triculés au Rwanda depuis que la libéralisation du
crédit a permis l'acquisition de ces moyens par
les nationaux. L'objectif est de tout détruire sous
prétexte que les réfugiés n'en tirent aucun profit,

L'auteur trouve la chose faisable, avec de petites
unités spécialisées dans le terrorisme et dans la
guérilla. Presque de maniére incantatoire,il annonce
une action de destruction et de destabilisation de
I'appareil politique. Le succés est d'autant plus
certain que l'armée rwandaise n'a pas les effectifs
suffisants pour protéger tout le territoire, avec
en plus un manque de pugnacité et de motivation. Ce
qu'il fallait démontrer pour signifier que le combat
était gagné d'avance.

On ne peut étre plus clair et persuasif!Un tel
langage n'a pas laissé indifférent surtout que I'appa-
rente prospérité rwandaise tenait du miracle dans
une sous-région éprouvée économiquement. Les
approvisionnements s'y faisaient normalement, les
infrastructures de toute sorte se développaient
en quantité et en qualité et surtout, depuis 17
ans, il n'y avait pas eu de catastrophe politique.

Naturellement ces petits pas vers un mieux-
étre social et économique ne pouvaient occulter
les difficultés du monde rural et les perspectives
incertaines en moyen terme, notamment apres la
chute des cours du café. Mais pour un réfugié
qui considere son pays d'origine comme un paradis
injustement perdu, Il'appat était alléchant. 11 se
laissa facilement prendre d'autant plus qu'il croyait
que ses malheurs avaient été provoqués par le colo-
nisateur belge et qu'on lui avait volé l'indépendance.

Avec une telle interprétation de I'histoire,les
politiciens de la diaspora ont bercé le réfugié dans
l'illusion d'un retour en force avec le concours
de Il'armée ugandaise qui comptait de nombreux
ressortissants rwandais. De facon fort simpliste,
I'échec des tentatives de 1961, 1963, 1967 est mis
sur le compte de l'inexpérience, de la zizanie des
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remiéres années de l'exil. Dans la perspective
gun retour imminent, des fonds sont collectés et
es menaces proférées contre ceux qui chercheront
| g'approcher des Ambassades pour l'obtention indi-
siduelle de passeports rwandais. La revue Impuruza
st entierement responsable de telles espérances.
. Elle a publié a longueur d'années des articles
endant & démontrer que le pays était pourri par
a corruption, le régionalisme et 1'ethnisme pour
démontrer que le recours aux armes serait une
yeuvre de salubrité publique. Avec a l'appui des
sticles signés par des personnes donnant leur
esse au Rwanda. Ceci confortait a tort ou a
raison l'existence d'une opposition interne avec
laquelle on ferait alliance en temps opportun. Et
la boucle était bouclée. ‘
~ Cette revue s'est fait une réputation aupres
la diaspora, par les titres académiques de 1'édi- =
ur A. Kimenyi, par les pontins ramassés sur
Rwanda. Elle a surtout servi de porte-voix a
des extrémistes incapables de penser la question
's réfugiés autrement qu'en termes de revanches
et de reprise du pouvoir. Ces théses sont d'autant
us criminelles que ceux qui les professent restent
8 l'abri des postes confortables dans des pays dont
ils ont parfois la nationalité.

¢) La guerre médiatique
~ Les nombreuses associations de réfugiés rwandais
en Europe, en Amérique ou en Afrique ont vite
fait de découvrir le profit politique a tirer d'une
Campagne médiatique prenant pour cible, l'image
de sérieux et de stabilité du Rwanda depuis l'avé-
- Nemént du Président Habyarimana en 1973. Nous
‘8llons essayer de démontrer le mécanisme d'une
Stratégie qui a causé autant de torts que la guerre
- 8ur le terrain.

= l'utilisation des préjugés défavorables:

' L'usage fait qu'en matiére d'information sur
fl'Afrique, les journalistes, consciemment ou incons-
‘Cilemment forcent sur le sengationel. Comme s'il
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était de bon gofit d'insister sur l'enfer morg)
matériel du Continent! Ainsi le public aura du Sa:t
a la.une et pourra s'offrir de temps en temps §
E:onfht ethnique dont la forme et la violence pmm,eml
a suffisance que 1'Afrique reste sauvage et primitrilf
ve, du Libéria, a 1'Afrique du Sud en passant par
le Rwanda. Voila de maniére presque caricaturale
les tendances que l'agresseur a insidieusement mani-
pulé avec un résultat acquis d'avance.

Plus finement,la campagne a tablé sur des mytheg

porteurs en ce qui concerne 1'Afrique en particuliep
et le Tiers-Monde en général. L'idée centrale est
qu'aujourd'hui il faut partir de zéro, balayer
ftoutes les vicissitudes, toutes les corruptions,tant
il y en a, déboulonner tous les partis uniques et
leurs Présidents-Fondateurs, etc... A 1la place,il
faudra recréer le monde en éliminant toute forme
de néocolonialisme qui a réussi & détruire les promes-
ses des Indépendances. Voila pourquoi il faut des
hommes nouveaux pour correspondre aux idées
nouvelles.
. Que les descendants de I'UNAR aient trouvé
la un créneau a prendre,il n'ya rien de surprenant!
Pour les besoins de la cause, il n'est pas difficile
de se mettre dans la peau du libérateur pur et
dur formé au mortier dans le maquis ugandais et
pret_é conduire la paysannerie rwandaise sur le
chemin de la liberté et de la prospérité. C'est ainsi
que dans les publications du Front Patriotique fleu-
riront des images du paysan armé d'une houe et
d'un Kalatchnikov sur fond de carte rwandaise
(un. clin d'oeil au soldat paysan de Mao?) ou d'une
Marianne noire entrainant quelque Gavroche a 1'as-
saut du pays des mille collines. Et pour atténuer
I'effet pervers des armes sur certaines sensibilités
converties & la non-violence, on multipliera les
déclarations favorables & la démocratie, aux droits
de 'homme, & la paysannerie étranglée, aux citadins
prolétarisés.

.Il ne manquera pas de politiciens en mal de libé-
ra.hsme, il ne manquera pas non plus un public
friand des choses de 1'Afrique pour se laisser escro-
quer par les sirénes de la rédemption des sous-
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. ppés. Hier aux crochets des pays de 1'Est,les
—es aujourd'hui tendront la main a une droite
entale convaincue d'étre la seule capable de
le progrés universel.

forchestration de la campagne

Clest surtout dans le monde occidental que les

sanisations des réfugiés ont remporté des succes

- ameutant la presse par des contacts personnels,

r des conférences, des soirées culturelles,le tout

rigé contre le régime rwandais. Les thémes-vedet-

s sont: la question des réfugiés rwandais, l'apar-

heid ethnique au Rwanda, les droits de 1'homme.On

e manquera pas de trouver une grande analogie

vec les événements de Ntega et de Marangara au

jurundi, en aofit 1988. Le modéle choisi a provoqué

n bain de sang, mais le résultat fut un début

e partage du pouvoir entre les Tutsi et les Hutu

ujumbura, ce qui a valu une meilleure crédibilité

point de vue international. Voila ce qu'il fallait
ter notamment aprés l'organisation des Etats
éraux des associations des Réfugiés & Washington

en 1988.

.~ Cette réunion a dégagé une stratégie dont la

réussite est attestée par le bilan publié dans la

‘révue Impuruza, n°l5. Les associations basées en

Europe et en Amérique sont les plus en honneur.Le

‘mois de novembre 1989 fut le plus fécond en débats

‘et en manifestations couvertes par la presse locale.

= du 10 au 11 novembre 1989, réunion a Sacremento

de la Diaspora rwandaise:conférence sur les menson-

- ges de la politique rwandaise, débat sur la véritable
- 8olution du probleéeme des réfugiés, examen du pro-
gramme du Front Patriotique Rwandais.

, "= le 11 novembre 1989, manifestation a Montréal
~ devant le consulat rwandais, cette fois aussi en
 Pprésence de nombreux journalistes; protestations

Contre l'expulsion de 5 réfugiés rwandais par le

Burundi agissant pour le compte du Gouvernement

Twandais. Cette action organisée aprés l'appel du

Vieux Rukeba recut un dénouement favorable: les

3 5 réfugiés seront accueillis par les USA s'ils en

 font la demande. Ce fut également une occasion
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pour débattre de la question des réfugiés.

- le 23 novembre 1989, I'association ISANGANO, pour sen-

sibiliser l'opinion publique belge sur le probléme
des réfugiés organise une manifestation devant
I'ambassade du Rwanda,le siége de la CEE,le bureay

de 1'OUA,en présence de 17 représentants de la

presse. Le rapport est discret sur la présence
de Marie-France Cros mais son article sur "l'atmos-
phére de fin de régne au Rwanda", inspire énormé-
ment les banderoles. Devant l'ambassade du Rwanda,
le slogan scandé est "a bas l'apartheid au Rwanda",
Pour protéger la tranquilité publique,ménacée par
une foule qui ne dépasse pas la cinquantaine, 15
policiers, pas moins, ont d étre mobilisés. L'objec-
tif poursuivi est d'amener les partenaires du Rwanda
a faire des pressions sur Kigali pour admettre le
retour des réfugiés.

- le 25 novembre 1989, au Québec, journée culturel-
le rwandaise et probléme des réfugiés, avec la par-
ticipation des danseurs "Intore" de Toronto. A
I'intention du public, on démontra que la politique
de paix et d'unité nationale était une mystification
pour obtenir des aides, et qu'un gouvernement
raciste (Habyarimana) avait succédé a un autre
(Kayibanda). Moralité: comme le public est rarement
au courant des affaires rwandaises, un petit pays
de I'Afrique centrale, il faudra crier partout haut
et fort, avec l'aide bénévole de citoyens européens
ou américains adhérant aux associations.

La propagande ne s'arréte pas uniquement aux
manifestations, elle utilise également des méthodes
plus douces de dénonciations par lettres et pétitions
et profite de toutes les occasions pour poser "le
probleme rwandais". Des offensives tous azimuts
sont lancées par des groupes différents dans le
but de présenter les faits dénoncés comme émanant
des sources indépendantes. Ce qui artificiellement
ajoutait a leur crédibilité.

Un ton serein sera adopté pour destinataire
distingué et le contenu purgé de la hargne qu
encombre les textes identiques en Kinyarwanda.l
ya bien entendu une différence entre le langageé

a

primarisé & l'intention du commun des réfugiés et
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d'une pétition a l'adresse des Chefs d'Etat
e la CEPGL, du Pape, avec copie pour information
G. Bush, au Secrétaire Général de I'ONU, etc....
. Ainsi toutes les régles de la propagande politique
ynt mises & contribution. L'intention clairement
ffichée est de faire admettre,a partir d'informations
ontées en épingle, de scandales laborieusement
anés ou inventés que la classe politique au pouvoir
st incapable de conduire ce pays vers les rivages
renouveau. L'idéologie ethniste a laquelle elle
laccroche (voir la politique de 1'équilibre régionale
t ethnique) est contraire aux droits de 1'homme.
Pourquoi ce langage est-il porteur jusqu'a causer
m tort immense au pays, en semant le doute chez
es amis traditionnels? Les raisons sont multiples:
- un contexte favorable: 1'échec du communisme
t les événements de 1'Europe de 1'Est ont favorisé
’ croisade en faveur des droits de 1'homme et
' la démocratie dans le monde. Il est apparu une
opinion publique favorable a la solution de tous
es conflits pendants, a la suppression de l'appar-
theid, au retour des réfugiés, etc...
" la question des réfugiés: le Gouvernement rwandais
s'intéresse pas & la question de ses réfugiés.Il
deés lors d'un bon effet que de se présenter
mme une victime pénalisée par une mauvaise déco-
sation et surtout persécutée pour son appartenan-
ethnique. Dans cette logique on insistera sur
fait qu'il n'ya pas d'ethnies au Rwanda, mais
seul peuple parlant une méme langue, ayant
mémes coutumes et la méme religion (le Ministre
8 affaires étrangéres belge dira, dans une émis-
télévisée que les ethnies au Rwanda sont une
vention belge, qu'il a des anecdotes a ce sujet);il
a8 ‘pas non plus une région hutu, tutsi ou twa,
8 une interpénétration au point de vue de I'habi-
+ Le gouvernement rwandais refuse le retour
8 prétexte que le pays est surpeuplé, c'est
X puisque le pays préfere consacrer un dixiéme
* Son territoire aux bétes du parc de 1'Akagera.
Présentés de cette facon, ces arguments sont
shnétes pour qui n'est pas au courant de I'état
‘8Vancement des négociations rwando-ugandaises

B
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sur la question des réfugiés et qui ne com
1:1eq au casse-téte des ethnies au Rwanda.
I'opinion publique belge, canadienne ou suisse p!
pas rwa.ndophone, elle ne pourra pas savoir

la‘ sol_utgon de la naturalisation envisagée dans qlue
negoclations est présentée en kinyarwanda com o
etant_ mauvaise puisqu'elle va transformer les réfy v
en mtoye\ns de seconde zone. Bien plus,les réfug!?s
avouen’g a demi-mots, qu'ils se sont compromis dg;x?s
des alliances qui peuvent se retourner contre eus
en cas de changement de régime dans les pa .
hotes. Ce genre d'appréhension se trouve dazS
de non}breuses publications en kinyarwanda. 1
- la violation des droits de 1'nomme: clest l'argument
gu‘on peut utiliser sans crainte d'étre démenti quand
il ,S'?glt. de n'importe quel pays africain. L'accent
a eté mis sur des détentions arbitraires, 1'élimina-
’Emns.ddes oppos.ants par des méthodes de barbouzes
t::fnefg.ti routiers), emprisonnement des journalis-
- I'absence de démocratie: le multipartisme étant
a lfi.mode, il fallait montrer que faute de plurarisme
politique, le MRND était une dictature oppressive
contre les Tutsi mais également pour les Hutu du
centre et du sud. La politique de I'unité nationale
etait un !e}xrre et 1'équilibre ethnique et régional¢g
une mystification pour cacher la domination de la
région du Président.

L'argument de la démocratie servira également
pour dgnoncer la corruption qui régne a Kigali,une
corruption entretenue par un pouvoir dictatorial:Ce-
ci pour affirmer que la dénonciation du mal rwandais
ne vient pas d'un quelconque "syndicat de réfugiés"
mais d'une opposition légitime aux ramifications
intérieures et extérieures,toutes ethnies confondues.
Et pour prouver le sérieux numérique de cette
force, il sera affirmé que les Tutsi représentant
p'lu.s de _30% de la population rwandaise, auxquels
s'ajouteraient 2 millions de réfugiés (probablement
tous_ l.es rwandophones qui vivent en dehors du
Eerrltmre national). Sous-entendu le pouvoir devrait
et.re partagé en deux parts égales, au lieu des
miettes attribuées actuellement aux Tutsi:un ministe-
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_croupion (le Ministére des relations institutionnel-
), une seule ambassade, etc... Encore une fois,
. désir d'imposer une solution & la burundaise
rées Ntega et Marangara en 1988.
" Voila pour l'opinion publique occidentale. Vis-
vis des réfugiés, le discours est tout autre. On
it jouer la fibre de la nostalgie, notamment par
, biais de la culture, on se gargarise des mots
e courage, de patriotisme et d'anticolonialisme,on
e présente comme les héritiers d'une longue tradi-
ion de bravoure et de créateurs d'empire. Seul
e loup colonial a brisé un royaume vertueux et
sombien méritant.
" Ce discours me parait extrémBment dangereux
sour les hommes de la deuxiéme génération a qui
l'on fait croire que le courage est le monopole
de leur ethnie. Ceci est a4 la base d'un militarisme
et d'un désir de revanche qui fait couler inutilement
du sang rwandais de manieére périodique. L'histoire
‘récente prouve a suffisance que le muhutu sait
' se battre et mourir pour la cause de son pays.
~ Faut-il rappeler que devant la troupe belge a
‘Shangi (1896), pendant que la noblesse se lancait
" dans une course éperdue, y compris le propre fils
' de Rwabugiri, Muhigirwa, seul Bisangwa,un muhutu
- du Gisigali, (prolongement du Bugoyi de I'époque)a
préféré la mort sur place avec son compagnon d'ar-
'me mutwa? Bousculé par la guerre germano-belge
(1916-1918), le pouvoir tutsi fut sauvé par la cau-
~ tion des missionnaires. Fideéle collaborateur des
~ Allemands, le cadre tutsi apportera un concours
- dévoué aux Belges durant une quarantaine d'années.
Ailleurs en Afrique, il y aura un certain nombre
~ de résistances. Les rares cas enregistrés au Rwanda
| sont le fait isolé de chefs de lignages hutu ou twa
' (Rukara et Basebya en 1910).

Fort adroitement, & la veille de l'indépendance,
( les chefs tutsi se sont découverts une ame de résis-
i

tants. Déboutés par la Révolution de 1959, 1'UNAR
et ses héritiers trainent langoureusement une auréo-
le de martyr pour la cause du nationalisme africain.
Ainsi la reconquéte du pouvoir leur parait un
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devcir sacré et
attaques

que mérite qu'on I'entende:

"Twakoze amakosa menshi tuki
guhuma. Mvuge make muliyo: mu birun

muli 1961, 1 Bugesera muli 1963 s
Kibungo muli 1966, Twaragiye turaég i
ga, dusubira inyuma,turangije tuﬁsig:

zirira, dusiga twicishis i
Jje abant =
humbi byinshi, (2) e

Ce qui se traduit par:

"Nous avons commis beaucoup de fautes
quand nous étions des apprentis-abo-
yeurs (apprentis—combattants).
quelques-unes: dans Jes volcans en
1961, au Bugesera en 1963, a Kibungo

en 1966. Nous avons fait mine d'atta-
quer, nous sommes revenus sur nos
Pas,et puis nous nous sommes endormis,

aprés avoir fait massacrer de milliers
de gens",

Voici

C'est par décence vis-a-vi illi
> s des milliers de victi-
mes tombées dans les attaques et les représailles

de la peur en 1963 surtout 'i i
» qu'il co
pas verser dans la polémique. 1 el

' Les hostilités dont le Rwanda a été brutalement
etime le ler octobre 1990 attira bon nombre de
urnalistes étrangers avec une prépondérance de
rrespondants belges. Ainsi le Rwanda fut promis
occuper la une de la presse, supplantant involon-
jrement un Libéria dont la guerre civile venait
» battre les récents records en matiére de cruauté
t d'anarchie. Qu'une éruption de violence éthnique
plate en Afrique centrale, cela confirmait un pro-
ostic longtemps établi, & savoir que les difficultés
ctuelles du Tiers-Monde provoqueront & court
me un bain de sang. Cette fatalité était considé-
¢ée avec quelque appréhension par les uns, avec
ndifférence par d'autres qui sont convaincus qu'une
ourge d'un sang qui n'est pas le leur s'impose
lans le cas des pays pauvres et surpeuplés.
. La couverture des événements n'a toujours pas
été objective, elle a donné une image trop favorable
8 l'agression. On trouvera la preuve la plus éviden-
te dans les dépéches de 1'AFP en provenance de
Nairobi, mais également dans les informations de
Radio France Internationale, citant son correspon-
dant de Nairobi. Il s'agissait ni plus ni moins des
bulletins de victoire du Front Patriotique Rwandais
dont l'avance sur Kigali était irrésistible. Treés
€coutée par l'intelligentsia rwandaise, méme au bu-
‘Teau, la R.F.I. relayée d'ailleurs par d'autres pos-
tes étrangers est indirectement responsable d'un
‘début de panique qui a provoqué la violation des
‘droits de 1'homme dans bon nombre dans bon nombre
 de cas.
Ce n'est d'ailleurs pas la premiére fois pour
‘le Rwanda en particulier, pour le Tiers-Monde en
- général,que l'information fasse preuve de faiblesses
~8ux conséquences incalculables pour des vies humai-
hes et pour des biens. La plupart des articles et
 des dépéches d'agence des premiéres semaines n'ont
- Pas manqué de se référer a la traditionnelle fiche
- signalétique du Rwanda: ancienne colonie allemande
et belge dans la suite, un territoire grand comme
- un mouchoir mais trop surpeuplé; un marécage
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ethnique dans lequel s'affronte les hutu-banty

les tutsi-hamite depuis 1959, un pays qui vit

la charité internationale, etec. .. %
Dans tous les cas, la guerre d'octobre,

de Vue médiatique,s'est déroulée selon une

sation répondant largement aux attentes de

seur. Je n'irai pas jusqu'a dire que tous les

au point
dramatj-
l‘agres-
COrreg-

. Front Patriotique qui avaj
bris les armes contre le Rwanda, Ce n'e?st peuatlf

étre pas impossible pour certains. Le résult

3 \ K . at fy
defavorable a l'image de marque du Rwanda, cgt;
quil correspondait au plan de guerre de l'ennemi,

NOTES ET INDICATIONS BIBLIOGRAPHIQUES

(1) IMPURUZA, SIGNAL D'ALARME, June 1989, n°14,

pp. 57-63
(Z) IMPURUZA, n°15, p.94
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' VOCABULAIRE ET LE DISCOURS DES INKOTANYI
B ET LEURS ALLIES.

Par:-Frangois Xavier BANGAMWABO
~Emmanuel RUKIRAMAKUBA

Dans cette analyse, nous nous proposons de
le vocabulaire, et surtout le discours
~Inkotanyi tels qu'ils peuvent &tre appréhendés
3 travers les publications des activistes des
lieux des réfugiés rwandais. Pourquoi ces publi-
tions? Parce que l'attaque perpétrée par les Inko-
nyi dont les visées et les méthodes sont les mémes

ces publica-
ons: sensibilisation des réfugiés et des (futurs)
omplices de l'intérieur, démobilisation et désorien-
ation de Il'opinion nationale, campagne ayant pour
bjectif de se rallier la sympathie et la complicité
des média internationaux en présentant une image
rés négative du Rwanda, et du régime en place,et
N présentant une version volontairement fausse
’t tendancieuse des événements passés.
~ A cette fin tous les moyens ont été bons:menson-
ges, manipulations de toutes sortes, corruption
L achat de consciences des moralement faibles
des opportunistes de tout acabit, incitation a
haine, culture de la division parmi les Rwandais,
C. On rappellera ici que de tous temps, les plus
trémistes parmi les réfugiés n'ont jamais vu d'un
%0n oeil ceux d'entre eux qui voulaient rentrer
4 titre individuel; et il y en a.
_ Toute cette littérature n'était donc qu'au service
- une seule cause: le retour en masse et la prise
9u pouvoir par la force, afin d'imposer une "pax
10va" et une organisation "définitive".
Il convient toutefois, avant de faire une analyse
Quelconque ou un commentaire sur ce discours et
~€ Vocabulaire, de bien savoir l'idéologie et la cul-
€ de ceux qui les proférent ou les utilisent,
comme I'écrivait J.B. Marcellesi, "L'analyse
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du discours politique rencontre nécessairement dég
le départ les problémes que posent la culture deg
locuteurs et la culture du chercheur. On entendrg
par la l'ensemble des notions que les locuteurg
ont en commun et que dans leur discours ils peu-
vent supposer connues cet ensemble s'organise
en un vaste énoncé sous-jacent dont I'ignorance
peut rendre impossible la compréhension des dis-
cours produits: il est formé par la connaissance
d'événements, de doctrines, de traditions, de prin-
cipes et il est lié a4 un certain nombre de phénome-
nes affectifs".

Pour comprendre le vocabulaire et le discours
des média des milieux de réfugiés que parfois on
peut hésiter & qualifier de politiques, il convient
de se référer aux volets politiques et idéologiques
du présent document. Toutefois, nous nous en
voudrons de ne pas rappeler certaines choses:

Les locuteurs (en fait les différents auteurs):

Un certain nombre de réfugiés des milieux ex-
trémistes ou des sympathisants de leurs theses. Ce
sont assez souvent des gens qui s'inscrivent dans
la logique du parti UNAR méme quand ils ne s'en
réclament pas en tant que tels, encouvrant d'un ver-
nis moderniste leur idéologie. En outre, il s'agit
de réfugiés politiques partis a I'étranger suite a
la révolution socio-politique de 1959, ou de leurs
descendants, de ceux partis suite aux différentes
incursions des Inyenzi, et de ceux qui ont quitté
le pays lors des événements qui ont conduit au
Coup d'Etat de 1973. Ceux qui sont partis avant
1959 ou aprés mais pour d'autres raisons et qui
auraient adhéré au mouvement ne peuvent qu'étre
traités d'opportunistes dont les motivations sont
difficiles & appréhender.

Les événements:

- la révolution socio-politique de 1959 et les peripé-
ties qui I'ont préparée;

- les différentes élections et les péripéties qui ont
consacré la victoire du parti PARMEHUTU, les
revers du parti UNAR et qui l'ont amené a se
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suicider politiquement,comme le
abnégé de £'Histoine du Rwanda);
l'abolition de la monarchie, de Kalinga et la dé-
' chéance du mwami Kigeli Ndahindurwa;

les différentes attaques des Inyenzi contre le
- Rwanda ‘autonome et contre le Rwanda indepen-
 dant, attaques qui ont été suivies de lourdes
défaites;

'le Coup d'Etat du 05/07/1973 et les événements
. qui l'ont précédé.

Nous nous inscrivons dans leur contexte, nous
s avons vécus tous comme des événements qui
nt partie de I'histoire de notre pays, histoire
ui les déborde naturellement. En effet, 1'histoire
e s'arréte pas en 1959 ou en 1962; elle ne commen-
e pas non plus a cette époque, mais dans la nuit
es temps. Sur ce point, nous nous inscrivons
n rupture avec la littérature de ces milieux.

dit Kagame (Un

8 doctrines et les principes:

. Essentiellement monarchistes et anti-républicains.
h clair, ce sont des gens qui n'ont jamais accepté
8 défaites (politique et militaire) de 1'UNAR, qui
d'ont jamais accepté la République et les régimes
fépublicains successifs.

s phénoménes affectifs:

- Compte tenu de ce qui précede, la plupart des
detivistes sont des réfugiés politiques qui déplorent
€é qu'ils appellent soit les troubles, soit la'"contre-
Pévolution de 1959" et se déclarent des victimes
de la'"collusion'entre les Belges et le PARMEHUTU.
lls révent encore d'une restauration possible de
'8 monarchie qui remettrait Kigeli au tréne. D'autres
Pe€nsent qu'on peut remettre en cause la République
mettant en place, histoire de tromper 1'opinion
‘ternationale et les Rwandais naifs, une 3éme
f€publique; mais le fond de leur idée est qu'il
dut se venger des frustrations et des prétendues
Mjustices introduites par la "contre-révolution"
°L la "pseudo-indépendance". Les chefs historiques
"¢ I'UNAR et ses militants les plus actifs ont tou-
Ours entretenu cette illusion & tel point qu'ils ont
par y croire eux-mémes. Ils ont entretenu cette
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idée parmi les réfugiés en exercant sur eux une
pression morale forte et en cultivant chez eux une
nostalgie telle que beaucoup attendent de rentrep
massivement au pays et d'étre "rétablis dans leyp
droit et dans leurs biens".

L'attaque des Inkotanyi, malgré l'alliance de
certains opportunistes initialement anti-monarchistes
et les dénégations des uns et des autres, s'inscrit
dans cette ligne.

L'objectif essentiel du discours en question est
donc de sensibiliser et de préparer un retour triom-
phal. Les dénominations des différents journaux
sont d'ailleurs révélatrices de cette orientation:
- Impwwza : (celui qui appelle au secours,tambour
qui mobilisait 1'armée pour le départ
au combat);

a llinstar du volcan Muhabura, point
de repére pour les égarés qui veulent
rentrer chez eux; ou dérivé de "gu-
haba", étre perdu, s'égarer,et signi-
fiant "celui qui remet dans le droit
chemin dans la bonne direction";
"sois attentif", instruis-toi, "saisis
ta chance";
lieu de rencontre,
carrefour;
but, objectif; :
1°, gardien, veilleur, sentinelle
20, (eurythrine) espéce d'arbre tenant
une place importante dans le
cérémonial des Imandwa pour
avoir recueilli Ryangombe alors
que d'autres le rejetaient, I'ambi-
valence du terme est voulue;

- Muhabura :

- Huguka

- Isangano de rendez-vous,

- Intego
- Umwiinzi

- Le Patrniote
- Kanguka
- Inkotanyd :

: Réveille-toi

lutteur acharné (référence prétentieu”
se aux Abakotanyi qui, lors d'une
dissension interne, furent défaits
par Semugaza dans la région du Muta”
ra-Ndorwa précisément, sous le regne
de Yuhi Gahindiro);

2217
- The Alliancer : le Conciliateur
- - Ukurd . la vérité
. - Le Front -Bulletin d'information du FPR (qui

n'a annoncé qu'une seule nouvelle: la mort
de Fred Rwigema, chef des Inkotanyi. Le reste
n'est constitué que d'une répétition obsession-
nelle du déja-dit. C'est a croire que la mort
de Fred Rwigema est pour eux une demi-victoi-
. re. C'était donc un libérateur-umucengeri?).
Nous ne citerons pas tous ces journaux, mais
tous participent & un méme dessein, avec des mé-
thodes et des contenus identiques. Nous nous inté-
resserons surtout a ceux écrits en kinyarwanda
ou en francais, les deux langues officielles au Rwa-
nda.

1. UN DISCOURS NOSTALGIQUE

~ Le discours des journaux des activistes réfugiés
opposés a la République est nostalgique a deux
titres: de par son contenu et de par le but qu'il
poursuit (développer et entretenir parmi les réfu-
giés une forte nostalgie du passé, des privileges
et des biens a récupérer, du pouvoir a reprendre).
C'est un discours essentiellement mobilisateur, c'est
‘une sorte de conditionnement auquel on soumet
les réfugiés, une version des faits prétendue cor-
recte qu'on essaie d'imposer a la masse des Rwan-
~dais. On y regrette le prétendu age d'or d'antan,
‘du temps ou "le Rwanda était encore le Rwanda"
- propriété du roi (u Rwanda rukiri u Rwanda).
Il s'agit d'une image mythique stéréotypée du Rwan-
da qui donne l'impression que tout Rwandais était
' I'homme le plus heureux du monde.
C'est ce discours que l'on découvre dans les
- Syntagmes suivants:
= rubanda rw'umwami (le peuple du roi)
! imbaga y'umwami (le peuple du roi)
| -~ u Rwanda rw'abasokuruza (le Rwanda de nos
= ancétres)
-~ bene Gihanga (les enfants de Gihanga)
=~ bene Kanyarwanda (les enfants de Kanyarwanda).
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C'est un discours qui idéalise la prétendue Sym-
biose des Banyarwanda entre eux d'abord, entre
eux et leur roi ensuite. On a affaire & une vision
anachronique du Rwanda-propriété du roi, ce qui,
parait- il, permettait d'éviter toute dissension ethnj-
co-régionale.

On peut d'ailleurs se demander si ces particules
possessives qwa, ya, etc. n'ont pas toujours cette
valeur possessive que celle que leur donnaient leg
vieux chefs Tutsi des années 1952-1959, lorsqu'ils
protestaient contre 1'abolition des fiefs ibikingi:

"L'histoire dit que Ruganzu a tué beaoucoup
de "Bahinza" (roitelets). Lui et d'autres de nos
rois ont tué des Bahinza et ont ainsi conquis Lo
pays de Bahutu dont ces Bahinza étaient nois"(1).
Ils 1'ont donc fait Leux.

Un peu plus loin, on trouve encore: '"Nous
exposons nos doléances a propos des ibikingi et
des amasambu, propriétés exclusives de leurs pos-
sesseurs comme fe Rwanda est proprniéte exclusive
du mwamd" (2)

Voila donc ce a quoi fait penser ces références
incessantes au roi et au Rwanda-possession des
ancétres (Ruganzu et d'autres de nos rois), quand
des gens développent un discours nostalgique sur
ces années-la.

Il faut alors préciser que le Rwanda étant pos-
session"exclusive du mwami,"celui-ci pouvait grati-
fier qui il voulait de n'importe quel "bien": terre,
vaches, sujets, etc. sans rendre de compte a qui
que ce soit. :

Dés lors, idéaliser la royauté par rapport a
la République en affirmant qu'"aucun roi n'a jamais
pillé son pays"(3) (ce qui n'a jamais été prouvé
pour les différents présidents que le pays a con-
nus) n'a tout simplement pas de sens, puisqu'l1
disposait & sa guise des biens et des hommes‘de
ce pays, ce qui n'est pas le cas dans un systeme
républicain et démocratique.

Quant au cas de "bene Gihanga", "bene Kanya~
rwanda", (les enfants de Gihanga, les enfants de
Kanyarwanda) que les réfugiés veulent rassembler
(d'aprés les mémes journaux), il pose la méme ambl”
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guité si 1'on se rappelle la controverse qu'il a occa-

sionné quand, toujours dans les années 1957-1959,
Jes Bahutu ont voulu que tous les "enfants de Kanya-
rwanda" bénéficient des mémes droits, des mémes
avantages et des mémes devoirs. II faut rappeler
jci qu'il leur fut répondu que les Bahutu n'avaient
avec les Batutsi de liens et relations autres que
ceux fondés sur l'ubuhake. Que, puisqu'ils préten-
aient étre des descendants de Kanyarwanda, quelle
ait leur mére ? Quelle était sa famille ? (4).

Nous avons relevé ces vieilles querelles non
pas pour y prendre part ou pour les actualiser.
Elles sont complétement dépassées.

Mais dans la mesure ol ceux qui cultivent cette
nostalgie n'ont pas évolué avec le temps et avec
les événements ou n'ont pas changé par rapport
4 leurs ancétres des années 1950 puisque beaucoup
de réclament haut et fort des idéaux de I'UNAR,
‘nous pouvons craindre que leur idéologie, les idées
‘qu'ils développent et inculquent aux plus faibles
0u aux plus jeunes qu'eux ne conduisent aux mémes
incompréhensions, aux mémes impasses et aux mémes
darames,
La volonté de retour au passé se lit encore dans
les exemples suivants:
=~ "...ibyo byose turashaka kubihindura ngo bisubi-
3 . e uko byari mbere..." (...tout cela nous voulons
le changer pour revenin a La situation anténieu-
fe - sous entendu a 1959)
= "...Urwanda niwsubina hukaba /niwongena  kuba
U Rwanda ..." (5) (...lorsque le Rwanda aura re-
couvré son image)
= "...tout le monde se prit 4 espérer que la Nation
. Rwandaise étranglée par le régime Kayibanda af-
: (X nenaithe et que les citoyens de notre infor-
~ tunée patrie cesseraient d'étre des Hutu, des
. Twa, des Tutsi avant d'étre des Rwandais "(6)
" singize ngo noneho twabonye uruvugiro ariko

- Nta  kamaro kwihakana Umutwe wacu cyangwa
- S¢ ubwoko. Ahubwo dutwiye kuwugarukaho..."(7)
~ de n'affirme pas que nous avons acquis un quel-
. tonque crédit, mais il ne sert a rien de renier
Notre parti ~-UNAR- ou notre appartenance ethni-
. 9Que. Au contraire nous devons Le réintégren -

O wnmu+l)
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- "Inzira rero iboneye yageza abanyarwanda ku
bumwe bidatinze, ntibijijinganya ni ukuvugurupg
umutwe wacu. Nibyo byahuza vuba abanyarwandg
aho bali hose, kuko yigeze kubahuza,umuntu ahum-
bura icyo yamenye” (&) (La meilleure voie pour
réaliser l'unité des Rwandais sans tarder, C'est
sans conteste de restructurer notre parti. C'egt
cela qui regrouperait vite les Rwandais ou qu'ilg
se trouvent, parce quil fes a déja regroupés.On
ne nessent de La nostakgie que pour ce que L£'on
a connu).

Ce discours nostalgique (ou cultivant la nostal-
gie), prétentieux, plein d'un orgueil quelque peu
naif et surranné se retrouve entre autres dans
un livre d'A. Kimenyi (1990), notamment dans le
poéme 'Inzozi nziza" (9). Il s'y développe la culture
"vachére des Imfura" (nobles), dans toute sa veule-
rie et sa mievrerie.

Il y est en effet question d'un réve obsessionnel,
toujours le méme:

- le retour triomphal des réfugiés;

- la renaissance a tous les points de vue et le re-
tour a l'd4ge d'or (l'ouverture de la caverne d'Ali
Baba quoi!);

- la restauration de la royauté;

- le réegne des Inkotanyi, armés d'épées s'il vous
plait!

Bref, dans son réve,

"U Rwanda rwongeye kuba u Rwanda
Abarwandarika bandurutse
barangara barandata

barandara barandaga

Baranduranya barindagira
Barashaka i Ndera indaro
Abarukunda baragwana mu nda
Rubanda rushira agahinda"(10)

En d'autres termes, le changement révé, et que
poursuit la lutte des Inkotanyi, abouti & ceci: les
responsables actuels et les ennemis du Rwanda,
entendez par la tous ceux qui ne sont pas d'accord
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Avec les Inkotanyi perdront tout, perdront la téte,
deviendront fous, et seront confinés dans des asi-
les psychiatriques (gushaka indaro "i Ndera). Les
visées des Inkotanyi sont 1la, trés claires.

Ce langage est d'autant plus porteur qu'il éma-
ne d'un intellectuel dans lequel beaucoup d'Inkotanyi
yoyaient, semble-t-il un possible président, s'ils
parvenaient a gagner la guerre qu'ils ont déclen-
chée. Ce n'était évidemment qu'un réve !

. Dans l'ensemble, le discours tenu tend a accrédi-
ter la these selon laquelle le Rwanda a perdu son
image; l'avénement de la République et de l'Indé-
pendance est considéré comme un malheur, un enga-
gement dans le chaos. En toute logique donc,
il faudrait changer tout cela, recréer "la Nation
Rwandaise", c'est-a-dire remetire en cause les
institutions issues de la révolution socio-politique
fondées sur des valeurs républicaines et démocrati-
ques pour remettre en place un régime fondé sur
d'autres valeurs, qui ne peuvent qu'étre négatives
et néfastes dans ce sens qu'elles mettraient en
cause des acquis aussi fondamentaux que sont 1'éga-
' lité des Rwandais et les libertés du citoyen.

Car, il ne faut pas l'oublier, le citoyen n'était
tel qu'a travers sa soumission au roi. Le peuple
- n'était qu'une foule d'individus (rubanda) sans
droits égaux. L'on se rappellera que le nom dési-
- gnant 1'une de ses composantes, Hutu, signifiait
- aussi "serviteur, sujet, subalterne". Dans cette
- acception, le terme pouvait s'appliquer & n'importe
- qui. La révolution socio-politique, la République,
la démocratie, ont remis tout cela en cause en re-
donnant au citoyen tous ses droits, la citoyenneté
'wandaise étant la valeur supréme et absolue qui
transcende les appartenances régionales et ethni-
~ Ques.
- La nostalgie telle qu'exprimée, ou la manipulation
- Qu'on en fait, sont telles qu'elles frisent la niaiserie
et un anachronisme désarmants.
= "Birakwiye kandi biratunganye, birimo n'agakiza
gutahana n'umwami..." (Cela est digne est bon,
et c'est méme salutaire de rentrer - regagner
le Rwanda - avec le roi..." (11)

B!/
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On le voit bien, il s'agit d'une inc i

quée:‘ sur le modéle de ﬁi priere cathacﬁggxtxlgn "

";sv:oiluste et 11()0;)1 de te rendre gloire...)

geye ubwira abaturage ngo nti
kub{i]t.urt_i umutima, turacyaligimfufa,nk':lbkafomm‘:z?
mublgl, 1k.ibabaje ni uko abakuru batuzi bash'&11
kandi bazira ubutindi, abato bakaba barabablze
sI_lye ngo abatutsi banga abahutu"(12) (Noe‘
disons encore au peuple de ne pas étre effra léls
nous sommes toujours les mémes nobles tels yu,
vous le saviez déja; ce qui est malheureux cggsi
que les plus agés qui nous connaissaient’sont

toust _ morts .victimes de pauvreté, et qu'on g

gzﬁultua)i?x Jeunes que les Batutsi haissent les

Ce dernier passage est un concentré

mentah’fé retrograde et déphasée que cultiggntc efé:

n?stalg{qu?s du temps passé, sinon la manifestation

d_l’m mepris sans mesure dans lequel certains réfu-

gles confinent encore le peuple rwandais.

) En tant. que tel, il appelle quelques remarques.
Ceux qui parlent se pPlacent au-dessus du peuple
avec un ton si paternaliste qu'ils laissent penser
4 nos vieux chefs parlant 4 un malheureux peu-
pl(::- qul n'attend que leur retour salvateur. On
sait qu'effectivement certains Inkotanyi ont atta-
g:;idée Rtwanda1 en espérant étre rejoints tres

ment par le peuple. dac-
tion a été tcf)ute autI;'e.p = e g

- L'auteur du propos donne I'impression de s'adres-
ser au b'(')p peuple de 1950, en croyant que de
;e;‘N ailc;‘:i s.1mfura" peut encore impressionner les

- I1 a une image fausse des rapports entre les Tutsi
et }es H1.1t'u du Rwanda. Il oublie que I'évolution
socm—poht.lque du pays a atteint un point tel
que un citoyen est estimé a l'aune de sa valeur
perspnnelle et non suivant son appartenance
etl}mque. Apreés l'abolition du servage (ubuhake)
qul mettait les uns sous la dépendance des aut-
res, et entretenait un certain mépris des uns
envex:s 1e§ autres, et surtout avec la politique
de réconciliation nationale menée depuis 1973,il

C..8
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. g'est instauré des rapports moins tendus entre
_ Jes deux entités
. Les Rwandais 4gés dont l'auteur parle sont ceux-
- 1a méme qui se sont soulevés en 1959 contre
- l'exploitation coloniale et féodale. Ce sont ceux-
~ la mémes qui, massivement, ont rejeté, librement
et démocratiquement, l'institution monarchique
et Kigeli, l'ikiboko (chicotte), et le guhakwa.
Ce sont les mémes qui, aujourd'hui, rejettent,
avec les moins agés, les visées féodo-monarchi-
ques des Inkotanyi.
. En définitive, que l'auteur cherche a ruser pour
s'attirer la sympathie des jeunes Rwandais qui n'ont
pas connu cette époque de malheur, que ses propos
soient dictés par une méconnaissance des rapports
els existant entre les Rwandais d'aujourd'hui,
out cela ne peut que donner de lui une image ridi-

‘cule et pitoyable.

4
‘2. REFUS DES INSTITUTIONS DEMOCRATIQUES ET REPUBLI-

CAINES.

Al

Les propos de certains auteurs révelent égale-

"ment le refus des institutions démocratiques et

. républicaines issues de la révolution de 1959.

- catholique;

En effet, cette derniéere est présentée comme

- une opération montée par les Belges en faveur des

Bahutu, appuyée en cela par une partie du Clergé
aussi beaucoup en veulent toujours
& Monseigneur A. Perraudin, a J.P. Harroy et
& G. Logiest. Ce que nous pouvons dire de cela,
c'est que, et les Belges (aprés les Allemands) et
le Clergé catholique ont toujours appuyé et privilé-

~ gié la classe dominante et n'ont adopté une attitude

favorable au menu peuple composé essentiellement
de Bahutu que par la force des choses, et encore,
trés tardivement ! Nous rappellons, pour qui vou-
drait en douter, l'attitude et les instructions de
Monseigneur Classe pour qui les Batutsi sont nés
pour le pouvoir. Aucun prélat n'a jamais dénoncé
cette attitude malheureuse et injuste. Ses bénéficiai-

res non plus.
La révolution est alors désignée comme"troubles",
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"jacquerie", "contre-révolution","muyaga "(cyclone),
"...une révolution qui n'a pas eu lieu", "ibyo bise
revolisiyo” (ce qu'on a appelé la révolution, 1la
prétendue révolution). Quant aux chefs historiques
des partis anti-monarchiques, les activistes réfugiés
(disons les extrémistes) continuent a les présenter
comme des marionnettes des Belges, comme des
assassins, des monstres, des tyrans,des dictateurs,
des sanguinaires, etc... . Ces désignations s'appli-
quent en réalité a tous les responsables qui se
sont succédés sous le régime républicain.

Dans leur littérature, les différents auteurs
veulent montrer que les malheurs du Rwanda ont
commencé en 1959 ou en 1962; s'ils datent d'avant
cette période, ils sont attribuables aux Belges.
L'uburetwa, l'ubuhake sont par exemple présentés
comme le fait des Belges et on serait tenté, si on
ne le savait déja, de se demander le rdle et la res-
ponsabilité du pouvoir féodo-monarchique dans tout
cela.

I y a méme un auteur qui ose présenter le
buhake comme une bonne chose sous prétexte qu'il
se basait sur un accord mutuel entre deux hommes.
On est scandalisé en le lisant, et on comprend
mieux l'état d'esprit qui est derriere les événements
que nous venons de vivre. Quel est la valeur d'un
Etat qui ne peut défendre et protéger le plus humble
de ses citoyens et institutionnalise une idéologie
qui le met sous la botte de plus fort que lui ?
Le refus de la République est illustré et se traduit
par un dessin contenu dans le Patidiote (13)
ou l'on voit un homme armé, sans doute un Inkota-
nyi, descendre le drapeau de la République Rwandai-
se.

L'indépendance recouvrée le ler juillet 1962 est
présentée par un correspondant de Muhabura dans
ces termes: "Ainsi l'indépendance accordée au parti
PARMEHUTU en 1962, alors qu'il ne l'avait souhaitée
que pour 1990 (sic), fut une récompense de la
métropole pour "excellente collaboration". Ce parti
cueillait ainsi les fruits de la lutte des partis natio-
nalistes qui avaient milité pour la premiere échéan-
ce" (14)
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En réalité, ce point de vue qui prés.entc’a le PAR-
MEHUTU comme ne voulant pas de %‘mdepgndance
est fondé sur une interprétation déemagogique et
' polémique d'une démarche que l'aut.e‘ur', reprenant
‘en cela 'UNAR, refuse. L'UNAR qu_htal.t pour'}me
yjndépendance immédiate qui ne qulﬁeralt pas letgt
des inégalités que les partis anti-monarchistes dé-
noncaient, alors que le PARM}.:‘.HUTU et l'AP.ROSOMA
"privilégiaient la démocratisatgm en ex falrsaaintseixé
oréalable qui seul pouvait donner un V
'gr toute ix?dépendance. Toutefois, le PARMEHUTU
' péclamait l'indépendance pour 1964-1966 et non pour
1990 comme le déclare le correspondant de Muhabura,
technique du mensonge oblige! .
Pour revenir un peu sur la révolution qui mani-
festement fait toujours mal a certains, ces derniers
' la définissent négativement ou en disent beaucoup
de mal, la rendant responsable méme des maux
 pésultant des attitudes de 1'UNAR, et de ses chefs:
. _ "Ipindi bihugu hirya no hino ubwo biharana mu
‘ ma révolutions yo gushaka démocratie nyakuri no
kwipakurura ba kavamahanga no gushaka’ubum_we
bwuzuye bwa bene gihugu, twebwe revoluf;lon
yacu n'iyo (sic) kugulisha igihugu cyacu tugisu-
biza ba Kavamahanga" (15):(Alors que d'autres
pays luttent, & travers leurs révolutions pour
rechercher une démocratie véritable, pour se
libérer de joug étranger et pour re?hercl}er
une unité réelle des nationaux, notre révolution
: a nous-ironique- consiste & vendre notre pays
1 aux étrangers). _
On le voit bien, il s'agit de pures calomnies
et de mensonges destinés a ternir l'image dl{’Rwan—
da, et surtout, a faire sentir aux réfug1e§ que
. tout ce qui leur arrive est le fait de ladite révolu-
} tion. Il est alors certain que ces réfugiés,rece‘ptlfs,
ne peuvent avoir une opinion positive d'u{le révolu-
tion qui les opprimerait et les empécheralt’de ren-
trer dans leur pays. En réalité si la révolution
se définit comme un "renversement brusque et
violent d'un régime politique, qui amene de Qrofon—
des modifications dans les institutions", il faut
dire que chaque révolution, qui se situe dans un



236

cadre _de rapport de forces, a ses antagonismes
Une fois que l'une des forces s'impose,il appartieni
aux autres de s'aligner, d'accepter. 1'odre nouveay
et.de contribuer & la nouvelle marche des affaireg
voire a son amélioration en apportant leur contribu:
tlon‘. .Camper avec intransigeance sur les positions
antérieures a la révolution ne peut que radicaliser
1n‘ut11ement les positions, aigrir 1les consciences
développer et entretenir des haines et des rancune;
entre des gens qui par ailleurs peuvent se
comprendre. Faire croire aux gens qu'on peut chan-
ger de force les choses en gommant 1'histoire et
des\ réalités ou en les dénaturant ne peut conduire
gu'a }'impasse, voire & la confrontation. Seul un
jeu démocratique est capable de résoudre ces pro-
blemes. Les Inkotanyi, comme leurs ancétres, ont
encore une fois raté le‘coche.

Ce qu'il faut noter, c'est que la révolution de
1959 a été l'aboutissement de toute une série d'in-
compréhensions et d'incompatibilité des positions,
dont les.responsables immédiats ne pouvaient qu'étre
ceux qui avaient le pouvoir et les possibilités de
desamo.rcer cette crise a temps, et qui ne 1l'ont
pas fait, par manque de volonté, de clairvoyance
et/ou de courage politique.

Une caractéristique du discours qui révele le
refus des institutions républicaines consiste dans
la _fagon de désigner les autorités du pays ou ceux
qui les ont comprises et acceptées. Kayibanda,le
pere de l'indépendance est évidemment la cible pri-
Ylleglee, mais le Président Habyarimana n'est pas
epa}'gné. Tout ce discours s'en prend a sa personne
et a sa famille dans des termes et avec une virulen-
ce que les révolutionnaires de 1959 n'ont jamais
utilisés. On dénigre, on calomnie, on injurie, on
ment, sans s'attaquer a quelque probléme que ce
soit de maniére positive.

L'indépendance est jugée nulle et non avenue
sous prétexte qu'elle n'a pas été acquise par I'UNAR,
car, dans leurs convictions erronées et/ou menson-
geres, certains activistes continuent a affirmer que
seule I'UNAR s'est battue pour elle, I'UNAR qui,
d'aprés leurs mensonges, englobait les Rwandais
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s toutes les couches. Cela était aussi vrai et peut-
re méme plus vrai pour le PARMEHUTU, si nous
n jugeons par les résultats de leurs combats lors
es élections.
oici des exemples d'une telle vision des faits:
. "Rushema we aravuga ko dukwiye kurema ishyaka
. pishya lirimo abanyarwanda bose,akabona ko
. UNAR aliyo abantu bari bakwiye kwikubiramo
 kuko aliyo yarwaniye ubwigenge kandi ikaba
. yalimo imbaga zose z'amoko y'abanyarwanda" (16)
(Rushema, pour sa part déclare que nous de.-
 yrions former un nouveau parti qui engloberait
tous les Rwandais - ou "les Rwandais de toutes
_ les couches ?" - il est d'avis que les gens de-
vraient se regrouper dans 1'UNAR parce que
~ clest elle qui a lutté pour l'indépendance et
. qu'elle rassemblait les gens de toutes les ethnies
~ au Rwanda).
"Abanyarwanda bazima bali bashinze umutwe wa
politike iharanira igihugu"; (Les Banyarwanda
I civiquement mentalement sains avaient fondé
. un parti politique qui luttait pour le pays-sous
~ entendu UNAR ...)
- "Nyamwinshi y'abanyarwanda bali muli UNAR"(17):
. (Lamajorité des Rwandais étaient affiliés a l‘UNAR_
- "lcya 1 mvuga nanjye kuli Kigeli n'abayobozi
~ ba UNAR
1° Nibo bakiraga u Rwanda ubwigenge
2° Nibo baburanye baranabutsindira uretse ko
babunyazwe
- 3° Nibo bazi urubanza aho rwali rugeze "(18):
(La premiére chose que je dis au sujet de Kigeli
et des dirigigeants de I'UNAR
1° Ce sont eux qui réclamaient Il'indépendance
¢ pour le Rwanda; ) )
2° Ce sont eux qui ont mené de dures neégocia-
tions et ont acquis l'indépendance a part
qu'ils en ont été spoliés;
3° Ce sont eux qui savent ou en étaient les
négociations).
4 Au sujet de ces différentes affirmations, on
Peut avancer les remarques suivantes:

“
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- I'UNAR n'a jamais été majoritaire {(malgré le fait
qu'il avait été concu par le roi Mutara III Rudg-
higwa), elle n'a jamais gagné une élection;prég.
sentant ses défaites, elle a au contraire tout
fait pour les fuir ou pour les saboter.

- I'UNAR n'a pas été le seul parti a lutter poyp
l'indépendance. En réalité,tous les partis avaient
cet objectif; seulement, comme nous Il'avons déiy
indiqué, certains partis, dont le PARMEHUTU
devant lutter contre I'exploitation féodale e"[
coloniale estimaient que la démocratie était un
préalable a toute indépendance vraie. L'UNAR
s'est saisie de cette attitude pour accuser le
PARMEHUTU de pactiser avec les Belges et d'ét-
re contre l'indépendance.

- Certains auteurs manifestent dans leurs écrits
ce complexe de supériorité qui leur fait dire
que seuls les fondateurs et les membres de I'UNAR
étaient de vrais patriotes,de vrais nationalistes,
bref , les seules personnes bazima (normales sur
le plan civique et moral). Comment peut-on étre
un véritable démocrate avec une telle conception
des choses ?

- Le nommé Nshozamihigo fait croire que I'histoire
s'est arrétée avec l'avénement des institutions
républicaines lorsqu'il affirme que seuls Kigeli
et les leaders de I'UNAR savent ou en étaient
les "négociations, " ce qui sous-entend que c'est
a eux de les poursuivre, de redémarrer I'histoire
en quelque sorte, a partir d'avant 1962. Seule-
ment il y a incohérence lorsqu'il affirme que
I'UNAR a gagné et obtenu l'indépendance (quand
et‘ ou ?) d'une part, qu'il faut poursuivre les
négociations d'autre part.

. La négation de l'indépendance conduit certains

a4 ne pas reconnaitre le chef de 1'Etat comme tel

a ne pas reconnaitre ses prérogatives et sa dignité.

C'est ainsi qu'il est désigné comme "ikirura" (loup),

"inzoka"(serpent), " kigingi" (aide-chauffeur, donc

pas le vrai pilote), "général aux épaulettes d'appa-

rat" et d'autres désignations offensantes et indi-
gnes.

Ses collaborateurs sont appelés des "comparses",
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'isonga", "abamotsi", ces deux derniers termes
tant en usage sous la monarchie. L'armée, qui
st l'autre béte notre des activistes réfugiés, est
jésignée de la maniére suivante: "prétendue Garde
Nationale de Habyarimana", la '"soldatesque", des
tprutes", le "soldat ennemi". Pour la diviser, on
pppose "ibisilikali by'i Bushiru" (soldats-avec un
sens préjoratif du Bushiru) aux "Udusilikali tw'i
Nduga. .."(soldats-diminutif ayant un sens de pitié,
de commisération et de fausse sympathie du Nduga...)
. Cette opposition divisioniste se retrouve d'ailleurs
au niveau du peuple rwandais dans l'ensemble.On
oppose le Sud et le Nord (Abanyenduga n'Abakiga),
au Nord on oppose les gens de Gisenyi et de Ruhe-
geri d'une part, le reste d'autre part; puis Gisen-
yi est opposé & Ruhengeri, dans Gisenyi on oppose
le Bushiru aux autres: régions et finalement méme
au Bushiru on oppose la famille et la belle-famille
‘du Président au reste de la population, Mwiyanike-
ambura et les autres secteurs de Karago. Dans
lmurinz4 n°3, on voit méme un article dont l'objec-
tif est de brouiller les Rwandais en accusant les
Bashiru de se livrer a un espionage systématique
des habitants de Kibungo. Il s'agit pourtant de
simples travailleurs migrants ou de gens a la recher-
che de propriétés ou s'installer.

- En réalité, cette technique de division est a
identifier et a combattre, car l'ennemi du Rwanda
'D'a qu'une seule arme, la division des Rwandais.
11 sait bien que si le Rwanda a pu le bouter hors
- du pays, c'est que la population était unie.

- Pour revenir & la facon dont les autorités du
- Rwanda sont traitées (injures, caricatures, menson-
ges, calomnies, etc...), nous constatons qu'elle
- N'a que pour objectif de déconsidérer l'adversaire,
- de le défigurer, de lui oter tout crédit et toute
- Crédibilité aussi bien au prés des réfugiés qu'au
Prés des Rwandais en général. Car, a bien considé-
- rer les choses, on n'a plus affaire & des réfugiés,
- majs bel et bien & des opposants, a des adversaires
- dont 1'objectif est de prendre le pouvoir. En effet
- l'attitude négative envers les institutions républicai-
. Des et la littérature développée dans ce cadre
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n'ont pour conséquence et finalité que de sensibili~
ser tous ceux qu'on désigne comme Impunzi (réfy-.
giés), tous ceux que l'on désigne indistinctement
comme des Banyarwanda et de les appeler,les incitep
a rentrer de force pour prendre le pouvoir qui,
d'aprés différents auteurs, n'est qu'a prendre,
Pour les motiver, pour écarter toute réticence,
on leur dit qu'ils vont se battre contre les inyanga-
rwanda (ennemis du Rwanda), qu'ils ne rencon'tre.g;
ront aucune résistance. v
Qui sont les inyangarwanda? Et bien, il S'ag'it;\
de: P
- ", ..abategetsi bacu bagikandamiza abaturage
ku buryo ubwo aribwo bwose (nos dirigeants
qui, de quelque maniére que ce soit, écrasent
encore le peuple). T
- "gpandi banzi b'u Rwanda tubasanga muri ruban=
da. Abo rero ni babi kurusha na bamwe ba mbe=
re... Muri abo rero bamwe bazira ubujiji, abandi
ugasanga barashyize inda imbere ya byose"(19):
(D'autres ennemis du Rwanda, nous les retrou=
vos parmi le peuple. Ceux-la sont méme pires
que les précédents... parmi eux certains sont
victimes de lignorance, d'autres ne font que
privilégier leur bédaine). Dans ce paragrapil
l'auteur essaie de développer un sentiment dé
culpabilité parmi la population qui n'accepte
pas les théses des Inkotanyi. :
On voit donc que ce terme s'applique a troj
de monde: les autorités, le peuple, 1'armée, tou
ceux qui ne sont pas d'accord avec les theses de
FPR-UNAR et autres Inkotanyi. A la fin, on 8
demande qui aime vraiment le Rwanda ! i
Trés curieux le parcours de ce terme "inyangé
rwanda", qui a, entre autres, désigné les premier
chrétiens catholiques qui pratiquaient une religlo
opposée a la religion officielle (nous ne prétendon
pas qu'il s'agissait de son premier emploi). )
Il a également été appliqué aux partis anti-monat
chiques: ainsi il était dit dans la propagande uné
riste contre 'APROSOMA que celle-ci-hait le Rwak
da et son mwami, -est contre l'indépendance,™=
vendu et rebelle, -est pour 1'éternel servage.
Ce terme a aussi été appliqué aux Inyenzl q*

g
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ont att‘ac’lué, en vain, le Rwanda entre 1960 et 1967
n l'a etg aussi aux tous récents Inyenzi qui s‘auto-'-
proqlgmalent Inkotanyi. Si dans le cas des premiers
chretler}s e} dans celui des partis anti-monarchiques
il s'agissait d'une opération d'intimidation pour
amener les concernés a abandonner leurs convictions
religieuses ou politiques, ou a attiser la haine de
la populgt.lon entre eux, on ne voit pas quel autre
terme utiliser pour désigner des gens qui attaquent
un pays,surtout s'ils sont appuyés par des éléments
étrangers, s'ils massacrent les populations et com-
mettent les pires barbaries.

En guise de conclusion a cette partie, nous pro-
posons de commenter la citation suivante qui montre
1a_nature_ des actes que la littérature traitée prépa-
rait: _".Iglhe kirageze cyo kuberera (abapfuye bazira
revolisiyo n'inkulikizi zayo) no gusenda imisaka
no kurwuhagira"(20): 11 est temps de célébrer le
rite de cloture de deuil pour tous ceux-la (qui
sont mo'rts pendant la révolution et les victimes
des institutions qu'elle a engendrées), de déména-
gz;- de ces lieux funestes et de le purifier-le Rwan-

Tqut le programme est la pour qui sait lire entre
les I}gpes. ’L'on sait comment, dans la pratique
du régime féodo-seigneurial, s'effectuait entre autres
laA levée de deuil & l'occasion de la mort d'un roi
rfneme_z quand il était victime d'une mort naturelle:i’l
allalt’ trouver une ou des victimes expiatoires
accuseées de l'avoir empoisonné. Trés souvent cé
?o_nt des familles entiéres qui étaient décimées.L"af—
alre des Abagereka et celle de Rugaju fils de Muti-
mb% se situent dans ce cadre.

r, le décés de Rudahigwa se situe dans le
gi(tiret dc'e la révol'uti(’)n, car les milieux traditionnels
& oujours affirmé 9}1‘11 a été une victime des
songes et de leurs_ al.hes. Ajouter a cela l'exil de
ol successeur I§1geh Nd.ahindurwa, la mort de
patriotque les exilés considérent comme les seuls
Bhar es, les- nombreux Inyenzi tombés sur le
b mp de b‘atmlle entre 1960 et 1967.C'est beaucoup
L onde a venger, de part et d'autre. Car ce

ceux quil pensent ainsi laissent en silence,
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§ P ;
c'est que les extrémistes tutsi de ces époques

massacré eux aussi des leaders hutu, que les diff,

rent:q Inyfanzi ont massacré des populations. B )
la révolution a fait des morts de part et d'autrerelf
selle

a touche aussi bien les personnes engagées qua
de paisibles citoyens. B
| . 2 2 . .

i .Levocatl.on de ces cérémonies,associée a d'autp ]
écrits relatifs au traitement & réserver a la I‘éVolﬁ.'
<

tion, & ses agents et a ses bénéficiaires de 1959
tend & confirmer 1'hypothése Selon‘

a4 nos jours,
laquelle les extrémistes qui ont agi dans le cadre

des Inkotanyi avaient et ont toujours des visée
revenchardes de grande envergure. b

Avec quoi (on peut évidemment préten !
ne s'agit que d'une image, mais nouspavonsdgsn:il;t%
que toutes les promesses macabres des Inkotanyi
d('m'g C(_alles d'aligner des enfants, de détruire }12;
réalisations de la République, de détruire le Parc
de 1'Akagera, d'abimer les voies de sortie (21)etc..,

toutes ces promesses ont été tenues =
taient-ils d'asperger le Rwanda pour le) ";s)iri%’;'gxﬂesg—
non avec .le sang des Rwandais? Quelles allaient
gt’r(? 1e‘S victimes expiatoires sinon tout ce monde
ésigné sous le vocable d'Inyangarwan

monde susceptible de s'opposeslr' agx men%z,s :i(;:lgol(;?
ques ’et sanguinaires des prétendus patriotes, en
réalité, beaucoup trop de monde? L'ultime dessein
est donc l'abolition de la République, tel que l'affir-
me un correspondant d' Impuwwza : "...nta repubuli-
ka mputu, nta repubulika ntutsi izakiza u Rwanda"
(22): ...il n'y a point de république hutu, de ré-
pub_hque tutsi qui puisse sauver le Rwanda); a
gum on peut rapprocher la conviction suivante:
Harya ngo tgdashubijeho umwami nibwo tutarwanird
gutegeka? Ibiri amambu. Ataliho niho bizakomez&
gucika" (23): (Prétend-on que nous cesserons de
n?us battre pour le pouvoir sous prétexte qu'on
n'aura pas restauré la royauté? Au contraire. LeS
chosgs iront empirant tant qu'elle ne sera pas res”
tau;ee)t. On ne peut étre plus clair.

_ Peut-on alors évoquer la facon d'envi tave”
nir? Eh bien la littérature éc laquelrll;nsrﬁ)g;fsr L\?Zns
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programme politique
est, dans la plupart
_cas, un avenir a l'image du passé. En réalité,la
-cupation majeure c'est le renversement du
s e en place, le retour et l'installation des réfu-
le retour du roi et le réglement des compies
sux  qui n'acceptent pas l'ordre monarchique.
yutres promettent un avenir avec plus de justice
plus de démocratie, sans autre précision.

‘Ceux qui proposent des programmes n'ont pas
 perspectives claires; ils se contentent d'un voca-
lasire a caractere révolutionnaire, progressiste,
iis ne parviennent pas a se défaire de la mentali-
. féodale. Les rares clairvoyants d'entre eux en
nt d'ailleurs conscients, tel celui qui écrivait;
ywwez-vous donc réfléchi au régime politique qui
jsurerait la sécurité durable a tous les Rwandais.
s ne m'en suis pas apercu dans vos écrits".
Certains probléemes sont traités de maniere
urieuse, le probleme démographique par exemple:
srtains,dont Kigeli en personne, avancent que
a Belgique se débrouille bien avec sa population
e plus de 10 millions sur un espace a peine plus
jrand que la superficie du Rwanda: comment le
Rwanda ne pourrait-il pas s'en tirer avec ses sept
millions? (24) Vision plutét myopique du probléme
et en tout cas solution tres courte.

5‘»‘;» ne développe pas de
sis et clair. L'avenir promis

{. METHODES ET TECHNIQUES UTILISEES
. La presse des milieux extrémistes des réfugiés
est une presse essentiellement polémique. La nature
d'un tel discours ne permet précisément pas & celui
qui le profere de se présenter, de présenter ses
idées, parce qu'il est constamment occupé a réfuter
ce qu'on dit de lui et/ou & démolir l'image de l'autre
‘pour lui donner celle qu'il veut qu'on retienne.
‘Dans notre cas, beaucoup d'auteurs sont occupés
8 défendre l'attitude de I'UNAR et de ses chefs,a
"pectifier" 1'histoire, a déplorer et dénoncer les
méfaits du régime républicain de 1962 a4 nos jours.
J.B. Marcellesi écrivait au sujet de la polémique,
‘que "...loin de dire ce qu'il est, le sujet réfute
‘ce que les autres ont dit de lui, et dit a son tour

e —— 8
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ce que sont ou ne sont pas les autres (démasqug
ge)...". Nous ajouterons, pour ce qui concerpg
le discours que nous analysons, que le fait de dipg
ce que les autres ne sont pas répond non a
souci de démasquage, mais plutdét & une volongg
de déformation négative des faits. En réalité, gp
masque les faits en les travestissant. Pour ce faire,
toutes les méthodes, tous les moyens sont bons.Oy
manipule les faits et les chiffres, et le discou
des agresseurs Inkotanyi ne fera que reprendre
les mémes propos. Une sorte de prcjection psychole-
gique en somme.

a) Amplification

On a a ce sujet beaucoup d'exemples de grossis-

sement des chiffres, d'exagération et de catastros

phisme caractérisés : :

- affirmation d'une présence de 4.000 soldats b
ges au Rwanda;

- le nombre des réfugiés: certains donnent jusqu'
2 millions ou parlent méme du tiers de la popula
tion rwandaise (26) alors que "d'apres le HCH
leur chiffre ne dépasserait pas le demi-million
(27);

- le MNP (Mouvement National Patriotique) préten
avoir 45% des Rwandais comme adhérents:comme
calcule-t-il ses adhérents? C'est un véritab
délire (28); s

- certainsmem- ne sait par quelle manipulation,affi:
ment que les Tutsi représentent 30 a 35% de€
Rwandais,alors que les chiffres officiels font étd
de 10% (ceux de l'intérieur); le bon sens les
quitté.

- lorsque M.F. Cros écrit un article défavora
au Rwanda, toute la presse de la diaspora rwé
daise crie a tue téte qu'il s'agit du point |
vue des Belges,de la Velgique,comme s'il s'agh
sait d'un résultat d'un référendum; !

- quand le journal Huguka parle de la 3éme fort
(imbaraga za gatatu), qui est ce qu'il ap
Inkotanyi, on a l'impression qu'il s'agit prati
ment d'une trés large majorité des Rwand®

)

o).
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majorité qui n'a germé et gonflé que dans la

téete de son auteur; "

- certaines affaires sont multipliées a volonté,
ce qui frise le mensonge.

Il est certain que l'amplification de ces chiffres
et de ces données ne vise qu'un objectif: la désin-
formation soit pour effrayer la population et désta-
piliser le régime en place, soit pour impressionner
l'opinion internationale et la retourner contre le
Rwanda, soit enfin pour mobiliser, réchauffer et
remonter le moral de la diaspora rwandaise acquise
a la cause des opposants actifs. Ces données sont
toutes fantaisistes et ne tiennent compte d'aucune
réalité.

Cette méthode a d'ailleurs été utilisée par les
Inkotanyi pendant leur .agression contre le Rwanda,
dans le but de manipuler Il'opinion internationale
et avec la complicité ou la légereté des média inter-
nationaux acquis a leur cause.Ainsi nous entendions
certaines radios, RFI en particulier, déclarer que
les assaillants avaient attaqué de toutes parts,qu'ils
avaient pris des villes imaginaires: Gabiro,Nyagata-
re, Kagitumba, Matimba, Nyakayaga, Kabarore,Ka-
niga, Gatuna, etc. Cela n'a pas honoré, aux yeux
des Rwandais, les media qui se faisaient écho de
telles élucubrations. Un correspondant de 1'AFP,
dont on taira le nom, s'est couvert de ridicule lors-
que, ne trouvant pas sur la carte du Rwanda la
Yllle de Kivuye que les Inkotanyi lui avaient glissée
a l'oreille, il annonca des /combats a Kibuye (il
Couvrait les événements a partir de Nairobi). Ou
Probablement lui avait-on effectivement signalé Ki-
bl_lye! Quant a la journaliste belge M.F. Cros, Maxi-
milien Afrika va jusqu'a s'exclamer que l'on croirait
que son article sur le Rwanda sorti dans la Libxe
elgique (31/10/1939) a été écrit par une Rwandai-
€, voire une Inkotanyi (29).

b) Réduction et négation de faits réels
Nous donnerons, pour illustrer cette méthode,
Quelques exemples

= Il est écrit dans Huguka (30): "Hashize amezi make
Koloneli Alexis Kanyarengwe avuye mu Rwanda"
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(Le Colonel Alexis Kanyarengwe a quitté le Rwan-
‘ da il ya quefques mois ).Or nous savons trés bien
0 que Kanyarengwe a quitté le Rwanda en 1980.1)
| n'ya pas quelques mois entre 1980 et 1989!Cette
Hi réduction a pour effet d'insérer davantage Je
cas Kanyarengwe parmi les cas,réels ou supposés, génants.
contemporains du moment de la prise de parole,pour .a négation a pour corrolaire le mensonge, que
mieux impressionner les esprits sur la gravité sous verrons plus loin. L'opération de réduction
de la situation. ot de négation a pour but essentiel de montrer

-1l y a un auteur qui réduit le nombre des gue rien n'a été fait et que méme ce qui a été fait
bénéficiaires des progrés réalisés au Rwanda pe profite qu'a une infime minorité. Elle vise 2
a quelques 2.000 personnes: cela’a pour effet re croire que les Tutsi sont systématiquement
de minimiser l'importance et la force de l'adver- gliminés dans tous les domaines, alors que, par
saire. exemple, ils représentaient 15,13% des effectifs
Il ya une réduction caricaturale de la représen- du personnel sous statut de l'adminigtration qentrale
tation des Tutsi dans l'enseignement (voir partie en 1988 (33)(Ministere de la Fonction Publique et
IV), dans I'administration centrale, dans l'armée, de la Formation Professionnelle Rapport annuel 1988,
etc. A titre d'exemple, dans ce dernier cas,il p.18) et sans doute plus dans le secteur privé.
est affirmé qu'il n'y a qu'un seul tutsi dans b
I'armée et dans la gendarmerie (31).

- On minimise l'importance de l'adversiare:pas
plus de 1% (32).

- Beaucoup d'auteurs affirment qu'aucun Tutsi
ne peut accéder a l'école,que méme celui qui
parvient a terminer 1'école secondaire ne peut
pas obtenir une bourse d'études. Il s'agit 1a
plutét d'un mensonge que d'une réduction car
la politique d'équilibre garantit aux Tutsi une
représentation correspondant a leur faux.On
peut affirmer sans risque de se tromper qu'ils
sont au moins 10% dans tous les secteurs.Le
Gouvernement, le Conseil National de Développe-

. - on nie la défaite de 'UNAR

- on nie tous les événements qui montrent une
image négative de 1'UNAR et ceux qui ont
marqué la victoire des partis anti-monarchi-
ques, on passe sous silence tous les faits

c¢) Travestissement des faits

. C'est la méthode que privilégie particuliérement
Impuruza. On peut signaler que toute 1'histoire des
‘relations interethniques est ainsi présentée de ma-
niere fausse et tendancieuse. Nous renvoyons tout
lecteur intéressé, pour vérification et pour se faire
‘une meilleure idée sur les événements et les faits,a
1'excellent document de F. Nkundabagenzi (34)
‘et a l'ouvrage d'A. Kagame (35),deux observateurs
attentifs qui sur beaucoups de points,dans leur
analyse,ont toujours eu pour souci d'étre aussi
- objectifs que possible. En les lisant on se rendra

ment (CND) ne sont pas les cas indiqués pour Compte de la nature des véritables enjeux et sur-
juger de la représentativité d'un corps, ne fiit- 110u't,~ on pourra decouvrir les vraies r.esponsablhte's
ce que du fait que pour le CND il y a élections: des actions et des compprtements qui ont conduit
on ne peut pas élire des gens qui ne se présen- dux drames que l'on sait. On remarquera que la
tent pas, et s'ils se présentent, l'électeur ne ‘.lutte des partis ant}—monarchlques n'était pas diri-
s'embarasse pas de la représentativité ethnique ' gée contre les Tutsi en tant que tels, mais contre
ou régionale car il élit des gens en fonction uh_systéme qui les: opprimait et qui malheure.usement
d'autres critéres. Il élit qui il veut, comme cel2 - €tait dans les mains de gens qui ne voulaient pas
se fait ailleurs. ~ Se voir priver des privileges fondés sur l'exploita-
- On peut donner beaucoup d'exemples tirés des tion du menu peuple composé essentiellement de
événements qui ont eu lieu entre 1952 et 1962. la tres grande majorité de Hutu mais également

Ainsi,
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de trés nombreux Tutsi. On remarquera que

a4 un moment donné les partis anti-monarchj ue
ont bénéficié de la bienveillance (du pouvoir) g4
I'Eglise et/ou de la Tutelle, il n'en avait pas étz
toujours ainsi, mais surtout, on remarquera une
habileté sans faille de ces partis qui devaient lutte
contre la colonisation et contre I'UNAR et le régime
féodal a lintérieur, renforcés par une certaing
inertie d'une tranche de la population, contre Jgg
pays dits progressistes a 'ONU que I'UNAR,grice a sa bel
le terminologie nationaliste et anti-colonialiste, était
parvenue a convaincre de la justesse de sa lutte.On
remarquera surtout les pitreries, les maladresseg
et les erreurs d'appréciation et de jugement que
les responsables de 1'UNAR ont emmagasinées juste
aux moments les plus décisifs, aidés en cela par
Kigeli Ndahindurwa en personne. C'est ce qui a
été a l'origine de ce que A. Kagame a appellé le
"suicide" de ce parti. Tous les événements (aussi
bien la révolution de 1959 que les élections commu-
nales de 1960, le référendum de 1961, l'indépendan-
ce du ler juillet 1962, les différents flux des réfu-
giés, les différents raids des Inyenzi) se situent
dans ce cadre et ne peuvent pas étre bien saisis
et bien interprétés en dehors de cela.

Dans les différents journaux la période de la
lutte pour la démocratie et l'indépendance est pré-
sentée de maniére a faire croire au monde et aux
réfugiés, et méme aux Rwandais qui ne connaissent
pas bien notre histoire que I'UNAR n'a jamais per-
du, que les réfugiés fuyaient les balles des Belges
et les machettes de leurs laquais, que les partis
Hutu ou anti-monarchiques n'ont jamais rien fai’f
pour obtenir l'indépendance, que le peuple a été
trompé, que la majorité du peuple était pour 1'UNAR,
que les militants des partis anti-monarchiques étaient
des assassins,des demons,alors que ceux de I'UNAR
étaient de braves patriotes innocents,etc.

Nous donnerons, pour notre part, quelques
exemples seulement qui illustrent la volonté de nul”
re contenue dans ce discours qui dénature les faits-
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_Ppolitique d'équilibre ethnique et régional

‘Son objectif: veiller a4 ce qu'aucune composante
_ne soit 1ésée; qu'elle soit majoritaire ou minori-
taire, sa représentation ne doit pas se situer
trop en dessous de son poids démographique.
- D'emblée, on peut dire qu'elle est con¢ue pour
. Jutter contre l'injustice dans tous les domaines,
_se servant au besoin de ce que l'on pourrait

appeler "action positive";

. Sa présentation par la presse des extrémistes:
_orientée contre les Tutsi, qui sont minoritaires.
- Cela est faux au niveau des principes et au
- niveau des faits. Les chiffres fournis au volet

"Education" et "Emploi" le prouvent a suffisance.
Ce qui est vrai,c'est que le fait que des Tutsi

~n'accedent pas a l'école secondaire, qu'il y en

ait qui n'obtiennent pas de bourses d'étude au

- niveau universitaire est certain. Mais cela arrive

a tout le monde, puisqu'il n'y a pas suffisamment

. de places pour couvrir tous les besoins en la
- matiére. Une autre évidence, c'est qu'il y a
 beaucoup plus de Hutu qui sont dans le méme

cas. A moins que certains estiment encore qu'il
y a un groupe qui est le plus intelligent et qu'il
est donc insupportable que méme un seul de
ses enfants ne puisse pas bénéficier de l'ensei-
gnement universitaire.

Mention de l'ethnie sur la carte d'identite

Il s'agit plutét, a notre avis, d'un probleme
d'évolution de la conception méme de la carte
d'identité. Cette mention n'a pas été imaginée
sous la République, puisqu'elle existait déja
sous le régime colonial et féodal. Pourtant les
mouvements anti-monarchiques n'en ont pas fait
léur cheval de bataille pour la simple raison
que la mention n'est pas en elle-méme un proble-
me. Par ailleurs, a des fins démagogiques, les
grands dignitaires ont voulu faire supprimer
cette mention en 1959, mais leur tentative n'a
pas abouti.

Ladite presse crie a la face du monde entier que
cette mention a wune fin purement répressive
en la comparant & ce qui se passe en Afrique
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du Sud ou & ce qui se passait chez les Nazig
au sujet des Juifs. Cette association d'un fait
en soi banal releve de la plus basse manipula-
tion.

. La médaille portant effigie du chef de 1'Etat.

Kimenyi écrit (en Kinyarwanda)que le port de
la médaille et de vétements portant effigie du
Président Habyarimana est obligatoire pour cha-
que fonctionnaire a tel point que quiconque ne
les porte pas ou ne les achete pas est d'office
révoqué ou emprisonné (36). Quiconque connait
le Rwanda pour y avoir vécu ou méme Wvoyagé
sait qu'il s'agit 14 d'un mensonge éhonté et scan-
daleux. Le port ou l'achat de ces objets sont
des actes volontaires et individuels.
Naturellement, si on va dans une manifesta-
tion d'un parti politique, et que l'on est un
militant de ce parti, on peut porter les insignes
de ce parti. Mais nous ne connaissons pas, per-
sonnellement, quelqu'un qui ait été exclu d'une
réunion ou révoqué pour de tels motifs. Person-
nellement, nous n'avons jamais acheté ni porté
un vétement portant effigie du Président, ce
qui est notre droit, ni quelqu'un d'autre de
notre famille ne l'a jamais fait. Avons-nous été
révoqués? Avons-nous jamais été mal}egardés
par quelqu'un? Non. ’
Le paysannat de Nyamata, ou des réfugiés tutsi
ont été installés dans les années 1960 est désigné
par le terme "tutsistan" par association aux
Bantoustans d'Afrique du Sud (37). Or, cette
association ne tient compte ni de l'esprit de ce
paysannat ni de la réalité, car il n'est pas le
domaine exclusif du Tutsi. Seulement comme
"tutsistan" évoque l'apartheid, il semble plutot
payant de l'utiliser pour mettre le Rwanda au
ban des nations. Mais l'auteur oublie qu'il se
livre en méme temps & une opération cynique
envers nos fréres d'Afrique du Sud. I1 ferait
mieux donc de visiter Nyamata, puis de se ren-
dre en Afrique du Sud pour voir a quoi ressem-
blait un Bantoustan lorsqu'il écrivait.

e.
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Umuganda: il est désigné comme "travaux forcés"
(agahato, uburetwa). En réalité,. l'introduction
de 1'Umuganda avait un double objectif. Il s'agis-
sait d'abord de démystifier le travail de bureau
en appellant les fonctionnaires et d'autres bureau-
crates au travail manuel. De cette maniére, le
paysan et les fonctionnaires qui les méprisaient
étaient réconciliés psychologiquement, socialement
et politiquement. Il s'agissait ensuite d'une opé-
ration économique, car l'umuganda a permis de
réaliser pas mal d'objectifs (réhabilitation
d'action d'entraide sociale) méme si, en le plani-
fiant mieux,on aurait pu faire mieux.Quoi qu'il en
soit, le bénéficiaire de 1'Umuganda, c'est celui
qui y participe, c'est la population. Quelqu'un
qui vit & l'étranger, qui compare 1'Umuganda
aux travaux forcés est tout simplement un objet
de risée pour les Rwandais, surtout si c'est
un ancien bénéficiaire des travaux forces. C'est
que le but du discours est précisément et uni-
quement de jeter du discrédit sur 1'Umuganda
en l'assimilant & l'uburetwa banni par la Révolu-
tion de 1959.

Les réalisations de la République:

Les Inkotanyi et leurs alliés ont diffusé
partout que les autorités: rwandaises, aussi bien
celles de la premiére République que celles de
la deuxiéme République n'ont rien réalisé. Tout
le monde sait qu'au contraire,dans l'ensemble,les
réalisations sont plutét satisfaisantes méme si
le chemin & faire reste encore trés long. Qu'
avaient laissé les régimes colonial et monarchique
dans le cadre de 1'éducation, des infrastructures
de santé,des communications et du bien-étre
social? Qu'était Kigali en 1959?

Mais ce qui est surprenant, c'est qu'en
marge de leur négation classique mais ridicule,
ils reconnaissent certaines réalisations, mais
évidemment les présentent a leur maniére.

Les routes? Elles ne seraient 1la que pour
le bénéfice des quelques deux milles profiteurs
du régime. Le téléphone se répand (téléphonie
rurale)? Ce seraient au service des profiteurs
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du régime.La radio,la vidéo se répandent?Clegt
le méme refrain.Ces gens que l'on trompe doivent
savoir que toutes ces réalisations visent le mieux
étre de la population, car gréce a des routes
améliorées, il a pu s'instaurer une complémenta-
rité des régions. Ils devraient écouter les popu-
lations de tous les coins qui réclament davantage
de routes bitumées ou mieux entretenues, davan-
tage de taxis et de bus. En réalité si tous ceux
qui circulent dans les taxis et les bus qui re-
liaient les différentes régions avant le début
de la guerre étaient ce que les Inkotanyi et
leurs alliés appellent les profiteurs du régime,au
sens ou ils I'entendent, celui-ci aurait plutét
toutes les raisons d'étre fier! Il faut souligner
le réle de 1'Umuganda dans ces réalisations.
Quelle est cette idéologie des Inkotanyi qui prone
le refus du travail? Que deviendra le Rwandais
s'il ne peut travailler pour son propre dévelop-
pement? Est-ce la magie noire des Inkotanyi
qui sortira le pays du sous-développement?

d) Mensonges et négation d'évidences

En réalité,toutes les méthodes précédemment

citées sont en elles-mémes des mensonges.Mais\nous
avons tenu a donner ici quelques exemples qul
montrent la grossiéreté et la naiveté de certains

de

ces mensonges:

L'UNAR a lutté pour l'indépendance, 1'a obtenue
mais en a été spoliée (38);

L'Etat ne fonde plus d'écoles, n'attribue plus
de place dans ses écoles? (39);

Aucun enfant tutsi ne fréquente 1'école...aucull
ne va a l'Université (40);

Les réfugiés ont fui les fusillades des BelgeS
(41) (propos de Kigeli V Ndahindurwa);

Nous savons tous que notre roi -Kigeli- &
déposé par les Belges;

La majorité des Rwandais étaient membres d€
I'UNAR (42);

Dans toute l'armée rwandaise(Forces Armées et
Gendarmerie), tous échelons confondus,il n'y au”

été

253

rait qu'un seul militaire (43)

Kimenyi affirme que J.B. Birara a été remplacé
4 la Banque Nationale par "S.Rwabukumba,beau-
. fréere de Habyarimana",alors que nous savons
 tous que son successeur a été A. Ruzindana.
- On peut ajouter a ces cas de mensonges des
s de contradictions,voulues ou non, mais dont
, but est de manipuler le lecteur.

‘Vanter les bienfaits et les mérites de la royauté,
- Jes mérites du roi Rudahigwa et de son pére
Musinga, et désigner I1'épouse du Président
. rwandais par le nom de la reine-mére Kanjogera
. pour souligner son caractére tyranique (45).
- Crier partout que plus rien ne va au Rwanda,
- que la population meurt de faim, puis inviter
. les réfugiés a rentrer viter, pour ne pas conti-
"~ nuer & mourir de faim dans des régions étrange-
. res alors que d'autres sont plutoét"bien"au pays.
= Traduire "umwami uganje" par "roi constitution-
~ nel" alors que la bonne traduction est "roi domi-
nateur", aux seules fins de tromper 1'opinion
. internationale sur la nature de ce régime monar-
~ chique.

= Déclarer qu'il est inutile d'entretenir une armée
~ puisque le pays ne redoute aucune attaque exté-
rieure, et appeler les jeunes réfugiés a se don-
- ner une formation militaire dont on aura besoin
~une fois rentrés au pays, ou au besoin, pour
¥V rentrer (46).

- Au niveau de la technique proprement dite,
& méthode utilisée par la presse des milieux activis-
88 des réfugiés s'étend jusqu'a l'exploitation déme-
& ée des mécanismes discursifs et rhétoriques
'des' fins de se rallier les sentiments des compa-
Tlotes de tous bords. Le signe linguistique est
dpable de rendre cet état de faits parce qu'il se
; 4 différentes manipulations idéologiques, méme
nous savons que "le signe ne change point
Sens en entrant dans le lexique politique; c'est
N plutdt l'attitude politique qui se modifie a 1'in-
ion de ce nouveau vocable" (47).
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L'usage politique de la meétaphore et autres tpg.
pes est fréquent dans le discours des Inkotanyi,pg

l'avis de R. Paine (1981), leur fonction est grange.

"The politician who wants to get intg
power does well to introduce new op-
tions or if not newyalternative optiong
or, failing that, to destroy rhetori-
cally, the policy (option) of the
government of the day. In short,he
tries to open what is closed by the
power of others. And that is also
the implication of metaphor as a leap
of imagination".

(Lorsqu'un politicien veut accéder
au pouvoir, il fait bien d'introduire
de nouvelles options,sinon,des orien-
tations alternatives; quand il échoue
en cela, il détruit grdce a son dis-
cours, la voie choisie par le gouver-
nement en place. En bref, il essaie
d'ouvrir ce qui est fermé par les
autres. Cela est la conséquence de
la métaphore en tant qu'un saut d'ima-
gination). \

Dans le discours des Inkotanyi, la métaphore
vient pour insinuer une comparaison incertaine. Cela
imprime une identité floue mais parfois méliorative
pour les complices des Inkotanyi alors que cette
méthode est péjorative pour le Rwanda et son peu
ple.

On qualifiera le Président Rwandais de nikirura"
(loup) (Umurinzi), les Tutsi de l'intérieur seront
dits M"intama" (agneaux) (48). Ces exemples parmi
d'autres de métaphores zoomorphiques sont d€s

symboles qui servent & désigner et distinguer les |

militants et & accabler les adversaires (...)
Certains voient dans ce rapport qui assimile 1'homme
a l'animal une maniére de faire des animaux ¢
hommes virtuels et vice versa. Cette symboliseltlon
permet une persuasion aisée: elle colle une étiquet ¢
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nécessité de faire des commentaires, ni de
souver quoique ce soit.

- pes cas d'usage de métaphores relatives aux
oces humains, c'est-a-dire la personnification,
arquent aussi le discours des Inkotanyi. Ils inci-
at & ce que les locuteurs agissent avec autant
ardeur en matiere de politique comme s'il était
jt cas d'actions a intérét individuel (kunyunyuza ru-
da, gukandagina abandi). >

" Les faits physiques sont également évoqués: 14010
geze he? (a quelle heure sommes-nous de la nuit?)
ugiye gucya (il va faire jour!) Le lien entre l'exil,
, nostalgie du pouvoir et la nuit n'est que transpa-
, autant que l'est celui de "faire jour" et l'atta-
je suivie de la prise du pouvoir (octobre 1990).
~La métonymie a été fort utilisée en ce qui con-
srne les dénominations référentielle et descriptive.
u niveau de I'onomastique, on récense beaucoup
s noms d'auteurs d'articles parus dans les jour-
”_ des Inkotanyi pour lesquels on se demande
| ce sont des noms réels, des pseudonymes, des
s bidons, des ibyivugo, etc... Ainsi, certains
iteurs portent les noms de:

1 "Intwarigarukabahunga'" (Le courageux
qui ne fuit pas avec les fuyards)
"Utazahemuka mu Rwanda" (Qui ne se
méconduira pas au Rwanda)

"Gahinda ntikica kagira mubi'(Le cha-
grin ne tue pas mais rend malheureux)

'2& "Muhozi" (Le vengeur)

i "Rugamba-Rugigana" (Le combattant)
dénominations réféerent a l'idée proposée par

® nom (la phrase). Quant aux dénominations dés-
riptives, elles agissent par analogie de forme,

8 couleur, de qualité etc... La forme et la taille
ont longtemps servi dans la discrimination des
dais pendant les siécles est découragée dans

_xdiscours des Inkotanyi. Aujourd'hui cette taille

est plus la seule valorisante. On trouve pourtant
termes comme M"igikuri"(50) et certains prennent

® mot pour équivalent de "gens de courte taille, des

s" alors que d'autres le dissimulent sous le

*18 d'idées pauvres.
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L'euphémisme est trés employé par les polémjg.
tes. Les Inkotanyi en font un usage furtif tpag
réduit voire nul quant & ce qui est des mots-clég
qui consacrent la prospérité de la République. 4
fréquence des termes tels '"revolisiyo", "itorgn
"demokarasi", "repubulika", "abategetsi" est tré;
basse comparée a celle des termes appelant i g
violence, a la sensibilisation pro-monarchique ete.,,
(Inka, inyambo, ingoma, umwami, amoko, Gasabo,
Kanyarwanda).

L'euphémisme, fait magique, se refuse que done
& dire ici ce le nom évoque, méme symboliquement,
un danger. En effet, la reconnaissance de ces réa-
lités haut-citées ou l'engagement d'une discussion
a leur égard signifierait une recqnnaissance implici-
te de cette réalité. L'analyse faife par W.E. Coo-
noly (51) nous affirme que:

"to share a language is to share a
range of judgements and committments
embobied in it".

(partager un discours revient a parta-
ger un ensemble de considérations
et d'engagements qu'il comporte).

Par peur de partager les réalités rwandaises, les
Inkotanyi se réfugient dans un discours rétrograde,
royaliste, négateur des acquis de la Révolution.
Ainsi pour "revolisiyo",

Ici l'euphémisme défigure l'adversaire par la non
reconnaissance de son identité et de sa quantite
(les Rwandais qui ne sont pas avec les Inkotanyl
seront sensiblement réduits en quantité) et de S_%
qualité. Les "abategetsi" seront dits soit"abakegesi'
ou "runyunyusi" (mangeurs): cela sinifie une insou~
mission et une calomnie sans limite, soit "imisundw®
ikikije Habyarimana": sangsues entourant Habyarl”
mana pour l'accompagner.

Le langage pictural des Inkotanyi dont nous
reproduisons ci-aprés quelques échantillons, est
aussi parlant que le langage scriptural.ll est égale”

on trouve les termes de
"muyaga",itwika ryo muri 59""inkubiri ya 1959"(52)
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nt plein d'injures, de contradictions, de ridicule
... lci, on remarque des dessins représentants
; militaires tués par des enfants et des femmes
emés; un homme qui met du feu sur l'enclos d'un
pisin alors que le veilleur est effrayé ou pratique-
snt inconscient et déclare que tout se passe bien
seut-on penser qu'il symbolise 1'armée rwandsise ?),
n homme qui descend le drapeau de la République,
es gens auxquels on conseille de ne plus se que-
Jler pour des questions de nez, les différentes
gricatures du Président Rwandais, etc...

~ Autant donc d'images qui inondent les publications
es Inkotanyi et qui sont destinées a faire passer
ur message anti-républicain et & aiguiser le senti-
ent de violence essentiellement pour leurs aclytes,
ais aussi pour attirer la bienveillance des autres;
ruler, attaquer avee des enfants et des femmes...
nt des preuves én ne peut plus claires de cette
olence depuis longtemps entretenue et matérialisée
s de l'attaque des Inkotanyi. Le sceau du FPR
l'est-il pas fait lui-méme de fusil,

€ voit ajouter celles de houe et de table. L'Inkota-
y1 est donc un soldat-paysan des révolutions
atino-américaines, maoistes et autres? Bref, le
discours politique des Inkotanyi est complexe et
i sens unique: une analyse soignée des techniques
iscursives et psycho-sémantiques employées dans
élaboration montre qu'un seul but est visé.Il
'agit de la défiguration des faits, de 1'hyperbolisa-
On, de la réduction et de la négation de la réalité
*t des faits historiques, du silence sur les forfaits
€8 Inkotanyi, leurs ancétres ou leurs complices
*t du choix de la violence comme moyen ultime de
“Onquérir le pouvoir, n'étant pas certains de la
-" quérir autrement, par voie démocratique.

- CONCLUSION

dont l'image

~ Le discours des publications de la diaspora
Yandaises anti-républicaines ou pro-monarchique
Sl dans l'ensemble, un discours non de réfugiés,
48  d'opposants au régime en place. Cela dit,
U8 ne voulons pas insinuer ici qu'il est formulé
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par tous les réfugiés: nous ne voulons pas affirme
r

que tous les réfugiés peuvent en étre
méme  si I'objectif poursuivi (cultiver lfsnglsl'rslulrs'
cultiver lg haine contre le régime et entre les Rg1e,
Sg)aluesn,cede:;elopper un sentiment d'insécurité etwg;
, donner i égati
Tononge priorité.une image négative du Rwanda)leg
fiiscours vise aussi les Rwandais dans
i1 cherche a4 récupérer ceux qui peuwl}e::‘lte?lséi?s 3
a Qemorahser les autres, c'est-a-dire ceux qui 3
ﬁde:ies atlt réfgime et les différentes autorités -
cette fin, on tourne en ridi rési
et ses col}aborateurs, on minimise?,u linlev: r?:;dil'l;
n1e‘r les réalisations du régime républicain et cglle
qle on ne peut nier, parce que trop évidentes,soni
gienaturée's de maniére a les rendre suspectes ou
a }e§ présenter comme ne profitant qu'au clan du
Pres1de13t ou aux favoris du régime,ce qui aurait,pour
effet, si cela était compris ainsi, de créer un élimat
de_malmse et de révolte dans le peuple. La manipu-
lation la plus inouie a été exercée sur la langue
utilisée de sorte qu'a la lecture de cette littérature
on sgnt'le sens que les Inkotanyi ont voulu impri:
mer & l'outil linguistique, produit tangible de leur
cultPure “pollitique" sanguinaire et féodale.
our celui qui essaie de connaftre 1'idé i
des autefurs, leur position par rapportem};dzglgr;g;-e-
ments historiques récents, on comprend immédiate-
ment pourguoi c'est un discours plutdt destructeur,
appellant & la haine et a la violence, n'acceptant
aucun ordre établi. Quiconque s'y étant abreuveé
apres 30 ans d'exil ou né dans ce contexte, ¥y f’l
trouvé sans doute des possibilités de ret01’1r au
pays er.lfm proches. Mais quiconque Yy a bu avec
délectation est un homme fini, car ses espoirs,
4 la hauteur des promesses des milieux extrémistes,
seron‘t .dé‘cus et le réveil risque d'étre plutét dur,
les réalités rwandaises étant autres que la littératu-
re analysée ne les a décrites.

Nous disons en priorité car ce |
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o COMMANDATION

. Expliquer la campagne médiatique des Inkotanyi

et leurs alliés a partir des données recueillies

 dans leur presse. En profiter pour mener une
~ _campagne de désintoxication (car il serait éton-
nant et surprenant que leur discours n'ait pas

. recu un accueil favorable dans certains milieux)

. et inviter la population sensible a leurs manipu-

lations mensongeres a se rendre a l'évidence

. et & étre réalistes.

- Eduquer la population a une lecture plurielle

. de la presse dans son ensemble plutét que de

. recourir a un retrait systématique de certains
. journaux. Il faut au contraire démentir, démysti-

fer, démasquer leur contenu, pour que 1'opinion

_ publique puisse étre fixée a partir de données

_ explicites et variées, al{ lieu d'étre exposée

a tous les faisceaux de rumeurs.

Si toutefois la sécurité de I'Etat l'exige, et qu'un

ournal est saisi ou suspendu, des mesures visant

Q'information quant au contenu de ce journal doivent

\étre prises, pour éviter toute exploitation médiati-

que préjudiciable a4 notre pays et pour que la

~ population soit bien informée afin de ne pas étre
manipulée.

- 11 faut distinguer impunzi et Inkotanyi-nyenzi

"~ qui sont des opposants déclarés. Toutefois,
il faut savoir que les Inkotanyi ont beaucoup
recruté essentiellement parmi les réfugiés. Méme
s'il ne faut pas confondre les deux, il faudrait,
dans l'intérét des réfugiés et de la sécurité
nationale, identifier les véritables Inkotanyi de
facon a ne pas accueillir ces loups en les croyant
étre des agneaux.

- En partant des aspects négatifs du discours
des Inkotanyi et dans la perspective du pluraris-
me qui est en train de se mettre en place, il
faudrait en tirer des lecons:

) - g'habituer, surtout de la part des responsa-

pbles, a l'existence d'un langage différent,
malveillant mais surtout dans ce dernier
cas, savoir le comb attre par un langage

responsable, clair,adéquat;
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- savoir recevoir les critiques pour en tirep
meilleur parti;

- savoir répondre & toute critique car, dans
un monde libre et pluraliste, toute affirma-
tion mensongére non démentie est préjudicia-
ble du fait qu'elle reste, aux yeux des per-
sonnes non informées, la seule vérité dont
elles disposent.

- Les détenteurs officiels ou professionnels de
la parole (journalistes officiels ou privés) doivent
savoir en user chaque fois que notre pays est
attaqué a 1'étranger. Ils doivent donner la parole
a autant de gens que possible, pour appuyer
et authentifier leurs informations.

- Les réfugiés, confrontés a de véritables proble-
mes, auxquels les Rwandais sont d'ailleurs sensi-
bles, doivent adopter une attitude positive,
ne pas préter une oreille attentive & ceux qui
veulent cultiver parmi eux haine et désespoir.

A la résignation et a l'emportement provoquant un
débordement discursif démesuré, les réfugiés de-
vraient opposer la patience et la compréhension :
seul un langage tempéré et non fanatique établira
une empathie surtout sociopolitique favorable a leur
accueil. Le réve a un passé qui serait toujours
sympathique est & enterrer, puisque l'avenir est
plus promoteur. Il faut perdre ou laisser tomber
les illusions du passé tel que le rétablissement de

la monarchie, etc...

261

ANNEXE 1: Un inkotanyi descendant (pour dfz b’on)
le drapeau de la République: anti-repu-

blicanisme impénitent.
[ Le Patriote, n°6, p.1]
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ANNEXE 2: La promesse macabre des Inkotanyi d'uti-
liser des enfants dans leur agression:
promesse tenue !

[Huguka, n°10, en couverture]

1

"‘ANNEXE 3: Culture de la violence qui se retournera

contre ses auteurs : l'armée rwandaise
n'est composée de scouts !

(Le Patriote, n°5, p.18)
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NNEXE 5: Développement, droits de 1'homme, dé-
mocratie par le feu et par les armes ?

[ Le Patriote, n°3, p.9 ]

to,

ANNEXE 4: Umuganda tourné en dérision .(ag'&l'hﬂL
uburetwa): technique de prédilection
des Inkotanyi et leurs alliés.

( Umurinzi, n°3 )
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POPULATION, ESPACE ET DEVELOPPEMENT
AU RWANDA

Par Laurien UWIZEYIMANA

§

Le paragraphe qui suit se propose d'analyser les
contraintes qui peésent sur le développement du Rwa-
nda, eu égard & ses ressources et 4 une croissance
démographique effrénée.

- L'analyse aura une dimension temporelle car on exa-
minera les efforts de développement entrepris depuis
lindépendance en présentant notamment des exemples
tirés de quelques indicateurs de développement com-
me 1'éducation, l'emploi, la santé et alimentation.

- Dans ce texte, nous avons repris les grandes li-
gnes d'une communication présentée en octobre 1990
& Louvain la-Neuve A& l'occasion de la chaire Quetelet
consacrée & "Intégrer population et développement".

l. POPULATION ET PROBLEMES DE DEVELOPPEMENT AU RWANDA

I1 est possible d'appréhender le phénoméne dé-
mographique rwandais, non pas a travers les indica-
teurs démographiques classiques - cela a été trés
bien fait par d'éminents démographes - mais a tra-
vers l'occupation de l'espace et ses effets sur 1'en-
Vironnement. Cette optique est favorisé par le fait
que le Rwanda est un pays rural a plus de 90% et le

apital terre constitue la principale ressource, sinon
a8 seule .

i.1. Densification de 1° occupation de 1'espace

C'est en 1948 que le Professeur P. Gourou (1950)
entreprit l'analyse des fortes densités de population
‘du Rwanda qui étaient alors considérées comme excep-
Honnelles en Afrique. En 1948, elles étaient de 77 hab/
km? mais calculées par rapport aux surfaces agrico-
ies utiles (densités physiologiques), elles montaient
‘4 104 personnes par km2, a 200 personnes en 1970,
378 personnes en 1988 et 534 individus par km? en
l'an 2000. Hormis les pays industrialisés, on se re-
trouve de telles densités que dans les fles sucriéres
‘des Antilles, dans la vallée du Nil inférieur ainsi que
dans les deltas rizicoles de 1'Asie du Sud Est.
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Les projections démographiques effectuéfas par 1'Q-
NAPO (1990) avec trois scénarios, le premier dans Je
cas oll aucun programme de planning familial n'aurait
été lancé, le second avec une hypothés_e d'un plan-
ning efficace et le troisitme avec le niveau le plyg
élevé de planning familial, donnent les résultats con-
signés dans le tableau n°l.

Tabl.l. Evolution de la population suivant trois

scénarios (en millions). 3

Scénarios 3

Années | Scénarios 1 Scénarios 2
sans P.F. P.F. efficace|P.F. optimiste |

1981 553 533 5:3

1982 5,5 53 5:5

1983 5,7 5,7 5,7

1984 5,9 5,9 5,9

1985 6,1 6,1 6,1

1986 6,3 6,3 6,3

1987 6,5 6,5 6,5

1988 6,9 6,8 6,8

1989 7,0 7,0 7,0

1990 7,3 753 7,3

1991 7,6 7155 755

1992 7,9 7,8 7,8

1993 8,2 8,0 8,0

1994 8,6 8,3 8,3

1995 8,9 8,6 8,5 o8
1996 9,3 8,8 8,7
1997 9,7 9,1 8,9 |
1998 10,1 9,3 T |
1999 10,5 9,6 9,3 .8
2000 11,0 9,9 9,5 ol
2001 11,5 10,1 9.7
Source : ONAPO, 1990.

On constate ainsi que méme dans le cas d'une '\8_
sion optimiste de 1'évolution, la population va pr?les
quement doubler entre 1981 et 2001. Dans de teca‘
conditions, on peut se demander si le pays seraula’
pable de supporter cet effectif excessif de la pop
tion.

273

. Cette situation s'est traduite par une densification
‘exceptionnelle dans l'occupation de l'espace que nous
‘avons essayé d'illustrer & travers le tableau n°2.

abl.2. Densification de 1l'occupation de 1l'es-
' pace en 1948, 1970 et 1978.

Densites Densités Densités Densités Densités
inférieures | comprises comprises supérieures
a 80 hab/ entre 80 entre 150 a 300 hab/
km? et 150 et 300 km?
hab/km? hab /km?
Années % % % % % % % %
§ esp. | pop. |esp. | pop. | esp. | pop.| esp. | pop.
52 21 38 54 10 25 0 0
11970 35 8 20 16 37 44 | 8 20
1978 28 6 10 6 41 47 | 21 41

ource : Atlas du Rwanda, 1981

Quand on lit verticalement ce tableau, on constate
ine diminution rapide de 1'espace occupé par des den-
'gités de moins de 80 hab/km? : sa surface est passée
de 52% & 28% pendant que la population passait de 21%
& 6%. L'évolution a été identique pour les densités
‘comprises entre 80 et 150 hab/km? et c'est ainsi que
la population qui occupait les espaces inférieurs a 150
‘hab / km? est passée de 75% en 1948 & 12% en 1978.
- Par contre, 1l'évolution a été inverse pour les den-
8ités supérieures a4 150 hab/km? dont la population est
Passée de 25% en 1948 & 88% en 1978, le pourcentage
‘de l'espace ayant en méme temps évolué de 10% & 62%.
~  En outre, aucun terroir n'avait en 1948 des den-
8ités de plus de 300 hab/km? alors qu'en 1978, 21% de
l'espace avait dépassé ce seuil, regroupant ainsi 41%
de la population. En conséquence, l'espace agricole
disponible pour les ménages s'est considérablement ré-
‘duit, comme le montre le tableau n°3.
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Tabl.3. Disponibilité théorique des terres g4
Rwanda (en ha). b

1970 1980 1986 2000

Supérficie totale 2.559.500 | 2.559.500 | 2.559.500 |2.559.500 ]
Superf.inutilisables 726.959 718.201 713.001 SSW
Superf.agricoles - oo

thGoriques 1.832.541 |1.841.300 |1.846.500 |1.901.605
Super f.théoriques
disponibles pour |
1'agriculture en 1.245.544 |1.229.660 |1.202.560 |1.200.285
exploitation agri-
cole familiale
Superf. moyenne
par exploitation 1,49 1,14 0,91 0,68
agricole familiale
Superf. moyenne
occupée par les
cultures viv- 0,59 0,62 0,58 0,43
riéres et les cul-
tures de cases
(en ha)

Les superficies agricoles théoriques de 1l'an 2.000
augmentent quelques peu par rapport aux années pré-
cédentes car on suppose que les terres marginales au-
ront pu étre récupérées, notamment les 34.000 ha du
domaine de chasse du Mutara ainsi que les 49.000 ha
de marais et de vallées.

D'aprés 1'ONAPO (1986), la population agricole pas-
sera de 5 Millions en 1982 & 7,7 millions au 1/1/2000.
Les 0,68 ha de l'exploitation familiale devront produi-
re pour un nombre croissant d'individus avec 4,8 per-
sonnes par ménage en 1982, 4,9 en 1991 et 5,2 person”
nes en l'an 2000 : cela fera 0,13 ha par personne !

En plus, comme le fait remarquer Joffroy (1983)
un surplus devra étre dégagé pour nourrir les citd”
dins dont la proportion passera de 5,2% en 1982
15,7% en I'an 2000, de méme d'ailleurs que les rurauX
non-agricoles passant de 3% & 10%, soit 1,3 personne$
en plus qui devront vivre sur la méme exploitation.

Dans cet ordre d'idées, les 0,63 ha de cultures ViV
rieres par exploitation agricole familiale qui ont fourn!
une production moyenne d'énergie de 5,9 millions |
kcal par ha ne seront plus que 0,43 ha; pourtant ils
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evront fournir une production moyenne de 9,0 mil-
ons de kcal par ha, soit une augmentation de la pro-
uetivité de 50% alors que la jachére va étre considé-
sablement réduite et qu'il faudra mettre en culture des
erres de réserve de valeur trés marginale.

| Cependant, les données présentées au tableau n°3
achent une grande disparité régionale mais aussi et
qurtout au niveau des exploitations familiales. Cela
pansparait a travers le tableau n°4 qui met en rap-
sort la taille des exploitations familiales et les classes
je superficies.

bl.4. Distribution des superficies des exp-

ploitations agricoles par classes de
superficies en 1984.
Superficies % % Nombre d'ex- | % %
en ha cumulé |ploitation cumulé
£ 13.188.34 1 1 72.734 6,6 6,6
": ha | 76.732,81 | 5,8| 6,8 | 209.089 |19 25,6
\ i
' 530 ha | 556.405,52 | 19,5 | 26,3 | 349.783 [ 31,9 | 57,5
e |
|1 ha -
3 ha 378.575,96 | 28,7 | 55 270.417 | 24,6 | 82,1
:‘: e 293.841,57 | 22,3 | 77,3 121.821 | 11,1 | 93,2
K,l;,lhug de | 998.599,94 | 22,7 | 100 73.236 | 6,7 | 100
‘total 1.317.354,16 |100
Rmoyenne 1,2 ha

Nous pouvons alors constater que méme si la super-
ficie moyenne des exploitations avait 1,2 ha, la dis-
. persion était trés grande puisque 25% des ménages
;vaient moins de 0,5 ha et seulement 42,5% plus d'un
a.
' Dans de telles conditions, tous les espaces dispo-
 nibles ont été défrichés, méme si les fortes pentes
et les sols ne sont plus suffisamment protégés par la
Vvégétation. En conséquence, 1'érosion s'accéléere et




276

fait perdre a l'agriculture de grandes quantités de
terres fertiles. D'aprés une étude réalisée par Je
Service des Enquétes et Statistiques Agricoles en 1985,
1'érosion fait perdre & l'ensemble des terres cultiva-
bles du pays environ 10 t/ha/an. Mais ces valeurs
peuvent &tre doublées dans les zones & trés fortes
pentes car avec une pente de plus de 20°, les pentes
dépassent 25,7 t/ha/an (Tabl. n°5).

Tabl.5. Estimation des gertes de terres due a
1'érosion en 1986.

Pente en Superficie % des Pertes de | Pertes totales
degrés totale des terres | terre en |en t/an

terres cul- arables | t/hafan

tivées (en

ha)
0-5° 382.500 34 1,1 420.750
5-10° 180.000 16 4,2 756.000
10-20° 258.750 23 1,9 | 3.079.125
plus de 20° 303.750 27 25,7 7.806.375
total 1.125.000 12.062.375

Ce tableau montre entre autres que 27% des terres
arables ont des pentes supérieures a 20° avec .des
pertes de terre de 25,7 t/ha/an, ce qui est évide-
ment excessif. ) h

On peut alors conclure que l'explosion demqgraphl—
que se traduit non seulement par un amenulseme_nt
de la taille des exploitations c'est-a-dire l'appauvris™
sement d'une grande partie de la paysannerie mais aus~
si par la destruction de l'environnement. )

C'est sur cette toile de fond que les différents
plans ont été élaborés, chacun essayant d'aborder lef
problémes & sa facon, mais pour chacun d'eux, la 90“6
trainte principale a été la croissance démographlqu_
qui risquait de réduire a néant tous les efforts con
sentis. 3
1.2. Tentatives d'intégrer population et dév‘i

loppement a travers les différents plan

Que ce soit & 1'époque coloniale, que ce soit aprzf
l'indépendance, le facteur démographique a 50U
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tendu tous les efforts de développement du Rwanda
car la croissance de la population avait tendance a
dépasser celle de la production.

1.2.1. La période coloniale.

A l'époque coloniale, on espérait pouvoir intégrer
population et développement par des mesures orien-
tées dans trois directions. Il y avait d'abord 1'au-
pmentation de la production pour satisfaire les be-
gsoins de la population. Pour ce faire, des cultures
a4 haut rendement comme la pomme de terre ou le ma-
nioc furent introduites et vulgarisées.

. Ensuite la protection du sol par la lutte anti-éro-
ve, l'intensification de la production par la fumure
furent entreprises. L'élevage devint l'objet de 1la
sollicitude de la colonisation qui améliora les pdatura-
avec l'introduction de plantes fourrageres & haut
endement et l'installation d'une infrastructure véte-
rinaire étoffée. Enfin, une politique fonciére nou-
‘elle permit de mettre & la disposition de la popula-
tion de grandes surfaces de terres arables récupé-
rées sur les marais pendant que les terres encore
vierges étaient aménagées en paysannats. Le sys-
téme de stockage fut amélioré par la construction de’
nombreux silos.

Le second axe fut l'amélioration des conditions so-
clo-sanitaires de la population par la construction
d'hopitaux, de dispensaires, d'écoles... Des mesu-
res furent prises en troisiéme lieu pour une relaxa-

tion démographique par ‘une émigration vers les ter-

Titoires voisins comme le Congo Belge, 1'Uganda et le

territoire du Tanganyika. Les migrations vers les

Colonies britanniques de 1'Uganda et du Tanganyika

furent spontannées tandis que celles vers la région

Miniére du Haut Katanga et les terres du Nord Kivu

turent organisées par la colonisation.

Clest ainsi qu'en 1970, on estimait & 2 millions de

Personnes le nombre de rwandais vivant a l'extérieur

9u pays; ce chiffre comprenait quatre catégories de

Higrants rwandais a l'extérieur : les travailleurs re-

Crutés a 1'époque coloniale, les familles transférées

Par la colonisation vers les espaces peu peuplés des

Colonies voisines, les émigrés spontanés et les réfu-

Blés politiques de 1959-1966.

b
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L2.2. Le plan intérimaire d'urgence 1966-1970

D'apres ce plan, l'acroissement de la populatiop
menace constamment l'équilibre population-ressourceg
et risque de conduire le pays vers un état de sup-
population tres critique. Malheureusement, la dimj-
nution de la population par la baisse de la natalité
était considérée comme hautement improbable avant de
longues années.

Comme solutions, le planificateur reprennait pra-
tiquement les recommandations de 1'époque coloniale,
En effet, il proposait de faire fice & la croissance
démographique en mettant en place un appareil de
production efficace. Pour cela, il fallait conserver
le capital terre par la lutte anti-érosive, améliorer
les rendements des cultures vivriéres et d'exporta-
tions, améliorer I'exploitation du troupeau et trans-
former les structures de l'économie par le dévelop-
pement de l'industrie et des services. Il proposait
ensuite 1'amélioration de la connaissance des probléemes
démographiques par une enquéte démographique et
par une étude des migrations extérieures ainsi que la
recherche d'une relaxation démographique par une
forte émigration réguliére, définitive et organisée dans
le cadre d'accords internationaux.

I1 fallait enfin tendre vers un regroupement de
I'habitat et une promotion humaine par un encadre-
ment socio sanitaire, par l'amélioration de l'enseigne-
ment primaire et secondaire, par 1'amélioration de
I'information et de la culture.

Comme le souligne Mukamanzi (1988), les politiques
d'ordre économique et sociale furent en partie réa-
lisées. De méme, les migrations internes vers les
paysannats et les fronts pionniers permirent de sou-
lager pour un temps certaines régions surpeuplées:
L'enquéte démographique fut réalisée en 1970 et elle
permit de se faire une idée plus correcte de la situa-
tion. Mais les autres recommandations comme le rée”
groupement de 1'habitat, l'organisation de migrations
internationales... ne purent é&tre réalisées.
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1.2.3. Le ITeme plan quinquennal de développement éco-
nomique, social et culturel 1977-1981.
Dés la fin du Plan Intérimaire d'urgence 1966-
1970, on se rendit compte qu'il était devenu impos-
sible d'ajuster la production & la population, la crois-
ince excessive de celle-ci constituant le principal ob-
facle & toute forme de développement. C'est pour cela
ge fut créé en Juin 1974 un Conseil Scientifique Con-
pltatif pour les problémes socio-démographiques avec
our mission :
d'étudier tous les problemes ayant trait & l'accroisse-
ment de la population et son impact sur le dévelop-
pement économique;
d'évaluer l'importance de l'incidence des problémes de
‘l'accroissement démographique sur le développement
du Rwanda;
‘de proposer des solutions de nature & réaliser un
‘équilibre entre la production et l'accroissement dé-
“mographique;
de proposer aux autorités responsables de meilleures
‘méthodes d'intégration de la planification familiale
- dans les programmes d'éducation sanitaire des popu-
lations. (Arrété présidentiel n°128/06/2 du 17 Juin
1 1974).
On prononca ainsi pour la premiére fois, sous la pres-
8lon  des événements, le mot jusqu'alors tabou de la
‘Planification familiale" qui était contre l'ethnique socio-
ulturel rwandaise.
~ Les conclusions de ce Conseil Consultatif montrérent
jue la croissance de la production agricole risquait de
1€ jamais atteindre le rythme de croissance de la popu-
[ation et encore moins de le dépasser. Le pays ris-
Uait de connaftre un déficit alimentaire chronique si
taux de croissance de la population n'était pas ré-
Wit. On devrait alors créer un organe qui ne serait
lus consultatif et qui serait chargé de faire exécuter
8 politiques démographiques du Rwanda.
- Partant de toutes ces observations du Conseil Scien-
Hique Consultatif, le IIéme Plan préconisa une politi-
Ue démographique destinée a réduire progressivement
% Croissance de la population par l'espacement des nais-
“4lces tout en offrant de meilleures conditions de santé
L la population.
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Mais cette politique démographique n'était pas cop.
sidérée "comme la clé de volte du développement qui reg.
te prioritairement 1'élévation de la produc-
tivité agricole en général et des vivriéreg
en particulier.
Elle est cependant un adjuvant indispensable 3
long terme dans la course de vitesse entrp
la croissance de la production agricole et
celle de la population" (IIéme Plan, 1976).

I1 restait donc malgré tout dans l'esprit du plani-
ficateur des chances, sans doute faibles, de /gagner
cette course en concentrant tous les efforts sur 1'au-
gmentation de la population, le planning familial n'étant
qu'un adjuvant". On verra par la suite que la dé-
sillusion sera forte & partir du IIIé Plan.

Cependant, le principe de la planification familiale
était tout de méme accepté; mais comme la population
n'était pas encore psychologiquement préparée pour
accepter un programme de planning familial et que
les études n'étaient pas suffisamment élaborées pour
sa mise en oeuvre systématique, le Plan préconisa les
étapes suitantes :

- une phase pilote de 3 ans pour la recherche, la for-
mation et la sensibilisation;

- une phase de deux ans pour l'exécution ou l'expan-
sion du programme & partir des centres-pilotes vers
tous les autres services sanitaires.

Comme ce programme de planning familial était en
fin de compte secondaire, le IIéme Plan se fixa comme
objectif prioritaire la satisfaction des besoins alimen-
taires de la population par l'augmentation et la diver-
sification de la production agricole, par le renforce-
ment des structures d'échange des produits vivriers
et par le développement des fabriques de matériel
agricoles. En outre, le plan visait également les tra-
ditionnels "meilleure utilisation des ressources humai-
nes" et "amélioration des conditions de vie individue'l’
les et collectives" par les équipements socio-économl”
ques, une médecine de masse... )

Mais le plan avait tablé sur un rythme de crois-
sance de la population de 2,6% alors que le recens?_‘
ment général de la population de 1978 prouva qul
était plutét de 3,7% ! De ce fait, 1'amélioration des
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onditions de vie individuelles et collectives ne put
e faire dans des proportions suffisantes car la popu-
};ion augmenta au moins aussi vite que la production
gricole, que les infrastructures sanitaires et scolai-
,7;: Entretemps, 1'Office Nationale de la Popula-
jon (ONAPO) était créé le 16 janvier 1981 avec comme.
pission la mise en oeuvre des politiques démographiques.

[.2.4. Le IIIéme Plan de développement économique,so—
g cial et culturel 1982-1986.

.~ Le recensement général de la population 1978 mon-
ira que le rythme de croissance de la population était
peaucoup plus élevé qu'on ne 'avait pensé durant 'exé-
gution du IIéme Plan. Tirant les lecons qui s'imposaient,
le Illéme Plan attribua 1'échec du plan précédent,
nalgré une conjoncture internationale favorable, a la
forte croissance démographique qui anihilait tous les
efforts consentis. Pour cela, une politique de plan-
ing familiale fut mise dans les priorités. En effet,
I devenait urgent de stopper au moins la hausse inin-
terrompue du rythme de croissance de la population:
3ans aucune action sur lui, ce rythme risquait de
nonter & 3,9% par an durant le IIléme Plan.
Il faudra alors chercher & le maintenir a 3,7% et
méme a l'abaisser a 3,5% en 1986. Les objectifs visés
Seraient non pas la diminution de naissance jugée dif-
ile & atteindre mais plutdét leur espacement dans le
mps. Comme moyens, on songea a diminuer le taux
fécondité des classes extrémes par des mesures
destinées a retarder 1'dge moyen au premier enfant et
8 mettre 4 la disposition des méres ayant déja eu de
Nombreuses grossesses les moyens d'en éviter de nou-
Velles qui seraient non désirées.
- De cette facon, on espérait que l'acroissement du
flombre moyen d'enfant nés vivants par mére qui
ftait passé de 7,6 en 1970 & 8,6 en 1978 serait inter-
Ompu et rapidement inversé.
Toutefois, le planificateur considéra lui aussi que
& résolution du probléme démographique passait par
€ développement économique par le fait méme que la
Variable démographique ne pouvait étre isolée de 1'en-
“€mble du processus de développement. En effet, le
¥thme de croissance de la population ne pouvait di-
Mnuer sans 1'élévation du niveau de vie de tous les
€nages, du niveau de formation surtout de la femme.

|
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Ainsi des mesures d'ordre socio-économique furent
également lancées notamment celles visant l'autosyf-
fisance alimentaire, la santé, la scolarisation, I'emploj
'habitat. . . .

Les pages suivantes vont nous montrer que l'eg-
poir fut une fois de plus déeu car la croissance ge
la population fut la plus forte et les niveaux d'alimen-
tation, de scolarisation, d'emploi... furent de plus en
plus pires. La volonté d'intégrer population et dé-
veloppement dans la démarche planificatrice semble uto-
plque au Rwanda : la préparation du IVéme Plan quj
devait englober les années 1987-1991 n'est pas ‘encore
achevée en septembre 1990, comme si on n'accordait
plus le moindre crédit a la planification. Nous allong
tenter d'illustrer cet échec par des exemples tirés de
quelques secteurs socio-économiques.

2. DES EFFORTS SECTORIELS ANIHILES PAR LA CROISSANCE
DEMOGRAPHIQUE

Toutes les considérations qui précédent montrent
que le planificateur a chaquefois tenté d'intégrer 1la
variable démographique dans le processus de dévelop-
pement. Mais le résultat a chaquefois été décevant
car la croissance de la population a été telle qu'elle a
annulé tous les efforts consentis. Il est possible de
le montrer & travers quelques indicateurs de dévelop-
pement comme l'enseignement primaire, I'emploi, 1'ali-
mentation et la santé.

2.l L'impact de la croissance de 1la popula-
tion sur 1'enseignement primaire,

Aussitét aprés son accession a I'indépendance en
1.962, le Rwanda se donna comme objectif la scolarisa-
t10p de tous les enfants au niveau de 1'école primaire
qui fut déclarée "gratuite et obligatoire". Pour faire
féce:, avec les moyens disponibles, a I'augmentation tres
raplqe des effectifs scolarisables, le pays instaura lé
systeme de la "double vacation". Ce systéme prévo-
yait que :

- une salle de classe est utilisée le matin par un grou”
pe d'éléves et I'aprés-midi par un autre;

- un instituteur donne classe le matin & un group®
d'éleves et l'aprés-midi & un autre;
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J'enseignant responsable des deux groupes d'éléves
en alternance est rémunéré comme s'il n'était res-
ponsable que d'un seul.

Ce systéme, appliqué aux trois premiéres années
I'école primaire, permit de faire passer les effec-
fs scolarisés de 164.500 éleves en 1958 a 358.067
gves en 1963/1964. Le nombre d'éléves scolarisés
agssa de 60 & 115 pour 1000 habitants, la proportion
es filles de 30,7% a 39,4%. De méme, le taux de sco-
yrisation qui était estimé & 27% en 1958-1959 s'éleva a
% en 1964.

. A titre d'exemple, le taux de scolarisation du Came-
pun était de 64% en 1962, de 60% en Ouganda en 1961,
2% au Kenya en 1961, de 40% en Cote-d'lvoire en 1962,
je 28% au Sénégal en 1961 mais de 5,8% au Niger en
962 et de 9% en Haute-Volta en 1962.

Mais ce succes apparent cache une situation peu
rillante car la "double vacation" ne pouvait étre por-
lée aux classes supérieures (a partir de la 4éme an-
1ée primaire), sous peine de diminuer la qualité de
'enseignement. En plus, les infrastructures et les
nseignants ne pouvaient étre doublés du jour au len-
lemain. C'est ainsi que seulement 18,3% des effectifs
19,8% des effectifs étaient inscrits dans les classes
Supérieures respectivement en 1964 et en 1965. Cette
réforme constituait ainsi un gaspillage de moyens car
la 4éme année est considérée par les spécialistes comme
année du seuil minimal d'alphabétisation réelle, qui
Permet de conserver l'acquit scolaire.

. C'est pour cela que le Plan Intérimaire d'urgence
1966-1970 proposa de limiter provisoirement, malgré la
Poussée démographique, les effectifs & leur niveau de
1965. Cela aurait au moins l'avantage d'améliorer la
Qualité de l'enseignement et de stabiliser les dépenses
Qe l'enseignement & des niveaux supportables pour le
ys. Effectivement, l'application de cette politique
diminuer la proportion des dépenses publiques af-
tectées & l'enseignement primaire qui passa de 31,4%
en 1963 a 25,3% en 1970.

Mais en méme temps, cela supposait la diminution
Progressive du taux de scolarisation proportionnelle-
Ment & la croissance démographique. Le taux de sco-
d8risation passa ainsi de 56,7% en 1966-1967 & 40,8% en
1974-1975.
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Devant cette progression de l'analphabétisme, le
pays décida de consentir de nouveaux efforts poup
tenter de relever le taux de scolarisation. Seulement
du fait de la croissance démographique, la populatio;l
scolarisable passa de 906.041 enfants en 1973-1974 Y
1.039.903 e’n’1980—1981 soit une augmentation de 133.862
nouveaux eléments en sept ans. Pour pouvoir faipe
face, il fallait construire 478 salles de classes par ap
et former autant d'instituteurs.

Effectivement, la population sollicitée, les financeg
publiques ne pouvant le faire, parvint & construire de
400 & 500 classes par an pour pouvoir hébérger leg
enfants additionnels. Les salles de classes passérent
ainsi de 11.244 en 1974-1975 & 18.716 en 1983, soit une
croissance annuelle de 5,8% supérieure tout de méme 3
celle de la population.

En méme temps, de 1977 a 1981, 600 instituteurs
diplémés furent mis chaque année sur le marché, ce
qui permettait tout juste l'encadrement des éléves ad-
ditionnels, si on prend une moyenne de 60 éléves par
instituteur, vacations simples et doubles vacations con-
fondues. Ce furent donc des efforts extraordinaires
mais difficilement renouvelables pour un pays comme le
Rwanda. En tout cas, le taux de scolarisation passa
de 40,8% en 1974-1975 a 59,8% en 1980-1981.

Tabl.6. Evolution du taux de scolarisation de
1973 a 1981

Année Effectifs Effectifs taux de
scolarisés scolarisables scolarisation
1973-1974 397.752 906.041 43,9
1974-1975 386.719 947.840 40,8
1975-1976 401.521 965.195 41,6
1976-1977 434.150 988.952 43,9
1977-1978 463.442 1.016.320 45,6
0
1978-1979 515.712 1.035.566 49,5
I
1979-1980 568.106 - 56,8
1980-1981 621.862 1.039.903 59,8 _-)
Source : Ministére de 1'Enseignement Primaire et Secondaire.
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Devant ce succés apparent, le pays décida d'appli-
quer & partir de l'année scolaire 1979-1980 une réfor-
pe de l'enseignement avec un triple objectif :

. la démocratisation : scolarisation obligatoire, réduc-
. tion des abandons, suppression des inégalités ré-
gionales;

. le développement économique et social : introduction
 de travaux pratiques, profesionnalisation, planifica-
tion;

‘le développement culturel : renforcement de la lan-
| gue et de la culture nationale.

.es mesures concrétes pour mettre en pratique ces ob-
ectifs sont reprises ci-apres :
. scolarisation maximale de la classe d'dge de 7 ans
. dans toutes les préfectures;
- promotion automatique dans le primaire;
- allongement de la scolarité primaire de six & huit an-
. nées;

) - suppression de la double vacation dans le premier
‘ - cycle du primaire;

admission de 10% des éleves de huitiéme année pri-
. primaire dans un secondaire professionnalisé;
- admission de 90% des éleves de huitieme année pri-
_ maire dans un post-primaire de trois années;
= utilisation systématique de la langue nationale comme
. langue d'enseignement.
- Le programme était donc vaste et ambitieux. En réa-
lité, le planificateur fut réduit en erreur par des sta-
tistiques incorrectes qui lui avaient fait croire que la
Scolarisation compléte des enfants de 7 & 13 ans était
Virtuellement atteinte. Les données disponibles (taux
de croissance de la population estimé & 2,6%) 1'avaient
poussé a sous-estimer les effectifs d'enfants d'ége sco-
laire,
' Le taux de scolarisation corrigé a partir des don-
‘ées du recensement général de la population de 1978
dont les résultats ont été disponibles trop tard a été
Présenté au tableau n°6.
- Les prévisions sur les effectifs réels de la popula-
tion d'age scolaire sur lesquels portera la réforme sont
donc de loin plus importants (tabl. N°7). En outre,
€ planificateur a sous-estimé les effets sur les effec-
lifs scolarisables d'un allongement de la durée de la
8Colarité passée de 7 & 15 ans au lieu de 7 & 13 ans.
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Tabl.7. Prévision des effectifs de populationg
d'dge scolaire de 1982 & 1991.

Ages 1
Années 7 - 15 ans 15 - 17 ans total
1982 1.255.796 382.450 1.638.246 |
1983 1.307.063 396.845 1.703.908
1984 1.352.149 411.79% 1.763.943
1985 1.403.129 427.320 1.830.449
1986 1.456.076 443,445 1.899.521 |
1987 1.509.162 459.612 1.968.774
1988 1.563.287 484.453 2.047.740
1989 1.619.458 493.203 2.112.661
1990 1.677.757 510.958 2.188.715
1991 1.738.269 529.386 2.267.655

Source : MINEPRISEC, 1985.

Si on applique une moyenne de 41 éléves par clas-
se comme en 1982 et si on s'en tient au taux de 90%
qui avait été retenu par le projet de réforme pour les
classes d'dge de 7 & 15 ans en 1990 et de 24% pour cel-
les de 15 &4 17 ans, on a les effectifs suivants en 1990:

7 - 15 ans : 1.509.981
15 - 17 ans : 122.630
total : 1.632.611

Cela fait au total 1.632.611 enfants a scolariser,c'est
a-dire 39.820 salles de classes contre 20.151 en 1985,
ce qui suppose le doublement de toute l'infrastructure
existante en 5 ans au rythme de 3.934 salles par an !
Rappelons, pour mettre en évidence I'impossibilité de
I'application de la réforme scolaire, que la population
avait été essoufflée par les efforts fournis entre 1979
et 1981 avec la construction de prés de 500 salles par
an !

En outre, d'aprés les statistiques du Ministére de
I'Enseignement Primaire et Secondaire, le rapport maft-~
re/éleve était de 54 en 1982. En 1990, il aurait fallu
30.234 maftres contre 13.590 en 1982, soit 2,2 fois plus
en 8 ans. Cette performance était également impoS~
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ble, compte tenu des capacités des écoles secondai-
s, méme en affectant tous les lauréats du secondaire
3 seul enseignement primaire.

" N'oublions pas non plus que ces objectifs par ail-
urs inaccessibles laissent en dehors du systéme sco-
jre 167.776 enfants de 7 & 15 ans et 388.328 adoles-
ents de 15 & 17 ans.

. Les objectifs sont encore plus irréalistes en 1l'an
)00 car le plan de réforme prévoyait un taux de sco-
risation de 95% pour les enfants de 7 & 15 ans et de
5% pour ceux de 15 & 17 ans !

. Devant l'ampleur des problémes soulevés par la ré-
yrme initiée en 1979, une réforme de la réforme a été
ntreprise & partir de l'année scolaire 1990-1991. On
st alors revenu au systéme de 6 ans pour tout le
rimaire, avec des objectifs plus abordables en matiére
e taux de scolarisation et en exigeant une participa-
lon encore plus accrue aux parents déja éprouvés par
es problemes de la simple survie. Il est évident que
2s résultats escomptés sont encore plus incertains que
le passé étant donné les exigences de l'ajustement
tructurel.

2. La croissance démographique fAce au défi
i de 1'emploi.

- En 1964, l'effectif des salariés s'élevait a 73.230 per-
onnes, ce qui faisait 11% de la population adulte mas-
uline. Ce rapport tombait & 5,71% de la population
ctive (1,3 millions de personnes). Le niveau de l'em-
loi était donc trés faible, avec un chémage mal dé-
Uisé par la vie rurale. Le secteur privé ne représen-
@it alors que 3,95% de la population active.

__Quatorze ans plus tard en 1978, les emplois non agri-
’les totalisaient 189.516 personnes, soit un rythme de
Poissance annuel de 11,1%. Ces chiffres peuvent pa-
@lire performants mais en réalité, méme si la croissan-
€ est appréciable, c'est surtout une question d'échel-
' étant donné les trés faibles effectifs de départ. En
; fet, la population active d'dge compris entre 15 et
¥ ans est passée de 1,3 millions en 1964 & 2.178.497
€rsonnes en 1978. Cela fait environ 879.497 nouveaux
Smandeurs d'emplois alors que le secteur du salariat
'8 pu en offrir que 115.586. Ainsi la croissance dé-
"‘graphique entraine le gonflement des populations ru-
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rales car 762.911 personnes ont été réalloués dang le

secteur agricole déja quasi-sature.

Tabl.8. Répartition de la population salarié
branche d'activité en 1964 et en 1973

1964 1978\\ ]
T —
Agriculture et sylviculture 9.935 -
BEa.
Industries extractives 7.047 11.873
Industrie manufacturiéres 2.282 35.534
Construction 11.569 24.992
Eau, électricité, services sanitaires 2.045 1.519
Commerce, banque 1.850 27.843
3
Transport, entrepdts 520 6.511
Services 21.792 38.532
Secteur public 15.348 42.812
Correction de 3% du secteur privé 1.542 =
Total 73.930 |189.516
Source : - Plan intérimaire d'urgence 1966-1970

- IIIme Plan de développement 1981-1986.

Pendant toute la période du Iléme Plan (1977_1981<)ié
25.000 nouveaux emplois furent créés en dehors o
'agriculture, soit une moyenne de 5.000 par an et "
taux de croissance de 2,6% par an. Rappelt_ms que 900_
te période correspondait a4 une forte croissance €
nomique.
0Ma(ils si on accepte 'hypothése que le groupe c}e ::p?
60 ans correspodant a la définition de l'dge .actlf ot
résente 45% du total, il y avait 1.975.680 aptlfs 'en K
et 2.365.650 en 1981. Les nouveaux emplois qu'on o8
vait créer s'élevaient alors a 389.970% et le secteur I

i n'a pu en absorber que 6,4%. .
aglglgoi%sl a%9se, c'est-a-dire la durée du IIIéme pfl‘;:
on prévoyait que I'accroissement ngturel de.la pgg 000
tion serait a l'origine de la création d'environ et
nouveaux ménages par an desqugls il faut retrﬂl‘lte
6.000 ménages disparus par déces. Si on agc?Pale -
norme d'un emploi par ménage - hypothése minim
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000 nouveaux emplois par an devront étre créés pen-
nt cette période.

. On espérait que le secteur moderne et le secteur
n structuré pourraient absorber ensemble 17.000
nages chaque année. Cela laissait de c6té 27.000
nages que le plan comptait intégrer dans les ex-
jitations agricoles familiales qui allaient étre encore
gs morcellées.

'8i on se rappelle que le IIéme Plan qui correspon-
it & une période de croissance économique n'a pu
pduire que 5.000 nouveaux emplois par an, on se
d compte qu'il était illusoire de vouloir tripler les
fres d'emploi annuelles en dehors de l'agriculture, et
dans une période de grande récession.

nalement, pendant toute la durée du III¢ Plan,
. ne put créer que 17.441 emplois non agricoles, d'au-
it plus que l'industrie miniére basée sur l'exploita-
pn _de I'étain était entretemps tombé en faillité, suite
l'effondrement des cours de ce métal.

Bien plus, les perspectives sont dans l'avenir en-
re plus sombre car si dans une hypothése optimiste,
| accepte que le nombre d'emploi non agricole au-
ntera au méme rythme que la population jusqu'a

n 2000, c'est-a-dire 3,7% par an, les 189.516 em-
0is non agricoles de 1978 passeraient & 350.000 a la
1 du siecle alors qu'il en faudrait 610.375.

En effet, on calcule que le nombre de ménages pas-
ra de 1.056.000 en 1978 & 2.375.000 en l'an 2000,
nt 25,7% environ seraient non agricoles, c'est-a-dire
0.375 ménages.

' On constate ainsi que les populations s'entassent de

Us en plus dans les campagnes alors que celles-ci sont

surpeuplées. Cette assertion peut étre facile-
It mise en évidence en calculant & différentes pé-
Odes le Taux de Transformation Structurelle, c'est-
dire le rythme annuel auquel la population est réal-
1€¢ du secteur rural vers les emplois non agricoles.
L sait que le Taux de Transformation Structurelle
t donné par la relation suivante :
’ T.T.S. = Ln (L'n - L't)

Lt
dans laquelle :

Ln = emplois non agricoles
Lt = population active totale
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L'n
L't

taux de croissance des emplois non agricoles
taux de croissance de la popualtion active.

I

Ainsi en 1978, avec 189.516 emplois non agricoleg

sur une population active de 2.178.497 personnes,aveq
une croissance de 5.000 emplois par an et un taux de
croissance de la population active de 3,7% par an, Je
taux de transformation structurel était de -0,09% pap
an. Le poids
force de travail total est

passé de 8,6% en 1978 §

8,51% en 1979, ce qui veut dire que la proporti\on des

ruraux a légerement augmenté. ,

En 1986 par contre, la situation est devenue pire
car avec une population active de 2.661.3?8 personnes,
926.957 emplois non agricoles et 3.488 créations d'em-
plois par an, le taux de transformation structurel est
descendu & - 1,8% ! Ainsi la proportion du secteur
non agricole est passée de 8,5% 4 6,7% ! _

En conclusion, il est clair qu'on ne pourra ]amgis
créer des emplois nouveaux a la hauteur de la crois-
sance démographique. Ainsi le planificateur qui veut
intégrer population et développement dans le cadre de
I'emploi se trouve découragé par l'inanite de ses ef-
forts.

2.3. Population, santé et alimentation.

En 1962, il y avait au Rwanda 20 hopitaux dont 11
appartenaient a4 1'Etat, sept aux missions cpretlennez
ot deux aux sociétés miniéres. On trouvait en'plun
99 dispensaires, 12 maternités et 4 "aut?es", soit U
total de 129 formations sanitaires en service avec .
lits. Cela faisait avec 2.876.053 habitants, un lit P°:i
743 personnes, valeur comparable a ce qu'on.’crou"em
gilleurs en Afrique avec un lit pour 1000 habltgntsour
Haute-Volta, un lit pour 2000 au Ghana et un _ht g'ur'
1000 personnes en Codte-d'Ivoire (Plan Intérimaire

ence, 1966). ) k

g En revanche, l'effectif du personnel méd}cal ‘i:‘)’::
insuffisant. On trouvait seulement 20 médecins, ntss
étrangers, soit un médecin pour 143.802 -hab-ltaurS'
situation tres inférieure a ce qu'on trouvait aille p
avec un médecin pour 66.000 habitants au Cong? Ré”
poldville, pour 22.000 au Sénégal, pour 33.000 en
publique Centre Africaine et 70.000 en Haute~

initial du secteur non agricole dans la

volté:
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Au total, il y avait 471 personnes qualifiées dans
gystéme medical, soit une personne pour 8 lits.

»e moment-13, la grande majorité de la population se
gvait & moins de 15 km d'un dispensaire et de 30
. d'un hopital, ce qui était alors exceptionnel en
pique et qui tient surtout aux faibles dimensions du
s.

Pour améliorer la situation sanitaire, le Plan Inter-
jre d'urgence 1966-1970 fixa les objectifs suivants

(|

développer la médecine préventive et l'intégration
nédico-sociale pour diminuer le nombre de malades a
hospitaliser et pour améliorer le niveau de santé de
toute la population et non plus seulement de quel-
ques privilégiés;

améliorer le fonctionnement des hépitaux et de I'in-
frastructure hospitaliére par une étroite collabora-
tion entre services hospitaliers et centres de soins
ruraux;

améliorer la nutrition de la population;

observer l'évolution des problémes de santé les plus
préoccupants;

ntroduire des notions de santé dans l'enseignement
général;

adapter et orienter certaines institutions spécialisées;

obtenir la participation de la population aux dépen-
ses de santé.

~Le plan visait donc essentiellement la promotion de
. médecine préventive, ce qui lanca la transformation
s dispensaires en centres de santé qui combinent la
€decine curative et préventive avec une éducation
iNitaire poussée.

"p'est ainsi qu'en 1972, aprés l'achévement du plan,
- pays disposait de 5.573 lits, soit 1,44 fois plus
i'en 1962. Le rapport malade/lit passa de 743 a 705
Vec  3,930.621 habitants a la fin de 1972). Cela
Aduit un effort considérable car la population avait
€ multipliée par 1,36, donc & un rythme légérement
ierieur.

"Au méme moment, le nombre de médecins était pas-
' de 20 a 71 personnes, soit un médecin pour 55.360
‘Tsonnes. Le personnel médical s'élevait a 1092
®ments, avec une personne pour 5 lits (contre 8 lits
1962). Les équipements passérent & 22 hépitaux,
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150 dispensaires, 44 maternités, 4 centres de santé ¢

cing "autres", soit un total de 235 établissements gg

santé.

Pendant cette période, on parvint ainsi & prendpe
de vitesse la croissance de la population mais le byg-
get de la santé publique avait di Ctre augmenté ge
50% en 1970 par rapport & 1964, & cause des dépenseg
d'investissements et des charges récurrentes.

Le Iléme Plan (1977-1981) pensa pouvoir juguler leg
probléemes de santé par l'amélioration de la nutrition
par le biais de l'augmentation, le stockage et|1'échange
de la production vivriére, ainsi qu'une éducation nut-
ritionnelle au niveau des centres de santé dont la con-
struction devait étre poussée. Ainsi a la fin du plan
en 1981, le pays comptait 25 hopitaux, 39 dispensaires,
5 maternités, 117 centres de santé, 18 "autres", soit
un total de 255 établissements de santé. Remarquons
en passant que le nombre de centres de santé a au-
gmenté de facon considérable & partir de 1975, pas-
sant de 3 unités en 1966 & 4 en 1972, 50 en 1976, 117
en 1981 et 156 en 1986 & la fin du Illéme Plan ! Cela
se faisait aux dépens des dispensaires passés de 179
au début du Iléme Plan & 32 en 1982, la plupart ayant
été transformés en centres de santé.

Le nombre de lits passa & 7.992 en 1981, d'ou un
taux de couverture d'un lit pour 684 personnes. Mais
le méme rapport avait été de 643 en 1977 au début du
plan (population de 4.390.367 et 6.824 lits) ! Ily a
donc eu régression malgré les efforts.

Le personnel médical est monté & 2.073 personnes
dont 183 médecins en 1981, c'est-a-dire une personné
pour 4 lits et un médecin pour 29.858 personnes con~
tre 36.284 en 1977.

Cela veut dire que l'exécution du Iléme Plan a per-
mis de mener & bien le programme de formation du per~
sonnel médical qui a pu augmenter plus vite que,la
population mais les infrastructures n'ont pas réussl i
suivre le rythme de la croissance démographique.c“-s
légérement inférieures (3,3% contre 3,7%). N'oublio?
pas que le IIéme Plan avait tablé sur une croissanc
de la population de 2,6%. 3

Au début des années 1980 fut lancé le progr’amm
"Santé pour tous en l'an 2000" tel que préconise Pse
1'0OMS. Pour le Rwanda, l'organisation du systemeé
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anté en l'an 2000 devrait se présenter comme suit :
~un poste sanitaire tenu par un auxiliaire sanitaire
.dans chaque secteur, soit 1.489 postes;

au moins un centre de santé par commune avec 30
lits d'hospitalisation, 9 agents médicaux et 11 agents
subalternes par centre, soit 143 centres;

' deux hopitaux ruraux de 100 a 150 lits par préfec-
‘ture tenus par 4 médecins, 43 agents médicaux et
‘44 agents administratifs ou subalternes par hdépital;
-un hoépital préfectoral par préfecture de 300 & 350
‘lits tenus par 22 médecins, 69 agents médicaux et
59 agents administratifs ou subalternes par hdpital;
‘un hépital national de référence & Kigali de 500 & 600
lits tenu par 57 médecins, 157 agents médicaux et
104 agents administratifs ou subalternes.

.~ Ce systéme permettrait en 1'an 2000 une couverture
'un lit pour environ 970 habitants mais tous les pos-
8 sanitaires au niveau des secteurs administratifs
eraient & créer car il n'en existe pas encore un seul.
Pour ce qui est des centres de santé par commune,
y avait déja 147 centres de santé en 1985 soit une
loyenne d'un centre par commune (143 communes dans
€ pays) et pour 43.310 personnes. Mais pour garder
@ méme ratio en l'an 2000 avec une population d'en-
iron onze millions d'habitants, le pays devra dispeser
254 centres de santé ou alors le centre de santé
commune prévu en l'an 2000 devra é&tre doublé
Jour pouvoir offrir les mémes prestations, ce qui est
fait utopique.
Huit nouveaux hépitaux dont cinq ruraux devront
tre construits, ce qui n'est pas matériellement impos-
ible & faire d'ici I'an 2000; 1'hdpital national de réfé-
*€nce est quant a lui sur le point d'étre achevé &
Mgali. Le personnel médial et paramédial pourrait
®lre également formé dans les délais, étant donné les
08sibilités de formation actuelles. Le probléme se
d0sera plutdt au niveau des frais récurrents, avec
‘entretien et la maintenance du matériel, l'approvi-
“Onnement en médicaments... Les possibilités finan-
“€res du pays ne seront certainement pas & la hau-
€ur et la volonté de faire payer les soins médicaux au
; cofitant n'arrangera pas les choses, surtout pour
S groupes les plus défavorisés dont le nombre va

8

m
L}
4
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augmenter considérablement les prochaines années.
D'ailleurs, la situation a déja commencé a se détério-
rer car en 1990, on trouvait un médecin pour 33.000
personnes contre 29.858 en 1981 : encore une fois, la
croissance de la population a été la plus forte !

Ajoutons & cela que la situation nutritionnelle a égale-

ment commencé & empirer pour les méme raisons. En
effet, le Plan Intérimaire d'urgence 1966-1970 avait
espéré augmenter la production agricole par l'améliora-
tion de la productivité et accessoirement par l'exten-
sion des surfaces cultivées. La production put effec-
tivement &tre augmentée mais non pas par 1'améliora-
tion de la productivité mais plutét par l'extension des
surfaces cultivées.
Ainsi, de 1966 & 1983, la production vivriéres connut
un accroissement annuel moyen du 4% contre 3,9% pour
les surfaces et 3,5% pour la population passée de 3,2
millions & 5,7 millions. A ce moment, la productivité
moyenne totale passa de 7,5 t/ha & 7,6 t/ha, soit un
accroissement annuel moyen quasi nul.

En 1983, la ration calorique moyen par habitant et
par jour s'élevait & 2.599 kcal, les besoins minimaux
par homme adulte ayant été estimés par la F.A.O. a
2100 kcal/jour/homme au Rwanda. En 1966, les dis-
ponibilités moyennes nationales étaient estimées a en-
viron 1600 kcal/jour/homme. C'était donc une perfor-
mance considérable car ces valeurs ont plus que dou-
blé. Mais ~ela ne doit cependant pas faire oublier
que du fait des inégalités géographiques et sociales de
distribution, prés de 20% de la population restait mal
nourrie, surtout les enfants et les femmes enceintes.

N ?lus grave encore, les espaces & défricher sont dé
ja épuisés alors que la population continue & augmen-
tgr 4 un rythme considérable, malgré le planning fa-
milial. La ration alimentaire va alors diminuer pro-
gressivement, comme le montre le tableau n°9 emprun-
té & I'ONAPO (1990) : jusqu'en 1988, les chiffres mon-
trent 1'évolution réelle observée et & partir de 1989,

ce sont des projections utilisant la moyenne des ren~ .

dements des années 1981 a 1988, d'ol l'apparente amé-
lioration de 1989.
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iTabl.9. Evolution calorique par habitant et par

jour
; Année Sans P.F. Avec P.F.
' 1981 2511 2511
1982 2594 2594
;; 1983 2599 2599
:3 1984 2199 2199
! 1985 2251 2251
j 1?86 2249 2250
4 1987 1789 1791
i 1988 1715 1718 o
; 1989 1855 1861
{ 1990 1804 1812
“ 1991 1754 1766
‘ 1992 1704 1722
! 1993 1655 1681
| 1994 1607 1642
1995 1560 1605
. 199 1514 1570
1997 1469 1538
1998 1425 1507
1999 1382 1479
2000 1341 1452
2001 1301 1427

.v:'-- e : ONAPO, 1990.

Ce .t.ableau compare l'évolution avec ou sans planning
e 1hal' pendant que la Fig. n°2 visualise encore mieux
févolution future de la ration alimentaire. L'avenir est
onc sombre car si la productivité n'est pas considéra-
lem.ent améliorée, le seuil de 1700 cal/jour que les
Pécialistes estiment &tre la limite au-dessous de laquel-

’
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le un individu ne peut pas subsister longtemps sera dg4-
passée a partir de 1992.

Fig.2. : Consommation calorique par personne et par joup

e T Y s
Ga‘xur‘ar::z;,_guup
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'j"r 1GO0
>
'l | R . . i T T 1 ¢ 3 13 1 0t , § 0% &8 6 F-0Ci6 |;i
1881 i1S58S P 2610
Source : ONAPO, 1990.

Dans une situation de ce ;genre, comment intégrer po-
pulation et développement alors que les terres disponl-
bles sont déja épuisées, que la surexploitation actuelle
conduit & un épuisement des sols qui se traduit par 1a
baisse des rendements, que le planning familiale n'aura
pas d'effets notables sur la population avant longtemps$,
méme si 1'évolution semble prometteuse ?

CONCLUSION

Les lignes qui précédent montrent que le pr'xénomel'“‘a
démographique rwandais a toujours été le principal Obie
tacle au développement de ce pays. C'est pour 9618 q i
les planificateurs ont tenté tout le temps d'intégrer -
variable population dans leurs plans, mais malgre quede
ques succés temporaires vite anihilés, la croissance
la population a toujours été la plus forte dans cette codlﬂ;
se contre la montre. La planification familiale quan 2
elle ne pourra pas améliorer la situation avant lontemP
méme dans les perspectives les plus optimistes.
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C'est donc sur cette toile de fond que le Rwanda
ge prépare a accueillir ses quelques 500.000 réfugiés
éparpillés un peu partout dans le monde. C'est plutdt
une gageure qu'il faudra pourtant accepter de tenir,
pour neutraliser & jamais cette épée de Damoclés qui
envenime tout le temps les rapports du Rwanda avec
ses voisins.

!
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LA POLITIQUE D’EQUILIBRE DANS L'ENSEIGNEMENT
Par Eustache MUNYANTWALT °

1. CADRE THEORIQUE ET JUSTIFICATION

La politique d'équilibre se situe dans une politique
globale de réduction des disparités. Il faut donc, au
départ, pour qu'elle soit appliquée qu'il y ait effec-
tivement disparités (dans le développement de l'en-
seignement, de l'emploi, etc.).

Par ailleurs, cette politique n'a de sens que quand

les ressources et les moyens dont on dispose sont
limités (nombre de postes ou de places, budget, etc).
La justice distributive implique une répartition équi-
table des avantages et des fardeaux du développe-
ment de la société.
La politique d'équilibre est donc pergue comme "une
nécessité pour des raisons d'équité mais aussi pour
sauvegarder les principes fondamentaux de la démoc-
ratie (1)".

Nous pensons que, dans tout processus de dé-
veloppement, les inégalités ethniques, régionales,
entre classes sociales et entre sexes, doivent étre
considérées comme indésirables. La politique d'équi-
libre est orientée vers une distribution équilibrée
des ressources nationales entre les différentes com-
posantes de la communauté nationale.

2. DE LA THEORIE A LA PRATIQUE

La plupart des problémes se produisent quand on
passe de la théorie aux actes.

Dans la pratique, il s'agira de réduire, dans 12
mesure du possible, les inégalités dans la population,
en essayant de mettre en place des méthodes et des
conditions qui ne défavorisent personne. .

Le véritable probléme se situe au niveau de l'zatcc(?S
a 1'éducation, & l'emploi, aux différentes activites
économiques, aux loisirs, etc. Le nombre et la quan~
tité de moyens sont limités. L'un des moyens de par-
venir & 1'équité est d'égaliser les chances d'accés au¥
ressources disponibles. Cela peut revétir plusieurs
interprétations dans la mise en place d'une véritable
politique nationale. Tout d'abord, elle peut signifier
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négalisation des conditions de l'offre par la créa-
tion des capacités d'absorption égales et par la dis-
persion équitable des ressources humaines, maté-
‘relles et financiéres (2)". Cela se traduirait, par
‘exemple, par la création de postes d'emplois ou de
‘places dans l'enseignement proportionnellement & la
‘clientéle & desservir, dans toutes les régions du
pays. Cela signifierait aussi une répartition ou une
'it-éallocation des ressources entre différents groupes
et régions qui composent la société. Cela signifie-
‘rait enfin la répartition équitable des ressources
disponibles entre différentes composantes régionales
et sociales. Ensuite, l'égalisation des chances d'ac-
‘eés peut signifier aussi "une égalisation sociale des
chances d'accés-aux ressources nationales par des
‘mesures d'encouragement et d'intervention (3)" (ex:
préts et prix préférentiels, bourses d'études). Cela
‘signifierait que I'Etat met en place des mesures
financiéres, administratives et politiques pour venir
' en aide aux groupes défavorisés.
. Dans la pratique, les inégalités sont mesurées par
L'indice de disparnité, représenté par le rapport en-
' tre le pourcentage d'un groupe social (ou d'une ré-
' gion) dans le secteur considéré (emploi, éducation,
- activités économiques, etc) et le pourcentage du
‘méme groupe (ou de la méme région) dans la popu-
~lation totale du pays (4).

~ L'indice 1 signifie qu'il y a équilibre, l'indice in-
- férieur a4 1 qu'il y a sous représentation et l'indice
. supérieur a4 1 qu'il y a sur-représentation. Dans
" les deux derniers cas, il y a bien sfir déséquilibre.
On le considérera comme anormal lorsque l'indice
s'écarte trop du chiffre 1, dans un sens comme dans
1'autre.

Pour réaliser 1'équilibre, & partir d'une date don-

_née chaque groupe recoit un quota qui correspond
& son poids numérique dans la population du pays.

3. POLITIQUE D'EQUILIBRE DANS LE SECTEUR DE L'ENSEI-
GNEMENT

Dans cette partie, nous allons nous limiter a 1'étu-
de des disparités ethniques. Le lecteur intéressé
 peut lire un article consacré aussi aux disparités
régionales (5).
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. Disparités selon 1'ethnie

i ités ethniques dans l'ensgi_gnement pui-
se If:\?r dslsggge dans l'h(%stoire so'cio—poh'thue d}l ‘Rwa—
nda, au cours de laquelle 1'eth.n1e tutsi a domine slur
les autres. Ainsi, les statistiques mont{'gnt que les
disparités étaient criantes dans les_dermeresnaé;nees.
qui ont précéde 1'indépendance n.atlonale, 1an _Oq.\tg
correspondent a la prise de con'sc.1en(.:e de la nllla] ’rt1.et
hutu de son exploitation et de l'injustice dont elle etal
1 : : . ’
1Ob}?n.si, dans la période féodale, la situation se pre=

e comme suit : o
S':;)tl.l . Nombre d'éleves dans le primaire et le
secondaire, par ethnie, en 1956

INDICE DE DISPARITE
SECONDATRE

Primaire Secondaire Secondaire

67,7 39,1 0,82 0,47
32,1 60,9 1,93 3t
0,2 = 0,30 -

Source : Ih HANF et al, Education et Développement au Rwanda
Source : Th. o4, Weltforum Verslag, 1974, p.140.

Ethnie | Population EFFECTIFS D'ELEVES
(en %)

! s ce cadre que le Mouven.lent fl‘eman?lpa—
tionC }fxsxiu(,ialr:e M.D.R. PARMEHUTU, a msc.mt.tlg démocC
ratisation de l'enseignement c.om’me une’_pl"qui;l dépuis i
Cette revendication fut exprimee et re.1'cere'au P e
premier manifeste-progfamme de 1959‘]us<%':1 A e
manifeste-programme de 1969. .Malgre cette gindépen’
tion, l'on pouvait constater, .dlx ans aprese T ity
dance, la persistance des d{spamtes en C
comme le montre le tableau suivant : ' sl
Tabl.2 Disparités scolaires selon 1'ethn

i i i en 1972
dans 1'ense1gnement secondalre,

té
Ethnie | Population Elaves du secondaire Indice de dispari

(en %)

. GANF ot al. op.cit., p.140
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On constate que les hutu et les twa sont sous-
représentés dans l'enseignement secondaire.

La deuxieéme république a inscrit la politique d'équi-
libre dans ses priorités. En effet, on peut lire dans
"politique de 1'éducation, de la culture, de la recher-
che scientifique et technique" (M.R.N.D., Octobre
1984, p.125) que "la politique rwandaise en matiere
d'éducation se veut entiérement démocratique (..:).
Le Rwanda a banni & jamais tout systéme qui tendrait
a favoriser une partie de la population de quelques
genre que ce soit. Dans le respect du principe de
I'équilibre, la politique scolaire, composante, de la
politique éducative, impose d'assurer a tous les de-
. grés d'enseignement un équilibre ethnique et régional

tel que les proportions de la population estudiantine

. pefletent celles de la population totale du pays (...).

 Par ailleurs, un effort sera fait pour établir
un équilibre entre garcons et filles dans les établis-

- sments d'enseignement".

Cependant malgré cette volonté politique, il est
. étonnant de constater que, aprés sept années d'ef-

. fort, la situation n'a pas du tout évolué vers l'équi-

‘?libre, comme le montrent les données statistiques re-
- latives a l'enseignement secondaire et supérieur.

Tabl.3 : Disparités scolaires, selon l'ethnie,
. dans l'enseignement secondaire, en 1980-81

Enseignement secondaire

| Ethnie | Population | Eléves du secondaire Indice de disparité
1 (en %)

; Hutu 88,53 73,3 0,82

| Tutsi 10,34 24,9 2,41

| Twa 0,53 - -

Autres 0,60 1,8 =

Source : PRESIREP, Journal Officiel du ler Novembre 1982, p.63
MININTERDECO, Rapport triennal 1980-1982. Kigali,p.57;

3 MINEPRISEC, Des disparités ethniques et régionales

A dans 1'enseignement secondaire rwandais des années

1960 a 1985. Kigali, Février 1986, p.275.
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'é MINEPRISEC (Février 1986) citée
phll): ngatlf,t u(()i:le pcgllxt lire que "durant la période 1960—
1985, il n'y a pas eu d'Equilibre entre Les et&_t:/wl,s
dans l'enseignement secondaire, qu(;u?SZc}l’}e soit la
i l'on mettrait en cause . .
Vaéﬁ\belt?fec’il,lepour cette méme période, "1? cumu} d(eis
pourcentages des dépassements des Tutsl de pc;'es'zggﬁ
76% contre celui du mamlq‘\.}etamggt des Hutu de
" souligne encore l'étude. o
(p.I?::)ct;iffsres gs‘eraient méme plu‘s déséquilibrés quand
on passe a l'enseignement prive. Cel’a se comprelnd
aisément puisque les admissions sont real;ssees\ pa;r es
responsables des écoles (et non par le Ministére).

. Enseignement supérieur

En ce qui concerne 1'enseigner_ne’nt supférieur, on
constate que les indices de disparité se présentent de
la facon suivante : .
Disparités scolaires, selon 1l'ethnie,

Tabl.4 : ] av 1! )
dans l'enseignement supérieur,en
1987-1988
ethnie U.N.R.|Grand | IAMSEA | UAAC | ESGI | ISCPA PISFP Total
Sém.
Hutu 0,99 |0,65 | 0,64 | 0,83 0,98 | 0,81 |1,00 |0,95
Tutsi 1,19 3,53 4,20 2,55 1,24 2,68 1,07 1llo8
Twa 0,11 - -
Naturalisés
non déter. - = "

es de MINESUPRES,

és 2 ées tiré ;
Source : Calculs effectués a partir des données S aan. Kigall

statistiques de l'enseignement supérieur 1
Sept. 1990. ‘ i
On voit que ce qui a été constaté 81'1 secpncziltl:si
se confirme aussi pour le sgpérlgur le';'hmeeigne_
est donc également sur-represepteedda(r;.s ai?tsé e
éri ffet, l'indice de disp
ment supérieur. En e , > o
de 1,07 a 4,20 pour l'ethnie Tutsi, contre 0,65 al,
3

pour l'ethnie Hutu.

La politique de réduction des disparités.

s re
Les déterminants des disparl‘tes fpnt compgen(i_
les limites d'une politique de réduction de ce

dis~

=
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parités qui consiste soit en un élargissement de
£'accds soit en une amélioration de la 1étention soit
enfin en une #épartition équitabfe du nombre de
places disponibles aux différents niveaux du sys-
téme d'enseignement. Cette derniére politique est
délicate & mettre en oeuvre car elle requiert la
mise en place d'un systéme de sélection qui doit
fonctionner selon les critéres paraissant équitables
pour tous.

Dans le contexte de contraintes financiéres qui
caractérisent le Rwanda, I'élargissement de 1'accés
4 l'enseignement secondaire et supérieur implique
la mobilisation de ressources nouvelles. Une me-
sure souvent appliquée est de faire appel aux
initiatives privées et & la communauté locale. Mal-
heureusement, si ces mesures ont des effets sur
I'expansion du systéme scolaire en général, elle ne
vont pas toujours dans le sens de la réduction des
disparités. La mise en place de la politique d'équi-
Libre ethnique et négionate fournit un exemple de
cette recherche toujours difficile de la réduction
des disparités. L'objectif des autorités rwandaises
n'est pas tant de stimuler la demande d'éducation
que de répartir de facon équitable le nombre de
places disponibles dans I'enseignement secondaire
et supérieur. Il s'agit bien de décider, par un
systéme de quotas attribués par région et par et-
hnie, qui aura accés ou non dans I'enseignement.

Selon G.Garron et Ta Ngoc Chau,

il y a deux
voies pour parvenir a la parité

I'enseignement

. compensatoire et le systéme de quotas (6). La pre-

miére suppose que les groupes défavorisés dis-

- Posent de ressources suffisantes pour parvenir a

la parité des résultats de tout examen considéré
comme critére de réussite. La deuxiéme suppose
que ces ressources n'existent pas et détermine un
quota & effectuer & chaque groupe de telle facon

. Que les groupes défavorisés recoivent un quota plus

élevé pour rattraper leur retard. La so.cond'e solu-
tion est donc la plus logique dans la situation que
Nous sommes en train d'examiner, car le nombre de

' Places est limité.
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L'équilibre ethnique doit étx_'e tel que la propor-
tion de la population estudiantme_ ref‘lete (_:ellke de la
population totale du pays. Ce.g}'mmpe doit fatre re-
specté au niveau de chaque filiere. .Concretemept,
chaque ethnie aura un quota en fom_:tlon de son im-
portance numérique dans la _popglatlon. Troisieme-
ment, l'équilibre régional qui doit assurer que tous
les facteurs de développement ne s'accumglent dans
certaines régions au détriment d'autres, doit étre ap-
pliqué dans la répartition gquraphlque des qd_r\ms—
sions au secondaire et, cela également, par flllere..
oncrétement, chaque préfecture aura un quota qui
sera fonction de l'imyortance numérique de sa popu-
lation.

Conclusion

La conclusion évidente qui se dégage de ces don-
nées statistiques est double.  Tout ('i'ab(')rd,.lorsque
les Inkotanyi affirment "les Tutsl n'etudlen} pas
C..O" (Impwwza) n° 15, déc. 1989, p.’85 et n .14,
jwin 1989, p.61) et que de 1975 plus d'école publique
n'est censée officiellement accueilhr.un Tutsi (Impww.za—
n° 15, p.89), on comprend tres vite que cettt?.affn't
mation n'a aucun fondement. Ensulte, cqntrmremgn
a ce qu'affirment les Inkotanyl  que "1'1nstaurat10ni
de 1'équilibre ethnique est un génocide cplturelo qbu
consacre la mort civile du Tutsi" (Le paijbw/tekn 'e
§év. 1989, p.16), on constate que c'est pluto't ur;s
voie juste socialement et qui, par ailleurs, n'a p
du tout favorisé le Hutu !

307

NOTES ET INDICATIONS BIBLIOGRAPHIQUES

‘_ (1) M.R.N.D., POLITIQUE DE L'EDUCATION, DE LA CUL-

TURE, DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE
ET TECHNIQUE.

Kigadli, Octobre 1984, p.133.

- (2)(3)]. Hatkak, LA MISE EN PLACE DES POLITIQUES EDU-

CATIVES : ROLE ET METHODOLOGIE DE LA
CARTE SCOLAIRE.
Bruxelles/Paris; Labor/F. Nathan/Unes-
eo. 19764 P 1T,

(4) E. Munyantwali, ENSEIGNEMENT ET DEVELOPPEMENT AU

(5) Idem.,

RWANDA, UNE INTERDEPENDANCE A PLANI-
FIER. Leuven, K.U.L., 1988. Théese de
doctorat en Sciences Pédagogiques
(Inédite), p.354.

"DISPARITES STRUCTURELLES ET POLITI-
QUE D'EQUILIBRE DANS L'ENSEIGNEMENT
SECONDAIRE : UN DEFI POUR LE PLANI-
FICATEUR", dans Education, Science et
cultune n® 17, p.7-43 Kigali.

' (6) G. Carron et Ta Ngoc Chau, DISPARITES REGIONALES

J

DANS LE DEVELOPPEMENT DE L'EDUCATION:
UN PROBLEME CONTROVERSE.
Parnis, Unesco/IIPE, 1981, p.147.



308

LA POLITIQUE D'EQUILIBRE ETHNIQUE
ET REGIONAL DANS L'EMPLOI.

Par Laurien UWIZEYIMANA

Depuis un certain temps déja, les autorités publi-
ques ont décidé d'appliquer une politique d'équilibre
ethnique et régional pour distribuer les quelques pla-
ces disponibles dans les principaux secteurs de l'ac-
tivité nationale. Cette politique fixe des quotas propor-
tionnels au poids démographique des différentes régions
et ethnies.

Plusieurs personnes, aussi bien tutsi que hutu mais
pour des raisons différents s'en sont plaint, certains
arrivant méme & la comparer & la politique d'apartheid
pratiquée en Afrique du Sud. On en a déja parlé.

Il serait alors intéressant de voir ce qui s'est réel-
lement fait jusqu'a présent dans le secteur de l'emploi
4 partir de statistiques établies par le Ministére de la
Fonction Publique et de la Formation Professionnelle et
qui concernent la situation de 1989, l'année précédant
l'attaque d'Cctobre 1990. Malheureusement, ces statis-
tiques ne présentent que des données globales sans pré-
ciser les fonctions ou les grades occupés, ce qui au-
rait pu &tre un paramétre intéressant & connaftre.

1. L'EQUILIBRE REGIONAL

L'objectif visé par cette politique est d'éviter de trop
grandes disparités régionales dans la fonction publique.
Mais il faut signaler ici qu'elle n'a pas toujours été sys-
tématiquement appliquée car jusqu'a la crise économiqueé
de ces derniéres années et compte tenu des besoins en
cadres, pratiquement tous les lauréats de l'enseigne-
ment secondaire et supérieur étaient engagés par 1'ad-
ministration centrale. '

En outre, a l'heure qu'il est, le poids démographl”
que de chaque préfecture est difficile a connaftre avec
précision car le dernier recensement de la population
remonte & 1978. Nous avons alors jugé préférable d'utl”
liser les résultats de ce recensement car si les chiffres
absolus ont considérablement augmenté, il est peu pro-
bable que les proportions aient changé, malgré les dif-
férentes migrations internes.
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Tabl.l : Effectif de la population rwandaise
suivant la préfecture d'origine.

Préfecture Effectif Z
Kigali 681.598 14,23
Gitarama 604.481 12,62
| Butare 594.294 12,41
; Gikongoro 369.288 07, 7i
ﬁ Cyangugu “_ 330.476 06,90
; Kibuye 336.236 07,02
B Gisenyi 467.533 09,76
B Rubhengeri 530.820 11,08
f Byumba 516.766 10,79
! Kibungo 357.077 07,45
Total 4.788.569 100

Remarquons que la population de la préfecture de
Kigali a été surévaluée car elle comprend aussi les ci-
tadins de Kigali qui proviennent de tout le pays, ce
qui introduit un biais dans les indices et les pourcen-
tages utilisés. En effet, les statistiques de la fonction
pl'lblique concernent les préfectures d'origine mais pour
Kigali, nous avons utilisé la population totale, ville de
Kigali comprise, ce qui fausse un peu les calculs.

Pour mieux mettre en évidence le poids de chaque
préfecture dans la fonction publique, nous avons uti-
lisé £'indice de disparité qui met en rapport le pour-
centage d'agents originaires d'une préfecture dans 1'ad-
ministration centrale et le % de la méme préfecture dans
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< réquili t at- haut, la population de cette préfecture est trés sures-
1a.populatlon l:c-otg.leé dfe{apc)lgi)se;(;r;;éqlie =1 (iqgltmi)lri, e: dis- timée carpelrl)e comprend aussip celle de la ville, celle-ci
tem.t’quand o 1:’:‘1 3 de cette valeur. Ainsi donc étant issue de toutes les préfectures. Par contre les
parite quand. il s'clalgne préfectures de Kibungo et de Byumba sont réellement
sous-représentées.

Cependant, cet équilibre régional global dans I'ad-

. ministration centrale disparaft quand on considére les
Tabl.2 : Répartition de l'effectif des agent,spersonnes engagées en 1989. En effet, le tableau n°3
de 1l'administration centrale suivant letg 0 oo que les préfectures de Kigali et de Gita-
préfectures en 1989. rama se sont taillé la part du lion avec respectivement

I = % d'une préfecture dans la fonction publique
% de la population de la méme préfecture

24,8% pour Gitarama, 21% pour Kigali, étant entendu que

& Z Indice de disparité la part réelle de Kigali est certainement plus grande
Frefecture Agente encore par suite de la surestimation de la population.
9 0,63 De ce fait, les indices de disparité sont élevés : Gita-
Kigali 685 rama : 1,96, Kigali : 1,47. A l'opposé, les préfec-
1.101 15 1,19 tures de Byumba (I = 0,44), Gikongoro (I = 0,53), Ki-
Gitarama bungo (I = 0,62) et Buta'rg (I =0,64) sont manifestemef_lt
14 1,13 sous-representées, l'équilibre n'étant réalisé qu'au ni-
Butare 380 veau de Ruhengeri (I = 1,1), Cyangugu (I = 0,97) et
Gikongoro 663 9 1,16 un peu moins pour Kibuye (I = 0,94).
7 1,01 Tabl.3 : Effectif des personnes engagées en 1989
Cyangugu 835 par préfecture.
Kibuye 565 8 1,t4 ‘
Préfecture Effectif z [ | Andice de disparité
Gisenyi 830 11 1,13 Kigali 490 21 1,47
Ruhengeri 1.007 14 1,26 Gitarama 476 24,8 1,96
4 Butare 186 8 0,64
Byumba 567 8 0,7
Gikongoro 95 4,1 0,53
Kibungo 388 5 0,67
3 Cyangugu 156 6,7 0,97
Totial 7.280 Kibuye 155 6,6 0,9
Le tableau n°2 montre qu'a l'exception des préfec Gisanyt 186 8 0,82
tures de Kigali (I = 0,63), Kibungo (I = 0,67) et Byu Rubengeri 263 | 11,3 1,1
mba (I = 0,74), les disparités régionales sont faible
car l'indice est proche de 1. Il est légérement plu .ot i %8 Dadd
élevé dans les préfectures de Ruhengeri (I = 1,26) ¢ Kibiingo 107 4.6 0.62
Gitarama (I = 1,19). La faible valeur de la prefeptur
de Kigali n'a pas & nous étonner car comme signalé ph Total 2.325 100
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i epte I'hypothése que la plupart de’s deman-
deusrls ogve?r(x:;k?i sontypsurtout des je‘unes laure?t.s fraig
émoulus de l'enseignement seco.ndan'e'det supérieur et
si on sait que la Fonction Publique n_est plus'ca‘apap%e
d'honorer toutes les demandes d'emploi, ces .deseq\,Auh-
bles dans l'offre d'=mploi sont anormaux et doivent étre
rapidement corrigés. En effet,.quand on compare 1‘es’
effectifs des demandeurs d'emploi avec ceux qui ont été
engagés, on constate que I'administration ‘centre}le rec-
rute en moyenne 42,6% des defnandeurs d'emploi. Ainsi
donc les préfectures de Gisenyi (24,53%) et' de Cyang}l-
gu (34,4%) ont le plus petit pour.centage d engage}s ﬁar
rapport aux demandeurs d'emploi. Par contre, Ruhe-
ngeri (64%) et Kibungo (61%) sont les plus favyrllseggl
Pour Kibungo on peut compx:er‘ldre, étant dpnne e Re_
séquilibre global constaté precefie{m.nen:t mais pour Ru
hengeri, 1l'explication est plus difficile a trouver.

Tabl.4 : Effectif des demandeurs d'emploi et des
personnes engagees en 1989 par préfec-
ture. .

Préfecture Demandeurs d'emploi | Engagés p 4
Kigali 1.103 490 44,42
Gitarama 1.207 476 39,43
Butare 389 186 47,81
Gikongoro 354 95 26,83
Cyangugu 453 156 34,43
Kibuye 370 155 41,89
Gisenyi 758 186 24,53
Ruhengeri 411 263 63,99
Byumba 235 111 47,23
Kibungo 176 107 60,79
Total 5.456 2.325 42,60 |
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On pourrait également se demander ce que traduit
le déséquilibre constaté au niveau des demandeurs d'em-
‘ploi. En effet, le tableau n°5 montre que les préfec-
tures de Gitarama (I = 1,75), Kigali (I = 1,42) et de
Gisenyi (I = 1,42) sont sur-représentées par rapport a
leur poids démographique alors que Byumba (I = 0,40),
Kibungo (I = 0,44), Butare (I = 0,57) et Ruhengeri
(I = 0,68) sont moins bien représentées. Cette dis-
parité traduit-elle un déséquilibre identique au niveau
des lauréats de l'enseignement et partant au niveau des
admissions & 1'école secondaire ? Il serait intéressant
de répondre a cette question. En tout cas, les préfec-
tures de Ruhengeri et de Kibungo récupérent au moins
au niveau des engagements avec plus de 60% des de-
mandeurs d'emploi engagés en 1989 comme le montre le

N

tableau n°4. s

iTabl.5 : Effectif des demandeurs d'empoi en 1989
Préfecture Demandeurs y 4 Indice de

d'emploi disparité

Kigali 1.103 20,2 1,42

1 Gitarama 1.207 22,1 1,75

| Butare 389 7,1 0,57

4 Gikongoro 354 6,5 0,84

| Cyangugu 453 8,3 1,20

! Kibuye 370 6,8 0,97

% Gisenyi 758 13,9 1,42

% Ruhengeri 411 755 0,68
Byumba 235 4,3 0,40

‘ Kibungo 176 3,3 0,44

% Total 5.456

/
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En conclusion, on peut dire que l'équilibre. régional
semble globalement réalisé au niveau des effectifs totaux
a4 l'exception de quelques préfectures manifestement
sous-représentées (Kibungo, Byumba) et la préfecture
de Ruhengeri sur-représentée. Par contre, des dis-
parités réelles apparaissent au niveau des engagements
mais il faut reconnafitre que les chiffres d'une seule an-
née (1989) ne permettent pas des conclusions solides.

2. L"EQUILIBRE ETHNIQUE

Il n'est pas facile de connaitre les proportions ethni-
ques exactes au Rwanda. Les agresseurs ont présenté
des chiffres fantaisistes allant jusqu'ad parler de 35% de
Batutsi, parfois méme plus. Que pourrait-on dire hon-
nétement a ce sujet ?

Quand le Dr Richard Kandt, le premier résident al-
lemand au Rwanda, sillonnait le pays & la recherche de
la source du Nil, il avait été frappé par le fait que,
dit-il, 3% de la population avait pu dominer le pays pen-
dant plusieurs siecles. Le Dr Kandt parlait en fait non
pas de tous les Batutsi du Rwanda mais d'une petite
minorité de cette ethnie qui était alors au pouvoir.

Plus tard, les belges qui succédérent aux allemands
estimérent les effectifs des Batutsi & environ 14 ou 15%
de la population totale. Mais les événements de 1959
provoquérent le départ en exil de certains Batutsi qul
refusérent de reconnaftre l'ordre nouveau dans lequel
le pouvoir était passé & la majorité Hutu. On pense que
prés de 4% de la population s'exila de cette facon.

C'est pour cela que le recensement général de la po-
pulation effectué en 1978 sous l'égide du F.N.U.A.P.
(Fonds des Nations Unies pour les probléemes de popu-
lation) montra que la proportion des Batutsi était de
9,8%, contre 89,8%de Bahutu et 0,4% de Batwa. C'est
cette valeur arrondie & 10% que nous avons utilisé dans
nos calculs sur l'équilibre ethnique dans 1'emploi.
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Tabl.6 : Effectif de la population selon la na-

tionalité et 1'ethnie d'aprés le re-
censement de 1978.

Ethnie ou nationalité | Effectif total ) 4
Bahutu 4.295.275 89,7
Batutsi | 467.587 9,77
Batwa | 22.140 0,46
Naturalisés 3.567 0,07
Sous/total 4.788.569
Entrangers 41.911 0,8
Total 4.830.480

2.1. L'administration centrale.

11 s'agit d'agents sous-statut dans la Fonction Pu-
blique, ce qui exclut les étrangers qui, eux, sont sous-
contrat. Nous n'avons pas pu, ici non plus, con-
naftre l'appartenance ethnique des cadres de direction
et nous nous sommes contentés des effectifs globaux.

D'aprés le Rapport Annuel 1989 du Ministére de la
Fonction Publique et de la Formation Professionnelle,
I'effectif total des agents de l'administration centrale
€tait de 7.290 personnes & la fin de 1989. On dénom-
brait alors 6.182 Bahutu, 1.100 Batutsi et 3 Batwa.
Cela fait une proportion de 85% de Bahutu et 15% de
Batutsi, les Batwa étant manifestement trés peu repré-
sentés. L'indice de disparité est de 0,94 pour les Ba-
hutu et de 1,5 pour les Batutsi, ce qui veut dire que
cette ethnie est sur-représentée par rapport & son
poids démographique.

Dans certains ministéres, cette proportion est beaucoup
Plus élevée comme le montre le tableau suivant qui re-
prend les données de quelques ministéres-cibles, 1'in-

‘, dice de disparité correspondant a peu prés au pourcen-

tage qu'il suffit de diviser par 10.
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Tabl.7 : Répartition de 1l'effectif des agents
de 1l'administration centrale suivant
l'ethnie dans quelques ministéres.

Ministére Total Bahugtu Batutsi Y 4
MINISANTE 2.091 1.690 400 19,1
MINIFIN 462 | 374 88 19
MINICOM 102 84 18 17,6
MINITRANSCO 526 430 90 17,3
MINAGRI 1.265 1.074 190 15
MINLIJUST 172 143 29 16,8
MINIFOP 216 187 29 13,4
MININTER 712 633 78 10,9
MINITRAPEE 360 315 44 12,2 ¢
MINIPLAN 149 116 29 19,4

Nous avons en outre examiné l'effectif des deman-
deurs d'emploi en 1989 et les emplois effectivement of-
ferts cette année-la. Le tableau n°8 montre que les
Batutsi représente 19,3% des demandeurs d'emploi. Cet-
te sur-représentation découle sans doute d'un phéno-
meéne identique au niveau de l'enseignement secondaire
et supérieur. Pourrait-on peut-étre aussi faire inter-
venir le principe de reproduction cher & Bourdieu et
qui affirme que les enfants de notables ont plus de
chances d'accéder aux différents niveaux de l'enseigne-
ment que les autres ? Les Batutsi ayant été plus nom-
breux a fréquenter 1'école dans le passé, le principe de
reproduction expliquerait alors en partie la sur-repré-
sentation de cette ethnie. En tout cas, pour réaliser
1'équilibre, on devrait engager une plus faible propor~
tion de Batutsi. Mais le moins que l'on puisse dire est
que cette ethnie n'est pas sous-représentée comme 1'ont
affirmé les Inkotanyi.

les naturalisés.
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Tabl.8 : Demandeurs d'emploi par ethnie en 1989
Ethnie Effectifs 4
Bahutu 4,240 80,3
Batutsi 1.022 19,3
Batwa 13 0,3
Naturalisés 4 0,1
Total 5.279
'Tabl.9 : Personnes engagées en 1989 par ethnie
Ethnie Effectifs Z
Bahutu 1.985 85,4
Batutsi 332 14,3
Batwa ‘ 6 0,2
Naturalisés 2 0,1
Total 2.325

On constate & partir de ces données que sur 5.279

- demandeurs d'emploi, 2.325 personnes ont été engagées,

soit 44% et 332 Batutsi sur 1.022 (32,5%) l'ont été con-

tre 1.985 Bahutu sur 4.240 (46,8%). En outre, & 1'échel-
| le nationale, il a fallu 2,27 demandes d'emploi pour avoir

un placement mais il en a fallu 2,13 pour les Bahutu,
3,07 pour les Batutsi, 2,16 pour les Batwa et 2 pour
; ! Le taux plus élevé pour les Batutsi
S'explique sans doute par la proportion plus grande de
demandeurs d'emploi provenant de cette ethnie.

En conclusion, on peut affirmer que l'équilibre eth-

- hique dans l'administration centrale n'a pas été fait aux

dépens des Batutsi comme l'ont affirmé les détracteurs
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du Rwanda car cette ethnie reste sur-représentée par
rapport & son poids démographique. Quelle pourrait
étre alors la situation dans les autres secteurs de 1'éco-
nomie nationale ?

2.2. 1'emploi dans les petites et moyennes en-
treprises.

Les données qui vont étre présentées concernent 463
entreprises parastatales ou privées qui ont fait leurs
rapports au Ministéere de la Fonction Publique sur leur
situation au 30/06/1990.

L'analyse montre que ces 463 entreprises emploiyaient
23.819 travailleurs rwandais dont 20.513 Bahutu et 3.299
Batutsi, la part de ceux-ci étant de 13,85%. Cela re-
présente un indice de disparité I = 1,4, c'est-a-dire un
déséquilibre en faveur des Batutsi. Ce déséquilibre de-
meure également quand on considere uniquement les
quatre plus gros employeurs du Rwanda, en dehors de
I'administration centrale. En effet, Electrogaz, l'entre-
prise publique de distribution d'eau et d'électricité to-
talisait en 1990, 1.065 employés nationaux dont 815 Ba-
hutu et 249 Batutsi (23,38%) avec un indice de dispa-
rité de 2,3. Il y a ensuite Utexrwa, une entreprise de
textile appartenant & des indo-pakistanais qui emploie
800 personnes avec 613 Bahutu et 167 Batutsi, soit 20,8%
(I = 2). A la Banque Commerciale du Rwanda, sur
583 travailleurs rwandais, on retrouve 518 Bahutu et
63 Batutsi (10,8%) tandis qu'd la Banque Nationale du
Rwanda, le déséquilibre disparalt car sur 551 salariés
rwandais, 496 sont des Bahutu et 54 des Batutsi (9,8%,
soit (I = 1).

Les entreprises parastatales pour leur part totalisent
9.234 employés rwandais dont 1.061 Batutsi, ce qui failf
11,49% (I = 1,1) : 1'équilibre a été pratiquement réalise.
Mais il est moins bien réalisé quand on ne tient en compte
que les douze entreprises parastatales les plus impor-
tantes, celles qui emploient plus de 200 travailleurs:
En effet, sur 5.396 travailleurs, on compte 740 Batutsl
soit un indice de disparité de 1,3 en faveur des Batu~
tsi.
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Tabl.10 : Répartition des travailleurs des douze
entreprises parastatales les plus im-
portantes.

Entreprise parastatale |Effectif total | Bahutu |Batutsi | % de

! Batutsi
B.G.M. 209 156 53 25,3
OPROVIA 357 313 41 11,48
MAGERWA 478 433 38 7,9
B.N.R. 551 496 54 9,8
D.R.B. ' 278 264 14 5
OCIR thé Shagasha 341 244 97 28,4
ONATRACOM 641 566 79 12,3
Projet Créte Zaire-Nil 258 216 42 16,3
OCIR Café 662 627 35 5,2
SONARWA 302 272 31 10,2
ELECTROGAZ 1.065 815 249 23,38
ONAPO 254 245 7 2,7
Total 5.396 4,647 740 13,7

Dans le détail, 1l'indice de disparité est trés faible a
I'ONAPO (I = 0,27), a I'OCIR Café (I = 0,52) et au
DRB (I = 0,50). Il est par contre trés élevé a I'OCIR
thé Shagasha (I = 2,8), au B.G.M. (I = 2,5) et a
I'Electrogaz (I = 2,3).

On peut également s'intéresser aux banques et as-
surances, méme si les données de la Banque de Kigali
et de la Société Rwandaise d'Assurance (SORAS) n'ont
pu étre trouvées. Les Banques et Assurances, excep-
tion faite des deux entreprises signalées plus haut, em-
ploient 1.861 travailleurs rwandais dont 1.652 Bahutu
et 206 Batutsi. L'indice de disparité est de 1,1, ce
qui veut dire que l'équilibre est presque réalisé a ce
niveau. Seule la Caisse Hypothécaire présente un grand
déséquilibre & l'avantage des Batutsi (I = 2,4) mais son
importance relative est trop faible pour influencer l'en-
semble. Notons que le nombre des Batwa est insigni-
fiant et on ne l'a pas repris dans les tableaux.
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Tabl.ll : Effectif des travailleurs dans leg
banques et les assurances suivant les
ethnies.

—
Banques et assurances)Effectif total|Bahutu |[Batutsi} % Indice
de dis-
B.C.R. 583 518 63 10,8 s B |
B.R.D. 107 93 14 13,1 I43
BACAR 105 93 11 | 10,5 1
B.N.R. 551 496 54 9,8 | 0,98
Caisse hypothécaire 45 34 1 24,4 | 2.4
Banques Populaires 168 146 22 13,1 | 1,3
SONARWA 302 272 31 10,2 | 1
Total 1.861 1.652 206 1 1,1

Le méme équilibre global est réalisé dans les gntre-
prises privées employant plus de 80 travailleurs. En ef-
fet, 15 entreprises privées totalisaient 3.966 salariés,
dont 3.459 Bahutu et 385 Batutsi, soit un indice de
disparité de 0,97. Cette disparité est trés forte chez
Colas (I = 0,073), déséquilibre sans doute en rapport
avec les zones oll opérait & ce moment cette entreprise
de construction (Préfecture de Ruhengeri). On peut
relever ensuite Rwantexco (I = 0,7), Sulfo Rwanda (I =
0,78) et UTEXRWA (I = 0,83) dont le déséquilibre est
moins remarquable. A l'opposé, la Deutsche Welle (I =
2,6), Murri fréres (I = 2,6) et Astaldi (I =1,9) se carac”
térisent par une sur-représentation des Batutsi. Dans
les autres entreprises,la disparité oscille autour de 1'équl”
libre comme le montre le tableau n°12.
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ifabl.12 :

RéPali’tition des salariés du secteur
pPrivé par ethnie.
Entreprise Effectif| Bahutu | Batutsi % de | Indice de
Batutsi | disparité

Sulfo Rwanda 447 412 35 7,8 0,78
Colas 821 815 6 0,73 0,073

; B.C.R. 583 518 63 10,8 3,1

1 UTEXRWA 800 631 67 8,3 0,83
SORWAL 100 85 15 15 1,5

’ Hotel Umubano 93 82 1 11,8 1,2
NAHAV-Rwanda 134 116 18 13,4 153

, MURRI-fréres 103 76 27 26,2 2,6
ABAY 114 70 30 26,3 2,6
EKAGLAHYCO 105 89 15 14,3 1,4
ASTALDI 142 114 28 19,7 1,9
Deutsche Welle 89 64 25 28 2,8
Rwantexco 17 159 12 7 0,7
Briqueterie Ruliba 148 128 18 12,1 X2
Rwandex Chilington 116 100 15 12,9 1,3

Bl [Total 3.966 | 3.459 385 9,7 0,97

CONCLUSION

. Les con.?idérations qui précédent prouvent en suf-
sance qu'il n'est pas facile d'effectuer une politique
d'équilibre tant ethnique que régional, 1'opération étant
Surtout compliquée, comme dans toutes les opérations
g€ ce type, par la situation de déséquilibre du départ.
=n tout cas, le moins que l'on puisse dire, c'est qu'au-
Cune region, aucune ethnie ne sont systématiquement
XC_Iues de la vie nationale, du moins au niveau de l'em-
Ploi, comme I'ont affirmé les Inkotanyi. Le Rwanda ne
Pratique aucune forme de ségrégation pouvant justifier
Me agression, si on accepte le fait que le pays doit
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partager équitablement le peu dont il dispose. Nous

sons l'avoir bien montré.‘ L )
penIl est vrai que cette politique d'équilibre ethnique et

régional découle de la situation de sous—devglto%per;ufom.
dans laquelle se débat le Rw'anda. Elle ts‘iral 2 ;r)n - ri
négative et condamnable mais elle constitue ns
mauvaise solution pour
"partager le peu de priviléges C?nV?itéS'par
tous mais accessibles a une infime mino-
rité. Elle peut se justifier pour une pé-
riode donnée, mais elle ne poPrralt.etre
érigée a perpétuité. Avec la dipoc?aglg et
le développement, elle disparait 1nev1Fa—
blement. Dans des pays a sous—groupes dis-
proportionnés comme le Rwan@at aes dosages
devraient protéger les minorites
(Ntezimana, 1990).
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LA REINTEGRATION SOCIO-POLITIQUE ET
ECONOMIQUE DES REFUGIES RWANDAIS

Par J. Damascéne NDUWAYEZU

La guerre d'octobre 1990 déclenchée par une partie
des réfugiés rwandais vivant en Uganda, méme si son
enjeu, comme l'ont montré d'autres chapitres de cette
étude, n'était pas la résolution du probléme des réfu-
giés mais la conquéte du pouvoir politique, a amené
gouvernement rwandais & réaffirmer plus que jamais
sa volonté d'accueillir avec l'aide des pays et organis-
mes amis les réfugiés ayant abandonné toute velléité,
oute arrogance d'une race née pour dominer, surtout
par la voie des armes, mais plut6ét disposés a partager
avec les citoyens rwandais le dur labeur de tramer.

Malgré des contraintes de développement qui sont
une reéalité incontournable, le Rwanda va accueillir ses
éfugiés. Cet accueil de réfugiés, sur demande volon-
taire et individuelle ou sur organisation a grande
echelle (ne présageons pas des résultats de la con-
érence régionale sur la question !) implique la dé-
linition ou l'analyse de quelques principes socio-politi-
Jues et économiques de leur réintégration.
= quelle est la situation socio-démographique des réfu-
. giés a accueillir ?
= quels sentiments la population rwandaise de 1'in-

térieur nourrit-elle envers les réfugiés et ces der-

niers envers la population d'accueil ? Comment les
minimiser ?

Comment s'assurer de la volonté des réfugiés d'avoir

mis fin & leur situation de réfugiés ?

ou seront-ils installés ? Que vont-ils faire pour

subvenir & leur subsistance ?

Ce chapitre essaie de répondre & ces intérrogations
ous l'angle spatio-économique. Avant de les aborder
ine revue critique s'impose sur les facteurs économi-
ues & l'origine du retour des réfugiés rwandais.

. LES FACTEURS ECONOMIQUES A L'ORIGINE DU
RETOUR DES REFUGIES RWANDAIS

Selon l'esprit et la lettre des conventions interna-

lonales régissant le statut des réfugiés, du moment

u'il estime que les causes qui sont a l'origine de




324

son exil ne subsistent plus dans son pays d'origine,

le réfugié peut décider librement de rentrer q:;_ns

sa patrie. La mise en application de cette disposition

dépend de trois facteurs : ) '

- la volonté des réfugiés de mettre fin & leur situa-
tien, o )

- la capacité d'accueil et de réintégration des pays
d'origine, ) o

- le concours des pays d'asile et des”orgamsatlons
humanitaires qui s'occupent des réfugiés. )

Notre propos porte donc sur le fact_e’ur économique

relatif 4 la capacité d'accueil des réfugiés.

1.1. POSITION DU GOUVERNEMENT RWANDAIS

Devant la volonté manifeste et légitime des réfugiés
rwandais de rentrer au pays, le gouverneme.r}t rwan-
dais a clairement montré que dans les premieres an-
nées d'existence de ce phénoméne, il y a 30’ années,
le pays a réintégré les réfugiés qui ont regondg a
ses appels de rapatriement et que dans la sultg, .11.a
continué & rapatrier les réfugiés sur derqande _1nd1v1—
duelle. Actuellement, il estime qu'il serait cquﬁe e't
méme irresponsable d'accepter le rapat?i.erpent mass1.f
de tous les réfugiés alors que les facilités d'accueil
et les possibilités de réintégration sont extrémement
limitées. ) )

En effet, suite aux héritages fonciers sucqess.lfs,
le morcellement et la miniaturisation des explpltatu?ns
agricoles ont fini par produire un espace agrlcol_e in-
signifiant incapable de générer des ‘surplus .agrlcolc;s
pour une population & propension demogx:aphlque 'tres
élevée (un des taux d'accroissement démographique
les plus élevés de l'Afrique, a savoir.3,7% par an).
La taille moyenne d'une ferme rwandaise est de 1,2
ha, mais on note de grandes différences : ?6% de
l'ensemble des exploitations disposent de moins de
0,5 hectares tandis que 16% mesurent.plus de 2 hec~
tares. En moyenne chaque ferme_ cq_nsaste en 5 blocS:‘
chaque bloc comportant un ou plus.leur.s champs don
chacun ne dépasse pas une superficie .de 7 ares. .
Les pratiques agricoles sont dor_xc 1ntensn'/fes‘ pulfga
qu'elles ont lieu dans de tres pet1tes‘propr1etes: re
duites souvent au jardinage. Malgré ces pratiques
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d'agriculture ingénieuses et bien adaptées qui ont
permis & la paysannerie de maintenir un niveau relatif
d'auto-suffisance alimentaire, les famines de 1974, 1984
et 1989 ainsi que des déficits alimentaires fréquents, méme
si leur gravité n'est pas comparable au standard afri-
cain, ont démontré que I'actuelle production agricole
du Rwanda est dangeureusement proche du seuil mini-
mum requis.

Sans ressources naturelles génératrices d'emplois
connues, l'afflux massif de réfugiés, s'ajoutant aux
agriculteurs sans terre, provoquera une situation so-
ciale, économique et politique dans laquelle un peuple
exposé au chémage et & la faim ne reculera devant au-
cun moyen pour survivre, créant ainsi un probleme de
sécurité.

Et le gouvernement d'ajouter qu'il examine méme
depuis une quinzaine d'années les modalités d'encou-
rager les rwandais & émigrer a l'instar des politiques
déja menées a 1'époque de la tutelle belge de trans-
fert de milliers de familles au Nord Kivu ! Dés lors
comment peut-il inviter ceux qui vivent & l'extérieur
& rentrer tous et en masse quand il encourage ceux
qui vivent & l'intérieur & émigrer !

Ainsi pour une population active dont plus de 90%
oeuvre dans le secteur agricole, la pression démogra-
phique, compte tenu des terres arables (environ 50 %
du territoire, = exactement 1,35 millions d'hectares)

~ constitue une préoccupation primordiale.

Ces réalités économico-démographiques sont incon-
tournables. Cependant elles sont sérieusement con-
testées par les réfugiés et certains des pays d'asile.

1.2,POSITION DES REFUGIES.

- 1.2.1.Les critiques véhémentes

1.2.1.1. La pression démographique est un prétexte.
Loin de réduire la production, elle conduit ceux qui
la subissent & intensifier le systéme de mise en valeur
agricole en vue de répondre aux besoins alimentaires

- du surcroit de la population. Par conséquent le

Rwanda ne continuera pas a demeurer dans 1'état de
pression démographique et d'incapacité & assurer la
sécurité alimentaire de ses sujets. Par ailleurs le
surcroft de population, postulé exogéne car provenant
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du retour massif des réfugiés, est discriminatoire.
Pourquoi le Rwanda a-t-il accueilli des réfugiés d'au-
tres pays et non ses propres réfugiés ? Comment
pourra-t-il nourrir le surcroit de population engiqgéne?
Par conséquent il faut un retour inconditionnel e
tous les réfusiés disseminés dans le monde (Isangano,
n°1, Mans 1989, p.1-10). .

Un commentaire bref s'impose sur cette critique.
Théoriquement et scientifiquement, il est vrai que
loin de réduire la production, la pression démographi-
que peut conduire ceux qui la subissent & intensifier
le systéme de mise en valeur. La paysannerie rwan-
daise 1'a démontré, elle qui devait disparaitre sous
les calamités, dés les années 1960. Mais en agricul-
ture comme dans d'autres secteurs économiques, il y a
trois éléments de la production : la terre, le travail
et le capital. L'agriculture rwandaise étant & base
uniquement d'énergie biologique et sans intrants finan-
ciers, la production agricole dépend de la surface disj
ponible et du nombre de travailleurs. Cependant si
au Rwanda, depuis 30 ans, l'expansion démographique
a constitué la variable indépendante de Ila relatio_n
population-ressources, ce n'est pas elle qui a permis
la hausse générale de la production agricole mais 1'ex-
pansion des superficies agricoles, par ailleurs au
détriment des rendements agricoles qui ont parallele-
ment chuté malgré l'effort d'intensification dans les
exploitations familiales.

Entre 1966 et 1986, la surface des terres cultivées
a augmenté de 3,7% par an, alors qu'a part le mani‘oc,
le haricot et la pomme de terre, le rendement général
des principales cultures vivriéres a baissé dans 1'or-
dre de 0,9% par an. L'analyse faite a partir des cul-
tures les plus importantes (bananes, haricots, patates
douces, manioc, pomme de terre) montre que ce grou-
pe a enregistré une baisse alarmante de -3,5% pour
la période 86-89. Elle est de -8,5% pour la seule an-
né 1989. Dés lors, avec l'épuisement des terres arab-
les et l'utilisation des péaturages & des fins agricoles,
I'intensification paysanne, sans apport d'engrais, de
pesticides, de semences séléctionnées, a détruit p}u—
tét le patrimoine foncier, d'oli chute de la production
agricole. Ceci est du reste & la base des intenses
mouvements de migration interieure intervenus depulS
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les années 1960. On ne dira pas tout de méme que
ces mouvements étaient dus "& une économie de traite,
au refus par les paysans de l'impdt de capitalisation
ou des travaux forcés de la période coloniale".

Ainsi donc, dans le contexte actuel de l'auto-subsis-
tance des ménages agricoles & trés faibles revenus
monétaires, la croissance démographique est un réel
handicap pour le progrés de Il'activité agricole du
pays. Combién d'années faudra-t-il et dfol viendront
les moyens pour relever le niveau d'instruction de la
population, pour disponibiliser un capital permettant
a la population d'opérer des mutations dans le systéme
agraire qui générerait lui-méme ses propres innova-
tion ? Conception malthusienne ou conception boséru-
péenne ! Le Rwanda a plus besoin d'une théorie so-
cialement acceptable ~ d'organisation ~socio-économique
de la production agricole:

Effectivement le Rwanda a accueilli des réfugiés

- barundi en 1972 et ugandais en 1982. Il est évident

qu'a I'époque de 1972 les savanes de l'est étaient en-
core disponibles. Elles étaient de 1'ordre de 150.0 00
hectares en 1958. Les réfugiés barundi ont été diri-

' gés essentiellement vers le Nord Est (Muvumba).
- Les réfugiés ugandais, venus en 1982, ont trouvé dif-

ficilement de la place; quelques familles ont été instal-
lées en Commune Rukira. En aofit 1989, force a été

- de négocier avec le gouvernement du Burundi pour le

retour immédiat des réfugiés sur leur collines de
Ntega et Marangara. Les réfugiés rwandais qui sont
rentrés avant que les terres arables soient compléte-

- ment occupées ont trouvé ou s'installer.

S'agissant de comment on va nourrir la population
endogéne en surcroit, force est de constater qu'on la
nourrit déja difficilement. Faut-il le cacher ? Est-ce
un défaut d'organisation ou de développement économi-
que ? Le Rwanda s'est enorgueuilli pendant long-
temps, malgré des crises périodiques, d'étre classé
parmi les pays du Sud du Sahara qui approchaient
I'auto-suffisance alimentaire (Kenya, Cote d'Ivoire,
Cameroun, Rwanda). Malheureusement, depuis 1987,
il subit des contrecoups qui lui font recourir & l'aide
alimentaire pour combler les déficits. Le volume de
ces aides est estimé annuellement depuis 1984, a
13.552° T. Toutefois la population endogéne est sur
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son lopin de terre. Elle est sensibilisée sur le pro-
bléeme démographique et méme sur la nécessité d'émi-
grer. En serait-il de méme pour les réfugiés de re-
tour une fois qu'on se serait engagé & les accueillir ?
Dans tous les cas il faut s'étre assuré de leur offrir
un gite et un emploi permanent.

2.1.2. Une autre critique affirme qu'il est faux de
dire qu'il n'y a aucun cm? de terre disponible” au
Rwanda car le Parc National de 1'Akagera occupe &
lui seul 1/10¢ du pays. Comment le réserver aux
animaux, aux touristes étrangers en condamnant &
l'exil une partie du peuple rwandais ! Et quand bien
méme il n'y aurait aucun cm? de disponible au
Rwanda, puisqu'il est difficile de rester a l'extérieur,
il faut rentrer de force ou passer aux actes de sabo-
tage y compris briiler ce parc jusqgu'a la négociation.
(Impuwwza, n°14, June 1989, p.57-65).

Il est vrai que le Rwanda compte encore quelques
formations végétales d'altitude et une vaste savane a
la taille de la superficie du pays.

En 1985, par rapport a la situation de 1958, 1.712,25
Km? avaient été amputés aux réserves naturelles gsoit
une regression de 26% : Nyungwe -15%, Gishwati
-21,7%, Mukura -33%, Birunga -55,9%, Akagera -0%,
Domaine de chasse -30%, Savane de 1'Est 66,7%;

- formations végétales d'altitude : 1259 Km? soit 4,7%
de la superficie totale du pays

. forét des Birunga (Parc National) : 150 Km?

. forét de Gishwati : 219 Km?
. forét de Mukura : 20 Km?
. forét de Nyungwe : 870 Km?
- formations végétales basses : 3.120 Km? soit 11,8%

de la superficie du pays.

. Savanes de 1'Akagera (parc national) : 2.670 Km?
. Savanes du Mutara (domaine de chasse) :450 Km?
. Savanes de 1'Est :500 Km?
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~ En face d'un probléme aussi humair i
l"mstallatio_n des réfugiés, il n'est pasn n%ngszil:é file
s'appesantir sur l'importance des milieux naturels uei3
const1tu’ent. des ressources d'une importance ca itcille
pour l'equ_llibre des écosystémes, indépendammegt de
lgqr valorisation sur le plan socio-économique, scien-
t1f1que,1 culturel et touristique. , .
- sur le plan écologique, les milieux na j
i:ay(iro.le pIt'ép?ndérant dans la régulatioflursllls gg;ﬁ&:

rique tout en proté 'érosi
s o e e £1é etse;geant le sol contre 1'érosion et
- sur le plan socio-économique, les reven iré
mlheu_x naturels sont trés (;liversifiés 3 l'a‘:'is:ist;fleai 32:
corbell_les, le gibier de la chasse contrdlée, le sciage
dﬁ)' bo(;s, la récolte dqs plantes médecinales, les em-
Sis:isqu ee. gardes et guides, les recettes d'entrée tou-
] Concerglant particuliéerement les parcs nationaux
il faut signaler que le parc national de l'Akagere’a
couvre une région dont la productivité agricole des
s0ls est jcres pauvre. Il s'agit de vieux sols de tex-
ture variable dont la majeure partie est constituée
p'ar une zone 4 roches schisto- quartzitiques.
L'horizon humifére est peu profond et les affleure-
ment rocheux abondent. Par ailleurs, en creusant
ces sols,.les termites ont permis la pénétration des
ea'lux qui ont abouti & un lessivage trés poussé
Clest dp reste pourquoi il portent une végétatior.l
rabo.ugrle de savanes arbustives ou arborescentes a
acacla combretum. Les savanes herbeuses ouvertes
ne couvrent que 10% de l'ensemble principalement
dans le Mptara, dans les plaines et sur les plateaux
du Mubari. Les savanes boisées ne couvrent pas
plus de 5% surtout en bordure des lacs et marais.

Lc? _Nord Ouest, le Mutara, fait partie d'une zone
granitique ou le sol est plus profond. L'Est est
une.vaste zone humide constituée par la dépression
fluvio-lacustre et la vallée de 1'Akagera comprenant

En 1990 la situation doit s'étre empirée, puisque
fin 1989, le Congrés Préfectoral de Kigali a informe
les migrants des autres préfectures qu'il n'y a plus id i
de terres vierges pouvant les accueillir (savanes de SRS (E’luvmﬁlte moyenne de 800 mm), les terres qui
I'Est). I:Our'ralent étre récupérées d'une facon durable pour

‘ l.agrlculture sont en faible proportion et leur affecta-
tion aux activités agricoles n'aurait qu'un impact trés

50.000.5 60.000 ha de lacs et de marais.
Aussi, dans une région soumise & un climat suba-
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minime au niveau national comparativement & leur
utilisation écologique et économique actuelle. A tout
le moins, du point de vue agronomique, il n'y a que
le domaine de chasse qui pourrait étre récupéré,
encore que son exploitation agricole ou pastorale
devrait étre assortie de barrages d'eau pour I'ir-
riguation. Se poserait évidement le probléeme d'ex-
cutoire naturel des animaux du parc durant la
grande saison séche juin-juillet-aotit !

Le petit parc national des volcans qui abrite
I'espéce la plus rare des gorilles de montagne
(gorilla berengei) dont il ne reste plus que 150 in-
dividus, a été déclaré en 1983 par I'UNESCO patri-
moine mondial de la biosphére. Il est donc protégé
internationalement dans le cadre du réseau "Man and
Biosphere" constitué par des réserves ou la conser-
vation de la nature et la recherche scientifique sont
mises au service de 1'homme. Par ailleurs environ
10% des eaux de pluie du Rwanda tombent dans cette
région des volcans.

Les foréts de la Créte-Zaire Nil sont situées dans

une zone d'ou le systéme hydrologique du pays S'ap-‘

provisionne pour les 2/3. Cette région fait dévaler
entre 2.950 m et 1.700 m leurs tres fortes décli-
vetés souvent exposées & une pluviométrie brutale.
Les ruisseaux et les riviéres sont innombrables car
il y pleut plus de 2 m par an. Les brouillards sont
quasi journaliers et la température peut descendre
a 5°C. Malgré une érosion redoutable, les contre-
forts de ces montagnes ont été colonisés si bien que
les densités sont passées de 80 hab/km? en 1948 &
250 hab/km? en 1978 au prix d'une grave agression
contre un milieu naturel fragile, laquelle ne peut
qu'accélérer un courant d'émigration déja bien amor-
cé. En 1982, une enquéte socio-économique a mon-
tré que 41% des habitants de la région environnante
se sont prononcés en faveur du maintien de la forét
contre 33% pour sa transformation en terrains agri-
coles.

Le Rwanda a donc décidé d'accorder le statut de
"Réserve Naturelle forestiere" & la partie la plus
riche du massif (40 %) représentantive de l'ensemble
des formations écologiques. En périphérie, plusieurs
organismes internationaux de coopération - poursui-
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vent le programme de reboisement, réalisent des in-
vt‘entaires forestiers et gérent les parties les plus
dégradées par des aménagements appropriées en sui-
vant des lignes directrices strictes. Il est prévu
que d"ici I'an 2000, si ce programme de gestion est
réalisé avec succes, Nyungwe fournira annuellement
au pays 17.000 m® de bois de sciage et 26.000 m® de
bois de feu et aura contribué a créer 5.000 emplois
et & générer d'importantes recettes... tout en conser-
vant les fonctions écologiques essentielles de la forét.

A propos du programme de reboisement, il faut
particuliérement noter qu'en plus des besoins en ter-
res agricoles, la regression des foréts naturelles de
l{i Créte-Zaire Nil et des Birunga, la quasi dispari-
tion des savanes boisées du Bugesera, du Mayaga et
des zones de 1'Est et la diminution du couvert végé-
tal sur tout le pays sont dus au déboisement suite
aux besoins, de 1'énérgie. Le bois de chauffage et
les résidus wégétaux contribuent pour 96,6% dans la
couverture des besoins du Rwanda en énergie. La con-
sommation globale du pays doit se situer autour de
6 millions de m®. Il y a méme un déficit en bois de
l'ordre de 3 millions de m3 par an. La raison de
cette énorme consommation de bois est avant tout
I'utilisation pour la cuisson des aliments du foyer
traditionnel dit "trois pierres" (amashyiga) dont le
trés faible rendement est estimé a 5% et une trans-
formation désavantageuse du bois en charbon. Malgré
une forte campagne et d'importants efforts finan-
clers, les reboisements ne couvrent que 69.409 hec-
tares et de plus en plus la journée de l'arbre a du
mal & trouver des espaces a reboiser. Méme si on
accélere l'aménagement des sites a potentiel hydro-
€lectrique, méme si on utilise le pétrole, le biogaz,
la tourbe ou le gaz méthane, il faut se rendre a
I'évidence que la diffusion se heurterait a la disper-
sion de 1'habitat et ou a I'indigence des revenus de
la majorité de la population. Dans ce contexte, les
foréts naturelles, les savanes boisées et les boise-
ments artificiels sont nécessaires pour longtemps.

En définitive, faut-il transformer ces espaces a
formation végétale en domaines agricoles devant ac-
cueillir les réfugiés ? Le milieu géographique oc-
cupé actuellement par les foréts naturelles est en
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tres grande partie potentiellement inapte a uneagri-
culture soutenue. Méme dans les paysannats d'Icya-
nya, Bugesera et Mayaga, malgré toute l'assistance
logistique, technique et financiére déployée, les ren-
dements agricoles élevés au départ suite a la valeur
neuve des terres ont fléchi suite & la fragilité du
milieu. Pourtant les vieux pays (collines du centre
du pays) ont tenu pendant des millénaires.

Le prix & payer pour la déforestation de ces milieux
naturels (perturbation du régime hydrique, dégrada-
tion des écosystemes, pertes d'espéces endémiques)
est trop lourd pour un gain fugitif et sans impact
économique & long terme. La solution d'installer des
familles dans de telles zones, réfugiés ou autres,
pourrait vite conduire au désenchantement et au dé-
sespoir et au risque de provoquer des situations im-
prévisibles aussi bien pour le pays que pour les ré-
fugiés eux-mémes. Il importe donc de veiller jalou-
sement aux avantages actuels : protection des rythmes
climatiques, tourisme qui est devenu le deuxieme
produit d'exportation pourvoyeur de devises apres
le café (10,9 Millions de $ USA en 1988). ’

1.3. Réactions modérées des réfugiés

1.3.1. Méme si l'on a pas le droit d'exiler une
partie du peuple sous le prétexte du probléme démo-
graphique, on ne peut pas ne pas reconnaftre la
gravité du probleme démographique rwandais.

(Le Patniote, n® 7-8§ mans 1990).

1.3.2. Les contraintes d'accueil des réfugiés ne
sont pas seulement l'apanage du Rwanda et il ne
doit pas s'en prévaloir pour se soustraire a4 ses obli-
gations envers ses ressortissants vivant a l'extérieur.
Cependant, si le rapatriement massif s'avére étre un
grand probléeme, il faut organiser un rapatriement
par étapes. (Réaction de La délegation ugandaise sur
£'exposé de fLa délégation nwandaise & fa Zeme néu-
nion du comité conjointe rwando-ugandaise sur ke
probleme des 1éfugies vivant en Uganda (Kampata No-
vembre 1989).
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2. REINTEGRATION SOCIO-POLITIQUE
Quelques principes

La révolution sociale de 1959 n'a 5
des mouvements importants de réfug'iézatS L;.rcovwfgng
tab{e depa‘rt des réfugiés & I'étranger intervient
apres les élections communales de Juin-Juillet 1960
Qegendfant, en vue de l'organisation des éléctioné
lzeglslatlves et du référendum sur la monarchie de
t‘5 septembre 1:9(%1, une amnistie générale et incondi-
ionnelle (!e? delits & caractére politique commis pen-
dant lg [‘)e.rl_ode des troubles de 1959 fut proclagée
Elle benef{cm aux condamnés incarcérés ou en at;
tgnte de ]uger‘ner}t ainsi qu'aux exilés qui partici-
p:arent aux éléctions. Ces éléctions furent suivies
d'un dept}t Fle rwandais désabusés et découragés
E::e ial v1cto’1re.: des R’égublicains. Certains quit-
l nt leur region de résidence pour s'installer dans
es paysannats de Nyamata (Kigali) et Rukumberi
(Klgun‘g‘o).l D'Zutres allerent a 1'étranger

pres leur départ, les pa roisi
pr(_)prié;-en_t_-kes biens qu'ilsp :\?:itasnto l;ll)isn‘(;g}xsrig? T
rl\il:ils aUSISl souve‘nt leurs biens-immeubles en dur ai-
o que leurs .dependances (terrains) ou les grands

sements d.evmreint propriété publique de la com-
g]:nsﬁre(;irt(?;rr;s batiments ont quelques temps servi
o e .munal, de tribunal de canton, de fo-

Depuis ces temps, la population e iéré
' ; ncore
1?(tast ouverte au prog:rés : elle a amélioré Soa;‘rrllill;?f
at, a f:onstrult ses écoles, ses centres de santé, a
ame{lage ses sources d'eau, a tracé des routes’ a
11;’2:;1 tc‘ontre l’é‘rosion de leurs champs, défini ’ses
gommut?:l.de développement dans le cadre du plan
-”Quels sentiments nourrit-elle & I'égard des réfu-
gies surtout aprés l'attaque armée des réfugiés en

,octobre 1990 dans laquelle plusieurs familles déplo-

rent la perte _d'un membre de la famille ou d'un ami?
- La population de telle commune est-elle préte a
accue111_1r ses ressortissants réfugiés pour partager
les fruits de leurs labeurs des 30 derniéres années?
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- Mais aussi, les réfugiés eux-mémes ou leurs des-
cendants, quels sentiments nourrissent-ils envers
ceux qui les ont chassés ou spoliés de leurs biens
surtout quand les événements montrent qu'ils n'ont
jamais accepté les acquis de la révolution de 1959°?
Quelles dispositions & prendre pour s'assurer que
ceux qui rentrent acceptent les structures socio-
politiques en place issues de cette révolution (Ré-
publique démocratique) et que beaucoup continuent
a refuser ?

- Ces dernieres années, suite & un concours de plu-
sieurs circonstances (dégradation des sols, change-
ments climatiques, etc...) plusieurs communes ont
été frappées par des famines plus ou moins sérieu-
ses. Le danger reste la puisque les moyens d'au-
gmenter la productivité des sols (engrais, semences
séléctionnées) ne sont pas a la portée des familles
les plus touchées. Plusieurs familles sont également
devenues des paysans sans terres. Comment ces
populations vont-elles réagir & la mobilisation par le
pays de moyens financiers importants pour l'accueil
des réfugiés, voire & la mise & la disposition des
réfugiés de terres et de maisons auxquelles elles
aimeraient également accéder ?

- Durant cette période d'apprentissage individuel et
collectif du jeu démocratique au sein de plusieurs
partis politiques, quelle utilisation & des fins politi-
ques fera-t-on du probleme d'accueil des réfugiés ?
Le parti au pouvoir ne va-t-il pas s'aliéner une
grande partie de la population & cause de la gestion
d'un probléme plus humain que politique ? A tout
le moins il serait nécessaire d'inscrire dans la char-
te politique nationale la solution globale du probléme
des réfugiés, les partis politiques devant, quant &
eux, indiquer clairement les modalités d'accueil des
réfugiés qu'ils privilégient.

Au vu de toutes ces considérations socio-politi-
ques, l'installation des réfugiés ne devrait point se
faire sous forme d'une concetration dans une zone
agricole, un quartier urbain, un camp ete... qui
seraient un ghetto, voire une cible de personnes ou
de partis politiques bien ou mal intentionnés. Malgre
le cofit élevé d'encadrement pendant les premieres
années, l'installation devrait se faire sous forme de
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petits groupes dans de petits villages dispersés sur
I'ensemble du territoire. Ces villages accueilleraient
d'autres ressortissants des communes ‘en difficulté de
production agricole, toutes ethnies confondues.

Il faudrait surtout éviter les zones frontaliéres. Les
autorités administratives locales seraient chargées de
Yeiller a leur rapide intégration dans le circuit socio-
économique de la région.

3. REINTEGRATION ECONOMIQUE

Partant des situations bien connues qui distin-
guent 4 catégories de migrants rwandais a I'extérieur,
a savoir
- les travailleurs recrutés ou embauchés & I'époque
coloniale pour pallier la _Main-d'Oeuvre dans les en-
treprises des Colonies,

- les familles transférées par les autorités coloniales
dans les régions non peuplées des pays voisins,

- le{immigrés spontanés pour diverses raisons,

- les réfugiés politiques d'entre novembre 1959 et
fin 1966 et de février 1973,

les problémes de réintégration ne concernent que la
seule catégorie des réfugiés politiques.

Selon le document présenté au Comité Exécutif du
Haut Commissariat pour les réfugiés lors de sa ses-
siop d'octobre 1990 & Genéve, le nombre de réfugiés
po}ltiques qui vivent essentiellement dans les pays
voisins du Rwanda est de 441.387 personnes :

- Burundi : 267.455

- Tanzanie : 22.300
- Uganda ¢ 74.372
- Zaire i 75,294
- Kenya : 1.966

Une analyse faite par un membre de cette équipe
aboutit & un chiffre de 175.000 personnes. Pour les
besoins de cette étude, nous utilisons le chiffre le
plus élevé.

I1 va sans dire que ce nombre pourrait diminuer
de quelques unités car ceux des réfugiés qui ont pris
des armes et participé a l'agression armée contre le

Rwanda depuis octobre 1990 ont perdu la qualité de
réfugié.
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3.1. Caractéristiques socio-démographiques des ré-
fugiés.

Selon toute vraissemblance, 1'émigration rwan-
daise a l'étranger présente un caractére fortement
séléctif du point de vue des sexes. Quand on anal-
yse la pyramide des ages de la population du Rwanda
en 1974 et 1987 (date des recensements) on cons-
tate une faiblesse excessive des effectifs masculins
des classes d'dges allant de 25 &4 50 ans. Selon un
recensement effectué en 1969 en Uganda, il y avait
1,7 fois plus d'individus de sexe masculin parmi la
population d'origine rwandaise, les effectifs mas-
culins de 15 & 40 ans représentant plus de 45 % du
total de la population masculine. Aprés vingt an-
nées, il n'y a pas de raison pour que la situation ne
se soit équilibrée gréce a l'arrivée a 1'dge actif des
classes jeunes de 1970.

On ne dispose d'aucun renseignement sur le ni-
veau de scolarisation et d'instruction de cette popu-
lation, encore moins sur la situation dans la profes-
sion. La trés faible minorité des réfugies, ceux qui
vivent dans les pays lointains (Europe, Amérique et
certains pays d'Afrique) ont un niveau de formation
trés élevée qui leur a permis d'aller dans ces, pays
et de s'intégrer sur le marché d'emploi. Mais pour
la grande majorité des réfugiés qui vivent dans les
pays voisins, surtout dans les zones assimilables aux
camps de réfugiés, il faut a tout le moins les com-
parer a la situation socio-démographique de la popu-
lation rurale du Rwanda. L'infime minorité instruite
vit dans les centres urbains alors que la majorité
reste dans les zones d'accueil.

En projetant les caractéristiques socio-démograp-
hiques des rwandais sur la population des réfugiés
politiques (Tableau 3.1), il apparait que le Rwanda
devra accueillir 78.757 familles d'agriculteurs-€leveurs,
2.423 familles susceptibles de travailler dans le sec-
teur secondaire et 5.336 familles pouvant travailler
dans le secteur tertiaire.

QUES’éOCIO DEMOGRAPHIQUES DES RWANDAIS

Tabl.3.1. PROJECTION DES CARACTERISTI

SUR LES REFUGIES.
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3.2. Réintégration des réfugiés dans le secteur

primaire.
La direction générale des Foréts (_111 [\gthAGRII a Tabl.3.2. RESULTATS DE L'ETUDE SUR L'OCCUPATION DES SOLS (1987)
5alisé & taillée sur l'occupation de tous les
réalisé une étude detalllefe d apS roduisant des catégorie. type de culture surfaces surfaces
sols et de toutes les surfaces uCptty ,'tpd trepris d'occupation totales (ha) marais (ha)
5 14 étude en e
cartes & 1'échelle de 1/20.000. ette 3 -
1 nnées 1986 et 1987 s'est basée sur des Végétation naturelle foréts naturelles 158 827
pendant les a total 660 309 ha savane boisée 28 532
photographies aériennes datant de 1978/1979 (Tableau savane arbustive 223 761
savane herbeuse 134 196
3.2.). . : marais & papyrus&phragmites 105 744 104 744
Ces chiffres montrent une occupation intense du sol prairie et foréts naturelles 9 250
: ) i ot iné aux cul-
puisque la moitie des_ supg}'flcles destinées X e 69 409
tures annuelles et saisonniéres recourent a peine au
. 3 . cultures perennes bananiers 230 251
repos des champs (jacheres) : total 258 157 ha caféiers 16 417
cultures annuelles - avec jachéres <10% = ;l‘llei;e;:jrf:stlme 50% en marais*) 8 ;gg 4 233
et saisonniéres <= 451.186 ha = 49,5% Soiethie a82
911.288 ha avec jachéres >10% canze a sucre 1147
mais <30% = 338.880 ha= ___fruitiers 195
37,2% cultures annuelles avec jachéres <10% 451 186
§ . & et saisonniers avec jachéres > 10% <30% 338 880
avec jachéres >30% malos total : 911 288 ha  avec jachéres > 30% S0% 121 221
<50% = 121.221 ha = 13,3%
Vallées et bas-fonds riz 1 921 1 921
. 2o aménagés culture annuelle autre que 64 454 64 454
Il ne peut en &tre autrement puisque 43% des me le riz _
nages disposent d'une exploitation agricole moyenne de N non occupé ou en jachére 3 201 3 201
50 ares. péturages péturage naturel, jachére >50% 399 718
Le méme département a fait établir des cartes®d'oc- total 405 207 ha paturage amélioré 5 489
cupation des sols au 1/100.000 par 1nterprt_3tat}on des outre étangs piscicoles 51 51
images du satellite Européen SPOT. La publication d(?c S total : 5 217 ha zones d'habitation 5 166
» A nte
cartes date de l'année 1989.' Le tableau 3.3. ‘prese zones non- zones & forte pente 1 324
la situation dans l'occupation des sols par prefectull'e- exploitables phénoménes d'érosion 2 244
P 4 ir u- total : 12 851 ha roche ou bancs latériques 9 283
Cette ventilation par pre,fe,Cture permfet de; volr: D s problémes de drainage 0 0
sieurs aspects de l'intensité d'occupation du ‘sol com
me le manque de pAturages dans plusieurs prefectuI:eS Lacs 143 676
Butare, Cyangugu, Kibuye, Gisenyi et Ruhengeri) , surperficie totale planimétrée 2 535 689 180 751
,» LYy d ohs
5 i es jacheres.
partant, la réduction i - B . - i
: \ ndis source : Etude par photo-interprétation de 1'occupation des sols et de la
En effet, les seuls teI‘I‘all’.lS ou e.nCOI'e un ag‘rz_l lieu disponibilité des terres, Technosinesis / Direction-Générale des
sement substantiel du potentiel agricole peut avoir Ii Foréts, MINAGRI, Kigali (Mai 1987).

sont :
a) Les marais qui occupent 7,5% de la terre ferme

(180.751 ha) et dont 62,6% de ces surfaces sont en-
core non utilisées (113.178 ha).
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fugiés que des riverains et des autres agriculteurs
en détresse. Il faudra fournir des sécurités et clar-
tés sur les droits d'usufruit des terrains en marais.
Un contrat pourrait conférer au bénéficiaire le droit a
une indemnisation pour toutes les améliorations finan-
cieres. Les bénéficiaires s'organiseraient dans les so-
ciétés d'exploitation. Des actions de formation des
coopératives et groupements seraient évidemment in-
tensifiées, surtout les associations de commercialisa-
tion. Les villages agricoles pourraient s'installer sur
les zones de rupture des pentes.

b) les savanes de 1'Est et du Mutara.

En discutant de la valeur agronomique des sols que
couvrent les milieux naturels rwandais, nous avons
montré que la partie du parc national de 1'Akagera
pouvant étre mise en valeur agricole se trouve sur les
plateaux et les plaines du Mutara - Mubari sur le ter-
ritoire des communes Ngarama, Muvumba et Gituza. La
partie habitée de ces communes (727 Km?) porte une
densité démographique de 120 hab/Km? en 1986 (20.500
familles) dans les paysannats encadrés par 1'OVAPAM
et le DERVAM. On pourrait gagner au maximum 34.000 ha

Quant a la partie du l'Est du pays (préfecture de
Kibungo), méme si les densités restent relativement
faibles, les superficies libres d'occupation sont rares.

c) les grands boisements domaniaux

Dans cette recherche de terres agricoles suscepfi-
bles d'accueillir les réfugiés, malgré le besoin énorme
en bois de chauffage et en bois d'oeuvre indiqué au
paragraphe 2.1.1, on ne peut ignorer la transforma-
tion éventuelle de certains boisements en terres agri-
coles sous certaines conditions.

I1 s'agit de boisements de taille moyenne (50 & 100
ha), grande (100 & 500 ha) ou trés grande (plus de
500 ha) appartenant & la commune ou & l'Etat et cou-
vrant une zone de valeur agronomique certaine. Néces-
sité s'impose ici d'inventorier ce qui existe ici et 12
et surtout les boisements qui couvrent des sols agro-
nomiquement utiles car les cartes de l'occupation du
sol dont est dérivé le tableau 3.3 ne sont pas en me-
sure de fournir les caractéristiques agronomiques des
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sols qui les supportent. Toutefois il ne faut pas se
leurrer, car logiquement, & part quelques boisements
privés, les boisements domaniaux occupent des terres
inaptes & l'agriculture et a 1'élevage car ils sont si-
tués sur des terrains a trés forte pente ou rocailleux.
A.vancons comme hypothése qu'on puisse récupérer un
cinquiéme des 69.409 ha soit 13.000 ha.

X X
X

Dans tous les cas la superficie agricole totale ré-
cupérable pour des fins d'installation des réfugiés est
trop limitée pour accueillir les 78.000 ménages a raison
d'une distribution systématique d'un lopin de terre a
chaque famille. Dans les paragraphes précédents,
l'analyse du potentiel agricole nous fait aboutir & une
superficie utilisable de * 160.000 ha.

I1 faut rappeler que les 300.000 ha du Bugesera-Mayaga
ont pu recevoir 41.550 familles jusqu'en 1980 pour une
densité assez forte de 250 habitants au Km? ?

Dans cet ordre de comparaison, les 160.000 ha pour-
raient recevoir 22.160 sur les 78.757 familles d'agricul-
teurs-éleveurs soit moins de 30% des familles réfugiées.
Et nous avons particulierement insisté sur le principe
qu'il ne faudra pas servir uniquement les réfugiés.

Par conséquent, puisque le sauvetage de 1'économie
agricole rwandaise exige 1'arrét du parcellaire en con-
stituant des propriétés familiales indivises ainsi que
le regroupement de 1'habitat, I'accueil et la réintégra-
tion des réfugiés en milieu agricole doit servir d'oc-
casion unique d'expérimenter un systéme moderne de
mise en valeur agricole du milieu. Pour ce faire, on
devra prospecter dans chaque zone agricole retenue
les zones de construction d'habitat groupé (a défaut
d'un centre rural proche) en fonction des critéres
physiques (sol infértile, zone d'ensellement, acces-
sibilité aux routes) et de proximité d'autres centres
existants. L'habitat sera tout au plus & 5 Km du champ
le plus éloigné. Les propriétés feront 1'objet d'un grou-
pement en unités de culture ou d'élvage (certains ré-
fugiés pourraient rentrer leurs troupeaux de vache !)
exploitées sous forme de coopérative de production.
La population active déterminera les conditions d'ex-
ploitation, de rémunération des tAches et d'utilisation
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des produits (vente, autoconsommation). Ce sera
donc une forme de salariat agricole. Il faudra égale-
ment promouvoir des opportunités d'emploi en dehors
de l'agriculture, dans le village ou centre rural (ar-
tisanat, industrie légere). B

Ces solutions sont d'autant plus appropriées que
la population & accueillir constitue une cible p?ivilé—
giée pour expérimenter les nouvelles idées d'aménage-
ment agricole et spatial. Elle n'est pas rompue aux
méthodes culturales traditionnelles difficiles & extir-
per des tétes, elle sera assistée pendant un cgrtain
temps par des organismes tant nationaux qu'inter-
nationaux.

3.3. Réintégration des réfugiés dans le secteur secon-—
daire.

Le secteur secondaire englobe l'industrie extrac-
tive, l'industrie manufacturiére, 1'électricité, l'eau,le
gaz et le batiment. )

Malgré un démarrage industriel dans des condi-
tions difficiles, la pauvreté du sous-sol rwandais fait
logiquement dire que la seule ressource disponiple
pour l'industrialisation du pays est la transformathn
des produits agricoles. Effectivement, avec le qe—
veloppement des cultures de café, de thé, de pyret-
hre, de quinquina, de riz, etc... nous avons cru
pendant longtemps que l'industrie, surtout ruraIP:,
passe par l'agriculture. Hélas, les surfaces culti-
vables sont exploitées dans leur presque totalité. e
Il se pose un probléme de terres agricoles permettant
de promouvoir l'agro-industrie. Les exploitations fa-
miliales dégagent peu ou pas de surplus. )

Les industries de subsititution aux importations si
nécessaires butent au probléme d'enclavement qui gréve
les colits des matiéres premiéres, partant les prix de
revient. Les produits deviennent peu compétitifs sur
le marché interne et régional. Les unités en place
rencontrent de sérieuses difficultés d'écoulement de
la production. )

Nonobstant ces difficultés, l'industrialisation est l¢
seul domaine sur lequel on doit miser pour offrir des
emplois en dehors de l'agriculture. De petites unités
de transformation (valorisation de la banane, de
l'avocat, de la pomme de terre, des tomates, du manioc,
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du sorgho) nécessitant un investissement & la taille
du systéme bancaire rwandais.

A ce niveau, l'aide internationale dans la réinté-
gration des réfugiés est également appelée a jouer un
grand role. Mais il faudrait éviter de grosses unités
dévoreuses de devises et qui tournent & faible ren-
dement. L'occasion serait ainsi donnée de dévelop-
per les centres ruraux car l'urbanisation doit absolu-
ment &tre un objectif devant désengorger les cam-
pagnes, libérer les terres agricoles.

3.4. Réintégration des réfugiés dans le secteur ter—
tiaire.

Au Rwanda, apreés le secteur primaire (48%), c'est
le secteur tertiaire qui est le plus important dans la
formation du P.I.B. (31%). Il regroupe les commer-
ces et les services.

I1 existe les services classiques (Banques, assuran-
ces, administration, hétellerie, restaurants, transports
et communication) et les services d'appoint : artisa-
nat allant des activités de tuilerie et de briqueterie,
de vannerie, de broderie et de confection d'habits;
les domestiques, la main d'oeuvre temporaire, et sur-
tout le secteur dit informel (coordonniers, menuisiers,
tailleurs, réparateurs de radios, de pneus, de mon-
tres, petits commercants ambulants, taxi-moto, coif-
feurs, laveurs de véhicules, cireurs de souliers). En
1985, l'emploi provenant des secteurs informels, hors
exploitations agricoles, s'élevait & 116.600, soit 35% de
I'emploi total, toute activité confondue.

Le commerce et les services sont donc susceptibles
d'accueillir un certain nombre de réfugiés scolarisés
ou pas, l'esprit d'initiative, le milieu, l'entraide ou
un petit crédit de départ faisant I'affaire pour le
démarrage.

A .cété de ce secteur, l'administration publique est
le principal employeur (85%). Cependant, le secteur
public, & part l'enseignement, semble saturé. Depuis
1986, les recrutements annuels de la Fonction publi-
que ont été limités & 0,5% des effectifs en place, soit
88 unités par an en tenant compte du taux de rem-
placement de 5%. Par contre le seul secteur de l'en-
seignement secondaire public et privé a une demande
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annuelle de 283 diplomés d'ici 1'an 2.000 alors que
I'Université Nationale du Rwanda produit en moyenne
300 bacheliers et 200 licenciés pour tout le marché du
travail.

A cela il faut ajouter qu'avec la prolifération des
écoles secondaires privées (dont la plupart sont en-
core aux classes inférieures) et la généralisation de
I'externat (la taille des classes peut exiger le dédou-
blement) les besoins en enseignants seront important.
Par ailleurs, nous signalerons a tout hasard qu'en
1986/1987, 31,4% des enseignants du secondaire (306)
étaient étrangers dont parmi eux 46,7% de Zairois,
17,2% de Barundi et 18,1% de belges.

Par ailleurs, 30% des enseignants du secondaire (336
humanistes et 105 A3/A5) n'ont pas le niveau acadé-
mique requis pour &tre recrutés dans ce degré.
Enfin, au niveau de l'enseignement primaire, le taux
de qualification des enseignants reste trés faible (51,5%
des 16.000 enseignants en 1985/1986), ce qui permet
I'insertion d'un important contingent de personnel de
niveau humanités.

CONCLUSION

Le gouvernement rwandais s'est engagé & ne pas
se soustraire A ses obligations envers ses ressortis-
sants vivant & l'extérieur. Malgré les difficultés de
décompte du nombre de réfugiés et de détermination
de ceux d'entre eux qui n'ont pas failli & la qualité
de réfugié et qui ont abandonné les intentions bel-
liqueuses, le Rwanda va les réintégrer.

Nous avons soupesé certaines réalités économiques
incontournables : crise du milieu de production agri-
cole de subsistance dans un pays ol la notidn de pres-
sion démographique rencontre son véritable sens, inap-
titude des espaces actuels & formation végétale & sou-
tenir une agriculture soutenue, secteur secondaire
encore embryonnaire, hypertrophie et parasitisme du
secteur tertiaire, chdmage et sous-emploi en milieu
rural.

La population nombreuse et les enjeux de dévelop-
pement étant 13, comment les partager avec les ré-
fugiés qui veulent rentrer ?

L'installation des réfugiés ne devrait pas se faire
sous forme d'une concentration d'un ghetto de ce
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groupe & base commune ethnique, peut-&tre politique,
mais sous forme de petits groupes dispersés sur 1'en-
semble du territoire, dans des quartiers urbains, ou
des villages agricoles devant accueillir d'autres res-
sortissants des communes en difficulté de production
agricole, toutes ethnies confondues. Ceci permettra
de concentrer les efforts financiers aux problémes de
production et non a ceux d'infrastructures (routes,
eau, santé, école, administration).

La majorité des réfugiés & réintégrer seront agri-
culteurs-éleveurs-paysans a l'image du rwandais ru-
ral. Il faudra surtout éviter les zones frontaliéres du
pays.

Les tensions du monde rural rwandais sont connues.
Le Rwanda est un petit potager. L'expérience sécu-
laire paysanne est en crise de soutenir la production
face & la croissance démographique. Les problémes de
I'économie agricole touchent les formes d'organisation
socio-économique de la production. Avec la réinstal-
lation des™ réfugiés sur des superficies trés limitées
encore dégageables, (marais, grignotage du parc de
I'Akagera, boisements ?) occasion sera donnée d'amé-
nager plus fonctionnellement 1l'espace agricole en vue
de la modernisation de la production. Pour cela, il
faudra penser et introduire un systéme de production
plus judicieux c'est-a-dire un droit de propriété, une
structure agraire et un habitat plus appropriés.

Ceux des réfugiés qui réintégreront les secteurs se-
condaires et tertiaires ne seront pas plus privilégiés.
Les offres d'emploi sont trés limités. IlI faudra re-
courir & la stratégie de survie (artisanat, commerce,
secteur informel, ...).

Telle est 1'ébauche des grandes lignes des struc-
tures socio-politiques et économiques d'accueil des ré-
fugiés rwandais. Les services spécialisés sont & méme
de déterminer les formes et la durée d'assistance fi-
nanciére et matérielle. Nous avons seulement souhai-
té que les programmes d'assistance aux réfugiés bé-
néficient aussi aux autres paysans déshérités. Les ré-
fugiés qui ont demandé indivuduellement & rentrer
durant les 30 derniéres années sont la. Ils occupent
des fonctions diverses dans tous les secteurs de la vie
socio-économique du pays. L'amére constatation est
que certains d'entre eux ont mis a profit ce retour pour
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préparer l'invasion armée du pays et le renversment
des institutions républicaines. L'histoire va-t-elle se
répéter ? Il est souhaitable que de retour, les ré-
fugiés profitent du jeu démocratique dans le fonc-
tionnement des institutions et ne recourent a la ba-
taille des urnes pour la conquéte du pouvoir. Dans
le cas contraire, 1'éxode pourrait recommencer.

Ruhengeri, le 15 Février 1991

1)
2)
3)
4)

5)

6)

7)

349

REFERENCES BIBLIOGRAPHIQUES (séléction)

IMPURUZA, n° 14, Juin 1989
ISANGANO, n® 1, Mars 1989
LE PATRIOTE, n° 7-8 Mans 1990

Minagni : - RAPPORT SUR LA STRATEGIE NATIONALE POUR
LE DEVELOPPEMENT ET LA GESTION DES PE-
TITS MARAIS : Kigali, 1987.

Minagni : - CARTES DE L'OCCUPATION DES SOLS REALI-

SEES PAR INTERPRETATION DES IMAGES DU
SATELLITE EUROPEEN SPOT.
Echelle = 1/100.000; Kigali 19§9.

Nduwayezu, Jean Damascéne : LES FONDEMENTS PHYSIQUES,
HUMAINS ET ECONOMIQUES DU DEVELOPPEMENT
DU RWANDA,
Ruhengeni, Editions Universitaines du
Rwanda, 1990, p.294.

Présidence de La République, Commission spéciale sur
Les problemes des néfugiés rwandais :
LE RWANDA ET LE PROBLEME DE SES REFU-
GIES. Kigali, Mai 1990.



350

CONCLUSION GENERALE

La présente néflexion se veut tre une contribution
au diagnostic des probLemes actuels de La sociéte rwan-
daise. Que L'étude s0it incomplite et Laisse des ga-
cettes que pfus d'un awraient vowlu voir éclainées, ce-
La est centain. Nous en sommes nows=mémes consdcients
mais AL faklait compter avec Les conditions de travail
prévalant dans Le pays et particulienement dans La ré-
gion de Ruhengerd.

A La place d'une conclusion générale classique, Les
auteurns ont fugé plus approprié de proposer au Lecteurn
Les necommandations suivantes tinées dans L'ondrne des
chapitres qui composent cet ouvirage. ELLes ménitent une
néelle attention dans cette necherche plus que famais
nécessaine et ungente des valeuns permettant L'édifica-
tion d'une nation composée de citoyens tolérants KLes
uns envers Les authes.

1
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RECOMMANDATIONS

Les auteurs necommandent La nédaction d'un manued
d'histoine du Rwanda qui devra conrigen La vision
mythique, Ldéologique, et sténéotypée de manidhe & dvi-
ter de faine des projections dans Le passé de L'épo-
que od Le monopole tutsi était accompli.

. Etant donné que L'idéologie dominante a voulu in-

tégren La sociéte nwandadise donnant une parenté com-
mune a tous Les Rwandais mais en néalkité powr fus-
tigien et penpétuern L'ondre social inégalitaire et
que cela a marqué Les mentalitiés et cnéé Les com-
plexes bien connus, AL faut néevaluen Les principes
de £'éthique publique mwandaise afin de réeduquen
La feunesse en vue de La suppression de ces com-
plexes et de L'édification d'une so0ciété plus 4in-
tégnee et plus juste.

. Considérnant que ALes inmstitutions népublicaines et

démocratiques issues de La Révolution sociale de 1959
devraient étre considenées comme définitives parn tous
Les Rwandais, Les auteurns recommandent que La dé-
mocratie pluraliste constitue La plate-gorme o foutes
Les tendances et tous Les inténets peuvent 4'exphri-
men et &'épanowirn dans Le nespect des différences.

Le netoun des régugiés dans Leun pays est un droit
Analiénable. Cependant Le dénombrement des néfugiés
wandadis deviadlt sulvne Les principes internationale-
ment necomus en ce qul concerne Le statut de réfu-
gie, de facon a ne pas confondre Les différentes ca-
tégonies de migrants d'onigine rwandaise et de ne pas
Anclure parmi Les migrants Les &trangens d'expres-
sLon rwandadise.

Dans Le cadre du nenforcement de La démocratie, AL
gaut éduquen La population a une Lecture plurielle
de La presse dans son ensemble plutdt que de recowrin
a un rethailt systématique de certains fouwrnaux. IL
faut au contraire, 4'4AL y a problLeme, démentin, dé-
mystifien, démasquer Leur contenu, pour que L'opd-
nion pubfique puisse etre fixée a partin de données
explicites et variées, au Lieuw d'etre exposée a tous
Les faisceaux de rumeurs.
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. Etant donné fes nessounces Limitées du Rwanda, La

pression démographique est un réel probléme qui ne
peut trouver de solution que dans un cadre d'intégra-
tion négionake. C'est pounquoi La diplomatie rwan-
daise devrait intensifiern ses efforts vens cet ob-
fectif.

la politique d'équilibre ethnique et négional doit
etrhe maintenue et appliquée en toute transparence en
tant que forme de justice sociale pouvant garantirn
Les droits aussi bien des minonités que de La:majo-
nite.

. Le milieu géographique occupé actuellement par Les foréts

naturelles est en thes grande parntie inapte a une
agrniculturne ou un élevage soutenws. 1L importe donc
de veillern jalousement aux avantages actuels : pro-
tection des nythmes climatiques et du touwrisme.

La supenficie agricole nécupérable pour des fins d'ins-
tallation des réfugiés étant thop Limitée pourn une
distribution systematique d'un Lopin de terre d cha-
que famclle, 4L gaudra penser a introduirne un sys-
teme de production plus judicieux pour fLa mise en
valeurn agricole.

L' installation des néfugiés ne devrait pas se faire
dous forme d'une concentration, d'unguetto dece grou-
pe a base ethnique, :mais sous forme de petits grou-
pes 4intégrés dans La population, soit dans Les quar-
tiens unbains s0it dans des villages agricoles de-
vant accuellin d'autrhes nessontissants des communes
en difficulte de production agricole, toutes ethnies
confondues. Quoiqu'il en so0it, dans cette opéra-
tion, et pour des naisons de sécunité, il faudra
eviten des négions grontaliéres.

Afin d'éviter L'utilisation partisane a des §ins
politiques du probleme des néfugiés, L est néces-
saire d'inscrnine dans fLa charnte politique nationale
La s0fution globale du probleme des néfugics, Les
partis politiques devant, quant a eux, indiquer claire-
ment Les modalités d'accueil qu'ils privilégient.

Tire sur les presses de I'Imprimerie Nationale du Rwanda
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